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GUVERNUL REPUBLICII MOLDOVA

HOTARARE nr.
din 2026

Chisinau

cu privire la instituirea si functionarea Punctului Unic de Contact si a
Punctelor Nationale de Contact in scopul schimbului de date si informatii

In temeiul art. 6 alin. (2), alin. (6) si alin. (7), art. 19 alin. (6), art. 22 alin. (2),
art. 28 alin. (4), art. 29 alin. (3) si art. 42 alin. (4) din Legea privind cooperarea
politieneasca internationald (Monitorul Oficial al Republicii Moldova, nr. YYY -
YYY, art. ZZZ), Guvernul HOTARASTE:

Prezenta hotdrare transpune:

- partial Regulamentul (UE) 2024/982 al Parlamentului European si al
Consiliului din 13 martie 2024 privind cdutarea si schimbul automatizat de date in
scopul cooperarii politienesti, s1i de modificare a Deciziilor 2008/615/JAI si
2008/616/JAI ale Consiliului si a Regulamentelor (UE) 2018/1726, (UE) 2019/817
si (UE) 2019/818 ale Parlamentului European si ale Consiliului (Regulamentul Priim
IT), publicat in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 2024/982 din 5 aprilie 2024,
CELEX: 32024R0982;

- partial Decizia 2008/615/JAI a Consiliului din 23 iunie 2008 privind
intensificarea cooperarii transfrontaliere, in special in domeniul combaterii
terorismului si a criminalitdtii transfrontaliere, publicata in Jurnalul Oficial al
Uniunii Europene, L 210 din 6 august 2008, asa cum a fost modificatd ultima oara
prin Regulamentul (UE) 2024/982 al Parlamentului European si al Consiliului din
13 martie 2024, CELEX: 32008D0615;

- partial Directiva (UE) 2023/977 a Parlamentului European si a Consiliului din
10 mai 2023 privind schimbul de informatii dintre autoritatile de aplicare a legii ale
statelor membre si de abrogare a Deciziei-cadru 2006/960/JAI a Consiliului,
publicata in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, L 134/1 din 22 mai 2023, CELEX:
32023L0977,

- transpune partial Pozitia comund 2005/69/JAI a Consiliului din 24 ianuarie
2005 privind schimbul de anumite date cu Interpol, publicatd in Jurnalul Oficial al
Uniunii Europene, L 27/61 din 29 ianuarie 2005, CELEX: 32005E0069;

- partial Decizia 2004/919/CE din 22 decembrie 2004 privind combaterea
criminalitatii referitoare la vehicule si avand implicatii transfrontaliere, publicata in
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, L 389/28 din 30 decembrie 2004, CELEX:
320004D0919.



1. Se desemneaza urmatoarele autoritati in calitate de Puncte Nationale de
Contact, pe domenii de competenta sau, dupa caz, pentru asigurarea conectivitatii
tehnice securizate necesare schimbului de date, care au obligatia de a asigura accesul
Punctului Unic de Contact la datele de referintd si de a furniza, in limitele
competentei functionale, informatiile necesare realizarii schimburilor de date:

1.1.  Centrul tehnico-criminalistic si expertize judiciare al Inspectoratului
General al Politiei — pentru domeniile de profilurt ADN, date dactiloscopice si
imagini faciale, in partea ce tine de examinarea, verificarea si validarea de
specialitate a concordantelor;

1.2.  Serviciul Tehnologii Informationale al MAI — pentru domeniul
evidentelor politiei cu caracter criminal, contraventional, datele nominale privind
persoanele urmarite, disparute sau implicate in activitati infractionale, precum si
pentru datele dactiloscopice (in partea asigurdrii functiondrii Sistemului
informational automatizat ,,Registrul de stat dactiloscopic” si a comunicatiilor
aferente schimbului de date dactiloscopice);

1.3.  Inspectoratul General de Carabinieri al MAI — pentru domeniul
evenimentelor majore cu dimensiune transfrontaliera;

1.4.  Agentia Servicii Publice — pentru domeniul de date privind mijloacele
de transport, date referitoare la autovehiculele anuntate in cautare, precum si piesele
componente identificabile ale acestora urmarite international sau fiind obiecte ale
faptelor ilegale, date privind documentele de cdlatorie, vizele, titlurile de valoare,
inclusiv a celor declarate false, furate sau pierdute, precum si date privind permisele
de conducere;

1.5.  Serviciul de Informatii si Securitate — pentru domeniul furnizari
informatiilor necesare prevenirii infractiunilor teroriste;

1.6.  Serviciul Tehnologia Informatiei si Securitate Cibernetici — in
calitate de punct national de contact tehnic pentru reteaua securizatd S-TESTA,
canalului national de comunicatii utilizat pentru schimbul de date.

2. Se aproba:

2.1.  Regulamentul de organizare si functionare a Punctului Unic de Contact
in scopul schimbului de date si informatii, conform anexei nr. 1;

2.2.  Regulamentul de organizare si functionare a Punctelor Nationale de
Contact in scopul schimbului de date si informatii, conform anexei nr. 2.

3. Controlul asupra executarii prezentei hotarari se pune in sarcina autoritatilor
din cadrul carora au fost desemnate Punctul Unic de Contact si Punctele Nationale
de Contact, conform domeniilor de competenta stabilite.

4. Prezenta hotarare intra in vigoare la data intrdrii in vigoare a Legii privind
cooperarea politieneasca internationala.

Prim-ministru Alexandru Munteanu
Contrasemneaza:

Ministrul afacerilor interne Daniella Misail-Nichitin



Anexa nr. 1 la Hotararea Guvernului
nr. din 2026

REGULAMENTUL
de organizare si functionare a Punctului Unic de Contact in scopul schimbului
de date si informatii

I. DISPOZITII GENERALE

1. Prezentul Regulament stabileste cadrul normativ pentru organizarea,
functionarea si atributiile Punctului Unic de Contact (in continuare — PUC), precum
si procedurile operationale pentru schimbul de date biometrice (ADN, dactiloscopie,
imagini faciale), date privind mijloacele de transport, date referitoare la
autovehiculele anuntate in cautare, precum si piesele componente identificabile ale
acestora urmadrite international sau fiind obiecte ale faptelor ilegale, evidente ale
politiei, datele nominale privind persoanele urmarite, disparute sau implicate in
activitati infractionale, datele dactiloscopice, date care nu privesc persoanele si
informatii operative, documente de calatorie, vizele, titlurile de valoare, inclusiv a
celor declarate false, furate sau pierdute, precum si date privind permisele de
conducere.

2. Scopul prezentului Regulament este intensificarea cooperarii
politienesti internationale pentru prevenirea, depistarea si investigarea infractiunilor,
precum si facilitarea cautdrii persoanelor disparute si identificarea ramasitelor
umane.

3. PUC 1si desfdasoarda activitatea in conformitate cu Legea privind
cooperarea politieneasca internationald si tratatele internationale la care Republica
Moldova este parte.

4. In scopul transpunerii Directivei (UE) 2023/977, functiile de punct unic de
contact pentru cooperarea politieneasca internationala (Single Point of Contact, in
continuare — SPOC) sunt exercitate de catre PUC.

5. Prezentului Regulament, 1 se aplica notiunile din Legea privind
cooperarea politieneasca internationald, precum si notiunile utilizate cu urmatoarele
semnificatii:

5.1.  autoritate de aplicare a legii desemnata — orice autoritate competenta
de aplicare a legii, in sensul Legii privind cooperarea politieneasca internationala,
care este abilitatd sd transmita cereri de informatii cdtre punctele de contact unice
ale statelor membre ale Uniunii Europene sau ale altor state, ori sd furnizeze
informatii In temeiul unor astfel de cereri, conform procedurilor stabilite de
prezentul Regulament;

5.2.  Computer Emergency Response Team for the European Union
institutions, bodies and agencies (in continuare — CERT-UE) — centrul de raspuns la
incidente cibernetice al institutiilor, organele si agentiilor Uniunii Europene,
recunoscut ca autoritate de sprijin operational in domeniul securitatii informationale
la nivelul UE;

5.3. Common Identity Repository (in continuare — CIR) — depozitul
centralizat de date de identitate care permite interogarea simultand a sistemelor



informatice ale UE (EES, VIS, ETIAS, Eurodac) pentru identificarea persoanelor si
prevenirea utilizarii de identitati multiple;

5.4.  Common Repository for Reporting and Statistics (in continuare —
CRRS) — depozitul centralizat de raportare si statistici care permite generarea
rapoartelor agregate si anonime privind functionarea si utilizarea sistemelor
informatice ale Uniunii Europene, in scopul analizei operationale si al monitorizarii
performantei serviciilor de interoperabilitate;

5.5.  European Search Portal (in continuare — ESP) — o componenta tehnica
de interoperabilitate care permite interogarea simultana si rapidd a sistemelor
informatice centrale, furnizand rezultate imediate utilizatorului autorizat, fara a stoca
sau a procesa datele in mod permanent;

5.6.  European Union Agency for the Operational Management of Large-
Scale IT Systems in the Area of Freedom, Security and Justice (in continuare — eu-
LISA) — agentia Uniunii Europene pentru Gestionarea Operationala a Sistemelor
Informatice la Scara Largda in Domeniul Libertatii, Securitdtii si Justitiei,
responsabild pentru administrarea tehnica si securizarea sistemelor informatice
centralizate In domeniul afacerilor interne, asigurand schimbul de informatii intre
autoritatile de aplicare a legii si de gestionare a frontierelor;

5.7. marcarea datelor — procedura de aplicare a unui indicator specific
(marcaj) asupra datelor cu caracter personal a cdror exactitate este contestatd de
persoana vizata, actiune care este similard cu blocarea acestora, in scopul limitarii
utilizarii acestora pana la clarificarea situatiei si informarii partenerilor internationali
cu privire la acest statut in cadrul schimbului de date;

5.8.  incident semnificativ de securitate cibernetica — orice eveniment care
are sau poate avea un impact major asupra functionarii infrastructurii Router-ului ori
a sistemului EPRIS sau care pericliteaza disponibilitatea, integritatea si
confidentialitatea datelor biometrice ori alfanumerice prelucrate, fiind de naturd sa
cauzeze pierderi de date sau accesari neautorizate si sd necesite notificarea
partenerilor internationali;

5.9. informatii disponibile — informatii direct accesibile si informatii
indirect accesibile;

5.10. informatii direct accesibile — acele informatii pe care personalul SPOC
le poate interoga si extrage singur, in timp real, prin interfetele la care are acces
autorizat (ex: Registrul de stat al populatiei, registrele de evidenta ale politiei prin
EPRIS, EUCARIS sau SIS);

5.11. informatii indirect accesibile — datele care nu se aflda in sistemele
interconectate ale SPOC si necesita o solicitare catre alte autoritati publice (ex: fisc,
vama) sau sectorul privat (ex: furnizori de servicii), fara dispunerea aplicarii
masurilor coercitive, conform dreptului national;

5.12.  Single Point of Contact (in continuare — SPOC) — structura
administrativa si operationala desemnatd la nivel national pentru a asigura fluxul
informational securizat cu statele membre ale Uniunii Europene si organizatiile
internationale profilate pe schimbul de informatii de natura infractionalg;

5.13.  Universal Message Format (in continuare — UMF) — standard pentru
formatul universal pentru mesaje utilizat pentru schimbul structurat de informatii;

5.14. Secure Trans European Services for Telematics between
Administrations (in continuare — S-TESTA) — retea securizatd de comunicatii, de tip



privat IP-based, utilizatd la nivelul Uniunii Europene pentru schimbul de date si
informatii Intre autoritati si sisteme autorizate.

II. STRUCTURA SI MODUL DE ORGANIZARE SI FUNCTIONARE AL
PUCTULUI UNIC DE CONTACT
Sectiunea 1
Principiile de activitate ale PUC

6. PUC 1is1 desfasoara activitatea in conformitate cu urmdtoarele principii
generale stabilite pentru activitatea Politiei:

6.1. legalitatea, respectarea dreptului international si a tratatelor
internationale la care Republica Moldova este parte - activitatea se desfasoara strict
conform Legii privind cooperarea politieneasca internationald si tratatelor
internationale, fara a afecta suveranitatea sau securitatea nationald;

6.2. suprematia legii, respectarea drepturilor si libertatilor fundamentale ale
omului - schimbul de informatii este limitat la prevenirea si investigarea
infractiunilor, respectand strict necesitatea, proportionalitatea si protectia datelor
personale;

6.3. impartialitatea si nediscriminarea persoanelor - procedurile sunt aplicate
uniform si echitabil, fara partinire, vizand exclusiv scopuri penale bine determinate;

6.4. controlul ierarhic permanent, raspunderea personala si profesionalismul
- deciziile nu sunt pur automatizate, orice rezultat este verificat manual de personal
calificat, care poarta raspundere personala pentru validitatea datelor;

6.5. transparenta si respectarea secretului de stat si a altor informatii cu
accesibilitate limitata - se asigurd monitorizarea legalitdtii prin jurnalizare (log-uri),
protejand in acelasi timp confidentialitatea investigatiilor si informatiile clasificate.

7. In exercitarea atributiilor specifice privind cautarea si schimbul de date, PUC
aplica principii operationale prevazute la art. 4 din Legea privind cooperarea
politieneasca internationala.

Sectiunea a 2-a
Structura organizatorica a PUC

8. Functiile PUC sunt exercitate de catre Directia cooperare politieneasca
internationald a Inspectoratului General al Politiei (in continuare — DCPI), care
reprezintd platforma unicd responsabila de coordonarea strategica si operationald la
nivel national, monitorizarea fluxurilor de informatii §1 asigurarea cooperarii
politienesti internationale in regim de 24/7.

9. Structura interna a PUC include urmatoarele subdiviziuni specializate
ale DCPI:

9.1. Sectia Europol — asigura schimbul de date si informatii prin intermediul
Router-ului s1 al sistemului EPRIS;

9.2. Biroul National Central Interpol — asigura interfata cu baza de date SLTD
privind documente de cd calatorie, vizele, titlurile de valoare, inclusiv a celor
declarate false, furate sau pierdute, precum si a datelor privind permisele de
conducere;

9.3. Sectia 24/7 —responsabila de asigurarea fluxului informational permanent
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9.4. Sectia cooperare politieneasca — coordoneazd schimbul de date si
informatii in contextul evenimentelor majore cu dimensiune transfrontaliera;

9.5. Biroul national SIRENE — gestioneaza si coordoneaza alertele in cadrul
Sistemului de Informatii Schengen (SIS), asigurand schimbul de informatii
suplimentare legate de aceste alerte in conformitate cu procedurile prevazute in
Manualul SIRENE.

Sectiunea a 3-a
Atributiile si functiile PUC

10. PUC actioneaza ca interfatd unica si centralizatd intre sistemele
informationale nationale si infrastructura centrald a Uniunii Europene, fiind
structura administrativa si operationala desemnata la nivel national pentru a asigura
fluxul informational securizat cu statele membre ale Uniunii Europene, alte state si
organizatiile internationale profilate pe schimbul de date si informatii de natura
infractionala, avand urmatoarele atributii functionale si operationale principale:

10.1. asigurarea notificarii oficiale catre Secretariatul General al Consiliului
Uniunii Europene si Comisiei Europene, in termen de cel mult o lund de la data
desemnarii, cu privire la desemnarea PUC si a Punctelor Nationale de Contact (in
continuare — PNC) pe domenii de competenta, precum si a listei limbilor stabilite
pentru schimbul de informatii conform pct. 39, inclusiv a oricdror modificari
ulterioare ale acestora, in vederea publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene
sau pe platformele online dedicate ale Comisiei;

10.2. primirea, analizarea si solutionarea cererilor de informatii transmise de
autoritatile nationale si strdine, inclusiv furnizarea informatiilor solicitate sau din
proprie initiativa ori de cate ori sunt relevante pentru prevenirea sau investigarea
infractiunilor;

10.3. directionarea solicitdrilor catre autoritatile competente si coordonarea
procesului de furnizare a datelor, asigurand sincronizarea fluxurilor de informatii
prin Biroul national Sirene, Sectia Europol si Biroul National Central Interpol;

10.4. coordonarea operativd a schimbului de profiluri ADN, date
dactiloscopice si imagini faciale prin intermediul Router-ului UE, facilitdnd fluxul
informational intre partenerii internationali si CTCEJ;

10.5. realizarea schimbului de date si informatii prin sistemul EPRIS, prin
utilizarea instrumentului de cautare pentru interogarea registrelor nationale de
evidente ale politiei, datele nominale privind persoanele urmarite, disparute sau

10.6. efectuarea schimbului de date si informatii prin sistemul EUCARIS
pentru informatiile privind mijloacele de transport;

10.7. gestionarea operativa a alertelor in Sistemul de Informatii Schengen
(SIS) referitoare la bunuri, mijloace de transport, date referitoare la autovehiculele
anuntate in cdutare, precum si piesele componente identificabile ale acestora
urmadrite international sau fiind obiecte ale faptelor ilegale si documente de
inmatriculare raportate ca fiind furate sau pierdute;

10.8. realizarea schimbului operativ de date prin interfata cu baza de date
SLTD a Interpol, in vederea verificarii documentelor de calatorie, vizele, titlurile de
valoare, inclusiv a celor declarate false, furate sau pierdute, pe baza informatiilor
puse la dispozitie de autoritatile competente;



10.9. gestionarea procedurilor de dare in urmarire internationald, localizarea
persoanelor disparute fard veste in contextul cauzelor penale sau din motive
umanitare, identificarea ramadsitelor umane si gestionarea procedurilor de
predare/preluare a persoanelor;

10.10. asigurarea accesului efectiv al personalului desemnat pentru cooperarea
cu Europol la toate bazele de date nationale relevante, in limitele competentelor
legale, pentru a permite schimbul rapid de date si informatii privind infractiunile
transfrontaliere, cu accent pe traficul ilicit de vehicule;

10.11. asigurarea suportului pentru operatiuni comune, supravegheri si
urmariri transfrontaliere, precum si gestionarea procedurilor de dare in urmarire
internationald, localizare si de predare/preluare a persoanelor urmarite sau disparute;

10.12. informarea, la cerere, a statului furnizor cu privire la prelucrarea datelor
cu caracter personal transmise si la rezultatele operative obtinute in urma utilizarii
acestora in cadrul investigatiilor nationale.

11. In vederea asiguririi bunei functioniri a schimbului de date si
informatii conform standardelor Priim II, PUC indeplineste urmatoarele functii de
management operational si monitorizare a utilizarii:

11.1. monitorizarea operativa a disponibilitdtii sistemelor si notificarea
imediata a eu-LISA, Europol si a statelor membre in cazul unor defectiuni tehnice
sau a indisponibilitatii infrastructurii nationale, pe baza informatiilor furnizate de
PNC tehnice;

11.2. supravegherea utilizdrii standardulut UMF pentru toate schimburile de
date, in vederea garantarii uniformitatii si interoperabilitatii fluxului informational
la nivel de utilizator;

11.3. efectuarea operativa a interogarilor simultane in CIR prin intermediul
ESP in cazurile de terorism sau infractiuni grave, utilizand interfetele tehnice puse
la dispozitie de administratorii de sistem;

11.4. agregarea si transmiterea indicatorilor statistici catre CRRS gestionat
de eu-LISA si catre institutiile europene abilitate, pe baza datelor colectate si
furnizate obligatoriu de catre PNC.

12.  In scopul consolidirii cooperdrii politienesti internationale,
conducdtorul PUC are urmatoarele responsabilitdti de coordonare internationala:

12.1. participd, cel putin o datd pe an, la reuniunile organizate la nivelul
Uniunii Europene cu sefii punctelor de contact unice din celelalte state membre ale
Uniunii Europene;

12.2. evalueaza, in cadrul acestor reuniuni, calitatea cooperarii dintre
serviciile nationale si cele straine;

12.3. analizeaza si propune masurile tehnice sau organizatorice necesare in
cazul aparitiei unor dificultati in schimbul de informatii;

12.4. contribuie la clarificarea si armonizarea procedurilor operationale de
schimb de date si informatii in conformitate cu standardele europene;

12.5. faciliteazd schimbul de experientd, de cunostinte de specialitate,
precum si de informatii generale si tehnice privind prevenirea si combaterea
criminalitatii, asigurandu-se ca aceste schimburi se extind asupra metodelor si celor
mai bune practici de prevenire si nu includ date cu caracter personal.

Sectiunea a 4-a



Modul de organizare si functionare al PUC

13.  PUC asigurd adoptarea tuturor masurilor tehnice si organizatorice
pentru disponibilitatea permanenta a sistemelor informatice, functionand in regim
de 24 de ore pe zi, 7 zile pe saptamana.

14.  Asigurarea conectivitatii tehnice, disponibilitatii si securitatii retelei
nationale de comunicatii utilizate pentru conectarea la infrastructura externd aferenta
schimbului de date si informatii se realizeazd de catre Serviciul Tehnologia
Informatiei s1 Securitate Cibernetica (in continuare — STISC), in conditiile cadrului
normativ.

15.  Toate operatiunile de acces si schimb de date si informatii sunt
inregistrate Tn Sistemul electronic unic de gestionare a cazurilor, care asigura
trasabilitatea actiunilor de prelucrare si interoperabilitatea cu SIENA.

Sectiunea a 5-a
Conditii pentru solicitarea si schimbul de informatii

16. PUC asigura faptul cd orice cerere de informatii transmisa catre un alt
stat membru al Uniunii Europene sau alte state, este necesara si proportionala cu
scopul urmarit si cd informatiile solicitate sunt disponibile in statul respectiv.

17. In conformitate cu cerintele de necesitate si proportionalitate, PUC se
asigura ca cererile de informatii sunt transmise cdtre alte state membre ale Uniunii
Europene sau alte state, numai in cazul in care:

17.1. existd motive obiective care justificd ca informatiile solicitate sunt
necesare s1 proportionale pentru prevenirea, depistarea sau investigarea
infractiunilor;

17.2. existd motive obiective care justificd cd informatiile sunt disponibile in
statul membru solicitat;

17.3. cererea indica si motiveaza caracterul urgent, in special daca datele sunt
esentiale pentru prevenirea unei amenintari directe si iminente la viata si sandtatea
unei persoane sau exista riscul pierderii relevantei acestora.

18.  Cererile de informatii transmise de PUC trebuie sd fie complet
documentate si sa contind cel putin urmatoarele elemente:

18.1. identificarea solicitantului: denumirea autoritatii solicitante, data si
numarul de inregistrare al solicitarii;

18.2. scopul si justificarea: descrierea detaliata a scopului cererii, a faptelor
investigate si a modului de operare, cu indicarea infractiunii vizate (pregatite sau
comise);

18.3. obiectul cererii: precizarea detaliatd a informatiilor solicitate s1 a
legaturii de cauzalitate dintre scopul solicitrii si persoana sau entitatea vizata,

18.4. datele de identificare: datele cu caracter personal ale persoanelor
implicate, extrase conform actelor de identitate (nume, prenume, data nasterii,
cetatenie, serie/numar act);

18.5. regimul de urgenta: precizarea caracterului de urgenta (daca este cazul)
s1 motivarea obiectiva a acestuia, indicand riscul iminent pentru viata persoanelor
sau riscul pierderii relevantei probatorii;

18.6. localizarea datelor: motivele obiective pentru care se considera ca statul
solicitat detine informatiile.



19.  1In cazul in care o autoritate de aplicare a legii desemnati transmite o
cerere de informatii sau furnizeaza informatii in temeiul unei astfel de cereri direct
unei autoritati competente dintr-un alt stat membru al Uniunii Europene sau alt stat,
aceasta are obligatia de a transmite simultan, o copie a cererii sau a informatiilor
respective cdtre PUC, precum si catre punctul de contact unic al celuilalt stat
membru al Uniunii Europene sau alt stat.

20. Prin derogare de la pct. 19, autoritatea de aplicare a legii desemnata
poate decide sda nu transmita copia simultand catre PUC exclusiv in situatii
exceptionale si temeinic justificate, in cazul in care acest fapt ar periclita:

20.1. o investigatie extrem de sensibild in curs, pentru care prelucrarea
informatiilor necesita un nivel adecvat de confidentialitate;

20.2. un caz de terorism care nu implica situatii de urgenta sau de gestionare
a crizelor;

20.3. siguranta unei persoane.

21.  Autoritatea de aplicare a legii care a aplicat derogarea are obligatia de
a informa PUC si de a transmite copia solicitdrii imediat ce circumstantele
exceptionale care au justificat masura nu mai subzista.

22.  PUC marcheaza cererea ca fiind urgenta in situatia in care informatiile
solicitate indeplinesc una sau mai multe dintre urmatoarele conditii:

22.1. sunt esentiale pentru prevenirea unei amenintari imediate si grave la
adresa sigurantei statului/publice;

22.2. sunt necesare pentru prevenirea unei amenintari directe si iminente la
adresa vietii sau integritatii fizice a unei persoane;

22.3. sunt necesare pentru adoptarea unei decizii care poate implica
mentinerea unor masuri restrictive care echivaleaza cu privarea de libertate;

22.4. existd un risc iminent sa isi piarda relevanta, daca nu sunt furnizate de
urgenta, si sunt considerate importante pentru prevenirea, depistarea sau investigarea
infractiunilor.

Sectiunea a 6-a
Termene de furnizare a informatiilor si autorizarea judiciara

23.  PUC furnizeaza informatiile solicitate in urmatoarele termene maxime:

23.1. &8 ore pentru cereri urgente referitoare la informatii direct accesibile;

23.2. 3 zile calendaristice pentru cereri urgente referitoare la informatii
indirect accesibile;

23.3. 7 zile calendaristice pentru toate celelalte cereri.

24.  Flexibilitatea termenelor in functie de complexitate: In cazuri
exceptionale, cand cererea vizeaza un volum mare de date, necesita coordonarea cu
multiple autoritdti furnizoare sau implica verificari transfrontaliere complexe, PUC
poate prelungi termenele prevazute la pct. 23.

25. In situatia in care termenele nu pot fi respectate din cauza complexititii
cererii sau a necesitatii unei autorizatii judiciare, PUC aplica urmatoarele masuri:

25.1. informeaza imediat autoritatea solicitantd despre Intarziere, precizand
motivele obiective (tehnice, juridice sau de complexitate) si furnizand o estimare a
noului termen de raspuns;

25.2. mentine comunicarea constanta cu solicitantul, furnizand informatiile
partial, pe masura ce acestea devin disponibile;



25.3. Iinregistreazd justificarea prelungirii in Sistemul electronic unic de
gestionare a cazurilor pentru audit si raportare statistica

26. In cazul in care legislatia nationald impune o autorizatie judiciara pentru
furnizarea informatiilor, PUC poate deroga de la termenele prevazute la pct. 23, cu
respectarea urmatoarelor conditii:

26.1. nu se solicitd autorizatie judiciara pentru furnizarea de informatii catre
un alt stat membru daca dreptul intern nu impune o astfel de procedura pentru
furnizarea de informatii similare in context national;

26.2. PUC sau autoritatile de aplicare a legii desemnate iau imediat toate
masurile necesare, conform dreptului intern, pentru a obtine autorizatia judiciard in
cel mai scurt timp posibil,;

26.3. examinarea cererilor de autorizare judiciara se realizeazd prin
mecanisme de permanenta (24/7), astfel incat sa fie garantata respectarea termenelor
de urgenta prevazute de prezentul Regulament;

26.4. PUC informeaza imediat autoritatea solicitantd despre intarzierea
preconizatd, precizand motivele si durata estimata a acesteia;

26.5. pe parcursul procedurii, PUC mentine informata autoritatea solicitanta
si furnizeaza informatiile imediat dupa obtinerea autorizatiei judiciare;

26.6. cererile de autorizare sunt evaluate si solutionate in conformitate cu
dreptul intern al statului membru al autoritétii judiciare competente;

26.7. autoritatile nationale asigurd transmiterea informatiilor solicitate de
PUC, cu respectarea termenelor prevazute la pct. 23, pentru a permite incadrarea in
limitele de timp impuse de standardele internationale;

26.8. 1n caz de urgentd majora, unde viata unei persoane este in pericol
iminent, cererea de informatii poate fi transmisa si verbal autoritatilor competente
straine prin canalele PUC, urmand ca aceasta sa fie confirmatd in scris prin
intermediul canalului SIENA sau alte canale autorizate in termen de cel mult 24 de
ore.

Sectiunea a 7-a
Refuzul cererilor si furnizarea din proprie initiativa

27.  PUC poate refuza furnizarea informatiilor daca este aplicabil unul
dintre urmatoarele motive:

27.1. informatiile nu sunt disponibile sau cererea nu indeplineste cerintele de
necesitate si proportionalitate, prevazute la pct. 17 din prezentul Regulament;

27.2. autorizatia judiciard necesara a fost refuzata;

27.3. furnizarea datelor ar periclita interesele esentiale ale securitatii
nationale, buna desfasurare a unei investigatii in curs sau siguranta unei persoane
sau ar prejudicia interesele importante protejate ale unei persoane juridice;

274. cererea vizeazd o infractiune pedepsitd cu maximum un an de
inchisoare conform dreptului intern sau o fapta care nu constituie infractiune;

27.5. informatiile solicitate constituie date cu caracter personal care nu se
incadreaza in categoriile permise pentru schimbul international;

27.6. informatiile sunt inexacte, incomplete sau nu mai sunt actualizate;

27.7. informatiile provin de la un alt stat sau tara terta care nu si-a dat acordul
pentru retransmiterea acestora;

27.8. exista o incalcare vadita a drepturilor fundamentale ale omului.



28.  Orice refuz de a da curs unei cereri de informatii afecteaza numai partea
din informatiile solicitate la care se referd motivele de refuz si nu aduce atingere
obligatiei de a furniza celelalte parti ale informatiilor respective in conformitate cu
prezentul Regulament.

29.  In cazul in care informatiile solicitate nu pot fi obtinute din motive
legale (refuzul autorizatiei judiciare, restrictii de securitate nationald) sau tehnice
(indisponibilitatea sistemelor, date necorespunzatoare calitativ), PUC aplica
urmatoarele proceduri:

29.1. notificarea imediatd: PUC informeazd autoritatea solicitantd 1in
termenele prevazute la pct. 23 despre imposibilitatea furnizarii, precizand clar
motivele refuzului sau natura defectiunii tehnice;

29.2. indicarea duratei: in cazul problemelor tehnice, se comunicd durata
estimatd pentru restabilirea sistemelor si, dacd este posibil, se propun modalitati
alternative de schimb (Interpol, bilateral);

29.3. 1inregistrarea refuzului: orice situatie de imposibilitate a furnizarii se
inregistreaza in Sistemul electronic unic de gestionare a cazurilor, cu mentionarea
motivului specific, in scopul raportarii statistice catre Comisia Europeana;

29.4. orice notificare de refuz sau comunicare aferenta se transmite in limba
in care a fost primita cererea, conform regulilor de la pct. 39.

30.  Incazul in care informatiile furnizate in cerere sunt insuficiente pentru
a permite prelucrarea acesteia, PUC solicitd imediat autoritdtii solicitante
clarificarile sau precizarile necesare, in absenta carora cererea ar trebui refuzata.

31. Termenele de furnizare a informatiilor prevazute la pct. 23 se suspenda
din momentul in care autoritatea solicitanta primeste cererea de clarificari, pand in
momentul in care clarificarile solicitate sunt furnizate catre PUC.

32. PUC furnizeaza din proprie initiativa informatiile disponibile altor
puncte de contact unice atunci cand existd motive obiective sa considere ca acestea
sunt relevante pentru prevenirea, depistarea sau investigarea infractiunilor grave.

33. Informatiile furnizate prin PUC nu pot fi utilizate ca mijloace de proba
in procedurile judiciare fara acordul prealabil al statului care le-a furnizat.

Sectiunea a 8-a
Cerinte operationale si managementul datelor

34.  PUC isi indeplineste sarcinile in regim de 24/7. Accesul personalului
PUC la informatiile disponibile este strict limitat la datele necesare pentru
indeplinirea atributiilor institutionale specifice, fiind exercitat in conformitate cu
principiile necesitatii si proportionalitdtii, cu respectarea riguroasd a legislatiei
privind protectia datelor cu caracter personal si a normelor speciale privind
securitatea informatiilor cu accesibilitate limitata.

35.  PUC, precum si toate PNC-urile care ar putea fi implicate in schimbul
de informatii, sunt conectate direct la aplicatia securizatd SIENA, inclusiv, dupa caz,
prin dispozitive mobile securizate. Schimbul de informatii si comunicarea
operationala se realizeaza prin intermediul retelei securizate S-TESTA, care asigura
conectivitatea tehnica si transportul securizat al datelor. Accesul la aplicatia SIENA,
in special prin dispozitive mobile, este conditionat de aplicarea masurilor stricte de
securizare, autentificare multifactoriala si monitorizare continua a terminalelor de
catre PNC tehnic (STISC), in conformitate cu cerintele tehnice europene.



36. PUC este autoritatea responsabild de decizia privind canalul de
cooperare utilizat pentru schimbul de informatii, avand competenta de a autoriza
utilizarea altor canale securizate (Interpol, SELEC sau canale bilaterale) in functie
de disponibilitatea tehnica a partenerilor, cerintele de interoperabilitate si necesitatea
asigurdrii eficientei schimbului, fara a afecta securitatea si integritatea datelor, ludnd
in considerare urmatoarele situatii si criterii:

36.1. necesitatea interoperabilitatii, in cazul in care statul membru partener
sau tara tertd nu utilizeazd canalul SIENA sau invocd lipsa acordurilor tehnice
necesare;

36.2. implicarea unor tari terte sau a organizatiilor internationale care
utilizeaza platforme de comunicare specifice (ex. Interpol, SELEC);

36.3. urgenta majord care impune utilizarea temporara a celui mai rapid canal
disponibil pentru salvarea vietii sau integritatii unei persoane;

36.4. existenta unui incident tehnic neasteptat care impiedicd utilizarea
temporard a SIENA;

36.5. eficienta schimbului, atunci cand natura datelor sau specificul canalului
(ex: SELEC pentru criminalitatea organizatd in regiune) garanteaza un rezultat
operativ superior fard a afecta securitatea datelor.

37. Toate operatiunile PUC sunt inregistrate intr-un sistem electronic unic
de gestionare a cazurilor, care trebuie sa respecte urmatoarele reguli:

37.1. inregistrarile (log-urile) sunt pastrate timp de 3 ani pentru monitorizarea
legalitatii;

37.2. contine date cu caracter personal doar atat timp cat este necesar si
proportional pentru indeplinirea sarcinilor;

37.3. asigura stergerea irevocabild a datelor care nu mai sunt necesare;

37.4. este supus unei reexaminari privind necesitatea pastrarii datelor in
termen de cel mult 6 luni de la incheierea schimbului de informatii.

38.  Coordonarea fluxurilor informationale se realizeaza prin procedura de
triaj si inregistrare centralizatd in Sistemul electronic unic de gestionare a cazurilor.
PUC verifica in mod obligatoriu existenta unor solicitari anterioare pe acelasi subiect
in canalele SIRENE, Europol si Interpol Tnainte de validarea unei noi cereri,
asigurand astfel utilizarea celui mai eficient canal de cooperare si prevenirea
suprapunerii activitatilor de investigare.

39.  Schimbul de informatii prin intermediul PUC se realizeaza in limba
romand in comunicarea cu autoritatile nationale si in limba englezd in relatia cu
partenerii internationali si statele membre ale Uniunii Europene. In functie de
disponibilitate si de acordul prealabil al partilor implicate in schimbul de date, pot fi
utilizate si alte limbi de circulatie internationala.

40.  In cadrul schimburilor de informatii reglementate de prezentul capitol,
PUC asigura respectarea urmatoarelor standarde de calitate si protectie a datelor:

40.1. datele cu caracter personal furnizate sunt exacte, complete si
actualizate;

40.2. categoriile de date furnizate sunt limitate strict la cele enumerate in
sectiunea B din anexa II la Regulamentul (UE) 2016/794 privind Europol si sunt
transmise doar daca sunt necesare si proportionale cu scopul cererii;

40.3. odata cu furnizarea informatiilor, PUC transmite, in masura

.....



gradul de acuratete, exhaustivitate si fiabilitate a datelor, precum si nivelul de
actualizare a acestora.

41.  In cazul in care o copie a unei cereri de informatii sau a informatiilor
furnizate este transmisa catre Europol, PUC se asigurd cd scopurile prelucrarii si
orice restrictii privind prelucrarea respectiva, conform standardelor prevazute la pct.
40, sunt comunicate in mod corespunzator agentiei.

42.  Informatiile obtinute initial de la un alt stat sau de la o tara tertd sunt
transmise catre Europol numai in cazul in care statul ori tara respectiva si-a dat
acordul prealabil pentru aceasta transmitere.

III. CADRUL OPERATIONAL PENTRU SCHIMBUL DE DATE
Sectiunea 1
Router-ul

43.  In scopul facilitarii stabilirii de conexiuni intre Republica Moldova,
statele membre ale Uniunii Europene si Europol, PUC utilizeaza Router-ul ca punct
central de legaturd pentru interogarea, extragerea si evaluarea automatizata a datelor
biometrice, precum si pentru extragerea datelor alfanumerice.

44.  Arhitectura tehnica utilizatd de PUC prin intermediul Router-ului este
alcatuita din urmatoarele elemente componente, administrate tehnic de catre Punctul
National de Contact tehnic:

44.1. infrastructura centrald, care include un instrument de cdutare ce permite
interogarea simultana a bazelor de date nationale si a datelor gestionate de Europol;

44.2. canalul securizat de comunicatii intre infrastructura centrald si
autoritatile competente;

44.3. infrastructura de comunicatii securizata care asigura legatura cu ESP.

45. Competenta PUC se limiteaza exclusiv la utilizarea operativa a Router-
ului de cdtre personalul autorizat pentru accesarea si schimbul de profiluri ADN,
date dactiloscopice si imagini faciale. Configurarea, mentenanta si securitatea
cibernetica a componentelor tehnice ale Router-ului nu cad in sarcina PUC, fiind
asigurate de PNC-urile tehnice (STISC, STI, CTC-EJ) conform atributiilor din
Anexa nr. 2.

Sectiunea a 2-a
Sistemul european de inventariere a evidentelor politiei (EPRIS)

46.  Pentru cautarea de date in registrele nationale ale evidentelor politiei,
PUC utilizeaza sistemul EPRIS ca infrastructurd tehnica de interconectare.

47. Sistemul EPRIS, pus la dispozitia PUC de catre STI al MAI, include:

47.1. o infrastructurd descentralizata instalatd la nivel national;

47.2. un instrument de cdutare ce permite interogarea simultana a registrelor
nationale;

47.3. un canal de comunicatii securizat.

48.  In cadrul sistemului EPRIS, PUC exercitd functii strict operative de
lansare a interogarilor si monitorizare a rezultatelor. Administrarea tehnicd a nodului
EPRIS, functionarea instrumentului de cautare si integritatea infrastructurii
descentralizate sunt in responsabilitatea exclusiva a STI, in calitate de PNC de
domeniu.



Sectiunea a 3-a
Formatul universal pentru mesaje (UMF)

49. In vederea asigurdrii unui schimb international de date si informatii
structurat si a interoperabilitatii tehnice, orice schimb de date si informatii realizat
de catre PUC trebuie sa utilizeze standardul privind UMF.

50. Rolul PUC in raport cu standardul UMF este de a garanta uniformitatea
datelor transmise si receptionate la nivel operativ. Dezvoltarea, implementarea
tehnica si actualizarea standardului UMF in cadrul bazelor de date si al infrastructurii
nationale conectate revin PNC (STI, ASP, CTC-EJ), in etapa de operare a sistemelor
proprii.

51.  Orice incident tehnic, defectiune a infrastructurii hardware sau software
ori eroare de conectivitate a Router-ului, EPRIS sau a canalelor S-TESTA va fi
raportat imediat de catre PUC catre PNC-urile tehnice responsabile, acesta din urma
avand obligatia restabilirii functionarii sistemelor.

IV.  PROCEDURI OPERATIONALE SI INTEROPERABILITATE
Sectiunea 1
Proceduri de interogare si interoperabilitate cu sistemele Uniunii Europene

52. PUC este responsabil de lansarea interogarilor in bazele de date ale
statelor membre si in datele Europol, simultan cu interogarile in CIR prin
intermediul ESP, atunci cand exista motive rezonabile sa se considere ca datele
privind un banuit sau o victimd a unei infractiuni de terorism ori a unei alte
infractiuni grave sunt stocate in respectivul registru.

53. La primirea unei solicitdri de interogare din partea Router-ului, PUC, in
calitate de autoritate a statului solicitat, asigurd lansarea interogdrii in bazele de date
nationale in mod automatizat si fara intarziere.

54. Orice rezultat al interogarilor efectuate in CIR, se transmite
utilizatorului autorizat din cadrul PUC prin intermediul ESP, in conformitate cu
specificatiile tehnice de interoperabilitate ale Uniunii Europene.

55.  Toate concordantele rezultate urmare a interogarilor automatizate in
bazele de date nationale sunt transmise inapoi, in mod automatizat, citre Router.
PUC este informat in mod automat de catre router in cazul in care nu exista nicio
concordanta.

56. In cazul in care PUC, in calitate de autoritate a statului solicitant,
solicitd clasificarea rezultatelor si dacd arhitectura tehnica permite, Router-ul
clasifica raspunsurile primite prin compararea datelor biometrice utilizate pentru
interogare cu datele biometrice furnizate in raspunsurile de la statele membre
solicitate sau de la Europol.

57. Router-ul returneaza PUC, in calitate de utilizator al Router-ului, lista
datelor biometrice intre care s-a stabilit o concordanta si clasificarea acestora.

58. Procedura tehnica pentru interogarea prin intermediul Router-ului,
formatul raspunsurilor, precum si normele tehnice pentru compararea si clasificarea
concordantelor sunt stabilite in conformitate cu actele de punere in aplicare si
specificatiile tehnice adoptate la nivelul Uniunii Europene.

59. Solicitarile si raspunsurile referitoare la cautarea automatizata a
imaginilor faciale prin intermediul Router-ului contin numai datele strict necesare
identificarii solicitarii, urmaririi fluxului de schimb si gestiondrii concordantei.



Cerintele tehnice si procedurale aferente acestui schimb sunt conforme cu
specificatiile tehnice de interoperabilitate stabilite la nivelul Uniunii Europene,
asigurand minimizarea datelor prelucrate.

60. Statul solicitat verifica calitatea datelor transmise printr-o procedura
automatizatd si informeaza imediat PUC, prin intermediul Router-ului, atunci cand
datele sunt necorespunzatoare pentru o comparare automatizata.

61. Calitatea datelor transmise prin intermediul Router-ului este verificata
printr-o procedurd automatizati. In cazul in care datele sunt necorespunzitoare
pentru efectuarea unei comparari automatizate, PUC, in calitate de autoritate a
statului solicitat, informeaza fara intarziere statul membru solicitant prin intermediul
Router-ului.

62.  PUC are acces, prin intermediul Router-ului, la datele biometrice puse
la dispozitia Europol de citre tari terte. In cazul in care o ciutare conduce la o
concordanta intre datele transmise si cele furnizate de tari terte si stocate de Europol,
actiunea ulterioara de schimb de date si informatii se desfasoard in conformitate cu
normele Regulamentului (UE) 2016/794 privind Europol.

63. Cautarile automatizate prevazute in prezenta sectiune se efectueaza
exclusiv in cadrul unor cazuri individuale si in conformitate cu dreptul intern.

Sectiunea a 2-a
Proceduri specifice pentru Sistemul EPRIS

64.  In scopul efectuirii de cautiri in registrele nationale ale evidentelor
politiel prin intermediul EPRIS, in vederea identificarii persoanelor urmadrite,
disparute sau implicate in activitdti infractionale, PUC utilizeaza cel putin doua
dintre urmatoarele date:

64.1. prenumele;

64.2. numele;

64.3. data nasterii.

65. In cazul in care sunt disponibile, se pot utiliza suplimentar urmitoarele
date:

65.1. pseudonimul (sau numele utilizat anterior);

65.2. cetdtenia;

65.3. tara nasterii;

65.4. genul.

66. Datele nominative (nume, prenume, pseudonime) se transmit
obligatoriu sub forma pseudonimizata, prin utilizarea unor serii alfanumerice care
impiedica identificarea directd a persoanei la etapa de cautare.

67. La primirea unei solicitari de interogare din partea EPRIS, PUC, in
calitate de autoritate a statului solicitat, asigura lansarea interogarii in registrul
national de evidente ale politiei In mod automatizat si fard intarziere.

68.  Toate concordantele rezultate urmare a interogarilor in registrul
national de evidente ale politiei sunt trimise inapoi, Tn mod automatizat, catre EPRIS.

69.  Lista concordantelor, precizand calitatea acestora si statul detindtor al
datelor, este returnata catre PUC de catre sistemul EPRIS in mod automatizat.

70.  La primirea listei de concordante, PUC decide cu privire la rezultatele
pentru care este necesard o actiune ulterioard si transmite statului solicitat, prin



intermediul canalului SIENA, o solicitare motivata cuprinzand datele biografice
necesare si informatiile suplimentare relevante.

71. In cazul in care este imposibil din punct de vedere tehnic si se utilizeze
EPRIS din cauza unei defectiuni a infrastructurii Europol, PUC receptioneaza
notificarea automatizata si informeaza autoritatile nationale competente.

72.  In cazul unei defectiuni a infrastructurii nationale care face imposibila
utilizarea EPRIS, PUC notificd automatizat statele membre, Comisia Europeana si
Europol si intreprinde imediat masuri pentru restabilirea sistemului.

73. Specificatiile tehnice pentru procedura de interogare prin EPRIS,
formatul raspunsurilor si numarul maxim al acestora sunt conforme cu actele de
punere in aplicare ale Uniunii Europene.

Sectiunea a 3-a
Proceduri specifice pentru Sistemul EUCARIS

74.  Cautdrile automatizate in datele privind mijloacele de transport prin
intermediul sistemului EUCARIS pot fi efectuate exclusiv prin utilizarea unui numar
complet de identificare a vehiculului (VIN), a unui numar complet de Tnmatriculare,
a unui numar de motor sau a numarului de serie al piesei componente identificabile
ale acestora. Aceste cautdri se realizeaza in conformitate cu legislatia nationala a
statului solicitant pentru prevenirea si cercetarea infractiunilor, precum si pentru
mentinerea sigurantei publice.

75. Categoriile de date accesate prin EUCARIS Schimbul automatizat de
date prin interfata EUCARIS permite accesul autoritdtilor competente la urmatoarele
seturi de date de referintd din registrele nationale:

75.1. date privind proprietarii sau, dupa caz, utilizatorii vehiculelor;

75.2. date tehnice privind vehiculele si starea juridica a acestora. Orice
accesare a acestor date jurnalizatd automat in inregistrari (log-uri) pentru
monitorizarea legalitatii, conform prevederilor prezentului Regulament.

Sectiunea a 4-a
Confirmarea concordantelor si schimbul setului de date de baza

76. In cazul in care o cautare automatizati indicd o concordanti (hit), PUC
receptioneazd notificarea  automatizatd contindnd datele de referintd
corespunzatoare.

77.  Orice concordantd identificatd este supusd unei revizuiri manuale de
catre cel putin un membru calificat al personalului, in scopul confirmarii validitatii
acesteia pe baza datelor de referintd primite.

78. Setul de date de bazd se returneaza prin intermediul Router-ului in
termen de maximum 48 de ore de la indeplinirea cumulativa a urmatoarelor conditii:

78.1. concordanta a fost confirmatd manual conform pct. 77;

78.2. a fost transmisd o descriere a faptelor si a fost indicatd infractiunea
subiacenta, utilizand tabelul comun al categoriilor de infractiuni stabilit la nivelul
Uniunii Europene, in vederea evaludrii proportionalitatii cererii in conformitate cu
legislatia nationala.

79.  Prin derogare de la pct. 78, termenul poate fi prelungit strict cu o
perioadd necesara pentru obtinerea unei autorizatii judiciare, in cazul 1n care
legislatia nationald conditioneaza transmiterea datelor de o astfel de autorizatie.



80. In cazul datelor identificate, datele de bazi cuprind, in misura

80.1. numele, prenumele;

80.2. data nasterii;

80.3. pseudonimele;

80.4. cetdtenia;

80.5. locul si tara nasterii;

80.6. genul;

80.7. data si locul obtinerii datelor biometrice;

80.8. infractiunea aferenta;

80.9. numarul cauzei penale;

80.10. autoritatea responsabila.

81. In cazul datelor neidentificate sau al urmelor, setul de date de bazi se
limiteaza la data/locul obtinerii datelor, infractiunea pentru care au fost obtinute,
numarul cauzei penale si autoritatea responsabila.

82. Decizia de a returna datele de baza nu poate fi luatd exclusiv prin
mijloace automatizate si este supusa verificarii si aprobarii de catre o persoana
autorizata.

Sectiunea a 5-a
Proceduri privind cautarea persoanelor disparute fara veste in contextul
cauzelor penale sau din motive umanitare si identificarea cadavrelor

83. Cautarea persoanelor disparute fard veste in contextul cauzelor penale
sau din motive umanitare se realizeaza prin interogarea bazelor de date nationale si
internationale la solicitarea autoritatilor competente in contextul victimelor
catastrofelor naturale, accidentelor aviatice, feroviare sau in alte situatii de urgenta
unde viata ori sandtatea persoanei este in pericol.

84. In scopul salvarii vietii, protejarii sanatitii persoanei sau identificarii
cadavrelor si a partilor acestora, prin exceptie de la regulile generale de acces, este
permis accesul automatizat prin intermediul sistemelor Router si EPRIS inclusiv la
datele privind victimele sau martorii.

85. Interogarile utilizeazd datele nominale, biometrice si antropometrice
disponibile, fiind limitate strict la datele necesare identificarii persoanei sau a
cadavrului in cadrul unui caz individual determinat.

Sectiunea a 6-a
Proceduri in caz de indisponibilitate tehnica

86. PUC informeaza fard intarziere statele membre partenere, Comisia
Europeana, agentia eu-LISA si Europol despre orice indisponibilitate a schimbului
de date, pe baza notificirilor primite de la PNC sau de la autorititile competente. In
exercitarea mandatului sau, PUC comunica extern exclusiv informatiile relevante
pentru stadiul cooperarii, fard a prelua sarcini de diagnosticare sau remediere
tehnica.

87. PUC are rolul de a coordona aceste actiuni la nivel operativ, stabilind,
in colaborare cu autoritdtile tehnice si in conformitate cu legislatia Uniunii



Europene, modalitéti alternative temporare pentru schimbul de informatii, pentru a
asigura continuitatea fluxurilor de date.

88.  PNC sau autoritatile competente detindtoare ale infrastructurii afectate
intreprind imediat toate masurile tehnice si organizatorice necesare pentru
restabilirea functionarii sistemelor informatice.

V. MANAGEMENTUL DATELOR, SECURITATEA SI
JURNALIZAREA
Sectiunea 1
Securitatea sistemelor si a prelucrarii datelor

89.  Autoritatile competente si PNC, conform domeniilor de competenta,
asigura securitatea prelucrarii datelor cu caracter personal in cadrul segmentelor de
infrastructurd nationald pe care le gestioneaza si care sunt conectate la Router-ul UE
si sistemul EPRIS. PUC coordoneaza si monitorizeaza la nivel operational
integritatea acestui schimb, cooperand cu eu-LISA si Europol.

90. Prelucrarea datelor cu caracter personal se realizeaza in conformitate cu
legislatia nationald privind protectia datelor si cu standardele Uniunii Europene
aplicabile in domeniul cooperarii politienesti.

91. In scopul protejarii infrastructurii tehnice, autoritatea competenta sau
PNC implementeaza urmatoarele masuri de securitate in cadrul sistemelor proprii:

91.1. protectia fizicd a echipamentelor si instalatiilor de prelucrare a datelor;

91.2. impiedicarea accesului neautorizat la suporturile de date si
echipamentele de prelucrare;

91.3. utilizarea mecanismelor de autentificare securizatd (nume de utilizator
individuale si coduri de acces) pentru personalul autorizat;

91.4. aplicarea tehnicilor de criptare corespunzdtoare pentru transportul
datelor catre infrastructurile centrale;

91.5. asigurarea planurilor de redresare in caz de dezastru pentru restabilirea
functionarii sistemelor.

92.  PUC monitorizeaza aplicarea acestor masuri si este informat imediat de
catre PNC despre orice incident cu impact asupra securitatii, asigurand raportarea
acestuia catre CERT-UE si autoritdtile internationale competente in termen de
maximum 24 de ore de la detectarea incidentului.

Sectiunea a 2-a
Jurnalizarea si pastrarea inregistrarilor (log-urilor)

93.  PUC asigura pastrarea inregistrarilor (log-urilor) tuturor operatiunilor
de acces si schimb de date si informatii efectuate prin sistemele automatizate pentru
o perioadd de 3 ani de la data credrii acestora, cu exceptia inregistrarilor prevazute
la art. 40 din Legea privind cooperarea politieneasca internationala, care se pastreaza
pentru termenul special stabilit de acestea. La expirarea termenului de pastrare,
datele inregistrate se sterg imediat.

94,  Inregistririle operatiunilor trebuie si contini cel putin urmitoarele
informatii:

94.1. entitatea care a inifiat solicitarea (stat membru, Europol sau autoritate
nationald);

94.2. data si ora transmiterii solicitarii si a primirii raspunsului;



94.3. sistemele de informatii si bazele de date interogate;

94.4. 1identificatorul unic al persoanei autorizate care a efectuat sau a solicitat
cautarea;

94.5. justificarea interogarii, inclusiv numarul de referinta al dosarului sau al
cauzei penale

94.6. statutul persoanei vizate de interogare (banuit, Invinuit, condamnat,
victima, persoand disparutd fara veste, cadavru sau partile acestuia), conform art. 42
alin. (2) din Legea privind cooperarea politieneasca internationala.

9s. Inregistrarile (log-urile) sunt utilizate exclusiv pentru monitorizarea
protectiei datelor, verificarea legalitatii prelucrarii, asigurarea securitatii sistemelor
si elaborarea de statistici.

Sectiunea a 3-a
Exactitatea, relevanta si procedura de marcare a datelor

96. In cazul constatarii furnizarii unor date incorecte, neactuale sau care nu
ar fi trebuit furnizate, PUC notificd imediat autoritatea destinatard, asigurand
corectarea sau stergerea acestora fara intarzieri nejustificate.

97. In cazul in care o persoani vizati contestd exactitatea datelor, PNC-ul
detindtor al datelor de referinta aplicd imediat un indicator specific (marcaj). PUC
are obligatia de a transmite acest marcaj catre partenerii internationali ori de céte ori
datele respective sunt obiectul unui schimb, pana la clarificarea situatiei de catre
autoritatea competenta.

98. Marcajul indica faptul cd datele se afla sub rezerva unei contestatii si
limiteaza utilizarea acestora pana la clarificarea situatiei, putand fi eliminat doar cu
acordul persoanei vizate sau in baza unei decizii judiciare ori a autoritatii de
supraveghere. In sensul prezentului Regulament, marcarea datelor contestate
constituie o masurd de blocare a prelucrarii acestora in scopul protejarii drepturilor
persoanei vizate.

99. PUC asigura stergerea imediatd din Sistemul electronic unic de
gestionare a cazurilor si din canalele de comunicare a oricaror date cu caracter
personal despre care se constata ca au fost primite sau furnizate ilegal.

100. Prin derogare de la obligatia de stergere, in cazul in care exista motive
intemeiate sd se considere ca stergerea datelor ar aduce atingere intereselor legitime
ale persoanei vizate, PUC restrictioneaza prelucrarea datelor in locul stergerii
acestora. Datele a caror prelucrare a fost restrictionata pot fi prelucrate ulterior
exclusiv in scopul care a impiedicat stergerea lor.

101. Datele cu caracter personal primite sau furnizate legal de catre PUC se
sterg din evidentele sale operative:

101.1. imediat ce se constatd ca nu mai sunt necesare pentru scopul pentru care
au fost schimbate;

101.2. la primirea unei notificari de la Punctul National de Contact (PNC)
privind expirarea termenului de pastrare in registrul sursa, conform legislatiei
nationale;

101.3. dupa expirarea perioadei maxime de pastrare prevazute in
Regulamentul (UE) 2016/794 privind Europol, pentru datele schimbate prin acest
canal.



102. PUC reexamineaza necesitatea pastrarii datelor in termen de cel mult 6
luni de la incheierea schimbului de informatii, asigurand stergerea irevocabild a
celor care nu mai sunt necesare.

Sectiunea a 4-a
Automonitorizarea si protectia persoanelor vizate

103. PUC, in cooperare cu autoritatile competente care au dreptul de a utiliza
cadrul Priim II, implementeazd masuri de automonitorizare pentru a verifica
conformitatea tuturor activitatilor de prelucrare cu legislatia privind protectia datelor
cu caracter personal. Aceste masuri includ revizuirea periodica a inregistrarilor (log-
urilor) si a justificarilor legale introduse in Sistemul electronic unic de gestionare a
cazurilor, pentru a asigura trasabilitatea deplind a fiecarui schimb de date si
informatii.

104. Centrul National pentru Protectia Datelor cu Caracter Personal (in
continuare — CNPDCP) exercita controlul asupra prelucrarilor efectuate de PUC si
PNC, cooperand activ cu Autoritatea Europeana pentru Protectia Datelor (AEPD) in
cadrul responsabilitétilor lor de supraveghere a Router-ului si a sistemului EPRIS.

105. La cererea unei persoane vizate, PUC, in stransd colaborare cu
autoritatea competentd detindtoare a datelor (PNC), furnizeazd informatii privind
categoriile de date prelucrate, originea acestora si temeiul legal al prelucrarii. In
cazul n care persoana contestd exactitatea datelor, PUC asigura aplicarea marcajului
in fluxul international, conform deciziei PNC sau a CNPDCP.

106. In cazul in care persoana vizata contestd exactitatea datelor prelucrate
prin PUC si aceasta nu poate fi stabilitd imediat, datele respective sunt marcate cu
un indicator specific pana la clarificarea situatiei, marcaj care poate fi eliminat doar
cu acordul persoanei sau in baza unei decizii a autoritdtii competente.

107. Persoana vizatd poate depune o cerere de rectificare sau stergere a
datelor direct la PNC detindtor al datelor sau prin intermediul PUC. PNC are
obligatia de a examina cererea si de a informa persoana vizatd despre decizia luata
in termen de maximum 30 de zile calendaristice. Pe toata durata examinarii, datele
riméan marcate si cu utilizare restrictionati. In cazul unui refuz, persoana vizati poate
ataca decizia la autoritatea de supraveghere (CNPDCP) sau in instanta de contencios
administrativ, conform legislatiei in vigoare.

Sectiunea a 5-a
Raspunderea juridica

108. Incilcarea normelor privind securitatea sistemelor, jurnalizarea
operatiunilor sau prelucrarea datelor cu caracter personal stabilite in prezentul
Regulament atrage raspunderea disciplinard, contraventionalda sau penald a
personalului vinovat.

109. Constituie abateri grave sanctionate conform legislatiei speciale,
urmatoarele fapte:

109.1. accesul neautorizat la segmentele de infrastructura nationala (Router,
EPRIS, EUCARIS) sau la inregistrarile (log-urile) de sistem;

109.2. utilizarea datelor primite in alte scopuri decat cele de cooperare
politieneasca sau in vederea identificarii/re-identificarii persoanelor in afara cadrului
legal;



109.3. divulgarea informatiilor catre autoritdti sau state terte fard acordul
prealabil al furnizorului initial, cu incalcarea principiului controlului asupra difuzarii
ulterioare.

110. Tipurile de raspundere se aplica dupa cum urmeaza:

110.1. raspunderea disciplinard — se aplica personalului autorizat din cadrul
PUC in conformitate cu statutul juridic al acestuia si legislatia care reglementeaza
activitatea fiecarei autoritati 1n parte, pentru nerespectarea regimului de
confidentialitate si a procedurilor de operare;

110.2. raspunderea contraventionald — se stabileste in conformitate cu
prevederile Codului Contraventional al Republicii Moldova pentru incalcarea
regulilor de prelucrare a datelor cu caracter personal si a masurilor de securitate a
sistemelor informatice;

110.3. raspunderea penald — intervine in cazurile in care fapta intruneste
elementele unei infractiuni prevazute de Codul Penal, referitoare la accesul
neautorizat la informatia computerizatd sau abuzul de serviciu care a generat
compromiterea integritatii informatiilor internationale.

VI. RAPORTARE SI INDICATORI STATISTICI
Sectiunea 1
Colectarea si furnizarea datelor statistice

111. In scopul evaluirii eficientei cooperirii politienesti internationale,
monitorizarii legale si auditului securitdtii, autoritatile competente/punctele
nationale de contact, conform domeniului de competenta, colecteaza si furnizeaza
indicatorii statistici rezultati din utilizarea Router-ului, sistemului EPRIS si
EUCARIS, iar PUC asigurd agregarea si transmiterea acestora catre organismele
europene.

112. Panaladatade 1 martie a fiecarui an, PUC furnizeaza Comisiei Europene
statisticile privind schimburile de informatii cu alte state membre efectuate in anul
calendaristic precedent, utilizand datele agregate din Sistemul electronic unic de
gestionare a cazurilor.

113. Aceastd raportare vizeaza exclusiv managementul informatiilor si
cuprinde:

113.1.numarul de cereri de informatii transmise si primite;

113.2.numarul de raspunsuri furnizate, defalcate in cereri urgente si neurgente;

113.3.numarul de cereri refuzate si motivele aferente;

113.4.statisticile privind respectarea termenelor de 8 ore/3 zile/7 zile si
impactul autorizatiilor judiciare asupra acestora.

114. Autoritatile competente desemnate in calitate de PNC au obligatia de a
colecta si de a furniza catre PUC toate datele necesare pentru elaborarea rapoartelor
statistice, conform domeniului lor de specialitate (biometrie, mijloace de transport,
evidente ale politiei), asigurandu-se ca informatiile transmise nu permit identificarea
persoanelor vizate.

Sectiunea a 2-a
Indicatori specifici pentru Router



115. Pentru schimbul automatizat de date biometrice (profiluri ADN, date
dactiloscopice si imagini faciale) prin intermediul Router-ului, PUC colecteaza
urmadtoarele date:

115.1. numarul de interogari lansate de Republica Moldova si numarul de
interogari primite de la fiecare stat membru si de la Europol, pe categorii de date;

115.2. numarul de interogari efectuate in fiecare dintre bazele de date
conectate la Router;

115.3. numarul de concordante (hits) identificate in bazele de date nationale si
in cele ale partenerilor;

115.4. numarul de concordante confirmate manual care au generat schimbul
setului de date de baza;

115.5. numdrul de concordante confirmate in cazul carora nu a avut loc
schimbul de date de baza;

115.6. numarul de interogari lansate simultan in CIR prin intermediul Router-
ului;

115.7. tipul concordantelor identificate, clasificate astfel:

115.7.1.  date identificate (persoand) — date neidentificate (urme);
115.7.2.  date neidentificate (urme) — date identificate (persoana);
115.7.3.  date neidentificate (urme) — date neidentificate (urme);
115.7.4.  date identificate (persoand) — date identificate (persoanad).

Sectiunea a 3-a
Indicatori specifici pentru sistemele EPRIS si EUCARIS

116.  Pentru schimbul de evidente ale politiei prin sistemul EPRIS, indicatorii
statistici includ:

116.1. numarul de interogari lansate si primite de catre autoritatile competente
nationale;

116.2. numarul de interogari efectuate in fiecare dintre registrele de evidente
ale politiei conectate;

116.3. numarul de concordante pozitive identificate in registrele nationale si
straine.

117.  Pentru schimbul de date si informatii privind mijloace de transport prin
sistemul EUCARIS, indicatorii statistici includ:

117.1. numarul total de interogari lansate de PUC si primite de la statele
membre ori Europol;

117.2. numarul de interogari in fiecare dintre bazele de date conectate;

117.3. numarul de concordante obtinute in urma interogarilor.

Sectiunea a 4-a
Utilizarea si protectia rapoartelor statistice

118. Accesul la datele statistice este rezervat exclusiv personalului autorizat
din cadrul PUC, Comisiei Europene, eu-LISA si Europol, in scopul elaborarii
politicilor operationale si de asigurare a calitatii datelor.

119. Datele statistice colectate sunt stocate dupa cum urmeaza:

119.1. indicatorii referitori la Router sunt transmisi si stocati in Registrul
central de raportare si statistici (CRRS) gestionat de eu-LISA;

119.2. indicatorii referitori la EPRIS sunt stocati de catre Europol si PUC.



120. Este strict interzisa utilizarea datelor statistice pentru orice forma de
identificare a persoanelor fizice, acestea fiind protejate prin masuri tehnice si
organizatorice impotriva utilizarii neautorizate.



Anexa nr. 2 la Hotararea Guvernului
nr. din 2026

REGULAMENTUL
de organizare si functionare a Punctelor Nationale de Contact in scopul
schimbului de date si informatii

I. DISPOZITII GENERALE

1. Prezentul Regulament stabileste cadrul normativ pentru organizarea,
functionarea si atributiile Punctelor Nationale de Contact (in continuare — PNC),
precum si procedurile operationale pentru schimbul de date biometrice (ADN,
dactiloscopie, imagini faciale), date privind mijloacele de transport, date referitoare
la autovehiculele anuntate in cautare, precum si piesele componente identificabile
ale acestora urmarite international sau fiind obiecte ale faptelor ilegale, evidente ale
politiei, date care nu privesc persoanele si informatii operative, documente de
calatorie, vizele, titlurile de valoare, inclusiv a celor declarate false, furate sau
pierdute, precum si date privind permisele de conducere.

2. Punctele Nationale de Contact (in continuare — PNC) sunt autoritatile
competente responsabile de gestionarea tehnica si administrarea schimbului pentru
o categorie specifica de date.

3. Notiunile si termenii utilizati in prezentul Regulament, care nu sunt definiti
in mod specific in cuprinsul acestuia, au semnificatia stabilitda la pct. 5 din
Regulamentul de organizare si functionare a Punctului Unic de Contact in scopul
schimbului de date si informatii, prevazut in Anexa nr. 1.

4. In sensul prezentului Regulament, se desemneazi urmitoarele autorititi in
calitate de PNC, responsabile de gestionarea bazelor de date nationale si furnizarea
informatiilor catre PUC:

4.1.  Centrul tehnico-criminalistic si expertize judiciare (in continuare —
CTCEJ) al Inspectoratului General al Politiei — pentru domeniile de profiluri
ADN, date dactiloscopice si imagini faciale, Tn partea ce tine de examinarea,
verificarea si validarea de specialitate a concordantelor;

4.2.  Serviciul Tehnologii Informationale (in continuare — STI) al MAI —
pentru domeniul evidentelor politiei cu caracter criminal, contraventional, datele
nominale privind persoanele urmarite, disparute sau implicate in activitati
infractionale, precum si pentru datele dactiloscopice (in partea asigurarii functionarii
Sistemului informational automatizat ,,Registrul de stat dactiloscopic” si a
comunicatiilor aferente schimbului de date dactiloscopice);

4.3.  Inspectoratul General de Carabinieri al MAI (in continuare — IGC) —
pentru domeniul evenimentelor majore cu dimensiune transfrontaliera;

4.4.  Agentia Servicii Publice (in continuare — ASP) — pentru domeniul de
date privind mijloacele de transport, date referitoare la autovehiculele anuntate in
cautare, precum si piesele componente identificabile ale acestora urmarite
international sau fiind obiecte ale faptelor ilegale, date privind documente de
calatorie, vizele, titlurile de valoare, inclusiv a celor declarate false, furate sau
pierdute, precum si date privind permisele de conducere;



4.5.  Serviciul de Informatii si Securitate (in continuare — SIS) — pentru
informatiile necesare prevenirii infractiunilor teroriste;

4.6.  Serviciul Tehnologia Informatiei si Securitate Cibernetici (in
continuare — STISC) — in calitate de punct national de contact tehnic pentru reteaua
securizata S-TESTA, responsabil de asigurarea conectivitdtii, functionarii,
schimbul de date.

5. PNC au obligatia de a asigura interoperabilitatea sistemelor proprii cu
infrastructura nationald de comunicatii securizate administratd de catre Punctul
National de Contact tehnic (STISC), utilizand standardul privind formatul universal
pentru mesaje (in continuare — UMF).

6. Fiecare autoritate desemnata in calitate de PNC, stabileste, prin act
administrativ intern, subdiviziunea responsabila de executarea nemijlocita a
atributiilor si persoanele autorizate sa efectueze verificarile manuale.

II. PRINCIPIILE DE ACTIVITATE ALE PUNCTELOR NATIONALE
DE CONTACT SI MANAGEMENTUL CALITATII DATELOR
Sectiunea 1
Principii operationale si de protectie a datelor

7. In exercitarea atributiilor specifice privind gestionarea tehnica si
administrarea schimbului pentru o categorie specifica de date, PNC aplica principii
operationale prevazute la art. 4 din Legea privind cooperarea politieneasca
internationala.

8. PNC 1isi desfasoara activitatea in baza urmatoarelor principii specifice
prelucrarii datelor biometrice si alfanumerice:

8.1.  principiul exactitatii si actualizarii — asigurarea caracterului veridic al
datelor din registrele nationale si rectificarea sau stergerea imediatd a informatiilor
incorecte;

8.2.  principiul calitatii datelor — aplicarea procedurilor de verificare
automatizatd pentru a garanta ca datele transmise permit compararea eficienta si
reduc riscul concordantelor false;

8.3.  principiul interventiei umane — obligativitatea revizuirii manuale a
oricarei concordante biometrice de catre un expert calificat Tnainte de confirmarea
hit-ului catre PUC;

8.4.  principiul marcarii datelor contestate — aplicarea unui indicator
special asupra datelor a caror exactitate este contestata de persoana vizata.

Sectiunea a 2-a
Calitatea datelor si standardele tehnice

9. PNC asigura ca datele biometrice stocate (profiluri ADN, date dactiloscopice
si imagini faciale) respectd standardele minime de calitate stabilite la nivelul Uniunii
Europene pentru a permite compararea automatizata prin Router.

10.  In cazul in care Router-ul notifica PUC ci datele transmise de un PNC
sunt necorespunzatoare pentru o comparare automatizatd, PNC-ul vizat are obligatia
de a re-evalua si corecta setul de date in cel mai scurt timp.

Sectiunea a 3-a



Interfetele tehnice pentru schimbul de date

11. Schimbul de date, inclusiv automatizat dintre PNC si PUC se realizeaza
prin intermediul urmatoarelor interfete tehnice, in functie de domeniul de
competenta specific:

11.1. Router-ul UE — utilizat exclusiv pentru interogarea, extragerea si
evaluarea automatizata a datelor biometrice (profilurt ADN, date dactiloscopice si
imagini faciale);

11.2. sistemul EPRIS — utilizat ca infrastructurd tehnica descentralizata
pentru interconectarea $i cdutarea automatizata in registrele nationale de evidente
ale politiei;

11.3. sistemul EUCARIS — interfata specifica utilizatd pentru schimbul
automatizat al datelor privind mijloacele de transport;

11.4. reteaua securizata de comunicatii S-TESTA — infrastructura securizata
de comunicatii utilizatd pentru asigurarea conectivitdtii Republicii Moldova la
canalele de schimb de date si informatii ale Uniunii Europene si ale statelor
participante, in scopul realizdrii schimbului automatizat de date si al cooperarii
politienesti internationale, administrata la nivel national de autoritatea desemnata
potrivit cadrului normativ;

12.  In vederea asigurdrii unui schimb international de date si informatii
structurat si a interoperabilitatii tehnice, PNC-urile au urmatoarele obligatii privind
standardizarea:

12.1. la dezvoltarea s1 operarea infrastructurii nationale conectate la Router
s1 EPRIS, PNC-urile utilizeaza obligatoriu standardul privind UMF;

12.2. orice schimb de date si informatii trebuie sa respecte specificatiile UMF
pentru a garanta uniformitatea, structura si calitatea datelor transmise si receptionate
la nivel national s1 european.

III. ADMINISTRAREA TEHNICA A INFRASTRUCTURII PENTRU
SCHIMBUL DE DATE SI INFORMATII (ROUTER, EPRIS SI
UMF)
Sectiunea 1

Administrarea tehnica a Router-ului si a bazelor de date biometrice

13.  PNC conform ariilor de competenta, sunt responsabile de administrarea
tehnicd, mentenanta si securitatea nodului national conectat la Router-ul Uniunii
Europene.

14. In raport cu infrastructura Router-ului, PNC-urile au urmitoarele
obligatii tehnice:

14.1. asigurarea interfetei tehnice a sistemelor proprii care contin profiluri
ADN, date dactiloscopice si imagini faciale cu Router-ul UE, facilitind interogarea
automatizata;

14.2. 1implementarea si mentinerea standardelor de calitate pentru datele
biometrice stocate, asigurand proceduri de verificare automatizata a calitatii datelor
transmise pentru a preveni erorile de comparare;

14.3. asigurarea conectivitdtii tehnice securizate prin reteaua S-TESTA,
garantand disponibilitatea si securitatea canalului national de comunicatii.

15.  Intimp ce PUC detine competenta de utilizare operativi a rezultatelor,
PNC-urile detin competenta tehnicad exclusiva asupra infrastructurii hardware si



software. PUC nu are atributii in gestionarea bazelor de date biometrice, PNC-urile
fiind singurele autoritati responsabile de remedierea defectiunilor care impiedica
accesul Router-ului la datele de referintd nationale.

Sectiunea a 2-a
Administrarea tehnica a Sistemului EPRIS

16. STI al MAL in calitate de PNC pentru domeniul evidentelor politiet,
este responsabil de operarea tehnicd a infrastructurii descentralizate a sistemului
EPRIS la nivel national.

17.  In exercitarea functiei de administrare a EPRIS, STI asigura:

17.1. functionarea neintreruptd a instrumentului de cautare care permite
interogarea simultana a registrelor de evidenta;

17.2. securitatea tehnicd a nodului EPRIS si a canalului de comunicatii
securizat intre infrastructura centrald a Uniunii Europene si Republica Moldova;

17.3. pseudonimizarea tehnica a datelor nominative (nume, prenume) prin
serii alfanumerice in etapa de cautare, pentru a proteja identitatea persoanelor.

Sectiunea a 3-a
Implementarea tehnica a Standardului UMF

18. Toate PNC au obligatia de a implementa si actualiza standardul privind
UMF la nivelul bazelor de date sectoriale pe care le gestioneaza.

19. Implementarea tehnica a UMF la nivel de PNC presupune:

19.1. corelarea si organizarea structuratd a informatiilor din registrele
nationale conform specificatiilor tehnice europene, pentru a permite transportul
acestora prin Router si EPRIS;

19.2. asigurarea interoperabilitdtii automate, astfel incat mesajele generate de
bazele de date nationale sd poata fi procesate fara erori de sistemele internationale;

19.3. actualizarea periodica a formatului UMF in conformitate cu
specificatiile tehnice adoptate la nivelul Uniunii Europene, fard a depinde de
interventia operativa a PUC.

Sectiunea a 4-a
Mentenanta si garantia disponibilitatii

20.  PNC-urile tehnice sunt responsabile de implementarea masurilor de
securitate fizica si logicd (criptare, autentificare securizatd) pentru protejarea
integritdtii datelor in timpul procesului de transmitere catre PUC.

21.  PUC nu detine competente sau resurse tehnice pentru interventii asupra
serverelor, bazelor de date sau retelelor de comunicatii. In cazul unui incident tehnic
care afecteaza Router-ul, EPRIS sau utilizarea standardului UMF, PNC-ul
responsabil are obligatia de a interveni imediat pentru restabilirea functionarii si de
a furniza detalii tehnice PUC pentru notificarea oficiald a partenerilor internationali
si a CERT-UE.

IV.MANAGEMENTUL, RECTIFICAREA SI PROTECTIA DATELOR
Sectiunea 1
Rectificarea si stergerea datelor



22.  In cazul in care un PNC constati ci au fost furnizate citre PUC date
incorecte, neactuale sau care nu ar fi trebuit furnizate, acesta notifica imediat PUC
pentru a asigura informarea partenerilor internationali si rectificarea/stergerea
datelor in toate sistemele vizate.

23. Datele transmise legal se sterg In momentul in care nu mai sunt necesare
pentru scopul transmiterii sau la expirarea termenului maxim de pastrare prevazut
de legislatia nationala.

24.  Punctele Nationale de Contact, in calitate de operatori ai sistemelor
informationale si bazelor de date sectoriale, sunt exclusiv responsabile de
monitorizarea legalitatii si a termenelor de pastrare a datelor de referintd furnizate
catre PUC.

25.  Incazul in care un PNC constati ca datele furnizate anterior citre PUC
au fost transmise ilegal, sunt inexacte sau au fost sterse din registrele nationale ca
urmare a expirarii termenelor legale de pastrare, acesta notificd imediat PUC in
vederea stergerii sau rectificarii corespunzatoare a acestora 1in fluxurile
internationale.

26. Prin derogare de la obligatia de stergere prevazuta la pct. 22, in cazul in
care existd motive Tntemeiate sd se considere cd stergerea datelor ar aduce atingere
intereselor legitime ale persoanei vizate, PNC restrictioneaza prelucrarea datelor in
locul stergerii acestora. Datele a caror prelucrare a fost restrictionata pot fi prelucrate
ulterior exclusiv in scopul care a impiedicat stergerea lor.

27. PNC se asigura ca orice set de date de baza furnizat catre PUC in urma
unei concordante (hit) respectd termenele maxime de pastrare prevazute de dreptul
intern al Republicii Moldova, informand PUC cu privire la aceste termene la
momentul furnizarii.

Sectiunea a 2-a
Procedura de marcare a datelor contestate

28.  PNC asigura exactitatea si relevanta datelor cu caracter personal
prelucrate.

29. Daca o persoana vizata contesta exactitatea datelor detinute de un PNC,
iar aceasta nu poate fi stabilitd imediat, PNC-ul aplicd un indicator de marcare
(marcaj) asupra datelor respective.

30.  Marcajul limiteaza utilizarea datelor pana la clarificarea situatiei si
poate fi eliminat doar:

30.1. cu acordul expres al persoanei vizate;

30.2. 1in baza unei decizii definitive a instantei de judecats;

30.3. 1n baza unei decizii a Centrului National pentru Protectia Datelor cu
Caracter Personal.

Sectiunea a 3-a
Automonitorizarea si protectia persoanelor vizate
31. In calitate de operatori de date, Punctele Nationale de Contact
implementeaza proceduri interne de automonitorizare pentru a verifica daca accesul
PUC la datele de referinta se realizeaza exclusiv in scopurile si conditiile prevazute
de lege.



32.  PNC-urile au obligatia de a pune la dispozitia CNPDCP toate
inregistrarile (log-urilor) pastrate pentru o perioada de 3 ani, facilitind auditurile
periodice privind legalitatea interogarilor automate primite prin intermediul Router-
ului s1 EPRIS.

33.  Atunci cand PUC solicitd informatii in urma unei cereri a persoanei
vizate, PNC-ul responsabil furnizeaza fard intarziere detaliile necesare pentru a
demonstra exactitatea si relevanta datelor furnizate, sau procedeaza la rectificarea
acestora daca se constata erori.

V. JURNALIZAREA OPERATIUNILOR SI RAPORTAREA STATISTICA
Sectiunea 1
Pastrarea inregistrarilor (log-urilor)

34. Fiecare PNC asigurd pastrarea inregistrarilor (log-urilor) tuturor
operatiunilor de acces si schimb de date si informatii efectuate prin sistemele
automatizate pentru o perioada de 3 ani de la data credrii acestora, cu exceptia
inregistrarilor prevazute la art. 40 din Legea privind cooperarea politieneasca
internationald, care se pastreaza pentru termenul special stabilit de acestea. La
expirarea termenului de pastrare, datele inregistrate se sterg imediat.

35.  Inregistrarile trebuie si contini: entitatea solicitanta, data si ora exacts,
bazele de date interogate, identificatorul persoanei autorizate care a efectuat ciutarea
si justificarea interogarii (referinta la cazul penal).

Sectiunea a 2-a
Furnizarea indicatorilor statistici

36. PNC colecteaza si furnizeaza periodic citre PUC datele necesare pentru
elaborarea rapoartelor statistice cerute de Regulamentul (UE) 2024/982, fara a
permite identificarea persoanelor vizate.

37. Indicatorii furnizati includ numarul de interogari primite/lansate pe
categorii de date, numarul de concordante (hits) identificate si tipul acestora
(persoana-persoand, persoand-urma, etc.).

VI.SECURITATEA SI MANAGEMENTUL INCIDENTELOR

38.  PNC-urile sunt responsabile de implementarea masurilor de securitate
pentru protejarea integritatii si confidentialitatii datelor in timpul procesului de
transmitere catre PUC, prin:

38.1. criptarea datelor — PNC-urile utilizeazd tehnici de criptare
corespunzdtoare pentru transportul tuturor datelor catre Router, EPRIS sau
EUCARIS;

38.2. autentificarea securizata — accesul personalului autorizat din cadrul
PNC-urilor la echipamentele de prelucrare se face exclusiv prin utilizarea numelor
de utilizator individuale si a codurilor de acces confidentiale;

38.3. protectia fizica si logica — PNC-urile implementeaza masuri care sa
impiedice citirea, copierea, modificarea sau stergerea neautorizatd a suporturilor de
date in timpul transportului si prelucrarii acestora.

39. In cazul unui incident semnificativ de securitate (impact asupra
integritatii sau confidentialitatii datelor), PNC notifica PUC imediat, pentru a
permite raportarea catre CERT-UE 1n termen de maximum 24 de ore.



40.  Incilcarea normelor privind securitatea sistemelor, prelucrarea datelor
cu caracter personal sau procedurile de validare manuala stabilite de prezentul
Regulament atrage raspunderea disciplinard, contraventionalda sau penald a
personalului desemnat din cadrul PNC, in conformitate cu legislatia in vigoare.

41. Constituie abateri grave sanctionate conform legislatiei speciale,
urmatoarele fapte:

41.1. accesul neautorizat la bazele de date sectoriale (biometrice, mijloace de
transport, evidente ale politiei) prin intermediul interfetelor de schimb automatizat
sau la inregistrarile (log-urile) de sistem gestionate de PNC;

41.2. wvalidarea eronatd sau abuzivd a concordantelor (hit-urilor), prin
nerespectarea principiului interventiei umane sau a standardelor minime de calitate,
generand riscul de identificare falsa a persoanelor;

41.3. nerespectarea obligatiei de marcare a datelor contestate sau de
notificare a PUC in vederea rectificarii/stergerii datelor inexacte, fapt care aduce
atingere exactitatii schimbului international de date si informatii;

41.4. utilizarea datelor de referinta accesate prin sistemele Prim II in alte
scopuri decat cele de cooperare politieneasca sau pentru identificarea persoanelor in
afara cadrului legal.

42. Tipurile de raspundere se aplica dupa cum urmeaza:

42.1. raspunderea disciplinard — se aplica personalului autorizat din cadrul
PNC in conformitate cu statutul juridic al acestuia si legislatia care reglementeaza
activitatea fiecarei autoritati in parte, pentru nerespectarea regimului de
confidentialitate si a procedurilor de operare;

42.2. raspunderea contraventionalda — se stabileste in conformitate cu
prevederile Codului Contraventional al Republicii Moldova pentru incalcarea
regulilor de protectie a datelor cu caracter personal si a masurilor de securitate a
sistemelor informatice;

42.3. raspunderea penalad — intervine in cazurile in care fapta intruneste
elementele unei infractiuni prevazute de Codul Penal, referitoare la accesul
neautorizat la informatia computerizata, abuzul de serviciu sau divulgarea datelor
care permit re-identificarea persoanelor in afara procedurilor legale.

VII. Centrul tehnico-criminalistic si expertize judiciare al Inspectoratului
General al Politiei
Sectiunea 1
Atributiile specifice in domeniul datelor biometrice

43. CTCEJ este autoritatea responsabild de gestionarea si administrarea
bazelor de date nationale privind profilurile ADN, datele dactiloscopice si imaginile
faciale, avand competenta exclusiva de a genera si furniza datele de referinta si
seturile de date de bazd necesare schimbului automatizat, inclusiv in scopul
identificdrii persoanelor disparute fara veste si a cadavrelor neidentificate in
contextul cazurilor umanitare si situatiilor de urgenta. In acest scop, CTCEJ asigura
functionarea si securitatea interfetei tehnice a sistemelor proprii cu Router-ul UE,
facilitand accesul automatizat al partenerilor internationali, prin intermediul
infrastructurii gestionate de PUC.

44.  CTCE]J are obligatia de a implementa si mentine standardele minime de
calitate pentru datele biometrice stocate, asigurdnd o procedura de verificare



automatizatd pentru a garanta ca datele transmise permit o comparare eficientd si
reduc riscul concordantelor false. In cazul in care Router-ul notifica faptul ca datele
transmise sunt necorespunzatoare pentru o comparare automatizata, CTCEJ are
responsabilitatea de a reevalua si corecta setul de date in cel mai scurt timp posibil.

Sectiunea a 2-a
Validarea rezultatelor si proceduri de schimb de date si informatii

45. Conform principiului interventiei umane, CTCEJ are responsabilitatea
exclusiva de a valida orice concordanta (hit) identificata automatizat, prin revizuire
manuald efectuata de un expert calificat. Decizia de a permite transmiterea setului
de date de baza apartine PNC (CTCE]J), care faciliteaza schimbul prin interfata PUC
in termen de maximum 48 de ore, asigurand structurarea informatiilor conform
standardului UMF.

46. Dupa confirmarea manuald a concordantei, CTCEJ faciliteaza prin
intermediul PUC schimbul setului de date de baza in termen de maximum 48 de ore,
utilizdnd obligatoriu  standardul UMF pentru structurarea informatiilor.
Comunicarea solicitdrilor motivate de informatii suplimentare si a detaliilor aferente
dosarelor penale se realizeaza prin canalul securizat SIENA.

Sectiunea a 3-a
Organizarea administrativa si raportarea statistica

47. CTCEJ stabileste, prin act administrativ, subdiviziunea structurala
responsabild de gestionarea conexiunii la Router-ul UE si desemneazd nominal
persoanele autorizate sa efectueze interogdrile si verificarile manuale ale
rezultatelor. Personalul autorizat va utiliza exclusiv mecanisme de autentificare
securizata (nume de utilizator individuale si coduri de acces confidentiale) pentru
accesul la date.

48. In scopul evaluirii eficientei cooperarii, CTCEJ colecteaza si
furnizeaza periodic catre PUC indicatorii statistici specifici, care includ: numarul de
interogari (lansate si primite), numarul de concordante (hits) identificate in bazele
de date de profil si tipul acestora (persoand-persoanda sau persoand-urma),
asigurandu-se ca informatiile transmise nu permit identificarea directd a persoanelor
vizate. Toate aceste operatiuni de acces sunt jurnalizate si pdstrate in inregistrari
(log-uri) pentru o perioada de 3 ani.

VIII. Serviciul Tehnologii Informationale al Ministerului Afacerilor Interne
Sectiunea 1
Atributiile specifice in domeniul evidentelor politiei cu caracter criminal,
contraventional si dactiloscopic
49. STI al MAI este desemnat in calitate de PNC responsabil pentru
domeniul evidentelor politiei cu caracter criminal, contraventional si dactiloscopic,
avand rolul de a gestiona registrele nationale si de a furniza PUC datele de referinta
necesare schimbului international de date si informatii. In exercitarea acestor
atributii, STI asigurd operarea tehnicd si interconectarea infrastructurii
descentralizate a sistemului EPRIS cu sistemele nationale de evidenta (Sistemului
Informational Automatizat ”Registrul Informatiei Criminalistice si Criminologice”),



permitdnd interogarea simultand a registrelor de evidenta gestionate de catre
autoritatile competente din statele membre si Europol.

50. La primirea unei solicitdri de interogare prin intermediul sistemului
EPRIS, STI asigura, prin mecanisme automatizate si fara intarziere, lansarea cautarii
in registrele nationale de evidentd utilizand seturile de date obligatorii (nume,
prenume si data nasterii) si, dupa caz, datele suplimentare disponibile. Toate
concordantele rezultate sunt transmise automatizat catre EPRIS pentru a fi puse la
dispozitia statului solicitant.

Sectiunea a 2-a
Standarde tehnice si protectia datelor in sistemul EPRIS

51. In scopul protejarii identitatii persoanelor vizate in etapa de cautare, STI
are obligatia de a asigura pseudonimizarea datelor nominative (nume, prenume,
pseudonime), utilizand serii alfanumerice care sa impiedice identificarea directa
pana la momentul confirmarii unei concordante. STI se asigura cd orice schimb de
date si informatii respectd standardul UMF, garantand astfel interoperabilitatea
tehnica si uniformitatea informatiilor transmise.

52.  In cazul in care o interogare indici o concordanti, STI faciliteaza
furnizarea setului de date suplimentare in urma unei solicitari motivate transmise
prin intermediul canalului SIENA. STI are responsabilitatea exclusivd de a
monitoriza permanent disponibilitatea infrastructurii nationale EPRIS si de a
intreprinde imediat toate masurile tehnice necesare pentru restabilirea functionarii
in cazul unor defectiuni. PUC va fi notificat imediat de catre STI despre natura
incidentului tehnic, exclusiv in scopul informarii partenerilor internationali, fard a
prelua sarcini de diagnosticare sau interventie tehnica.

Sectiunea a 3-a
Organizarea interna, jurnalizarea si raportarea

53. STI stabileste, prin act administrativ, subdiviziunea responsabila de
administrarea tehnica a nodului EPRIS si desemneaza nominal persoanele autorizate
sa gestioneze accesul la registrele de evidentd. Personalul autorizat utilizeaza
exclusiv mecanisme de autentificare securizata, bazate pe nume de utilizator
individuale si coduri de acces confidentiale, pentru a preveni prelucrarea
neautorizata a datelor.

54. STI asigura jurnalizarea obligatorie a tuturor operatiunilor de acces si
schimb de date si informatii pentru o perioadd de 3 ani, inregistrarile contindnd
identificatorul persoanei autorizate si referinta la ancheta penald specifica. STI
colecteaza si transmite periodic catre PUC indicatorii statistici referitori la numarul
de interogdri primite si lansate, precum si numarul de concordante pozitive
identificate, asigurandu-se cd raportarea nu permite identificarea persoanelor vizate.

IX. Inspectoratul General de Carabinieri al Ministerului Afacerilor Interne
Sectiunea 1
Atributiile specifice in domeniul evenimentelor majore cu dimensiune
transfrontaliera
55. IGC al MAI este desemnat in calitate de PNC responsabil pentru
domeniul evenimentelor majore cu dimensiune transfrontaliera, avand rolul de a



furniza si de a schimba informatii cu PUC si entitatile similare din statele membre
in scopul mentinerii ordinii si sigurantei publice. Aceste activitati vizeaza
prevenirea, depistarea si investigarea infractiunilor, precum si gestionarea riscurilor
asociate evenimentelor cu impact transfrontalier.

56. Schimbul de informatii (furnizare/solicitare) in cazul evenimentelor
majore cu dimensiune transfrontalierd gestionate de IGC, se va efectua prin
intermediul PUC si PNC privind competitiile sportive din cadrul IGC, care opereaza
prin intermediul canalelor Europol si al mecanismelor europene de cooperare
politieneasca.

57.  In exercitarea atributiilor sale, IGC furnizeazi informatii referitoare la
grupuri de persoane care prezintd o amenintare la adresa ordinii si securitatii publice,
precum si date care nu privesc persoanele (informatii generale si tehnice), ori date
operative relevante pentru asigurarea securitatii in cadrul evenimentelor publice.
Schimbul de date si informatii se realizeaza cu respectarea principiilor necesitatii si
proportionalitatii, asigurand un echilibru intre cerintele de securitate si protectia
drepturilor fundamentale.

Sectiunea a 2-a
Canale de comunicare si interoperabilitate tehnica

58.  Pentru schimbul de informatii aferente interogarilor sau solicitdrilor
primite, IGC utilizeazd ca interfatd principalda de comunicare SIENA, sub
coordonarea operativa a PUC. IGC are obligatia de a asigura interoperabilitatea
sistemelor proprii de evidentd cu infrastructura gestionatda de PUC, utilizand
standardul UMF pentru toate mesajele structurate transmise.

59. IGC are obligatia de a asigura interoperabilitatea sistemelor proprii de
evidenta cu infrastructura gestionata de PUC, utilizand standardul UMF pentru toate
mesajele structurate transmise. Orice solutie tehnica implementatad la nivelul IGC
trebuie sd permitd transportul datelor prin canale criptate, asigurand integritatea
informatiilor pe tot parcursul fluxului comunicational.

Sectiunea a 3-a
Organizarea administrativa, jurnalizarea si statistica

60. IGC stabileste, prin act administrativ, subdiviziunea responsabild de
cooperarea internationald si desemneaza nominal personalul autorizat sa gestioneze
solicitarile de date. Accesul acestora la sistemele informationale se realizeaza
exclusiv prin mecanisme de autentificare securizata, fiind strict interzisa utilizarea
conturilor generice.

61.  IGC asigurd jurnalizarea operatiunilor de prelucrare a datelor pentru o
perioada de 3 ani, inregistrarile trebuind sa cuprinda justificarea legald a fiecarei
interogdri sau furnizari de date. Periodic, IGC transmite catre PUC indicatorii
statistici privind numarul de solicitdri primite si solutionate, tipul evenimentelor
vizate si rezultatele cooperarii, fard a permite identificarea directd a persoanelor
fizice vizate.

X. Agentia Servicii Publice
Sectiunea 1



Atributiile specifice in domeniul datelor privind mijloacele de transport,
documentelor de calatorie si al permiselor de conducere

62.  ASP este desemnatd in calitate de PNC responsabil de gestionarea
bazelor de date nationale privind mijloacele de transport, date referitoare la
autovehiculele anuntate in cautare, precum si piesele componente identificabile ale
acestora urmarite international sau fiind obiecte ale faptelor ilegale, a datelor
referitoare la documente de calatorie, vizele, titlurile de valoare, inclusiv a celor
declarate false, furate sau pierdute, precum si a datelor privind permisele de
conducere, in scopul furnizarii informatiilor necesare PUC pentru schimbul
international de date si informatii. In exercitarea acestor atributii, ASP asiguri
conexiunea tehnica a registrelor proprii cu sistemul EUCARIS pentru datele despre
mijloacele de transport si faciliteaza interfata cu baza de date SLTD a Interpol pentru
verificarea documentelor de calatorie.

63. ASP, in calitate de PNC, asigura transmiterea imediata a informatiilor
necesare catre Biroul national SIRENE, in vederea introducerii unei alerte in
Sistemul de Informatii Schengen (SIS) in toate cazurile de raportare a furtului
certificatelor de Tnmatriculare a vehiculelor.

64. ASP asigurda lansarea si primirea interogarilor automatizate fara
intarziere, garantand accesul autoritatilor competente la datele privind proprietarii
de vehicule si statutul documentelor de calatorie. Toate schimburile de date si
informatii realizate prin aceste interfete tehnice trebuie sa utilizeze standardul UMF
pentru a asigura uniformitatea si interoperabilitatea informatiilor transmise catre
partenerii internationali.

65. ASP asigurd interfata tehnica si fluxul de date necesar pentru
introducerea si gestionarea in Sistemul de Informatii Schengen (SIS) a alertelor
referitoare la mijloacele de transport si documente (de calatorie, certificate de
inmatriculare si permise de conducere) raportate ca fiind furate, pierdute, sustrase
sau anulate.

66.  ASP asigurd accesul PUC la datele din Registrul de stat al vehiculelor
si Registrul de stat al conducétorilor de vehicule in scopul indeplinirii sarcinilor
specifice de combatere a criminalitatii legate de vehicule, conform cerintelor de
cooperare prin canalul Europol.

Sectiunea a 2-a
Managementul calitatii datelor si securitatea prelucrarii

67.  ASP are obligatia de a asigura exactitatea si actualizarea permanenta a
datelor din registrele nationale, procedand la rectificarea sau stergerea imediatd a
informatiilor incorecte ori neactuale identificate in cursul schimbului de date. In
cazul in care o persoana vizata contesta exactitatea datelor detinute de ASP, institutia
aplica un marcaj corespunzator care limiteaza utilizarea acestora pana la clarificarea
situatiei conform procedurilor legale.

68.  In conformitate cu legislatia nationald, ASP retrage alerta din registrul
de cautare de indata ce motivul de introducere a alertei asupra vehiculului sau a
documentului aferent inceteaza sa mai existe, asigurand informarea imediatd a
PUC/Biroului national SIRENE pentru actualizarea corespunzatoare in Sistemul de
Informatii Schengen.



69.  Pentru protejarea confidentialitdtii, accesul personalului ASP la
sistemele de schimb de date si informatii se realizeaza exclusiv prin mecanisme de
autentificare securizatd (nume de utilizator individuale si coduri de acces), fiind
implementate masuri de securitate fizica si logica pentru a preveni accesul
neautorizat. In cazul detectérii unui incident de securitate semnificativ, ASP notifica
imediat PUC pentru a permite raportarea incidentului cdtre CERT-UE in termen de
maximum 24 de ore.

Sectiunea a 3-a
Organizarea interna, jurnalizarea si raportarea statistica

70.  ASP stabileste, prin act administrativ, subdiviziunea structurala
responsabild de executarea atributiilor de PNC si desemneaza nominal persoanele
autorizate sa efectueze interogarile si sa gestioneze fluxul de date. Institutia asigura
jurnalizarea obligatorie a tuturor operatiunilor de acces si schimb de date si
informatii pentru o perioadd de 3 ani, Inregistrarile incluzand identificatorul
persoanei autorizate, bazele de date interogate si justificarea interogarii.

71.  ASP colecteaza si furnizeazd periodic catre PUC indicatorii statistici
necesari, care includ numarul total de interogari (lansate si primite) prin sistemul
EUCARIS si baza de date SLTD, precum si numarul de concordante obtinute.
Raportarea statistica se realizeaza astfel incat sa nu permita identificarea directa a
persoanelor vizate, servind exclusiv evaludrii eficientei cooperarii politienesti
internationale.

XI. Serviciul de Informatii si Securitate al Republicii Moldova
Sectiunea 1
Atributiile specifice in domeniul prevenirii infractiunilor teroriste

72. SIS este desemnat in calitate de PNC responsabil pentru domeniul
furnizarii informatiilor necesare prevenirii infractiunilor teroriste, exclusiv in cadrul
mecanismului de schimb de date si informatii reglementat de Regulamentul (UE)
2024/982. In exercitarea acestor atributii, SIS are rolul de a furniza PUC datele de
referinta si seturile de date de bazd necesare schimbului international de date si
informatii in contextul combaterii terorismului.

73. SIS asigura ca furnizarea informatiilor se realizeaza cu respectarea
strictd a principiilor necesitdtii si proportionalitatii, vizdnd exclusiv prevenirea,
depistarea si investigarea infractiunilor de terorism. Activitatea PNC din cadrul SIS
se desfdsoara fard a aduce atingere suveranitatii, securitdtii sau ordinii publice a
Republicii Moldova, respectand principiul protejarii intereselor nationale.

Sectiunea a 2-a

Standarde tehnice si canale de comunicare
74. SIS asigurd interoperabilitatea sistemelor proprii cu infrastructura
tehnica gestionata de PUC, utilizand standardul UMF si SIENA pentru schimbul de
informatii suplimentare. Rolul PUC 1n acest proces este strict limitat la asigurarea
interfetei tehnice si operative de comunicatie, fara a detine competente de
coordonare, analiza sau interventie in domeniul combaterii terorismului, care raman

in responsabilitatea exclusiva a SIS conform legislatiei speciale.



75.  Pentru actiunile ulterioare confirmarii unei concordante (hit) sau pentru
transmiterea solicitarilor motivate de informatii suplimentare, SIS utilizeaza ca
interfatd principald de comunicare canalul SIENA. In situatii de urgentd majora,
unde datele sunt esentiale pentru prevenirea unei amenintari iminente la viata unei
persoane, SIS colaboreaza cu PUC pentru urgentarea procedurilor de schimb de date
si informatii.

Sectiunea a 3-a
Securitatea, jurnalizarea si raportarea statistica

76. SIS este responsabil de securitatea fizica si informationald a bazelor de
date sectoriale conectate la infrastructura de schimb, implementdnd mecanisme de
autentificare securizatd prin nume de utilizator individuale si coduri de acces
confidentiale. In cazul detectdrii unui incident de securitate care afecteazi
integritatea sau confidentialitatea datelor, SIS notifica imediat PUC pentru a permite
raportarea catre CERT-UE in termen de maximum 24 de ore.

77. SIS asigura jurnalizarea tuturor operatiunilor de acces si schimb de date
si informatii pentru o perioadda de 3 ani, inregistrarile trebuind sa contina
identificatorul persoanei autorizate si referinta la cazul sau ancheta penala specifica.
Periodic, SIS colecteaza si furnizeaza catre PUC indicatorii statistici privind
numarul de interogdri lansate si primite, precum si concordantele identificate,
asigurandu-se ca raportarea nu permite identificarea directa a persoanelor vizate.

XII. Serviciul Tehnologia Informatiei si Securitate Cibernetica
Sectiunea 1
Atributiile specifice in calitate de Punct National de Contact tehnic

78. STISC este desemnat in calitate de PNC tehnic pentru reteaua
securizatda S-TESTA, fiind responsabil de asigurarea conectivitatii, functionarii,
schimbul de date.

79.  In exercitarea atributiilor sale, STISC indeplineste urmitoarele functii
principale:

79.1. administreaza la nivel national infrastructura securizata de comunicatii
S-TESTA, asigurand legatura tehnica intre nodurile de comunicatii ale PUC/PNC si
infrastructura centrala a Uniunii Europene;

79.2. asigura suportul tehnic pentru conectarea si functionarea Router-ului
UE, a sistemului EPRIS si a sistemului EUCARIS, garantand transportul securizat
al datelor pe segmentul national;

79.3. asigurd conectivitatea tehnica si securitatea canalului national de
comunicatii necesar functionarii interfetelor de acces la Sistemul de Informatii
Schengen (SIS), in conformitate cu cerintele tehnice europene.

Sectiunea a 2-a
Securitatea cibernetica si managementul incidentelor
80. STISC asigurd monitorizarea continud a canalului national de
comunicatii pentru detectarea oricaror anomalii sau amenintari la adresa securitdtii
schimbului international de date si informatii.



81.  In cazul detectirii unui incident semnificativ de securitate cibernetici
care afecteaza disponibilitatea sau integritatea retelei S-TESTA, STISC are
urmatoarele obligatii:

81.1. notificd imediat PUC despre natura si impactul incidentului, furnizind
detaliile tehnice necesare pentru a permite raportarea catre CERT-UE in termen de
maximum 24 de ore;

81.2. intreprinde masuri imediate de izolare a incidentului si de restabilire a
functiondrii canalelor de comunicatii afectate;

81.3. colaboreaza cu eu-LISA si Europol, prin intermediul PUC, pentru
implementarea planurilor de gestionare a incidentelor la nivel de retea.

Sectiunea a 3-a
Organizarea interna si jurnalizarea operatiunilor tehnice

82. STISC stabileste, prin act administrativ intern, subdiviziunea
responsabild de administrarea tehnica a reteler S-TESTA si desemneaza personalul
autorizat sa gestioneze infrastructura de comunicatii.

83. STISC asigura jurnalizarea operatiunilor tehnice de administrare a
retelei si a fluxurilor de date pe care le gestioneaza, pastrand inregistrarile (log-urile)
pentru o perioada de 3 ani. Inregistrarile vor cuprinde data, ora, starea conexiunii si
identificatorul tehnic al administratorului care a efectuat interventii asupra
sistemelor de comunicatii.

84. STISC colecteaza si furnizeaza periodic catre PUC indicatorii tehnici
privind disponibilitatea retelei si performanta canalelor de comunicatii, in scopul
elaborarii rapoartelor statistice si al monitorizarii calitatii serviciilor de schimb de
date si informatii.
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NOTA DE FUNDAMENTARE
la proiectul de hotararii de Guvern cu privire la instituirea si functionarea Punctului
Unic de Contact si a Punctelor Nationale de Contact in scopul schimbului schimbului de date
si informatii

1. Denumirea autorului si, dupa caz, a participantilor la elaborarea proiectului

Proiectul de hotararii de Guvern cu privire la instituirea si functionarea Punctului Unic de
Contact si a Punctelor Nationale de Contact in scopul schimbului de date si informatii.

2. Conditiile ce au impus elaborarea proiectului de act normativ

2.1. Temeiul legal sau, dupa caz, sursa proiectului actului normativ

In temeiul art. 6 alin. (2), alin. (6) si alin. (7), art. 19 alin. (6), art. 22 alin. (2), art. 28 alin. (4),
art. 29 alin. (3) si art. 42 alin. (4) din Legea privind cooperarea politieneasca internationala (numar
unic 264/MAI).

Proiectul de hotararii de Guvern este elaborat in scopul executarii punctelor 53, 58 si 66 din
capitolul 24 - ,Justitie, Libertate si Securitate”, Cluster 1. ,,Valori Fundamentale” din Programul
national de aderare a Republicii Moldova la Uniunea Europeana (in continuare — UE) pentru anii
2025-2029, aprobat prin Hotararea Guvernului nr. 306/2025.

Elaborarea proiectului de hotararii de Guvern cu privire la instituirea si functionarea Punctului
Unic de Contact si a Punctelor Nationale de Contact in scopul schimbului de date si informatii este
justificatd de necesitatea asigurarii transpunerii partiale a:

1. Regulamentului (UE) 2024/982 al Parlamentului European si al Consiliului din 13 martie
2024 privind cautarea si schimbul automatizat de date in scopul cooperdrii politienesti, si de
modificare a Deciziilor 2008/615/JAI si 2008/616/JAI ale Consiliului si a Regulamentelor (UE)
2018/1726, (UE) 2019/817 si (UE) 2019/818 ale Parlamentului European si ale Consiliului
(Regulamentul Priim 11);

2. Deciziei 2008/615/JAI a Consiliului din 23 iunie 2008 privind intensificarea cooperarii
transfrontaliere, in special Th domeniul combaterii terorismului si a criminalitatii transfrontaliere;

3. Directivei (UE) 2023/977 a Parlamentului European si a Consiliului din 10 mai 2023 privind
schimbul de informatii dintre autoritatile de aplicare a legii ale statelor membre si de abrogare a
Deciziei-cadru 2006/960/JAl a Consiliului;

4. Pozitiei comune 2005/69/JAI a Consiliului din 24 ianuarie 2005 privind schimbul de anumite
date cu Interpol;

5. Deciziei 2004/919/CE a Consiliului din 22 decembrie 2004 privind combaterea criminalitatii
referitoare la vehicule si avand implicatii transfrontaliere.

Precizare: Necesitatea promovirii si inregistririi prezentului proiect de hotirare deriva
din faptul ca atat proiectul de lege, cit si proiectul de hotiarare constituie priorititi de nivel I si
urmeaza a fi transmise concomitent spre consultare Comisiei Europene, intrucit acestea asigura
transpunerea integrala a 1. Regulamentului (UE) 2024/982 al Parlamentului European si al
Consiliului din 13 martie 2024 privind cautarea si schimbul automatizat de date in scopul
cooperarii politienesti, si de modificare a Deciziilor 2008/615/JAI si 2008/616/JAI ale Consiliului
si a Regulamentelor (UE) 2018/1726, (UE) 2019/817 si (UE) 2019/818 ale Parlamentului
European si ale Consiliului (Regulamentul Priim II), si actele UE enumerate mai sus.

Dupa expunerea Comisiei Europene asupra proiectelor, se va respecta etapele de
promovare prevazute de Legea nr. 100/2017 cu privire la actele normative, adica, proiectul de
hotiarare cu privire la instituirea si functionarea Punctului Unic de Contact si a Punctelor
Nationale de Contact in scopul schimbului de date si informatii, va fi prezentat pentru aprobare
Guvernului, dupa aprobarea proiectului de lege privind cooperarea politieneasca internationala
(numar unic 264/MAI).

2.2. Descrierea situatiei actuale si a problemelor care impun interventia, inclusiv a cadrului
normativ aplicabil si a deficientelor/lacunelor normative
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In contextul obtinerii statutului de tard candidati pentru aderarea la UE la 23 iunie 2022,
Republica Moldova este responsabild de adaptarea infrastructurilor administrative si institutionale,
precum si de armonizarea legislatiei nationale cu legislatia UE in domeniile relevante.

Situatia actuald evidentiaza faptul ca mecanismele nationale de schimb de date utilizate in
cooperarea politieneasca transfrontaliera — inclusiv datele ADN, datele dactiloscopice, datele privind
inmatricularea vehiculelor, imaginile faciale si evidentele politienesti — nu sunt reglementate intr-un
mod unitar la nivelul unei legi speciale. Tn prezent, aceste mecanisme nu sunt structurate in logica
»cautarii automatizate” si a schimbului standardizat de informatii, astfel cum este prevazut de
Regulamentul (UE) 2024/982 (Priim II). In acest context, se contureazi necesitatea stabilirii unor
conditii si proceduri clare pentru realizarea cautdrilor automatizate asupra acestor categorii de date,
ca element esential al alinierii la standardele europene in domeniul cooperarii politienesti.

Proiectul de hotararii de Guvern este elaborat in legatura cu necesitatea indeplinirii masurilor
prioritare pentru consolidarea nivelului de pregatire a Republicii Moldova Tn procesul de aderare la
UE si alinierea legislatiei nationale la acquis-ul UE, asigurarii implementarii integrale, calitative si
in termen a recomandarilor formulate de Comisia Europeand, pentru indeplinirea angajamentelor
asumate in baza Acordului de Asociere intre UE.

Activitatile infractionale transnationale si terorismul necesita un raspuns coordonat si un schimb
de date eficient si rapid.

In prezent, cadrul legal national care reglementeazi cooperarea politieneasca internationala se
bazeaza pe instrumente juridice care, desi functionale, nu mai corespund dinamicii actuale a
criminalitatii transfrontaliere si progresului tehnologic.

Evolutia amenintarilor transfrontaliere necesita instrumente care sa permita identificarea rapida
a suspectilor prin cautari automatizate in bazele de date ale altor state membre.

Regulamentul (UE) 2024/982 al Parlamentului European si al Consiliului din 13 martie 2024
privind cautarea si schimbul automatizat de date in scopul cooperarii politienesti, cunoscut si sub
denumirea de Regulamentul Priim II, este un act legislativ european major menit sa consolideze
securitatea interna in UE. Acest regulament face parte din pachetul UE privind codul de cooperare
politieneascd, propus de Comisia Europeand pentru a eficientiza lupta impotriva criminalitatii
transfrontaliere.

Directiva (UE) 2023/977 a Parlamentului European si a Consiliului din 10 mai 2023, stabileste
normele organizatorice si procedurale ale Uniunii Europene pentru a asigura un schimb de informatii
adecvat si eficient intre autoritatile de aplicare a legii din statele membre ale UE in vederea prevenirii,
depistarii si investigarii infractiunilor.

Transpunerea acestor acte europene este imperativa pentru asigurarea continuitatii cooperarii cu
agentiile UE (precum Europol) si pentru mentinerea statutului de partener de incredere in domeniul
ordinii si securitatii publice.

In prezent, schimbul de informatii intre autoritatile de aplicare a legii din Republica Moldova si
partenerii externi (in special UE) se realizeaza prin canale multiple, Insd fragmentate. Principalul
punct de contact este Centrul Cooperare Politieneasca Internationala (CCPI) al Inspectoratului
General al Politiei, care gestioneaza fluxurile prin INTERPOL, Europol (aplicatia SIENA) si ofiterii
de legatura.

Desi exista o colaborare activa, procedurile sunt adesea manuale si nu sunt pe deplin integrate
intr-un flux de lucru automatizat care sa respecte standardele stricte de timp impuse de noul acquis
european.

3. Obiectivele urmarite si solutiile propuse

3.1 Principalele prevederi ale proiectului si evidentierea elementelor noi

Obiectivul principal al proiectului de hotararii de Guvern este sa modernizeze schimbul de
informatii intre autoritatile competente din statele membre, imbunatatind mecanismele stabilite
anterior.

La fel, stabileste conditii si proceduri pentru cautarea si schimbul automatizat de profile AND,
date dactiloscopice (amprente), datele de Tnmatriculare a vehiculelor, imagini faciale (0 noutate
importantd), inregistrari politienesti (prin intermediul unui nou sistem numit EPRIS).
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Proiectul instituie Punctul Unic de Contact (PUC) in cadrul Inspectoratului General al Politiei,
care va servi drept interfatd centralizata intre sistemele nationale si infrastructura Uniunii Europene.

Se desemneaza Punctele Nationale de Contact (PNC) pe domenii de competentd (ADN,
dactiloscopie, imagini faciale, vehicule, evidente politienesti).

Solutia tehnica include utilizarea Router-ului UE, a sistemului EPRIS si a retelet EUCARIS.

Prezentul proiect de act normativ stabileste cadrul juridic si institutional necesar pentru
implementarea mecanismelor de schimb automatizat de date intre Republica Moldova si statele
membre ale Uniunii Europene, prin transpunerea partiald a Regulamentului (UE) 2024/982 (Priim
IT) si a Directivei (UE) 2023/977.

Se instituie Punctele Nationale de Contact (PNC) pe domenii de competenta, responsabile de
furnizarea datelor din bazele de date sectoriale catre PUC:

- Centrul Tehnico-Criminalistic si Expertize Judiciare al IGP - profiluri ADN, date
dactiloscopice si imagini faciale;

- Serviciul Tehnologii Informationale al MAI — pentru domeniul evidente politienesti;

- Inspectoratul General de Carabinieri al MAI — pentru domeniul pentru evenimente majore;

- Agentia Servicii Publice — pentru domeniul de date privind inmatricularea vehiculelor, date
privind pasapoarte furate sau pierdute si date privind permisele de conducere;

- Serviciul de Informatii si Securitate al Republicii Moldova — pentru domeniul furnizarii
informatiilor necesare prevenirii infractiunilor teroriste;

- Serviciul Tehnologia Informatiei si Securitate Cibernetica — in calitate de punct national de
contact tehnic pentru reteaua securizatd S-TESTA, responsabil de asigurarea conectivitatii,

.....

de date.

Principalele prevederi ale proiectului si evidentierea elementelor noi:

1) Utilizarea Router-ului UE ca punct central pentru interogarea automatizata a datelor
biometrice, permitand extragerea si evaluarea rapida a profilurilor ADN, amprentelor si imaginilor
faciale.

2) Implementarea sistemului EPRIS (Sistemul european de inventariere a evidentelor politiei),
care permite verificarea existentei unor antecedente sau evidente politienesti in alte state membre,
folosind date pseudonimizate pentru protectia identitatii in etapa de cautare.

3) Proiectul de hotararii de Guvern reglementeaza obligativitatea utilizarii standardului UMF
(Universal Message Format) pentru toate mesajele structurate, garantand astfel interoperabilitatea
tehnica Intre sistemele nationale si cele europene.

4) Sunt stabilite unele termene limita pentru furnizarea informatiilor solicitate, menite sa
asigure operativitatea urmaririi penale: 8 ore pentru cereri urgente (date direct accesibile), 3 zile
pentru cereri urgente (date indirect accesibile) si 7 zile pentru restul solicitarilor.

5) Introducerea procedurii de revizuire manuala obligatorie de catre un expert calificat
pentru orice concordanta (hit) biometrica Tnainte de a confirma rezultatul catre statul solicitant.

6) Reglementarea ,setului de date de baza” care se returneaza automatizat in 48 de ore dupa
confirmarea manuala a unei concordante, facilitand identificarea rapida a persoanelor implicate in
infractiuni grave.

7) Instituirea unui mecanism anual de raportare catre Comisia Europeana, cuprinzand statistici
detaliate privind volumul de cereri, ratele de concordanta (hits) si motivele de refuz, in scopul
evaluarii eficientei cooperarii transfrontaliere.

Desi Centrul Cooperare Politieneasca Internationald a Inspectoratului General al Politiei exercita
rolul punctului unic de contact si gestioneaza fluxurile de informatii prin intermediul INTERPOL,
Europol (aplicatia SIENA) si ofiterii de legaturd, nu existd un cadru normativ national care sa
defineasca clar structura, functionarea 24/7 si competentele Punctului unic de contact conform noilor
cerinte europene (inclusiv accesul direct la toate bazele de date nationale relevante).

Informatiile sunt detinute de autoritati diferite (Politie, CNA, Serviciul Vamal, Politia de
Frontierd), iar schimbul intre acestea si partenerii strdini nu este intotdeauna centralizat prin canale
securizate unice, ceea ce duce la intarzieri.
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Interventia normativa vizeaza institutionalizarea Punctului de Contact Unic (SPOC), stabilirea
SIENA ca instrument principal de comunicare si impunerea unor termene de raspuns stricte. Aceasta
va asigura cad Republica Moldova nu ramane un "punct orb" in arhitectura de securitate a UE,
facilitand totodata parcursul de aderare prin alinierea la standardele capitolului 24 (Justitie, Libertate
si Securitate).

3.2. Optiunile alternative analizate si motivele pentru care acestea nu au fost luate in
considerare

Mentinerea situatiei actuale (nereglementarea) ar mentine riscurile de securitate si ar izola
Republica Moldova de mecanismele europene de cooperare politieneasca automatizata.

4. Analiza impactului de reglementare

4.1. Impactul asupra sectorului public

Impactul asupra sectorului public este unul preponderent institutional, normativ si tehnico-
organizational. In mod direct, autorititile publice cu atributii in domeniul ordinii publice si al
cooperarii politienesti vor trebui sa instituie si sd aplice proceduri unitare pentru cautarea
automatizata si schimbul standardizat de informatii, in conditiile stabilite de lege si de reglementarile
ulterioare.

Sectorul public va beneficia de o actualizare tehnologicd semnificativa prin adoptarea
standardului european UMF (Universal Message Format) si conectarea la Router-ul UE. Aceasta
aliniere tehnologica nu doar ca faciliteaza schimbul de date cu statele membre UE, dar impune si la
nivel national o mai buna structurare si digitalizare a bazelor de date detinute de IGP, STI, ASP si SIS,
eliminand fragmentarea informationala.

Proiectul impune autoritatilor publice mecanisme stricte monitorizare si verificare a accesului la
date. Acest lucru va consolida responsabilitatea functionarilor publici si va asigura un nivel inalt de
protectie a drepturilor cetatenilor, conform standardelor europene, reducand riscul de acces neautorizat
sau utilizare abuziva a informatiilor sensibile.

Autoritatile desemnate ca PNC vor trebui sd asigure interoperabilitatea sistemelor proprii cu
nodurile de comunicatii ale PUC.

4.2. Impactul financiar si argumentarea costurilor estimative

Sub aspect financiar, proiectul nu necesita cheltuieli suplimentare din bugetul de stat, cheltuielile
se vor efectua din contul alocatiilor prevazute in aceste scopuri in bugetele institutiilor implicate,
precum si din alte surse conform legislatiei.

In calitate de puncte de contact vor fi desemnati reprezentanti ai autoritatilor publice, care pe
langa atributiile de baza, in baza fiselor de post si a Regulamentelor de activitate, vor asigura schimbul
de informatii potrivit domeniilor de activitate.

4.3. Impactul asupra sectorului privat

Proiectul nu instituie obligatii directe de raportare sau conformare pentru sectorul privat, intrucat
se aplica autoritatilor competente si priveste mecanismele de cooperare politieneasca transfrontaliera
si schimbul de date n scopuri de aplicare a legii. Prin urmare, nu se anticipeaza costuri administrative
sau de conformare pentru Intreprinderi, profesionisti ori alte entitati private, in sensul impunerii de
noi proceduri, licente, autorizari sau raportari periodice.

Impactul indirect asupra sectorului privat este preponderent pozitiv si rezulta din consolidarea
capacitatii de prevenire si investigare a criminalitatii transfrontaliere, cu efecte asupra reducerii
riscurilor economice asociate fraudei, furturilor de vehicule, falsurilor, criminalitatii organizate si
altor forme de infractionalitate care afecteaza mediul de afaceri. De asemenea, cresterea eficientei
schimbului de informatii poate conduce la scurtarea duratei investigatiilor in cauze cu element
transfrontalier si la Tmbunatatirea recuperarii bunurilor, ceea ce reduce pierderile suportate de agentii
economici $i de asiguratori.

Schimbul automatizat de date privind Tnmatricularea vehiculelor si permisele de conducere
permite o solutionare mult mai rapida a cazurilor de furt de vehicule sau a accidentelor rutiere
implicand autoturisme inmatriculate in striinatate.

4.4. Impactul social

Proiectul are un impact social preponderent pozitiv, prin cresterea capacitatii autoritatilor
competente de a preveni, depista si investiga infractiunile cu componenta transfrontaliera si de a
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raspunde mai rapid la riscuri de securitate, inclusiv in contextul evenimentelor majore. Accelerarea
schimbului de informatii si utilizarea cautarilor automatizate pot reduce timpul de identificare a
persoanelor si de confirmare a concordantelor intre date, contribuind la sporirea sigurantei publice
sl a securitatii.

Principalul beneficiu social este descurajarea criminalitatii si cresterea sentimentului de
siguranta in randul cetatenilor. Prin eficientizarea schimbului de date (ADN, amprente, imagini
faciale), probabilitatea ca autorii infractiunilor grave sa fie identificati si trasi la raspundere creste
considerabil. Acest lucru reduce riscul de victimizare a populatiei si contribuie la un mediu social
mai stabil.

Modernizarea mecanismelor de cooperare politieneascd demonstreaza capacitatea statului de a
proteja ordinea publica folosind tehnologii de ultima generatie. Transparenta si rigoarea procedurilor
europene implementate prin acest proiect vor spori increderea cetatenilor in profesionalismul si
eficienta autoritatilor de aplicare a legii.

4.4.1. Impactul asupra datelor cu caracter personal

Proiectul are un impact direct asupra prelucrarii datelor cu caracter personal, Intrucat instituie
un cadru juridic pentru cautarea si schimbul de informatii intre autoritatile competente ale Republicii
Moldova si autoritatile competente ale statelor membre, inclusiv prin mecanisme automatizate
(profiluri ADN, date dactiloscopice, anumite date privind inmatricularea vehiculelor, imagini faciale,
evidente ale politiei), precum si prin schimburi neautomatizate in cazurile prevazute de lege
(evenimente majore cu dimensiune transfrontalierd, prevenirea infractiunilor teroriste, identificarea
persoanelor disparute si a ramasitelor umane). Datele vizate sunt date cu un grad sporit de
sensibilitate (in special date biometrice), iar operatiunile de prelucrare implica riscuri inerente privind
accesul neautorizat, utilizarea in alte scopuri, erori de calitate a datelor, precum si riscuri de securitate
informationala in context transfrontalier.

Impactul asupra datelor cu caracter personal este unul de securizare si responsabilizare. Desi
creste volumul de date prelucrate prin mijloace automatizate, nivelul de protectie a acestora este
ridicat la standarde europene, oferind cetatenilor garantii juridice si tehnice mult mai solide decat in
sistemele de cooperare clasice.

Tn vederea reducerii acestor riscuri, proiectul instituie garantii juridice si organizatorice care
limiteaza prelucrarea la scopuri determinate si legitime, impune conditii de acces si autorizare,
stabileste obligatii de confidentialitate, securitate si integritate a datelor, inclusiv utilizarea criptarii
si a masurilor tehnice si organizatorice adecvate. Proiectul prevede, de asemenea, obligatii de
inregistrare si evidenta a accesarilor si operatiunilor de prelucrare, pastrarea inregistrarilor pe
termene determinate, utilizarea acestora exclusiv pentru monitorizarea protectiei datelor, verificarea
admisibilitatii si legalitatii prelucrarii, precum si pentru asigurarea securitatii si integritatii datelor.
Sunt prevazute reguli privind stergerea datelor dupa atingerea scopului sau la expirarea termenelor
stabilite, 1ar in cazul schimburilor in legdtura cu evenimente majore se instituie termene maxime de
pastrare.

Sunt instituite garantii stricte: prelucrarea datelor doar in scopurile prevazute, limitarea
categoriilor de date transmise la cele esentiale si jurnalizarea obligatorie a tuturor operatiunilor pentru
o perioada de 3 ani.

4.4.2. Impactul asupra echitatii si egalitatii de gen

Nu este aplicabil.

4.5. Impactul asupra mediului

Nu este aplicabil.

4.6. Alte impacturi si informatii relevante

Nu este aplicabil.

5. Compatibilitatea proiectului actului normativ cu legislatia UE

5.1. Masuri normative necesare pentru transpunerea actelor juridice ale UE in legislatia
nationala

Proiectul transpune partial Regulamentul (UE) 2024/982 Parlamentului European si al
Consiliului din 13 martie 2024 privind cdutarea si schimbul automatizat de date in scopul cooperarii
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politienesti, si de modificare a Deciziilor 2008/615/JAI si 2008/616/JAI ale Consiliului si a
Regulamentelor (UE) 2018/1726, (UE) 2019/817 si (UE) 2019/818 ale Parlamentului European si
ale Consiliului (Regulamentul Priim II), si partial Directiva (UE) 2023/977 a Parlamentului
European si a Consiliului din 10 mai 2023 privind schimbul de informatii dintre autoritatile de
aplicare a legii ale statelor membre si de abrogare a Deciziei-cadru 2006/960/JAl a Consiliului, si a
Deciziei 2004/919/CE a Consiliului din 22 decembrie 2004 privind combaterea criminalitétii
referitoare la vehicule si avand implicatii transfrontaliere.

5.2. Masuri normative care urmaresc crearea cadrului juridic intern necesar pentru
implementarea legislatiei UE

Proiectul creeaza cadrul juridic intern necesar implementdrii cerintelor europene pentru
aprobarea instructiunilor nationale pentru a defini in mod clar punctele nationale de contact (cum ar
fi punctul national responsabil de gestionarea schimburilor automate: Prum privind datele
dactiloscopice, imaginile faciale, profilurilor ADN si verificarea potentialei potriviri cu datele
biometrice).

6. Avizarea si consultarea publica a proiectului

In vederea respectirii prevederilor Legii nr. 100/2017 cu privire la actele normative si Legii
nr. 239/2008 privind transparenta in procesul decizional, anuntul privind initierea elaborarii
proiectului hotararii Guvernului pentru aprobarea proiectului de lege pentru modificarea Legii nr.
288/2016 privind functionarul public cu statut special din cadrul Ministerului Afacerilor Interne a
fost plasat pe platforma guvernamentalda www.particip.gov.md si este disponibil la link-ul:
https://particip.gov.md/index.php/ru/document/stages/anunt-privind-initierea-procesului-de-
elaborare-a-actului-normativcu-referire-la-instituirea-si-functionarea-punctului-unic-de-contact-si-
apunctelor-nationale-de-contact-in-scopul-schimbului-automatizat-de-date/16606.

Totodata, in conformitate cu prevederile Legii nr. 100/2017, proiectul de act normativ va fi remis
spre avizare autoritatilor interesate si va fi supus consultarilor publice, iar in scopul respectarii
prevederilor Legii nr. 239/2008 privind transparenta in procesul decizional, proiectul urmeaza a fi
plasat pe pagina web oficiald a Ministerului Afacerilor Interne (https://www.mai.gov.md), la
compartimentul , Transparenta”, rubrica ,,Consultiri publice”, precum si pe platforma
guvernamentala particip.gov.md.

7. Concluziile expertizelor

Proiectul urmeazd a fi supus expertizei anticoruptie, expertizei juridice si expertizei de
compatibilitate cu legislatia UE in conformitate cu art. 35, 36 si 37 din Legea nr. 100/2017 cu privire
la actele normative.

8. Modul de incorporare a actului in cadrul normativ existent

Proiectul elaborat se incadreazd in cadrul normativ, iar adoptarea proiectului nu impune
modificarea sau abrogarea a careva acte normative.

9. Masurile necesare pentru implementarea prevederilor proiectului actului normativ

Dupa elaborarea si aprobarea proiectului de lege si a hotararilor de Guvern mentionate supra,
vor fi modificare fisele de post si Regulamentele de activitate ale subdiviziunilor/autoritatilor din
cadrul carora vor fi desemnate puncte de contact pentru schimbului de date si informatiicu statele
membre.

Suplimentar actiunilor de modificare a cadrului normativ intern, implementarea proiectului
necesita realizarea instruirii personalului implicat in schimbul de informatii

Ministrul afacerilor interne Daniella MISAIL-NICHITIN



TABEL DE CONCORDANTA

la proiectul de Hotarare de Guvern cu privire la instituirea si functionarea Punctului Unic de Contact si a Punctelor Nationale de Contact 1n scopul

schimbului de date si informatii

Titlul actului Uniunii Europene, inclusiv cele mai recente amendamente incluse:
Decizia 2008/615/JAI a Consiliului din 23 iunie 2008 privind intensificarea cooperarii transfrontaliere, in special in domeniul combaterii
terorismului si a criminalitatii transfrontaliere

Titlul proiectului de act normativ national:
Proiect de Hotdrare de Guvern cu privire la instituirea si functionarea Punctului Unic de Contact si a Punctelor Nationale de Contact in scopul

schimbului de date si informatii

3. | Gradul general de compatibilitate
Partial compatibil

4. | Autoritatea/persoana responsabila
Ministerul Afacerilor Interne

5. | Data intocmirii/actualizarii
18.05.2026

6. Actul Uniunii Europene

7. Proiectul de act normativ national

8. Gradul de
compatibilitate

9. Observatii

Articolul 1. Obiectiv si domeniu de aplicare

Prin prezenta decizie, statele membre
intentioneazd sd accelereze cooperarea
transfrontaliera in domeniile reglementate de
titlul VI din tratat si, in special, schimbul de
informatii Intre autoritdtile cu atributii de
prevenire si cercetare a infractiunilor. In acest
scop, prezenta decizie cuprinde norme in
urmatoarele domenii:

(b) dispozitii privind conditiile de furnizare
de date privind evenimente majore care au o
dimensiune transfrontaliera (capitolul 3);

(c) dispozitii privind conditiile de furnizare
a informatiilor pentru prevenirea infractiunilor
teroriste (capitolul 4);

(d) dispozitii privind conditiile si procedura
pentru intensificarea cooperarii politiei la nivel
transfrontalier prin diferite masuri (capitolul
3).

Compatibil

Proiectul de lege privind

cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 1. Obiectul de
reglementare

(2) Prezenta lege stabileste
norme privind:
d) schimbul de informatii

pentru gestionarea
evenimentelor majore cu
dimensiune transfrontaliera si
pentru prevenirea
infractiunilor cu  caracter
terorist;




Articolul 2. Crearea fisierelor nationale de
date ADN

(1) Statele membre deschid si mentin fisiere
nationale de date ADN in vederea cercetarii
infractiunilor. In temeiul prezentei decizii,
prelucrarea datelor Inregistrate in aceste fisiere
se efectueaza in conformitate cu prezenta
decizie, cu respectarea legislatiei nationale
aplicabile procedurii respective de prelucrare.

(2) In scopul aplicarii prezentei decizii,
statele membre asigura disponibilitatea datelor
de referinta din fisierele lor nationale de date
ADN, astfel cum sunt mentionate la alineatul
(1) prima tezd. Datele de referintd contin
numai profilurile ADN create din partea
necodatd a ADN-ului, precum si un numar de
identificare. Datele de referintd nu contin nicio
datd care sa permitd identificarea directd a
persoanei vizate. Datele de referinta care nu
sunt atribuite niciunei persoane (,,profiluri
ADN neidentificate”) sunt recunoscute ca
atare.

(3) Fiecare stat membru informeaza
Secretariatul General al Consiliului cu privire
la fisierele nationale de date ADN cdrora li se
aplicd articolele 2-6, precum si cu privire la
conditiile de cautare automatizata prevazute la
articolul 3 alineatul (1), in conformitate cu
articolul 36.

Proiectul Hotdardrii de Guvern cu privire
la instituirea si functionarea Punctului
Unic de Contact si a Punctelor Nationale de
Contact in scopul schimbului de date si
informatii

Anexa nr.1

Punctul 10. PUC actioneaza ca interfata
unicd si  centralizatd Intre sistemele
informationale nationale si infrastructura
centrald a Uniunii Europene, fiind structura
administrativa si operationalda desemnata la
nivel national pentru a asigura fluxul
informational securizat cu statele membre ale
Uniunii Europene, alte state si organizatiile
internationale profilate pe schimbul de date si
informatii de naturd infractionald, avand
urmatoarele  atributii  functionale 1
operationale principale:

10.1. asigurarea notificarii oficiale catre
Secretariatul General al Consiliului Uniunii
Europene si Comisiei Europene, in termen de
cel mult o lund de la data desemnarii, cu
privire la desemnarea PUC si a Punctelor
Nationale de Contact (in continuare — PNC)
pe domenii de competentd, precum si a listel
limbilor stabilite pentru schimbul de
informatii conform pct. 39, inclusiv a
oricaror modificari ulterioare ale acestora, in
vederea publicarii in Jurnalul Oficial al
Uniunii Europene sau pe platformele online
dedicate ale Comisiei;

Anexa nr.2
Punctul 43. CTCEJ este autoritatea
responsabila de gestionarea si administrarea
bazelor de date nationale privind profilurile

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 10. Date ADN
de referinta

(D) Autoritatea
competentd de aplicare a legii
asigura punerea la dispozitie a
profilurilor ADN stocate in
Registrul de stat al datelor
genetice, pentru efectuarea
cautarii automatizate in bazele
de date de catre autoritatile
statelor membre ale Uniunii
Europene si de Europol, in
conditiile prezentei legi.

(2) Datele de referinta
ADN puse la dispozitie nu
confin date care sd permita
identificarea directa a
persoanei, iar profilurile ADN
neidentificate se marcheaza
distinct si sunt recunoscute ca
atare in sistem.

(3) Prelucrarea datelor de
referintda ADN se realizeaza in
conformitate cu prevederile
prezentei legi si cu
respectarea  procedurii  de
prelucrare a datelor respective
in conformitate cu legislatia
privind protectia datelor cu
caracter personal.




ADN, datele dactiloscopice si imaginile
faciale, avand competenta exclusivd de a
genera si furniza datele de referinta si seturile
de date de bazd necesare schimbului
automatizat, inclusiv in scopul identificarii
persoanelor disparute farda veste si a
cadavrelor neidentificate in  contextul
cazurilor umanitare si situatiilor de urgenta.
In acest scop, CTCEJ asigura functionarea si
securitatea interfetei tehnice a sistemelor
proprii cu Router-ul UE, facilitand accesul
automatizat al partenerilor internationali,
prin intermediul infrastructurii gestionate de
PUC.

Articolul 3. Cautarea automatizata a

profilurilor ADN

(1) In vederea cercetirii infractiunilor,
statele membre autorizeaza punctele nationale
de contact ale celorlalte state membre, astfel
cum sunt mentionate la articolul 6, sa aiba
acces la datele de referintd in fisierele lor de
date ADN, autorizandu-le sa efectueze cautari
automatizate prin compararea profilurilor
ADN. Cautarile pot fi efectuate numai in
cazuri individuale si in conformitate cu dreptul
national al statului membru solicitant.

(2) In cazul in care o ciutare automatizati
aratd concordanta dintre un profil ADN
furnizat si un profil ADN inregistrat in fisierul
analizat al statului membru destinatar, punctul
national de contact al statului membru care
efectueaza cdutarea primeste o notificare
automatizata a datelor de referinta in raport cu
care a fost identificatd o concordanta. Daca nu
poate fi identificatd nicio concordanta, acest
fapt se notifica automatizat.

Proiectul Hotardrii de Guvern cu privire
la instituirea si functionarea Punctului
Unic de Contact si a Punctelor Nationale de
Contact in scopul schimbului de date si
informatii

Anexa nr.1

Punctul 63. Cautdrile automatizate
prevazute in prezenta sectiune se efectueaza
exclusiv in cadrul unor cazuri individuale si
in conformitate cu dreptul intern.

Punctul 55. Toate concordantele
rezultate urmare a interogarilor automatizate
in bazele de date nationale sunt transmise
inapoi, in mod automatizat, catre Router.
PUC este informat in mod automat de catre
router In cazul In care nu existd nicio
concordanta.

Anexa nr.2
Punctul 43. este autoritatea responsabila
de gestionarea si administrarea bazelor de
date nationale privind profilurile ADN,

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 11. Cautarea
automatizatd a profilurilor
ADN

(1) In scopul prevenirii,
depistarii  si  investigarii
infractiunilor, la momentul
primei conectari la
infrastructura tehnica
prevazuta de prezenta lege,
punctul national de contact
efectueaza o  comparare
integrala a profilurilor ADN
din Registrul de stat al datelor
genetice cu profilurile ADN
stocate 1n bazele de date ale
statelor membre ale Uniunii
Europene si ale Europol.

(2) Dupa  realizarea
conectdrii, punctul national de




datele dactiloscopice si imaginile faciale,
avand competenta exclusiva de a genera si
furniza datele de referinta si seturile de date
de bazi necesare schimbului automatizat. in
acest scop, CTCEJ asigura functionarea si
securitatea interfetei tehnice a sistemelor
proprii cu Router-ul UE, facilitand accesul
automatizat al partenerilor internationali,
prin intermediul infrastructurii gestionate de
PUC.

contact asigurd  cautarea
automatizata prin compararea
profilurilor ADN nou
introduse in Registrul de stat
al  datelor genetice cu
profilurile ADN stocate in
bazele de date ADN ale altor
state membre ale UE si cu
datele Europol.

3) Daca cautarile
automatizate mentionate la
alin. (2) nu pot fi efectuate,
punctul national de contact
poate conveni, la nivel
bilateral, cu statul membru
vizat sau cu  Europol,
efectuarea acestora intr-o
etapa ulterioara, prin
compararea profilurilor ADN
nou adaugate cu profilurile
stocate in bazele de date ale
statelor membre implicate sau
ale Europol.

(4) Cautarile mentionate la
alin. (1)-(3) se efectueaza
exclusiv in cazuri individuale,
cu respectarea prezentei legi
si a normelor privind protectia
datelor cu caracter personal.

(5) In cazul identificarii
unei concordante (,,hit”) intre
un profil ADN transmis si un
profil ADN stocat intr-o baza
de date a unui stat membru
sau a statului membru
solicitat, punctul national de




contact primeste o notificare
automatizatd care contine
datele de referintda ale
profilului ADN corespunzator
pentru care a fost identificata
concordanta.

(6) Notificarea automata a
concordantei se genereaza
numai daca este Intrunit
pragul minim de loci stabilit
potrivit  cerintelor tehnice
aplicabile.

(7 Confirmarea
concordantei  intre  doud
profiluri ADN se realizeaza
prin revizuire manuald de
catre un expert sau specialist
in geneticd judiciard din
cadrul subdiviziunii
responsabile de administrarea
Registrului de stat al datelor
genetice, calificat potrivit
legislatiel nationale st
procedurilor interne
aplicabile.

(8) In cazul in care
confirmarea este realizatd de
autoritatea competentd de
aplicare a legii a Republicii
Moldova, punctul national de
contact informeazd statul
membru sau Europol cu
privire la rezultatul revizuirii
manuale.

Articolul 4. Compararea automatizata a
profilurilor ADN

Proiectul Hotdrarii de Guvern cu privire
la instituirea si functionarea Punctului

Compatibil




(1) In vederea cercetarii infractiunilor, prin
intermediul punctelor lor nationale de contact
si de comun acord, statele membre compara
profilurile lor ADN neidentificate cu toate
profilurile ADN provenind din datele de
referintd ale altor fisiere nationale de date
ADN. Furnizarea si compararea profilurilor se
realizeazd in mod automatizat. Furnizarea
profilurilor ~ ADN  neidentificate  spre
comparare nu se realizeaza decat in cazul in
care este prevazutd de legislatia nationald a
statului membru solicitant.

(2) In cazul in care, ca rezultat al compararii
mentionate la alineatul (1), un stat membru
constata ca profilurile ADN furnizate concorda
cu orice profil din propriile sale fisiere de date
ADN, acesta comunica fard intarziere
punctului national de contact al celuilalt stat
membru datele de referintd pe baza carora a
fost constatata concordanta.

Unic de Contact si a Punctelor Nationale de
Contact in scopul schimbului de date si
informatii

Anexa nr.1

Punctul 43. In scopul facilitirii stabilirii
de conexiuni intre Republica Moldova,
statele membre ale Uniunii Europene si
Europol, PUC utilizeaza Router-ul ca punct
central de legdturd pentru interogarea,
extragerea si evaluarea automatizata a datelor
biometrice, precum si pentru extragerea
datelor alfanumerice.

Punctul 53. La primirea unei solicitari de
interogare din partea Router-ului, PUC, in
calitate de autoritate a statului solicitat,
asigura lansarea interogdrii in bazele de date

nationale In mod automatizat si fard
intarziere.
Punctul 55. Toate concordantele

rezultate urmare a interogarilor automatizate
in bazele de date nationale sunt transmise
inapoi, in mod automatizat, catre Router.
PUC este informat in mod automat de catre
router in cazul in care nu exista nicio
concordanta.

Anexa nr.2

Punctul 43. CTCEJ este autoritatea
responsabilad de gestionarea si administrarea
bazelor de date nationale privind profilurile
ADN, datele dactiloscopice si imaginile
faciale, avand competenta exclusivd de a
genera si furniza datele de referinta si seturile
de date de bazd necesare schimbului
automatizat, inclusiv in scopul identificarii
persoanelor disparute fara veste si a




cadavrelor neidentificate in  contextul
cazurilor umanitare si situatiilor de urgenta.
In acest scop, CTCEJ asigura functionarea si
securitatea interfetei tehnice a sistemelor
proprii cu Router-ul UE, facilitand accesul
automatizat al partenerilor internationali,
prin intermediul infrastructurii gestionate de
PUC.

Articolul 5. Transmiterea de date
suplimentare cu caracter personal si de alte
informatii

In cazul in care procedurile mentionate la
articolele 3 si 4 indicd o concordantd intre
profilurile ADN, furnizarea de date
suplimentare cu caracter personal si de alte
informatii Tn legaturd cu datele de referinta se
realizeazd 1n temeiul legislatiel nationale,
inclusiv al dispozitiilor privind asistenta
judiciara, a statului membru solicitat.

Proiectul Hotdardrii de Guvern cu privire
la instituirea si functionarea Punctului
Unic de Contact si a Punctelor Nationale de
Contact in scopul schimbului de date si
informatii

Anexa nr.1

Punctul 76. In cazul in care o cautare

automatizata indica o concordanta (hit), PUC

receptioneazd  notificarea  automatizata
continand datele de referinta
corespunzatoare.

Punctul 77. Orice  concordantd

identificata este supusd unei revizuiri
manuale de cétre cel putin un membru
calificat al personalului, in scopul confirmarii
validitatii acesteia pe baza datelor de
referintd primite.

Punctul 78. Setul de date de bazd se
returneaza prin intermediul Router-ului in
termen de maximum 48 de ore de la
indeplinirea cumulativd a urmadtoarelor
conditii:

78.1. concordanta a fost confirmata
manual conform pct. 77;

78.2. a fost transmisd o descriere a
faptelor si a fost indicatd infractiunea
subiacenta, utilizdnd tabelul comun al
categoriilor de infractiuni stabilit la nivelul

Compatibil




Uniunii Europene, in vederea evaludrii
proportionalitdtii cererii in conformitate cu
legislatia nationala.

Punctul 79. Prin derogare de la pct. 78,
termenul poate fi prelungit strict cu o
perioadd necesard pentru obtinerea unei
autorizatii judiciare, in cazul in care legislatia
nationala conditioneaza transmiterea datelor
de o astfel de autorizatie.

Punctul 80. in cazul datelor identificate,
datele de Dbaza cuprind, in masura

80.1. numele, prenumele;

80.2. data nasterii,

80.3. pseudonimele;

80.4. cetdtenia;

80.5. locul si tara nasterii;

80.6. genul;

80.7. data si locul obtinerii datelor
biometrice;

80.8. infractiunea aferenta;

80.9. numarul cauzei penale;

80.10. autoritatea responsabila.

Punctul 81. in cazul datelor
neidentificate sau al urmelor, setul de date de
bazd se limiteaza la data/locul obtinerii
datelor, infractiunea pentru care au fost
obtinute, numarul cauzei penale si autoritatea
responsabila.

Punctul 82. Decizia de a returna datele de
baza nu poate fi luatd exclusiv prin mijloace
automatizate si este supusd verificarii si
aprobarii de catre o persoana autorizata.

Articolul 6. Punctul national de contact si
masurile de punere in aplicare

Proiectul Hotararii de Guvern cu privire
la instituirea si functionarea Punctului
Unic de Contact si a Punctelor Nationale de

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationala




(1) Fiecare stat membru desemneaza un
punct national de contact in scopul transmiterii
datelor mentionate la articolele 3 si 4.
Competentele punctelor nationale de contact
sunt reglementate de legislatia nationald
aplicabila.

(2) Masurile de punere in aplicare, astfel
cum sunt mentionate la articolul 33, stabilesc
detaliile tehnice ale procedurilor mentionate la
articolele 3 si 4.

Contact in scopul schimbului de date si
informatii

Punctul 1. Se desemneaza urmatoarele
autoritati in calitate de Puncte Nationale de
Contact, pe domenii de competenta sau, dupa
caz, pentru asigurarea conectivitatii tehnice
securizate necesare schimbului de date, care
au obligatia de a asigura accesul Punctului
Unic de Contact la datele de referinta si de a
furniza, in limitele competentei functionale,
informatiile necesare realizarii schimburilor
de date:

1.1.Centrul  tehnico-criminalistic  §i
expertize judiciare al Inspectoratului
General al Politiei — pentru domeniile de
profiluri ADN, date dactiloscopice si imagini
faciale, in partea ce tine de examinarea,
verificarea si1 validarea de specialitate a
concordantelor;

1.2.8erviciul Tehnologii Informationale
al MAI — pentru domeniul evidentelor
politiei cu caracter criminal, contraventional,
datele nominale privind persoanele urmarite,
dispdrute sau implicate in activitati
infractionale, precum i pentru datele
dactiloscopice ~ (in  partea  asigurdrii
functionarii Sistemului informational
automatizat ,,Registrul de stat dactiloscopic”
si a comunicatiilor aferente schimbului de
date dactiloscopice);

1.3.Inspectoratul General de
Carabinieri al MAI — pentru domeniul
evenimentelor majore cu dimensiune
transfrontaliera;

Articolul 6. Punctul unic
de contact si atributiile
acestuia

(1) Se desemneaza in
calitate de punct unic de
contact pentru cooperarea
politieneascd  internationalad
subdiviziunea specializatd in
cooperare politieneasca
internationald din subordinea
Inspectoratului  General al
Politiei al = Ministerului
Afacerilor Interne.

(2) Punctul unic de contact
asigura cooperarea cu
punctele nationale de contact
desemnate prin hotarare de
Guvern, din cadrul
autoritatilor competente
nationale, pe urmatoarele
domenii:

a) profiluri ADN;

(7) Organizarea, functiile
si modul de functionare a
punctului unic de contact si a
punctelor nationale de contact
pe domeniile prevazute la
alin. (2), se stabilesc prin

hotarare de Guvern.




1.4.Agentia Servicii Publice — pentru
domeniul de date privind mijloacele de
transport, date referitoare la autovehiculele
anuntate In cautare, precum si piesele
componente identificabile ale acestora
urmadrite international sau fiind obiecte ale
faptelor ilegale, date privind documentele de
calatorie, vizele, titlurile de valoare, inclusiv
a celor declarate false, furate sau pierdute,
precum si date privind permisele de
conducere;

1.5.8erviciul de Informatii si Securitate
— pentru domeniul furnizarii informatiilor
necesare prevenirii infractiunilor teroriste;

1.6.Serviciul Tehnologia Informatiei si
Securitate Ciberneticd — in calitate de punct
national de contact tehnic pentru reteaua

securizatd ~ S-TESTA, responsabil de
asigurarea  conectivitatii,  functionarii,
disponibilitatii  si  securitatii  canalului

national de comunicatii utilizat pentru
schimbul de date.

Punctul 2. Se aproba:

2.1.Regulamentul de organizare si
functionare a Punctului Unic de Contact in
scopul schimbului de date si informatii,
conform anexei nr. 1;

2.2. Regulamentul de organizare si
functionare a Punctelor Nationale de Contact
in scopul schimbului de date si informatii,
conform anexei nr. 2.

Articolul 7. Prelevarea de material biologic
si transmiterea profilurilor ADN
Atunci cand, 1n cadrul unor cercetari sau al
unor proceduri penale aflate in curs, lipseste
profilul ADN al unei persoane determinate

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald




care se gaseste pe teritoriul statului membru
solicitat, statul membru solicitat acorda
asistenta judiciard prin prelevarea si analizarea
materialului biologic al persoanei respective,
precum si prin furnizarea profilului ADN
obtinut, daca:

(a) statul membru solicitant comunica
scopul pentru care aceastd procedura este
necesara;

(b) statul membru solicitant prezinta un
mandat de cercetare sau o declaratie emisa de
autoritatea competentda, astfel cum este
prevazut de legislatia nationald a statului
membru respectiv, din care sa rezulte ca toate
cerintele pentru prelevarea si analizarea
materialului biologic ar fi indeplinite in ipoteza
in care persoana in cauza s-ar fi aflat pe
teritoriul statului membru solicitant; si

(c) conditiile pentru prelevarea si analizarea
materialului  biologic, precum si pentru
transmiterea profilului ADN obtinut sunt
reunite, in conformitate cu dreptul statului
membru solicitat.

Articolul 12. Prelevarea
de material biologic i
transmiterea profilurilor ADN

(1) In cazul in care, in
cadrul unei cauze penale
aflate in curs, autoritatea
competentd de aplicare a legii
a unui stat membru al Uniunii
Europene solicita obtinerea
profilului ADN al wunei
persoane  determinate, iar
persoana vizatd se afla pe
teritoriul Republicii Moldova
si profilul ADN al acesteia nu
este disponibil in Registrul de
stat al datelor genetice,
autoritatile competente de
aplicare a legii ale Republicii
Moldova acordd asistenta
juridicd  internationald 1n
materie penald, in conditiile
prezentei legi si ale legislatiei
nationale aplicabile.

(2) Asistenta prevazuta la
alin. (1) consta, dupa caz, in:

a) dispunerea si efectuarea
prelevarii materialului
biologic al persoanei vizate;

b) analizarea materialului
biologic si  determinarea
profilului ADN;

¢) transmiterea profilului
ADN obtinut catre statul
solicitant.

(3) Prelevarea materialului
biologic se efectueaza




exclusiv in conditiile si cu
garantiile  prevazute  de
legislatia procesual-penala a
Republicii Moldova.

(4) Cererea se transmite si
se executd potrivit normelor
privind cooperarea judiciara
internationald in  materie
penala aplicabile, prezenta

lege aplicandu-se in
completare, in  masura
compatibilitatii.

Articolul 8. Date dactiloscopice

In vederea aplicarii prezentei decizii, statele
membre asigurd disponibilitatea datelor de
referinta din fisier pentru sistemele nationale
automatizate de identificare a amprentelor
create In vederea prevenirii $i cercetarii
infractiunilor. Datele de referintd contin numai
date dactiloscopice si un numar de identificare.
Datele de referintd nu contin nicio datd care sa
permitd identificarea directa a persoanei
vizate. Datele de referinta care nu sunt atribuite
niciunei persoane (,,date dactiloscopice
neidentificate’) trebuie sa poata fi recunoscute
ca atare.

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 13. Date
dactiloscopice de referinta

(1) In scopul prevenirii,
depistarii  si  investigarii
infractiunilor, autoritatea
competenta de aplicare a legii,
asigura disponibilitatea,
pentru efectuarea cautarilor
automatizate a datelor
dactiloscopice de referinta
stocate In Registrul de stat
dactiloscopic.

(2) Datele dactiloscopice
de referintd utilizate pentru
schimbul automatizat de date
contfin  datele = necesare
efectudrii cautarii si nu includ
date de identificare directa a
persoanei.

(3) Datele dactiloscopice
neidentificate se marcheaza




distinct si sunt recunoscute ca
atare in cadrul sistemului de
schimb automatizat si al

Registrului de stat
dactiloscopic.
Articolul 9. Cautarea automatizata a Proiectul Hotardrii de Guvern cu privire Compatibil Proiectul de lege privind
datelor dactiloscopice la instituirea si functionarea Punctului cooperarea politieneasca
(1) In vederea prevenirii si cercetirii | Unic de Contact si a Punctelor Nationale de internationald

infractiunilor, statele membre autorizeaza
punctele nationale de contact ale altor state
membre, astfel cum sunt mentionate la
articolul 11, sa aiba acces la datele de referinta
in sistemele automatizate de identificare a
amprentelor digitale pe care le-au creat in acest
scop, autorizdndu-le sa efectueze cautari
automatizate  prin  compararea  datelor
dactiloscopice. Cautarile pot fi efectuate numai
in cazuri individuale si in conformitate cu

legislatia nationald a statului membru
solicitant.
(2)  Stabilirea  concordantei  datelor

dactiloscopice cu date de referinta detinute de
statul membru care gestioneaza fisierul se
efectueaza de punctul national de contact al
statului membru solicitant prin intermediul
transmiterii automatizate a datelor de referinta
necesare pentru stabilirea unei concordante
certe.

Contact in scopul schimbului de date si
informatii
Anexa nr.1

Punctul 63. Cautdrile automatizate
prevazute in prezenta sectiune se efectueaza
exclusiv in cadrul unor cazuri individuale si
in conformitate cu dreptul intern.

Punctul 55. Toate concordantele
rezultate urmare a interogarilor automatizate
in bazele de date nationale sunt transmise
inapoi, in mod automatizat, catre Router.
PUC este informat in mod automat de catre
router in cazul in care nu existd nicio
concordanta.

Anexa nr.2

Punctul 43. CTCEJ este autoritatea
responsabila de gestionarea si administrarea
bazelor de date nationale privind profilurile
ADN, datele dactiloscopice si imaginile
faciale, avand competenta exclusivd de a
genera si furniza datele de referinta si seturile
de date de bazd necesare schimbului
automatizat, inclusiv in scopul identificarii
persoanelor disparute farda veste si a
cadavrelor neidentificate 1n  contextul
cazurilor umanitare si situatiilor de urgenta.
In acest scop, CTCEJ asiguri functionarea si

Articolul 14. Cautarea

automatizata a datelor
dactiloscopice

(1) In scopul prevenirii,
depistarii  si  investigarii
infractiunilor, autoritatea

competenta de aplicare a legii
asigurd cdutarea automatizata
in datele dactiloscopice de
referintd din Registrul de stat
dactiloscopic, la solicitarea
punctului national de contact
al statelor membre ale Uniunii
Europene si  Europol, in
conditiile cadrului normativ in

domeniul de  cooperare
aplicabil. Cautarile se
realizeaza prin  solicitare

automatizata, fara acordarea
accesului direct la continutul

Registrului de stat
dactiloscopic.
2) Cautarile

automatizate prevazute la
alin. (1) se efectueaza numai
in cazuri individuale. In cazul
in care autoritatea competenta
de aplicare a legii are calitatea




securitatea interfetei tehnice a sistemelor
proprii cu Router-ul UE, facilitand accesul
automatizat al partenerilor internationali,
prin intermediul infrastructurii gestionate de
PUC.

de solicitant, initierea si
efectuarea  cautarilor se
realizeaza n conformitate cu
prezenta lege si normele
privind protectia datelor cu
caracter personal, iar daca
autoritatea competentd de
aplicare a legii are calitatea de
solicitat, cererile se
examineazd si se executd in
conditiile prezentei legi si ale
cadrului normativ national

aplicabil.
(3) Daca in urma cautarii
automatizate autoritatea

competenta de aplicare a legii
primeste un rezultat pozitiv
(,,hit”), confirmarea
concordantei dintre seturile de
date dactiloscopice se
realizeazd  numai dupa
efectuarea unei verificari
manuale de cel putin un
membru al  personalului
calificat, in scopul validarii
concordantei pe baza datelor
dactiloscopice de referinta
primite. In cazul confirmarii
concordantei, punctul
national de contact
informeaza fard intarziere
punctul de contact din statul
membru  solicitat, potrivit
procedurilor stabilite.




Articolul 10. Transmiterea de date
suplimentare cu caracter personal si de alte
informatii

In cazul in care procedura mentionati la
articolul 9 indica o concordantd intre datele
dactiloscopice,  transmiterea  de  date
suplimentare cu caracter personal si de alte
informatii Tn legaturd cu datele de referinta se
realizeazad 1n temeiul legislatiei nationale,
inclusiv al dispozitiilor privind asistenta
judiciara, a statului membru solicitat.

Proiectul Hotdardrii de Guvern cu privire
la instituirea si functionarea Punctului
Unic de Contact si a Punctelor Nationale de
Contact in scopul schimbului de date si
informatii

Anexa nr.1

Punctul 76. In cazul in care o cautare

automatizata indica o concordanta (hit), PUC

receptioneazd  notificarea  automatizata
continand datele de referinta
corespunzatoare.

Punctul 77. Orice  concordantd

identificatd este supusd wunei revizuiri
manuale de cétre cel putin un membru
calificat al personalului, in scopul confirmarii
validitatii acesteia pe baza datelor de
referintd primite.

Punctul 78. Setul de date de baza se
returneaza prin intermediul Router-ului in
termen de maximum 48 de ore de la
indeplinirea cumulativd a urmadtoarelor
conditii:

78.1. concordanta a fost confirmata
manual conform pct. 77;

78.2. a fost transmisd o descriere a
faptelor si a fost indicatda infractiunea
subiacentd, utilizand tabelul comun al
categoriilor de infractiuni stabilit la nivelul
Uniunii Europene, in vederea evaluarii
proportionalitatii cererii in conformitate cu
legislatia nationala.

Punctul 79. Prin derogare de la pct. 78,
termenul poate fi prelungit strict cu o
perioadd necesard pentru obtinerea unei
autorizatii judiciare, in cazul in care legislatia

Compatibil




nationald conditioneazd transmiterea datelor
de o astfel de autorizatie.

Punctul 80. in cazul datelor identificate,
datele de baza cuprind, 1n masura

80.1. numele, prenumele;

80.2. data nasterii;

80.3. pseudonimele;

80.4. cetatenia;

80.5. locul si tara nasterii;

80.6. genul;

80.7. data si locul obtinerii datelor
biometrice;

80.8. infractiunea aferenta;

80.9. numarul cauzei penale;

80.10. autoritatea responsabila.

Punctul 81. In cazul datelor
neidentificate sau al urmelor, setul de date de
bazd se limiteazad la data/locul obtinerii
datelor, infractiunea pentru care au fost
obtinute, numarul cauzei penale si autoritatea
responsabila.

Punctul 82. Decizia de a returna datele de
baza nu poate fi luatd exclusiv prin mijloace
automatizate si este supusd verificarii si
aprobadrii de catre o persoand autorizata.

Articolul 11. Punctul national de contact si
masurile de punere in aplicare
(1) Fiecare stat membru desemneaza un
punct national de contact in scopul furnizarii
datelor mentionate la articolul 9. Competentele
punctelor nationale de contact sunt
reglementate de legislatia nationald aplicabila.
(2) Masurile de punere in aplicare, astfel
cum sunt mentionate la articolul 33, stabilesc

Proiectul Hotardrii de Guvern cu privire
la instituirea si functionarea Punctului
Unic de Contact si a Punctelor Nationale de
Contact in scopul schimbului de date si
informatii

Punctul 1. Se desemneaza urmatoarele
autoritati in calitate de Puncte Nationale de
Contact, pe domenii de competenta sau, dupa
caz, pentru asigurarea conectivitatii tehnice

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 6. Punctul unic
de contact 1 atributiile
acestuia

(1) Se desemneaza in
calitate de punct unic de
contact pentru cooperarea
politieneascd  internationald




detaliile tehnice ale procedurii descrise la
articolul 9.

securizate necesare schimbului de date, care
au obligatia de a asigura accesul Punctului
Unic de Contact la datele de referinta si de a
furniza, in limitele competentei functionale,
informatiile necesare realizérii schimburilor
de date:

1.1.Centrul  tehnico-criminalistic  si
expertize judiciare al Inspectoratului
General al Politiei — pentru domeniile de
profiluri ADN, date dactiloscopice si imagini
faciale, in partea ce tine de examinarea,
verificarea si validarea de specialitate a
concordantelor;

1.2.S8erviciul Tehnologii Informationale
al MAI — pentru domeniul evidentelor
politiei cu caracter criminal, contraventional,
datele nominale privind persoanele urmarite,
disparute sau implicate 1n activitati
infractionale, precum 1 pentru datele
dactiloscopice  (in  partea  asigurdrii
functionarii Sistemului informational
automatizat ,,Registrul de stat dactiloscopic”
si a comunicatiilor aferente schimbului de
date dactiloscopice);

1.3.Inspectoratul General de
Carabinieri al MAI — pentru domeniul
evenimentelor majore cu dimensiune
transfrontalier3;

1.4.Agentia Servicii Publice — pentru
domeniul de date privind mijloacele de
transport, date referitoare la autovehiculele
anuntate 1n cautare, precum si piesele
componente identificabile ale acestora
urmadrite international sau fiind obiecte ale
faptelor ilegale, date privind documentele de
calatorie, vizele, titlurile de valoare, inclusiv

subdiviziunea specializata in
cooperare politieneasca
internationala din subordinea
Inspectoratului  General al
Politiei al = Ministerului
Afacerilor Interne.

(2) Punctul unic de
contact asigura cooperarea cu
punctele nationale de contact
desemnate prin hotarare de
Guvern, din cadrul
autoritatilor competente
nationale, pe urmadtoarele
domenii:

b) date dactiloscopice;

(7) Organizarea, functiile
si modul de functionare a
punctului unic de contact si a
punctelor nationale de contact
pe domeniile prevazute la
alin. (2), se stabilesc prin

hotarare de Guvern.




a celor declarate false, furate sau pierdute,
precum si date privind permisele de
conducere;

1.5.8erviciul de Informatii si Securitate
— pentru domeniul furnizarii informatiilor
necesare prevenirii infractiunilor teroriste;

1.6.Serviciul Tehnologia Informatiei si
Securitate Cibernetica — in calitate de punct
national de contact tehnic pentru reteaua

securizatd ~ S-TESTA, responsabil de
asigurarea  conectivitatii,  functionarii,
disponibilitatii si  securitdtii  canalului

national de comunicatii utilizat pentru
schimbul de date.

Punctul 2. Se aproba:

2.1.Regulamentul de organizare si
functionare a Punctului Unic de Contact in
scopul schimbului de date si informatii,
conform anexei nr. 1;

2.2. Regulamentul de organizare si
functionare a Punctelor Nationale de Contact
in scopul schimbului de date si informatii,
conform anexeli nr. 2.

Articolul 12. Cautarea automatizata a
datelor privind inmatricularea vehiculelor

(1) In vederea prevenirii si cercetirii
infractiunilor s1 in cursul cercetdrii altor
infractiuni care sunt de competenta instantelor
judecatoresti sau a parchetelor din statul
membru care efectueaza cautarea, precum si in
cursul mentinerii sigurantei publice, statele
membre autorizeazd punctele nationale de
contact ale altor state membre, astfel cum sunt
mentionate la alineatul (2), sa aibd acces la
urmatoarele date nationale privind
inmatricularea vehiculelor, autorizandu-le sa

Proiectul Hotdardrii de Guvern cu privire
la instituirea si functionarea Punctului
Unic de Contact si a Punctelor Nationale de
Contact in scopul schimbului de date si
informatii

Anexa nr.1

Punctul 63. Cautarile automatizate
prevazute in prezenta sectiune se efectueaza
exclusiv 1n cadrul unor cazuri individuale si
in conformitate cu dreptul intern.

Punctul 74. Cautdrile automatizate in
datele privind mijloacele de transport prin
intermediul sistemului  EUCARIS pot fi

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 6. Punctul unic
de contact i atributiile
acestuia

(1) Se desemneaza in
calitate de punct unic de
contact pentru cooperarea
politieneascd  internationald
subdiviziunea specializata in
cooperare politieneasca
internationala din subordinea




efectueze cautdri automatizate in cazuri
individuale:

(a) datele privind proprietarii sau, dupa caz,
utilizatorii; si

(b) datele privind vehiculele.

Cautarile pot fi efectuate doar prin
utilizarea unui numar complet de identificare a
vehiculului sau a unui numar complet de
inmatriculare. Cautarile pot fi efectuate numai
in conformitate cu legislatia nationala a
statului membru care efectueaza cautarea.

(2) Fiecare stat membru desemneaza un
punct national de contact in scopul furnizarii
datelor mentionate la  alineatul (1).
Competentele punctelor nationale de contact
sunt reglementate de legislatia nationald
aplicabila. Masurile de punere in aplicare,
astfel cum sunt mentionate la articolul 33,
stabilesc detaliile tehnice ale procedurti.

efectuate exclusiv prin utilizarea unui numar
complet de identificare a vehiculului (VIN),
a unui numar complet de Inmatriculare, a
unui numar de motor sau a numarului de serie
al piesei componente identificabile ale
acestora. Aceste cautari se realizeazd in
conformitate cu legislatia nationala a statului
solicitant pentru prevenirea si cercetarea
infractiunilor, precum si pentru mentinerea
sigurantei publice.

Punctul 75. Categoriile de date accesate
prin EUCARIS Schimbul automatizat de date
prin interfata EUCARIS permite accesul
autoritatilor competente la urmatoarele seturi
de date de referinta din registrele nationale:

75.1. date privind proprietarii sau, dupa
caz, utilizatorii vehiculelor;

75.2. date tehnice privind vehiculele si
starea juridicd a acestora. Orice accesare a
acestor date jurnalizatd automat in
inregistrari (log-uri) pentru monitorizarea
legalitatii, conform prevederilor prezentului
Regulament.

Anexa nr.2

Punctul 62. ASP este desemnatd in
calitate de PNC responsabil de gestionarea
bazelor de date nationale privind mijloacele
de  transport, date  referitoare la
autovehiculele anuntate in cautare, precum si
piesele componente identificabile ale
acestora urmdrite international sau fiind
obiecte ale faptelor ilegale, a datelor
referitoare la documente de calatorie, vizele,
titlurile de valoare, inclusiv a celor declarate
false, furate sau pierdute, precum si a datelor

Inspectoratului  General al
Politiet al = Ministerului
Afacerilor Interne.

(2) Punctul wunic de
contact asigurd cooperarea cu
punctele nationale de contact
desemnate prin hotarare de
Guvern, din cadrul
autoritatilor competente
nationale, pe urmdtoarele
domenii:

c) date referitoare la
mijloace de transport, inclusiv
autovehicule anuntate 1in
cdutare, precum s$i piesele
componente identificabile ale
acestora urmarite
international sau fiind obiecte
ale faptelor ilegale;




privind permisele de conducere, in scopul
furnizarii informatiilor necesare PUC pentru
schimbul international de date si informatii.
In exercitarea acestor atributii, ASP asigura
conexiunea tehnica a registrelor proprii cu
sistemul EUCARIS pentru datele despre
mijloacele de transport si faciliteaza interfata
cu baza de date SLTD a Interpol pentru
verificarea documentelor de calatorie.

Articolul 13. Transmiterea datelor care nu
privesc persoanele

In vederea prevenirii infractiunilor si a
mentinerii ordinii si sigurantei publice in
cursul evenimentelor majore care au o
dimensiune transfrontaliera, in special In cazul
evenimentelor sportive sau al reuniunilor
Consiliului  European, statele membre isi
transmit reciproc, atat la cerere, cat si din
proprie initiativd, date care nu privesc
persoanele ce pot fi necesare in acest scop, in
conformitate cu legislatia nationald a statului
membru care transmite datele.

Proiectul Hotdardrii de Guvern cu privire
la instituirea si functionarea Punctului
Unic de Contact si a Punctelor Nationale de
Contact in scopul schimbului de date si
informatii

Anexa nr.1

Punctul 10. PUC actioneaza ca interfata
unicd si  centralizatd intre sistemele
informationale nationale si infrastructura
centralda a Uniunii Europene, fiind structura
administrativd si operationalda desemnatd la
nivel national pentru a asigura fluxul
informational securizat cu statele membre ale
Uniunii Europene, alte state si organizatiile
internationale profilate pe schimbul de date si
informatii de naturd infractionald, avand
urmatoarele  atributii  functionale  si
operationale principale:

10.1. asigurarea notificarii oficiale catre
Secretariatul General al Consiliului Uniunii
Europene si Comisiei Europene, in termen de
cel mult o lund de la data desemnarii, cu
privire la desemnarea PUC si a Punctelor
Nationale de Contact (in continuare — PNC)
pe domenii de competenta, precum si a listei
limbilor stabilite pentru schimbul de
informatii conform pct. 39, inclusiv a

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 6. Punctul unic
de contact si atributiile
acestuia

(1) Se desemneaza in
calitate de punct unic de

contact pentru cooperarea
politieneascd  internationald
subdiviziunea specializata in
cooperare politieneasca
internationala din subordinea
Inspectoratului  General al
Politiei al =~ Ministerului

Afacerilor Interne.

(2) Punctul unic de
contact asigurd cooperarea cu
punctele nationale de contact
desemnate prin hotarare de

Guvern, din cadrul
autoritatilor competente
nationale, pe urmadtoarele

domenii:

f) date care nu privesc
persoanele  si  informatii
operative;




oricaror modificari ulterioare ale acestora, in
vederea publicarii in Jurnalul Oficial al
Uniunii Europene sau pe platformele online
dedicate ale Comisiei;

10.2. primirea, analizarea si solutionarea
cererilor de informatii transmise de
autoritatile nationale si strdine, inclusiv
furnizarea informatiilor solicitate sau din
proprie initiativa ori de cate ori sunt relevante
pentru  prevenirea  sau  investigarea
infractiunilor;

Anexa nr.2

Punctul 55. IGC al MAI este desemnat in
calitate de PNC responsabil pentru domeniul
evenimentelor majore cu dimensiune
transfrontaliera, avand rolul de a furniza si de
a schimba informatii cu PUC si entitdtile
similare din statele membre in scopul
mentinerii ordinii §i sigurantei publice.
Aceste  activitati  vizeazd  prevenirea,
depistarea si investigarea infractiunilor,
precum si gestionarea riscurilor asociate
evenimentelor cu impact transfrontalier.

Punctul 56. Schimbul de informatii
(furnizare/solicitare) in cazul evenimentelor
majore cu dimensiune transfrontalierd
gestionate de IGC, se va efectua prin
intermediul PUC si PNC privind competitiile
sportive din cadrul IGC, care opereaza prin
intermediul  canalelor Europol si al
mecanismelor europene de cooperare
politieneasca.

Punctul 57. In exercitarea atributiilor
sale, IGC furnizeaza informatii referitoare la
grupuri de persoane care prezintd o




amenintare la adresa ordinii si securitatii
publice, precum si date care nu privesc
persoanele (informatii generale si tehnice),
ori date operative relevante pentru asigurarea
securitatii in cadrul evenimentelor publice.
Schimbul de date si informatii se realizeaza
cu respectarea principiilor necesitatii si
proportionalitdtii, asigurand un echilibru
intre cerintele de securitate si protectia
drepturilor fundamentale.

Articolul 14. Transmiterea datelor cu
caracter personal

(1) In vederea prevenirii infractiunilor si a
mentinerii ordinii $i sigurantei publice In
cursul evenimentelor majore care au o
dimensiune transfrontaliera, in special in cazul
evenimentelor sportive sau al reuniunilor
Consiliului European, statele membre isi
transmit reciproc, atat la cerere, cat si din
proprie initiativa, date cu caracter personal,
atunci cand orice condamnari definitive sau
alte imprejurari Indreptitesc convingerea ca
persoanele vizate vor sdvarsi infractiuni cu
ocazia evenimentelor sau cd acestea prezinta
un pericol pentru ordinea si siguranta publica,
atat timp cat transmiterea acestor date este
permisd in temeiul legislatiei nationale a
statului membru care furnizeaza datele.

Compatibil

Proiectul de lege privind

cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 28.
Transmiterea  datelor cu
caracter  personal  pentru
evenimente majore cu

dimensiune transfrontaliera si
garantiille de protectie si
securitate

(1) In scopul prevenirii
infractiunilor, mentinerii
ordinii si securitatii publice in
contextul evenimentelor
majore cu dimensiune
transfrontaliera, autoritatile
competente pot transmite i
primi, la cerere sau din
proprie initiativa, date cu
caracter personal si informatii
care nu contin astfel de date
ciatre sau de la autoritatile
competente  ale  statelor
membre ale Uniunii
Europene.




(2) Transmiterea sau
primirea datelor potrivit alin.
(1) se efectueaza numai daca
este necesara si proportionalad
in raport cu scopul urmarit si
exista informatii pertinente si
verificabile, inclusiv
condamnadri definitive ori alte
date obiective, din care rezulta
ca persoana vizata ar putea
savarsi infractiuni sau ar putea
constitui un risc real pentru
ordinea si securitatea publica.
Prelucrarea se realizeaza cu
respectarea legislatiei
nationale privind protectia
datelor cu caracter personal, a
securitatii informatiei si a
regulilor aplicabile cooperarii
politienesti internationale.

(2) Datele cu caracter personal pot fi
prelucrate numai in scopurile prevazute la
alineatul (1) si pentru evenimentele concrete
pentru care acestea au fost furnizate. Din
momentul in care obiectivele prevazute la
alineatul (1) au fost sau nu mai pot fi atinse,
datele transmise trebuie sterse fara intarziere.
In orice situatie, datele transmise trebuie sterse
dupa cel mult un an.

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 28.
Transmiterea  datelor cu
caracter  personal  pentru
evenimente majore cu
dimensiune transfrontaliera si
garantiille de protectie si
securitate

(3) Datele cu caracter
personal primite sau transmise
in temeiul prezentului articol
se sterg cel tarziu la expirarea
termenului de 1 an de la data
furnizarii, cu exceptia cazului




in care existd un temei legal
pentru pastrarea lor pentru o
perioada mai mare, in cadrul
unei proceduri legale
distincte.

4 Autoritatea
competentd de aplicare a legii
desemneaza un punct national
de contact responsabil pentru
schimbul de date privind
transmiterea informatiilor in
contextul evenimentelor
majore cu  dimensiune
transfrontalierd, iar atributiile,
organizarea si modul de
functionare ale acestuia se
stabilesc de Guvern.

Articolul 15. Punctul national de contact
Fiecare stat membru desemneaza un punct
national de contact in scopul furnizarii datelor
mentionate la articolele 13 si 14. Competentele
punctelor nationale de contact sunt
reglementate de legislatia nationald aplicabila.

Proiectul Hotdardrii de Guvern cu privire
la instituirea si functionarea Punctului
Unic de Contact si a Punctelor Nationale de
Contact in scopul schimbului de date si
informatii

Anexa nr.2

Punctul 55. IGC al MAI este desemnat in
calitate de PNC responsabil pentru domeniul
evenimentelor majore cu dimensiune
transfrontaliera, avand rolul de a furniza si de
a schimba informatii cu PUC si entitdtile
similare din statele membre in scopul
mentinerii ordinii §1 sigurantei publice.
Aceste  activitdti  vizeaza  prevenirea,
depistarea si investigarea infractiunilor,
precum si gestionarea riscurilor asociate
evenimentelor cu impact transfrontalier.

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 6. Punctul unic
de contact i atributiile
acestuia

(1) Se desemneaza in
calitate de punct unic de

contact pentru cooperarea
politieneascd  internationald
subdiviziunea specializata in
cooperare politieneasca
internationala din subordinea
Inspectoratului  General al
Politiei al = Ministerului

Afacerilor Interne.

(2) Punctul unic de
contact asigurd cooperarea cu
punctele nationale de contact




Punctul 56. Schimbul de informatii
(furnizare/solicitare) in cazul evenimentelor
majore cu dimensiune transfrontalierd
gestionate de IGC, se va efectua prin
intermediul PUC si PNC privind competitiile
sportive din cadrul IGC, care opereaza prin

intermediul  canalelor Europol si al
mecanismelor europene de  cooperare
politieneasca.

Punctul 57. In exercitarea atributiilor
sale, IGC furnizeaza informatii referitoare la
grupuri de persoane care prezintd o
amenintare la adresa ordinii si securitatii
publice, precum si date care nu privesc
persoanele (informatii generale si tehnice),
ori date operative relevante pentru asigurarea
securitatii in cadrul evenimentelor publice.
Schimbul de date si informatii se realizeaza
cu respectarea principiilor necesitatii si
proportionalitatii, asigurand un echilibru
intre cerintele de securitate si protectia
drepturilor fundamentale.

desemnate prin hotdrare de

Guvern, din cadrul
autoritatilor competente
nationale, pe urmdtoarele
domenii:

f) date care nu privesc
persoanele  si  informatii
operative;

g) date cu caracter
personal prelucrate in
contextul evenimentelor
majore cu dimensiune
transfrontaliera si de

prevenire a infractiunilor cu
caracter terorist;

Articolul 16
Transmiterea informatiilor in vederea
prevenirii infractiunilor teroriste

(1) In vederea prevenirii infractiunilor
teroriste, in conformitate cu legislatia nationala
si, in cazuri individuale, chiar fard a fi
solicitate, statele membre pot furniza punctelor
nationale de contact ale altor state membre,
astfel cum se mentioneazd la alineatul (3),
datele cu caracter personal si informatiile
prevazute la alineatul (2), Tn masura in care
acest lucru se dovedeste necesar pentru ca
imprejurari determinate indreptatesc
convingerea cd persoanele vizate vor savarsi

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 29.
Transmiterea informatiilor in
vederea prevenirii
infractiunilor cu  caracter
terorist

(1) Autoritatea
competenta de aplicare a legii
poate transmite, in
conformitate cu legislatia
nationala si  in  cazuri
individuale, inclusiv  din




infractiuni precum cele mentionate la
articolele 1-3 din Decizia-cadru 2002/475/JAl
a Consiliului din 13 iunie 2002 privind
combaterea terorismului.

proprie initiativd, punctelor
nationale de contact ale altor
state, date cu caracter personal
s informatii necesare
prevenirii infractiunilor cu
caracter terorist, atunci cand
circumstantele justificd 1in
mod rezonabil concluzia ca
persoanele vizate pot savarsi
infractiuni cu caracter terorist
pe teritoriul statului respectiv.

(2) Datele care urmeaza a fi transmise
contin numele, prenumele, data si locul
nasterii, precum si o descriere a imprejurarilor
care conduc la convingerea mentionatd la
alineatul (1).

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 29.
Transmiterea informatiilor in
vederea prevenirii

infractiunilor cu  caracter
terorist

(2) Datele cu caracter
personal transmise in acest
scop includ:

a) numele s1 prenumele
persoanel vizate;

b) data si locul nasterii;

c) o descriere a
imprejurarilor specifice din
care rezultd o banuiald
rezonabild ca  persoana
respectiva urmeaza sa
sdvarseascd infractiuni cu
caracter terorist.

(3) Fiecare stat membru desemneaza un
punct national de contact in vederea
schimbului de informatii cu punctele nationale
de contact ale altor state membre.

Compatibil
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cooperarea politieneasca
internationala




Competentele punctelor nationale de contact
sunt reglementate de legislatia nationalad
aplicabila.

Articolul 29.
Transmiterea informatiilor in
vederea prevenirii

infractiunilor cu caracter
terorist

3) Autoritatea
competentd de aplicare a legii
desemneaza un punct national
de contact pentru realizarea
schimbului de informatii
prevazut la prezentul articol.
Atributiile, competentele si
modalitatea de functionare a
acestuia se stabilesc de
Guvern

(4) Statul membru care transmite datele
poate stabili, In conformitate cu legislatia
nationald, conditiile privind utilizarea unor
asemenea date si informatii de cétre statul
membru destinatar. Statul membru destinatar
este obligat sa respecte aceste conditii.

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 29.
Transmiterea informatiilor in
vederea prevenirii

infractiunilor cu  caracter
terorist

4 Autoritatea
competenta de aplicare a legii
care transmite date poate
stabili conditii referitoare la
utilizarea exclusiva a datelor
de catre statul destinatar, iar
destinatarul este obligat sa
respecte conditiile stabilite.

Articolul 17. Operatiuni comune
(1) In vederea intensificarii cooperarii
politienesti, in cursul mentinerii ordinii si
securitdtii  publice si al  prevenirii
infractiunilor, autoritatile competente

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 30.
Organizarea  patrulelor  si




desemnate de statele membre pot forma patrule
comune si desfasura alte operatiuni comune, in
care agenti desemnati sau alti oficiali
(denumiti In continuare ,,agenti’’) din alte state
membre participd la operatiuni pe teritoriul
altui stat membru.

operatiunilor comune pe
teritoriul Republicii Moldova

(1) Autoritatile
competente pot participa, in
conditiile prezentei legi, ale
legislatiei nationale aplicabile
si ale tratatelor internationale
sau aranjamentelor de
cooperare  aplicabile, la
constituirea de patrule
comune si la desfasurarea
operatiunilor comune cu
autoritatile competente ale
altor state, 1n  scopul
mentinerii ordinii si securitatii
publice, prevenirii,
descoperirii  §si  combaterii
infractiunilor.

(2) In calitate de stat gazdi si in
conformitate cu legislatia sa nationala si cu
consimtdmantul statului membru care a dispus
detasarea, fiecare stat membru poate conferi
competente de executare agentilor statului
membru care a dispus detasarea implicati in
operatiuni comune sau, in masura in care legea
statului gazda permite acest lucru, poate
permite agentilor statelor membre care au
dispus detasarea sda 1si exercite propriile
competente de executare, in conformitate cu
legislatia statului membru care a dispus
detasarea. Asemenea competente de executare
pot fi exercitate doar sub indrumarea si, de
regula, in prezenta agentilor statului gazda.
Agentii statelor membre care au dispus
detasarea se supun legislatiei nationale a
statului membru gazda. Statul membru gazda

Compatibil
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Articolul 30.
Organizarea patrulelor si
operatiunilor comune pe
teritoriul Republicii Moldova

2) Pe teritoriul
Republicii Moldova,
participarea personalului
autoritatilor strdine la astfel de
operatiuni se realizeazd cu
acordul autoritatilor nationale
competente. Exercitarea
competentelor de catre acest
personal este permisa numai
in conditille si limitele
stabilite de legislatia




isi asuma raspunderea pentru actiunile
acestora.

Republicii  Moldova, sub
coordonarea si In prezenta

personalului autoritatilor
nationale. Personalul strain
este supus legislatiei

Republicii Moldova pe durata
desfasurarii operatiunilor, iar
autoritatile nationale asigura
coordonarea si  controlul
activitatilor desfasurate pe
teritoriul statului.

(3) Agentii statelor membre care au dispus
detasarea care sunt implicati in operatiuni
comune se supun instructiunilor date de
autoritatea competentd a statului membru
gazda.

Compatibil
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internationald

Articolul 30.
Organizarea patrulelor si
operatiunilor comune pe
teritoriul Republicii Moldova

3) Personalul
autoritatilor competente ale
Republicii  Moldova care
participd la operatiuni comune
pe teritoriul altui  stat
actioneaza in conformitate cu
instructiunile autoritatilor
competente ale statului gazda,
fiind supus obligatiillor de
serviciu s regimului
disciplinar potrivit legislatiei
Republicii  Moldova, 1in
masura in care acestea nu
contravin dispozitiilor
obligatorii ale statului gazda.

(4) Statele membre prezintd declaratii,
astfel cum se mentioneaza la articolul 36, in
care stabilesc aspectele practice ale cooperarii.

Compatibil
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cooperarea politieneasca
internationala




Articolul 30.
Organizarea patrulelor si
operatiunilor comune pe
teritoriul Republicii Moldova

(4) Inainte de inceperea
unei patrule sau a unei
operatiuni comune specifice
pe  teritoriul  Republicii
Moldova, autoritatile
competente  nationale  si
autoritatile competente ale
celorlalte ~ state  membre
stabilesc printr-un document
de cooperare:

a) autoritatile
competente participante;

b) scopul specific al
patrulei  sau  operatiunii
comune;

c) zona geograficd a
statului in care se desfasoara
patrula  sau  operatiunea
comuna;

d) perioada in care se
deruleaza patrula sau
operatiunea comuna;

e) asistenta specifica ce
urmeaza sa fie furnizatd
Republicii Moldova de catre
statul membru, inclusiv in
ceea ce priveste trimiterea de
personal, elementele
materiale si financiare;

f) personalul care
participd la patrula sau
operatiunea comuna;




g) conducatorul echipei
comune;

h) atributiile pe care le
pot  exercita  personalul
autoritatilor competente ale
celorlalte state membre pe
teritoriul Republicii Moldova
in timpul patrulei sau
operatiunii comune;

1) armamentul, munitia si
echipamentele specifice pe
care personalul autoritatilor
competente ale celorlalte state
membre le pot utiliza in
timpul patrulei sau operatiunii
comune;

j) modalitatile logistice
privind transportul, cazarea si
securitatea;

k) modul de alocare a
costurilor patrulei sau
operatiunii comune;

1) orice alte elemente
necesare.

(5) Aspectele practice
privind organizarea,
coordonarea si desfdsurarea
operatiunilor ~comune  se
stabilesc  prin  declaratii,
acorduri sau aranjamente
administrative care nu sunt
guvernate de normele
dreptului international public,
incheiate intre autoritatile
competente, care nu pot
deroga de la limitele




competentelor stabilite prin
lege.

Articolul 18. Asistenta in cazul unor
reuniuni de masa, dezastre si accidente
grave

Autoritatile competente din statele membre
isi oferd asistentd reciprocd, in conformitate cu
legislatia nationald, in cazul unor reuniuni de
masd, dezastre si in cazul altor evenimente
majore, precum si in cazul unor accidente
grave, urmdrind sd prevind infractiunile si sa
mentind ordinea si siguranta publica prin:

(a) notificarea reciproca si cat mai prompta
a unor asemenea situatii cu impact
transfrontalier, precum si prin schimbul
oricdror informatii relevante;

(b) adoptarea si coordonarea masurilor de
politie necesare pe propriul teritoriu in
situatiile cu impact transfrontalier;

(c) pe cat posibil, detasarea de agenti,
specialisti si consilieri si punerea la dispozitie
de echipament, la cererea statului membru pe
al carui teritoriu a apdrut situatia respectiva.

Compatibil
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cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 33. Asistenta
in cazul  evenimentelor
transfrontaliere, dezastrelor si
accidentelor grave

(D) Autoritatile
competente de aplicare a legii
ale  Republicii  Moldova
acordd, in conditii de

reciprocitate si in
conformitate cu legislatia
nationala, asistenta

autoritatilor  similare  din
statele membre in cazul:

a) evenimentelor majore
cu dimensiune
transfrontaliera;

b) dezastrelor;

¢) accidentelor grave de
transport rutier, aviatic sau
feroviar;

d) altor situatii de
urgenta care necesita
cooperare operativa.

(2) Asistenta reciproca
prevazutd la alin. (1) are ca
scop prevenirea infractiunilor,

mentinerea ordinii s
sigurantei publice,
realizandu-se prin

urmatoarele modalitati:




a) notificarea reciproca,
despre aparitia unor astfel de
situatii si schimbul operativ
de informatii relevante;

b) adoptarea si
coordonarea masurilor
politienesti si ale

carabinierilor, necesare pe
propriul  teritoriu, pentru
gestionarea  situatiilor cu
impact transfrontalier;

c) detasarea de personal,
specialisti ~ si  consilieri,
precum si  punerea la
dispozitie de echipament
tehnic, la solicitarea statului
pe al carui teritoriu a survenit
situatia respectiva, in masura
posibil

(3) Inainte de acordarea
asistentei potrivit dispozitiilor
alin. (1) pe teritoriul statului
membru, autoritatile
competente de aplicare a legii
ale Republicii Moldova si
autoritatile competente ale
celorlalte state stabilesc de
comun acord elementele
stipulate la art. 32 alin. (2).

Articolul 19. Folosirea armamentului, a
munitiilor si a echipamentelor
(1) Agentii dintr-un stat membru care a
dispus detasarea care participd la o operatiune
comunad pe teritoriul unui alt stat membru in
conformitate cu articolul 17 sau 18 isi pot purta
uniformele nationale pe teritoriul acelui stat.

Compatibil
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Articolul 40. Utilizarea
armamentului, a munitiilor si
a echipamentelor




Agentii pot avea asupra lor armamentul,
munitia si echipamentele care le sunt permise
in conformitate cu legislatia nationala a
statului membru care a dispus detasarea. Statul
membru gazda poate interzice portul anumitor
arme, munitii sau echipamente de catre agentii
unui stat membru care a dispus detasarea.

(1) Personalul
autoritatilor competente ale
unui stat membru participant,
detasat si  implicat 1in
operatiuni comune pe
teritoriul Republicii Moldova,
poate  purta  uniformele
nationale si poate avea asupra
lor armament, munitie si
echipamente permise de
legislatia nationald, Tn masura
in care portul, detinerea si
utilizarea  acestora  sunt
permise. Autoritatile
competente ale Republicii
Moldova pot interzice portul
armamentului, munitiilor sau
echipamentelor de  citre
personalul statului
participant.

(2) Statele membre prezinta declaratiile
prevazute la articolul 36 in care enumera
armele, munitia si echipamentele care pot fi
folosite doar in legitimd apdarare sau pentru
apararea altor persoane. Agentul statului
membru gazda care se afla la comanda efectiva
a operatiunii poate permite, in anumite cazuri
si In conformitate cu legislatia nationald,
folosirea armamentului, a munitiei si a
echipamentelor si in alte scopuri decat cele
prevazute la prima teza. Folosirea armelor, a
munitiei si a echipamentelor este reglementata
de legislatia statului gazda. Autoritatile
competente se informeaza reciproc cu privire
la armamentul, munitia si echipamentele

Compatibil
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Articolul 40. Utilizarea
armamentului, a munitiilor si
a echipamentelor

(2) Republica Moldova si
statele participante notifica
reciproc lista armelor,
munitiilor si echipamentelor a
caror utilizare este permisa
exclusiv 1n scopul legitim al
apararii sau pentru apararea
altor persoane.

In cazuri justificate si cu
respectarea legislatiei




permise si cu privire la conditiile in care pot fi
folosite.

Republicii Moldova,
conducatorul operatiunii aflat
sub comanda efectiva a
autoritatilor competente de
aplicare a legii poate autoriza
folosirea armamentului, a
munitiilor si a echipamentelor
si 1n alte scopuri decat cele
prevazute in prezentul alineat.

(3) Folosirea armelor,
munitiilor si echipamentelor
pe teritoriul  Republicii
Moldova se realizeazd 1in
conformitate cu legislatia
nationald, iar autoritatile
competente de aplicare a legii
se informeazd reciproc cu
privire  la  tipurile de
armament, munitii si
echipamente permise, precum
st la conditiile de port si de
utilizare a acestora.

(3) In cazul in care agentii dintr-un stat
membru folosesc, intr-o actiune intreprinsa in
conformitate cu prezenta decizie, vehicule pe
teritoriul unui alt stat membru, acestia se supun
acelorasi reguli privind traficul rutier care se
aplicd si agentilor statului membru gazda,
inclusiv in ceea ce priveste dreptul la libera
trecere si orice privilegii speciale.

Compatibil
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Articolul 40. Utilizarea
armamentului, a munitiilor si
a echipamentelor

(4) In cazul in care

personalul statelor
participante utilizeaza
vehicule pe teritoriul

Republicii Moldova in cadrul
unei  actiuni  desfasurate
potrivit prezentei legi, acestia
se supun regulilor nationale




privind circulatia  rutierd,
inclusiv in ceea ce priveste
dreptul de prioritate  si
eventualele regimuri speciale,
in conditiile legii.

(4) Statele membre prezintd declaratiile
mentionate la articolul 36, in care stabilesc
aspectele practice ale folosirii armamentului, a
munitiei si a echipamentelor.

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationala

Articolul 40. Utilizarea
armamentului, a munitiilor si
a echipamentelor

(5) Republica Moldova
include 1in declaratiile si
notificarile privind
operatiunile comune aspectele
practice referitoare la portul,
folosirea s controlul
armamentului, munitiilor si
echipamentelor. Procedura de
elaborare, actualizare  si
aplicare a acestor declaratii
sau notificari se stabileste prin
aranjamentele de
implementare convenite Intre
autoritdtile competente.

Articolul 20. Protectia si asistenta
Statele membre trebuie sd ofere agentilor
altor state membre care traverseaza frontiera,
in exercitarea atributiilor de serviciu, aceeasi
protectie si asistentd ca si propriilor lor agenti.

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 40. Utilizarea
armamentului, a munitiilor si
a echipamentelor

(6) Republica Moldova
asigura personalului
autoritatilor competente de
aplicare a legii ale statelor
participante care traverseaza




frontiera de stat sau se afla pe
teritoriul sdu, in exercitarea
atributiilor de serviciu 1in
cadrul cooperarii
transfrontaliere, aceeasi
protectie juridica, operativa si
aceeasi  asistentd ca i
personalului autoritatilor
competente  nationale, in
conditiile legislatiei nationale.

Articolul 21. Regulile generale cu privire la
raspunderea civila

(1) Atunci cand agenti ai unui stat membru
desfdsoara operatiuni intr-un alt stat membru
in conformitate cu articolul 17, statul membru
din care provin raspunde pentru orice
prejudicii cauzate de acestia in cursul
operatiunilor lor, in conformitate cu legislatia
statului membru pe teritoriul cdruia 1isi
desfasoara operatiunile.

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 41. Regulile
generale privind raspunderea
civila, penald si a raporturilor
de munca

(1) In cazul in care
personalul autoritatilor
competente ale wunui stat
membru desfasoara operatiuni
pe  teritoriul  Republicii
Moldova, in cadrul cooperarii
internationale prevazute de
prezenta lege, statul membru
de origine raspunde pentru
prejudiciile ~ cauzate  de
personalul sau, in
conformitate cu legislatia sa.

(2) Statul membru pe al carei teritoriu s-au
produs prejudiciile mentionate la alineatul (1)
repard aceste prejudicii in conditiile aplicabile
prejudiciilor cauzate de proprii sdi agenti.

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 41. Regulile
generale privind raspunderea
civild, penald si a raporturilor
de munca




(2) Republica Moldova
repard prejudiciile prevazute
la alin. (1) in aceleasi conditii
aplicabile prejudiciilor
cauzate de propriul sau
personal, potrivit legislatiei
nationale.

(3) In cazul mentionat la alineatul (1), statul
membru ai cdrui agenti au cauzat prejudicii
unei persoane de pe teritoriul unui alt stat
membru ramburseazd acestuia din urma
totalitatea sumelor pe care le-a platit victimelor
sau persoanelor indreptitite in numele
acestora.

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 41. Regulile
generale privind raspunderea
civila, penala si a raporturilor
de munca

(3) Statul membru al
carui personal a cauzat
prejudiciul ramburseaza
Republicii Moldova integral
sumele platite victimelor sau
persoanelor indreptatite, dupa
caz.

(4) Atunci cand agenti ai unui stat membru
desfdsoara operatiuni intr-un alt stat membru
conform articolului 18, statul membru gazda
raspunde pentru orice prejudicii cauzate de
acestia in cursul operatiunilor lor, 1in
conformitate cu legislatia sa nationala.

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 41. Regulile
generale privind raspunderea
civild, penald si a raporturilor
de munca

(4) In cazul in care
personalul unui stat membru
participant desfasoara
operatiuni ~ pe teritoriul
Republicii Moldova ca parte a
asistentei acordate la
solicitarea autoritatilor
nationale, Republica Moldova




raspunde pentru prejudiciile
cauzate de acesta, in
conformitate cu legislatia sa
nationala.

(5) Atunci cand prejudiciile mentionate la
alineatul (4) s-au produs ca urmare a unei fapte
savarsite din culpad grava sau cu intentie, statul
membru gazda poate solicita statului membru
care a dispus detasarea rambursarea oricaror
sume pe care le-a platit victimelor sau
persoanelor indreptatite a fi despdgubite in
numele acestora.

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 41. Regulile
generale privind raspunderea
civila, penald si a raporturilor
de munca

(5) Daca prejudiciile
prevazute la alin. (4) au fost
cauzate intentionat, Republica
Moldova  poate  solicita
statului participant care a
dispus detasarea, rambursarea
sumelor platite victimelor sau
persoanelor indreptatite.

(6) Fara a aduce atingere exercitdrii
drepturilor sale fatad de terte parti si cu exceptia
alineatului (3), fiecare stat membru se abtine In
cazul prevazut la alineatul (1) de a pretinde de
la. un alt stat membru rambursarea
despagubirilor pentru prejudiciile suferite.

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 41. Regulile
generale privind raspunderea
civild, penald si a raporturilor
de munca

(6) Fara a aduce atingere
drepturilor fatd de terti si cu
exceptia situatiei prevazute la
alin. (3), in cazul prevazut la
alin. (1), Republica Moldova
se abtine de a solicita unui stat
participant rambursarea
despagubirilor pentru
prejudiciile suferite.




Articolul 22. Raspunderea penala

Agentilor care actioneaza pe teritoriul altui
stat membru in conformitate cu prezenta
decizie li se aplica acelasi tratament ca si celor
care apartin statului membru gazda in ceea ce
priveste orice infractiuni care ar putea fi
savarsite de acestia sau care ar putea fi
savarsite impotriva lor, cu exceptia cazului in
care se prevede altfel intr-un alt acord cu
caracter obligatoriu pentru statele membre 1n
cauza.

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 41. Regulile
generale privind raspunderea
civild, penald si a raporturilor
de munca

(7 Personalul
autoritatilor competente ale
statelor membre care

actioneazd  pe teritoriul
Republicii Moldova in cadrul
cooperdrii transfrontaliere se
supune aceluiasi regim de
raspundere penala si
beneficiaza  de aceeasi
protectie ca si personalul
autoritatilor competente ale
Republicii Moldova, pentru
infractiunile  savarsite de
acestia sau impotriva lor, in
conformitate cu legislatia
Republicii  Moldova, cu
exceptia cazului in care un
tratat international sau un alt
acord international cu caracter
obligatoriu, la care Republica
Moldova este parte, prevede
altfel.

Articolul 23. Raporturile de munca
Agentii care actioneazd pe teritoriul altui
stat membru, In conformitate cu prezenta
decizie, raman supusi dispozitiilor din
legislatia muncii aplicabile in propriul lor stat
membru, in special n ceea ce priveste normele
de disciplina.

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 41. Regulile
generale privind raspunderea
civild, penald si a raporturilor
de munca




(8) Personalul
autoritatilor competente ale
statelor membre care
actioneaza  pe teritoriul
Republicii Moldova, rdmane
supus dispozitiilor aplicabile
raporturilor de muncd din
statul care a dispus detasarea,
inclusiv  normelor privind
disciplina in serviciu, fara a
aduce atingere respectarii
legislatiei Republicii
Moldova aplicabile
desfasurarii activitatilor pe
teritoriul sau.

Articolul 24. Definitii si domeniu de

aplicare

(1) In intelesul prezentei decizii:

(a) ,prelucrarea datelor cu caracter
personal” inseamna orice operatiune sau set de
operatiuni care sunt efectuate cu privire la
datele cu caracter personal, indiferent daca se
realizeazd sau nu prin mijloace automatizate,
precum culegerea, Inregistrarea, organizarea,
stocarea, adaptarea sau modificarea, sortarea,
recuperarea, consultarea, utilizarea, divulgarea
prin furnizare, diseminarea sau punerea la
dispozitie in alt mod, alinierea, combinarea,
blocarea, stergerea sau distrugerea datelor.
Prelucrarea, in sensul prezentei decizii, include
comunicarea, indiferent daca existd sau nu
,»hit” (raspuns pozitiv);

Compatibil

Legea nr. 195/2024
privind protectia datelor cu
caracter personal

Articolul 4. Notiuni

prelucrare - orice
operatiune  sau set de
operatiuni efectuate asupra
datelor cu caracter personal
sau asupra seturilor de date cu
caracter personal, cu sau fara

utilizarea de mijloace
automatizate, cum ar fi
colectarea, inregistrarea,
organizarea, structurarea,
stocarea,  adaptarea  sau
modificarea, extragerea,
consultarea, utilizarea,

divulgarea prin transmitere,
diseminarea sau punerea la
dispozitie in orice alt mod,
alinierea sau combinarea,




restrictionarea, stergerea sau
distrugerea;

date cu caracter personal
— orice informatii privind o
persoana fizicad identificata
sau identificabila (In
continuare — persoand vizata).
Persoana fizica identificabila
este o persoand care poate fi
identificata, direct sau
indirect, 1n special, prin
referire la un eclement de
identificare, cum ar fi un
nume, un numar de
identificare, date de
localizare, un identificator
online, sau la unul ori mai
multe elemente specifice,
proprii identitatii sale fizice,
fiziologice, genetice, psihice,
economice, culturale sau
sociale;

(b) ,,procedura de cdutare automatizatda”
inseamnd accesul direct la bazele de date
automatizate ale altui organism, in cazul In
care raspunsul in urma procedurii de cautare
este complet automatizat;

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca

internationald

Articolul 3. Notiuni
generale

procedura de cautare
automatizata — modalitatea

tehnicd de acces direct si
simultan la bazele de date
nationale sau internationale,
care permite autoritatilor
competente  sd  verifice
existenta unei concordante
(hit)  printr-o  interogare




informatica, oferind un
raspuns imediat de tip
,pozitiv/negativ” (hit/no-hit);

(c) ,,catalogare” Inseamna marcarea datelor
cu caracter personal stocate, fara a avea ca scop
limitarea prelucrarii lor ulterioare;

Incompatibil

Termenul de
,catalogare” nu a fost preluat
distinct, pentru a evita
confuzia cu notiunea de
,,marcare a datelor”, care in
prezentul proiect de Hotérare
de Guvern are un sens specific
si divergent fatd de cel din
Decizia 2008/615/JAL.  In
proiectul national, ,,marcarea”
este utilizatd exclusiv ca
masurd de protectie pentru
limitarea prelucrarii datelor
contestate. Functia tehnicd de
,catalogare” (pregatirea
datelor pentru schimb fara a le
limita  prelucrarea)  este
absorbita de  procedurile
operationale de administrare a
registrelor nationale de catre
Punctele Nationale de
Contact.

(d) ,,blocare” inseamna marcarea datelor cu
caracter personal stocate, cu scopul de a limita
prelucrarea lor ulterioara.

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 3. Notiuni
generale

blocare de date -
marcarea prin acoperire a
datelor cu caracter personal
stocate, cu scopul de a limita
prelucrarea lor ulterioara;




(2) Urmatoarele dispozitii se aplica datelor Prevedere UE Prevederea are caracter
care sunt sau au fost furnizate in conformitate neaplicabila general si introductiv,
cu prezenta decizie, cu exceptia cazului in care stabilind domeniul de aplicare
se prevede altfel in capitolele anterioare. al normelor privind

prelucrarea datelor furnizate
in temeiul deciziei. Aceasta
nu instituie obligatii
normative autonome care sa
necesite transpunere distincta
in proiectul de PHG.
Articolul 25. Nivelul de protectie a datelor Compatibil Proiectul de lege privind

(1) In privinta prelucrarii datelor cu
caracter personal, care sunt sau au fost
furnizate conform prezentei decizii, fiecare stat
membru garanteazd un nivel de protectic a
datelor cu caracter personal in legislatia sa
nationala, cel putin egal cu cel rezultat din
Conventia  Consiliului  Europei  pentru
protejarea persoanelor fatd de prelucrarea
automatizata a datelor cu caracter personal din
28 1anuarie 1981 si din Protocolul sau aditional
din 8 noiembrie 2001, Iluand astfel in
considerare Recomandarea nr. R (87) 15 din 17
septembrie 1987 a Comitetului de Ministri al
Consiliului Europei catre statele membre care
reglementeaza utilizarea datelor cu caracter
personal in domeniul politienesc, chiar si in
cazul in care datele nu sunt prelucrate
automatizat.

cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 46. Protectia si
scopul prelucrarilor datelor cu
caracter personal

(1) Autoritatile
competente asigurd protectia
datelor cu caracter personal
potrivit standardelor stabilite
de Conventia pentru protectia
persoanelor  referitor la
prelucrarea automatizata a
datelor cu caracter personal si
Protocolul  aditional la
Conventia pentru protectia
persoanelor  referitor la
prelucrarea automatizatd a
datelor cu caracter personal,
cu privire la autoritatile de
control s fluxul
transfrontalier al  datelor,
precum si cu principiile
aplicabile prelucrarii datelor
cu caracter personal in
domeniul politienesc, inclusiv




in cazul in care datele nu sunt
prelucrate automatizat.

(2) Transmiterea datelor cu caracter
personal reglementatd de prezenta decizie nu
poate avea loc decat dupd ce dispozitiile
prezentului capitol au fost puse in aplicare in
legislatia nationald aplicabild pe teritoriile
statelor membre implicate 1in aceasta
transmitere. Consiliul decide in unanimitate
daca aceasta conditie a fost Indeplinita.

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 46. Protectia si
scopul prelucrarilor datelor cu
caracter personal

(2) Schimbul de date cu
statele membre ale Uniunii
Europene se realizeazd 1in
conditiile ~ stabilite  prin
instrumentele de cooperare
aplicabile si dupd asigurarea
functionalitatii mecanismelor
de protectie a datelor
prevazute de prezenta lege.

(3) Alineatul (2) nu se aplica acelor state
membre in care transmiterea de date cu
caracter personal reglementatd de prezenta
decizie a inceput deja ca urmare a Tratatului de
la Priim din 27 mai 2005 incheiat intre Regatul
Belgiei, Republica Federala Germania,
Regatul Spaniei, Republica Franceza, Marele
Ducat al Luxemburgului, Regatul Tarilor de
Jos si Republica Austria privind intensificarea
cooperdrii transfrontaliere, 1n special 1in
domeniul  combaterii  terorismului, a
criminalitatii transfrontaliere si a migratiei
ilegale (,, Tratatul de la Priim”).

Prevedere UE
neaplicabila

Norma vizeazad exclusiv state
membre UE parti la Tratatul
de la Priim si reglementeaza
continuitatea unui regim de
cooperare deja existent Intre
acestea.

Articolul 26. Scopul
(1) Prelucrarea datelor cu caracter personal
de catre statul membru destinatar este permisa
doar pentru scopul pentru care au fost
furnizate, in conformitate cu prezenta decizie.
Prelucrarea in alt scop este permisd numai cu

Prevedere UE
netranspusa

Articolul 46 din
proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald, respectiv art.
50 din Regulamentul (UE)
2024/982 preia si dezvolta




autorizarea prealabild a statului membru care
administreaza fisierul si doar cu respectarea
legislatiei nationale a statului membru
destinatar. O astfel de autorizatie poate fi
acordatd cu conditia ca prelucrarea in alte
scopuri sa fie permisa de legislatia nationala a
statului membru care administreaza fisierul.

integral regulile din art. 26 al
Deciziei 2008/615/JA1
privind limitarea scopului,
autorizarea prelucrarii pentru
alte  scopuri,  utilizarile
permise dupa
cautari/compardri si obligatia
de stergere imediatd dupa
raspunsurile  automatizate;
prin urmare, transpunerea art.
50 asigura acoperirea
completa a art. 26 din Decizie.

(2) Prelucrarea datelor furnizate conform
articolelor 3, 4 si 9 de catre statul membru care
efectueazd cautarea sau compararea este
permisa doar pentru:

Prevedere UE
netranspusa

Articolul 46 din
proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald, respectiv art.
50 din Regulamentul (UE)
2024/982 preia si dezvolta
integral regulile din art. 26 al
Deciziei 2008/615/JA1
privind limitarea scopului,
autorizarea prelucrarii pentru
alte scopuri, utilizarile
permise dupa
cdutari/compardri si obligatia
de stergere imediatd dupa
raspunsurile  automatizate;
prin urmare, transpunerea art.
50 asigura acoperirea
completa a art. 26 din Decizie.

Statul membru care administreaza fisierul
poate prelucra datele furnizate in conformitate
cu articolele 3, 4 si 9 numai atunci cand este
necesar in scopul compardrii, al furnizarii
raspunsurilor automatizate la cautari sau al
inregistrdrii in conformitate cu articolul 30.

Prevedere UE
netranspusa

Articolul 46 din
proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald, respectiv art.
50 din Regulamentul (UE)
2024/982 preia si dezvolta




Datele furnizate sunt sterse 1ndatd dupa
compararea datelor sau dupd raspunsurile
automatizate la cautari, in afara cazului in care
este necesara continuarea prelucrarii datelor in
scopurile mentionate la literele (b) si (c) din
primul paragraf.

integral regulile din art. 26 al
Deciziei 2008/615/JA1
privind limitarea scopului,
autorizarea prelucrarii pentru
alte  scopuri,  utilizarile
permise dupa
cautari/compardri si obligatia
de stergere imediatd dupa
raspunsurile  automatizate;
prin urmare, transpunerea art.
50 asigura acoperirea
completa a art. 26 din Decizie.

(3) Datele furnizate in conformitate cu
articolul 12 pot fi utilizate de catre statul
membru care administreazd fisierul numai
atunci cand acest lucru este necesar in scopul
furnizdrii  raspunsurilor automatizate la
procedurile de cautare sau al inregistrarii in
conformitate cu articolul 30. Datele furnizate
sunt sterse 1Indatd dupad transmiterea
raspunsurilor automatizate la cautari, in afara
cazului in care este necesard continuarea
prelucrarii  In vederea inregistrarii in
conformitate cu articolul 30. Statul membru
care efectueaza cautarea poate folosi datele
primite ca raspuns numai pentru procedura
pentru care a fost efectuata cautarea.

Prevedere UE
netranspusa

Articolul 46 din
proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald, respectiv art.
50 din Regulamentul (UE)
2024/982 preia si dezvolta
integral regulile din art. 26 al
Deciziei 2008/615/JA1
privind limitarea scopului,
autorizarea prelucrarii pentru
alte scopuri, utilizarile
permise dupa
cdutari/compardri si obligatia
de stergere imediatd dupa
raspunsurile  automatizate;
prin urmare, transpunerea art.
50 asigura acoperirea
completa a art. 26 din Decizie.

Articolul 27. Autorititile competente

Datele cu caracter personal furnizate pot fi
prelucrate doar de catre autoritatile,
organismele si instantele cu atributii care
servesc realizarii scopurilor prevazute la
articolul 26. In special, datele pot fi furnizate

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationala

Articolul 46. Protectia si
scopul prelucrarilor datelor cu
caracter personal




altor entitati doar cu autorizarea prealabila din
partea statului membru furnizor si In
conformitate cu legislatia statului membru
destinatar.

(1) Autoritatile
competente asigurd protectia
datelor cu caracter personal
potrivit standardelor stabilite
de Conventia pentru protectia
persoanelor  referitor la
prelucrarea automatizata a
datelor cu caracter personal si
Protocolul  aditional la
Conventia pentru protectia
persoanelor  referitor la
prelucrarea automatizatd a
datelor cu caracter personal,
cu privire la autoritatile de
control si fluxul
transfrontalier al datelor,
precum st cu principiile
aplicabile prelucrarii datelor
cu caracter personal in
domeniul politienesc, inclusiv
in cazul in care datele nu sunt
prelucrate automatizat.

(2) Schimbul de date cu
statele membre ale Uniunii
Europene se realizeaza in
conditiile stabilite prin actele
normative de  cooperare
aplicabile si dupd asigurarea
functionalitatii mecanismelor
de protectie a datelor
prevazute de prezenta lege.

(3) Prelucrarea datelor in
alte scopuri decat cele
prevazute de prezenta lege se
admite numai cu autorizarea
prealabila a statului




participant sau a Europol
(dupd caz), precum si in
conditiile expres prevazute de
legislatia nationala.

(4) Prelucrarea datelor
furnizate de catre statele
membre ale Uniunii Europene
sau de catre Europol
autoritatilor competente este
permisa exclusiv daca este
necesara pentru:

a) stabilirea existentei
unei  concordante  intre
profilurile  ADN,  datele
dactiloscopice, datele privind
inmatricularea  vehiculelor,
imaginile faciale sau
evidentele politiei comparate;

b) efectuarea schimbului
setului de date de bazd in
urma  unei  concordante
confirmate;

c) pregatirea s
depunerea unei cereri de catre
organele de drept sau
judiciare in vederea acordarii
de asistenta juridica, in cazul
obtinerii unei concordante;

d) pastrarea
inregistrarilor (log-urilor)
necesare pentru
monitorizarea legalitatii si
securitatii datelor

Articolul 28. Acuratetea, relevanta actuala
si perioada de stocare a datelor

Proiectul Hotararii de Guvern cu privire
la instituirea si functionarea Punctului
Unic de Contact si a Punctelor Nationale de

Compatibil




(1) Statele membre asigura acuratetea si
relevanta actuala a datelor cu caracter
personal. Daca ex officio sau dintr-o notificare
a persoanei vizate rezultd ca au fost furnizate
date incorecte sau date care nu ar fi trebuit sa
fie furnizate, acest fapt este notificat de indata
statului sau statelor membre destinatare. Statul
sau statele membre in cauza sunt obligate sa
corecteze sau sa stearga datele. De asemenea,
datele cu caracter personal furnizate sunt
corectate daca se descopera ca sunt incorecte.
Daca organismul destinatar are motive sa
creadd ca datele furnizate sunt incorecte sau ar
trebui sterse, autoritatea care le-a furnizat este
informata de indata despre aceasta.

Contact in scopul schimbului de date si
informatii

Anexa nr.1
Punctul 96. In cazul constatirii furnizarii
unor date incorecte, neactuale sau care nu ar
fi trebuit furnizate, PUC notifica imediat
autoritatea destinatard, asigurand corectarea

sau stergerea acestora fara intarzieri
nejustificate.
Punctul 99. PUC asigurd stergerea

imediatd din Sistemul electronic unic de
gestionare a cazurilor si din canalele de
comunicare a oriciror date cu caracter
personal despre care se constatd cd au fost
primite sau furnizate ilegal.

Anexa nr.2

Punctul 8. PNC isi desfasoard activitatea
in baza urmatoarelor principii specifice
prelucrarii datelor biometrice s
alfanumerice:

8.1. principiul exactitatii si actualizarii —
asigurarea caracterului veridic al datelor din
registrele nationale si rectificarea sau
stergerea imediata a informatiilor incorecte;

Punctul 28. PNC asigura exactitatea si
relevanta datelor cu caracter personal
prelucrate.

(2) Datele a caror acuratete este contestatd
de persoana vizatd sau a cdror acuratete sau
lipsa de acuratete nu poate fi stabilitd trebuie
sd fie marcate cu un stegulet la cererea
persoanei vizate, in conformitate cu legislatia
nationala a statelor membre. Daca existd un
stegulet, acesta poate fi inldturat in

Proiectul Hotararii de Guvern cu privire
la instituirea si functionarea Punctului
Unic de Contact si a Punctelor Nationale de
Contact in scopul schimbului de date si
informatii
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conformitate cu legislatia nationala a statelor
membre $i numai cu permisiunea persoanei
vizate sau pe baza unei hotdrari a instantei
judecatoresti competente sau a autoritatii
independente de protectie a datelor.

Punctul 29. Dacd o persoand vizatd
contestd exactitatea datelor detinute de un
PNC, iar aceasta nu poate fi stabilitd imediat,
PNC-ul aplicd un indicator de marcare
(marcaj) asupra datelor respective.

Punctul 30. Marcajul limiteaza utilizarea
datelor pana la clarificarea situatiei si poate fi
eliminat doar:

30.1. cu acordul expres al persoanei
vizate;

30.2. in baza unei decizii definitive a
instantei de judecats;

30.3. in baza unei decizii a Centrului
National pentru Protectia Datelor cu Caracter
Personal.

(3) Datele cu caracter personal furnizate
care nu ar fi trebuit furnizate sau primite se
sterg. Datele care sunt legal furnizate si primite
se sterg:

(a) daca nu sunt sau nu mai sunt necesare
pentru scopul pentru care au fost furnizate;
daca datele cu caracter personal au fost
furnizate fara a fi solicitate, organismul
destinatar verifica de Indata daca sunt necesare
in scopul pentru care au fost furnizate;

(b) dupa expirarea termenului maxim de
pastrare a datelor prevazut de legislatia
nationald a statului membru care furnizeaza
datele, atunci cand organismul care a furnizat
datele a informat organismul destinatar cu
privire la acel termen maxim la momentul
furnizarii datelor.

Atunci cand existd motive sa se creada ca
stergerea ar prejudicia interesele persoanei
vizate, datele sunt blocate, in loc sa fie sterse,
in conformitate cu legislatia nationald. Datele

Proiectul Hotdardrii de Guvern cu privire
la instituirea si functionarea Punctului
Unic de Contact si a Punctelor Nationale de
Contact in scopul schimbului de date si
informatii

Anexa nr.1
Punctul 96. in cazul constatarii furnizarii
unor date incorecte, neactuale sau care nu ar
fi trebuit furnizate, PUC notificd imediat
autoritatea destinatard, asigurand corectarea

sau stergerea acestora fard intarzieri
nejustificate.
Punctul 99. PUC asigurd stergerea

imediatd din Sistemul electronic unic de
gestionare a cazurilor si din canalele de
comunicare a oricaror date cu caracter
personal despre care se constatd ca au fost
primite sau furnizate ilegal.

Punctul 100. Prin derogare de la obligatia
de stergere, in cazul 1n care existd motive

Compatibil




blocate pot fi furnizate sau utilizate doar in
scopul care a impiedicat stergerea lor.

intemeiate sd se considere cd stergerea
datelor ar aduce atingere intereselor legitime
ale persoanei vizate, PUC restrictioneaza
prelucrarea datelor in locul stergerii acestora.
Datele a caror prelucrare a fost restrictionata
pot fi prelucrate ulterior exclusiv in scopul
care a impiedicat stergerea lor.

Punctul 101. Datele cu caracter personal
primite sau furnizate legal de catre PUC se
sterg din evidentele sale operative:

101.1. imediat ce se constatd cd nu mai
sunt necesare pentru scopul pentru care au
fost schimbate;

101.2. la primirea unei notificari de la
Punctul National de Contact (PNC) privind
expirarea termenului de pastrare in registrul
sursd, conform legislatiei nationale;

101.3. dupa expirarea perioadei maxime
de pastrare prevazute in Regulamentul (UE)
2016/794 privind Europol, pentru datele
schimbate prin acest canal.

Articolul 29. Masuri tehnice si
organizatorice de asigurare a protectiei si
securitatii datelor

(1) Organismele care furnizeazd date si
organismele destinatare iau masurile necesare
pentru a asigura protectia eficienta a datelor cu
caracter personal impotriva  distrugerii
accidentale sau neautorizate, pierderii
accidentale, accesului neautorizat, modificarii
neautorizate sau accidentale si divulgarii
neautorizate.

Proiectul Hotardrii de Guvern cu privire
la instituirea si functionarea Punctului
Unic de Contact si a Punctelor Nationale de
Contact in scopul schimbului de date si
informatii
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Punctul 20. PNC-urile tehnice sunt
responsabile de implementarea masurilor de
securitate  fizicd s1  logica  (criptare,
autentificare securizatd) pentru protejarea
integritatii datelor in timpul procesului de
transmitere catre PUC.

Punctul 38. PNC-urile sunt responsabile
de implementarea masurilor de securitate
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pentru protejarea integritatii si
confidentialitatii datelor in timpul procesului
de transmitere catre PUC, prin:

38.1. criptarea datelor — PNC-urile
utilizeaza tehnici de criptare corespunzatoare
pentru transportul tuturor datelor catre
Router, EPRIS sau EUCARIS;

38.2. autentificarea securizata — accesul
personalului autorizat din cadrul PNC-urilor
la echipamentele de prelucrare se face
exclusiv prin utilizarea numelor de utilizator
individuale si a codurilor de acces
confidentiale;

38.3. protectia fizica si logica — PNC-
urile implementeaza masuri care sd impiedice
citirea, copierea, modificarea sau stergerea
neautorizatd a suporturilor de date in timpul
transportului si prelucrarii acestora.

(2) Elementele specificatiilor tehnice ale
procedurii de cautare automatizatd sunt
reglementate prin masurile de punere in
aplicare mentionate la articolul 33, care
garanteaza ca:

(a) sunt luate masuri tehnice de ultima
generatie in vederea asigurdrii protectiei si
securitatii datelor, In special a confidentialitatii
si integritatii acestora;

(b) atunci cand se recurge la retele general
accesibile sunt utilizate proceduri de criptare si
autorizare  recunoscute de  autoritatile
competente; si

(c) poate fi wverificatd admisibilitatea
cautarilor, in conformitate cu articolul 30
alineatele (2), (4) si (5).

Proiectul Hotararii de Guvern cu privire
la instituirea si functionarea Punctului
Unic de Contact si a Punctelor Nationale de
Contact in scopul schimbului de date si
informatii

Anexa nr. 1

Punctul 101. La cererea unei persoane
vizate, PUC, in strdnsa colaborare cu
autoritatea competenta detindtoare a datelor
(PNC), furnizeazd informatii  privind
categoriile de date prelucrate, originea
acestora si temeiul legal al prelucrarii. In
cazul in care persoana contestd exactitatea
datelor, PUC asigura aplicarea marcajului in
fluxul international, conform deciziei PNC
sau a CNPDCP.

Anexa nr.2
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Punctul 13. PNC conform ariilor de
competenta, sunt responsabile de
administrarea  tehnicd, mentenanta  si
securitatea nodului national conectat la
Router-ul Uniunii Europene.

Punctul 38. PNC-urile sunt responsabile
de implementarea masurilor de securitate
pentru protejarea integritatii si
confidentialitatii datelor in timpul procesului
de transmitere catre PUC, prin:

38.1. criptarea datelor — PNC-urile
utilizeaza tehnici de criptare corespunzatoare
pentru transportul tuturor datelor catre
Router, EPRIS sau EUCARIS;

38.2. autentificarea securizata — accesul
personalului autorizat din cadrul PNC-urilor
la echipamentele de prelucrare se face
exclusiv prin utilizarea numelor de utilizator
individuale s1 a codurilor de acces
confidentiale;

38.3. protectia fizica si logica — PNC-
urile implementeaza masuri care sd impiedice
citirea, copierea, modificarea sau stergerea
neautorizatd a suporturilor de date in timpul
transportului si prelucrdrii acestora.

Articolul 30. Introducerea in evidenta si
inregistrarea; norme speciale care
reglementeaza transmiterea automatizata
si neautomatizata

(1) Fiecare stat membru garanteaza ca
fiecare transmitere neautomatizatd si fiecare
primire neautomatizatd de date cu caracter
personal de catre organismul care
administreazd fisierul si de cétre organismul
care efectueazad cautarea este introdusd intr-o
evidentd pentru a verifica admisibilitatea

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 45. Norme
speciale privind transmiterea
automatizatd si
neautomatizata

(1) Punctul national de
contact se asigurd ca orice
transmitere s primire
neautomatizatd de date cu




transmiterii. Luarea 1in evidentd ofera
urmatoarele informatii:

(a) motivul furnizarii datelor;

(b) datele furnizate;

(c) data furnizarii; si

(d) numele sau codul de identificare al
organismului care efectueazd cautarea si al
organismului care administreaza fisierul.

caracter personal, efectuata de
autoritatea care administreaza
fisierul si care efectueaza
interogarea, este supusa unei
proceduri de Inregistrare.
Evidenta respectivd cuprinde
cel putin urmatoarele
informatii:

a) temeiul si scopul
furnizarii datelor;

b) datele cu caracter
personal transmise;

c) data efectuarii
transmiterii;

d) denumirea sau codul
de identificare al autoritatii
care efectueazd cautarea si
care administreaza fisierul.

(2) Urmatoarele dispozitii se aplica in cazul
cautarilor automatizate de date in temeiul
articolelor 3, 9 si 12 si al comparatiilor
automatizate de date in conformitate cu
articolul 4:

(a) numai agentii punctelor nationale de
contact, posesori ai unei autorizatii speciale,
pot efectua cdutari sau comparatii automatizate
de date. Lista agentilor autorizati sa efectueze
cautari sau comparatii automatizate de date se
pune la dispozitie la cerere autoritatilor de
supraveghere mentionate la alineatul (5),
precum si celorlalte state membre.

(b) fiecare stat membru se asigurda ca
fiecare transmitere si primire de date cu
caracter personal de catre organismul care
administreaza fisierul si de catre organismul
care efectueazd cdutarea este Inregistrata,
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Articolul 45. Norme
speciale privind transmiterea
automatizata si
neautomatizata

(2) In cazul interogarilor
automatizate de date privind
profilurile =~ ADN, datele
dactiloscopice si datele de
inmatriculare a vehiculelor,
precum si al comparatiilor
automatizate de  profiluri
ADN neidentificate, se aplica
urmatoarele reguli:

a) interogarile si
comparatiile automatizate de




comunicand, de asemenea, existenta sau lipsa
unui Lhit” (rdspuns pozitiv). Inregistrarea
contine urmatoarele informatii:

(1) datele furnizate;

(i1) data si ora exacta a furnizarii; si

(i11)) numele sau codul de identificare al
organismului care efectueazd cautarea si al
organismului care administreaza fisierul.

Organismul care efectueazad cautarea
inregistreaza, de asemenea, motivul cautarii
sau al transmiterii, precum si semnul de
identificare al agentului care a efectuat
cautarea si al celui care a solicitat cautarea sau
transmiterea.

date se efectueazd exclusiv de
catre autoritatea competenta
de aplicare a legii, care au
drepturi pentru acces si
operare. Lista persoanelor
autorizate sa efectueze cautari
sau comparatii automatizate
se pune la dispozitia
autoritatii ~ nationale  de
supraveghere competente si,
la  solicitare, autoritatilor
competente  ale  statelor
participante la schimbul de
date;

b) punctul national de
contact asigurd Iinregistrarea
transmiterii s1 primirii datelor
intre autoritatea care
administreaza fisierul si care
efectueaza cautarea, inclusiv
indicarea existentei sau lipsei
unui rezultat pozitiv
(,,hit”/,;no hit”). fnregistrarea
cuprinde cel putin: datele
furnizate, data si ora furnizarii
si denumirea sau codul de
identificare al autoritatii care
efectueaza cdutarea si care
administreaza fisierul.

3) Autoritatea
competenta de aplicare a legii
care efectueazd  cautarea
consemneaza motivul cautarii
ori al transmiterii, precum si
identificatorul persoanei
autorizate care a efectuat




cdutarea si al persoanei
autorizate care a solicitat
cdutarea ori transmiterea.

(3) La cererea autoritdtilor competente in
domeniul protectiei datelor din statele membre
in cauza, organismul de Inregistrare comunica
de indatd datele inregistrate, in cel mult patru
saptamani de la data primirii cererii. Datele
inregistrate pot fi utilizate doar in urmatoarele
scopuri:

(a) monitorizarea protectiei datelor;

(b) asigurarea securitdtii datelor.

Compatibil
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Articolul 45. Norme
speciale privind transmiterea

automatizata si
neautomatizata
4) La cererea

autoritatilor competente 1in
domeniul protectiei datelor
din statele membre In cauza,
autoritatea competentd de
aplicare a legii comunica
datele inregistrate, in cel mult
patru saptamani de la data
primirii  cereril. Datele
inregistrate pot fi utilizate
exclusiv  in  urmadtoarele
scopuri:

a) monitorizarea
respectdrii  cerintelor  de
protectie a datelor cu caracter
personal;

b) asigurarea securitatii
datelor.

(4) Datele inregistrate sunt protejate prin
adoptarea unor masuri adecvate impotriva
utilizarii neautorizate si a altor forme de
utilizare incorecta si sunt pastrate timp de doi
ani. Dupa expirarea perioadei de pastrare a
datelor, datele inregistrate sunt sterse imediat.

Compatibil
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Articolul 45. Norme
speciale privind transmiterea
automatizata si
neautomatizatd




(5) Datele 1inregistrate
sunt protejate prin aplicarea
de  masuri tehnice  si
organizatorice impotriva
utilizarii neautorizate si a
oricaror forme de utilizare
incorecta si se pastreaza pe o
perioadd de 3 ani, cu exceptia
inregistrarilor prevazute la art.
40, care se pastreazd pentru
termenul special stabilit de
acestea. La expirarea
termenului de pastrare, datele
inregistrate se sterg imediat.

(5) Responsabilitatea controalelor juridice
in ceea ce priveste transmiterea sau primirea de
date cu caracter personal apartine autoritatilor
independente de protectie a datelor sau, daca
este cazul, autoritatilor judiciare din statele
membre in cauzd. Oricine poate solicita
acestor autoritati sa verifice legalitatea
prelucrarii datelor in legdturd cu propria
persoand, 1in conformitate cu legislatia
nationald. In afara unor astfel de solicitari,
aceste autoritdti si organismele de Inregistrare
efectueaza controale prin sondaj in ceea ce
priveste legalitatea furnizdrilor, folosind
bazele de date respective.

Autoritatile independente de protectie a
datelor pdstreaza pentru inspectie rezultatele
unor astfel de controale timp de 18 luni. Dupa
expirarea acestei perioade, rezultatele in cauza
sunt sterse de indatd. Fiecarei autoritdti de
protectie a datelor i se poate solicita de cétre
autoritatea independenta de protectie a datelor
dintr-un alt stat membru sd isi exercite
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Articolul 45. Norme
speciale privind transmiterea

automatizata si
neautomatizata
(6) Exercitarea

controlului  de legalitate
asupra prelucrdrii datelor cu
caracter  personal  revine
Centrului  National pentru
Protectia Datelor cu Caracter
Personal sau instantelor
judecatoresti competente,
dupa caz. Orice persoand are
dreptul sa solicite Centrului
National pentru  Protectia
Datelor cu Caracter Personal
verificarea legalitatii
prelucrarii  datelor care o
privesc, in conditiile




atributiile in conformitate cu legislatia
nationala. Autoritatile independente de
protectie a datelor din statele membre
indeplinesc sarcinile de inspectie necesare
cooperdrii, In special prin intermediul unui
schimb de informatii relevante.

legislatiei nationale
aplicabile. In lipsa unor
asemenea solicitari, Centrul
National pentru Protectia
Datelor cu Caracter Personal
si entitatea responsabild de
tinerea evidentei efectueaza
controale privind legalitatea
furnizarilor, utilizand bazele
de date relevante.

(7) Centrul National
pentru Protectia Datelor cu
Caracter Personal pastreaza
pentru verificare rezultatele
controalelor efectuate timp de
18 luni, dupa care le sterge
fara intarziere. La solicitarea
autoritatii de protectie a
datelor dintr-un al stat,
Centrul ~ National  pentru
Protectia Datelor cu Caracter
Personal 1s1 exercita atributiile
potrivit legislatiei nationale si
indeplineste  sarcinile  de
inspectie necesare cooperarii,
inclusiv prin schimbul de
informatii relevante.

Articolul 31. Drepturile la informatii si
despagubiri ale persoanelor vizate
(1) La cererea persoanei vizate, in
conformitate cu legislatia nationala, acesteia ii
sunt oferite informatii, In conformitate cu
legislatia nationald, dupd dovedirea identitatii
sale, fara cheltuieli excesive, folosind un
limba;  inteligibil s1  fara  intarzieri
inacceptabile, privind datele prelucrate in ceea

Partial compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 47. Drepturile
la informatii si despagubiri

(1) La cererea persoanei,
in conditiile cadrului normativ
privind protectia datelor cu
caracter personal, autoritatea




ce priveste persoana sa si originea acestor date,
destinatarul sau grupul de destinatari, scopul
prelucrarii si, in cazul in care acest lucru e
necesar in conformitate cu legislatia nationala,
temeiul juridic al prelucrdrii. De asemenea,
persoana vizata are dreptul de a solicita ca
datele inexacte sa fie corectate si ca datele
prelucrate in mod ilegal sa fie sterse. Mai mult
decat atat, statele membre se asigurd ca, in
cazul incalcarii drepturilor sale legate de
protectia datelor, persoana vizatd poate adresa
in mod efectiv o plingere unei instante
judecatoresti independente in sensul articolului
6 alineatul (1) din Conventia europeana a
drepturilor omului sau unei autoritati
independente de supraveghere, in sensul
articolului 28 din Directiva 95/46/CE a
Parlamentului European si a Consiliului din 24
octombrie 1995 privind protectia persoanelor
fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu
caracter personal si libera circulatie a acestor
date, fiindu-1 oferita posibilitatea de a solicita
despagubiri sau de a cauta o altd forma de
reparatie legald. Normele detaliate privind
procedura de exercitare a acestor drepturi si
motivele restrangerii dreptului de acces sunt
reglementate prin dispozitiile relevante ale
legislatiei nationale a statului membru in care
persoana vizata isi exercita drepturile.

competenta ii furnizeaza, fara
intarzieri nejustificate,
informatii privind prelucrarea
datelor cu caracter personal
care o vizeaza, dupa caz:

a) categoriille de date
prelucrate si originea
acestora;

b)  destinatarul  sau
categoriile de destinatari;

c¢) scopul prelucrarii si,
dupd caz, temeiul juridic al
prelucrarii.

Persoana are dreptul sa
solicite rectificarea datelor
inexacte, completarea datelor
incomplete  si  stergerea
datelor prelucrate ilegal, in
conditiile si limitele prevazute
de  legislatia  nationala.
Persoana are dreptul de a
depune o plangere la
autoritatea  nationald  de
supraveghere competenta
si/sau de a se adresa instantei
de judecata, in conditiile legii,
inclusiv pentru obtinerea unei
despagubiri sau a altei forme
de reparare a prejudiciului.
Conditiile, procedura de
exercitare a drepturilor si
motivele de restrangere a
dreptului de acces se stabilesc
potrivit legislatiei nationale.




Referirile din textul UE
la Directiva 95/46/CE se
considera depasite si
neaplicabile, in transpunere se
utilizeaza cadrul national
privind  protectia  datelor
aplicabil autoritatilor
competente si dreptul la un
remediu efectiv (autoritate de
supraveghere/instanta).

(2) In cazul in care un organism dintr-un
stat membru a furnizat date cu caracter
personal in temeiul prezentei decizii,
organismul destinatar dintr-un alt stat membru
nu poate invoca inexactitatea datelor furnizate
drept motiv pentru a se sustrage raspunderii
care 11 revine fatd de partea vdtdmata, in
conformitate cu legislatia nationala. In cazul in
care organismul destinatar este obligat la plata
de despagubiri ca urmare a faptului ca a utilizat
date incorecte furnizate, organismul care a
furnizat  datele  restituie = organismului
destinatar intreaga suma platita ca despagubiri.
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Articolul 47. Drepturile
la informatii si despagubiri

(2) In cazul in care
autoritatea competentd in
calitate de autoritate
destinatara este  obligata,
potrivit legii, la plata unor
despagubiri pentru prejudiciul
cauzat prin utilizarea unor
date cu caracter personal
inexacte furnizate de o
autoritate competenta dintr-un
stat participant, aceasta nu
poate invoca inexactitatea
datelor furnizate pentru a se
exonera de raspundere fata de
persoana  prejudiciatd. In
situatia in care despagubirea a
fost achitatdi ca urmare a
utilizdrii unor date inexacte
furnizate  de  autoritatea
competenta din statul
participant, autoritatea




furnizoare restituie autoritatii
destinatare suma platita, in
conditiille  stabilite  prin
instrumentele de cooperare
aplicabile si potrivit
procedurilor prevazute de
legislatia nationala.

Articolul 32. Informatii solicitate de statele
membre
Statul membru destinatar informeaza, la
cerere, statul membru care furnizeaza datele cu
privire la prelucrarea datelor cu caracter
personal furnizate si la rezultatele obtinute.

Proiectul Hotdrarii de Guvern cu privire
la instituirea si functionarea Punctului
Unic de Contact si a Punctelor Nationale de
Contact in scopul schimbului de date si
informatii

Anexa nr.1

Punctul 10. PUC actioneaza ca interfata
unicd si centralizatd intre sistemele
informationale nationale si infrastructura
centrald a Uniunii Europene, fiind structura
administrativd si operationalda desemnatd la
nivel national pentru a asigura fluxul
informational securizat cu statele membre ale
Uniunii Europene, alte state si organizatiile
internationale profilate pe schimbul de date si
informatii de naturd infractionald, avand
urmatoarele  atributii  functionale  si
operationale principale:

10.11. informarea, la cerere, a statului
furnizor cu privire la prelucrarea datelor cu
caracter personal transmise si la rezultatele
operative obtinute in urma utilizarii acestora
in cadrul investigatiilor nationale.
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Articolul 33. Masurile de punere in
aplicare
Consiliul, hotarand cu majoritate calificata
dupd consultarea Parlamentului European,
adoptd masurile necesare punerii 1n aplicare a
prezentei decizii la nivelul Uniunii.

Prevedere UE
neaplicabila

Norma priveste
adoptarea  masurilor  de
implementare la nivelul UE
(prin Consiliu) pentru
aplicarea Deciziei




Articolul 34. Costurile
Fiecare stat membru suportd cheltuielile
operationale angajate de autoritdtile sale 1n
legaturda cu punerea in aplicare a prezentei
decizii. In situatii speciale, statele membre in
cauza pot stabili de comun acord modalitati
diferite.

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 52. Costuri

(2) In situatii speciale, ce
vizeaza operatiunile comune,
misiunile de asistentd in caz
de dezastre sau detasarea de
specialisti, autoritatile
competente de aplicare a legii
pot stabili de comun acord cu
statele membre ale Uniunii
Europene vizate modalitati de
alocare si rambursare a
costurilor.

Articolul 35. Relatiile cu alte instrumente
(1) Pentru statele membre in cauza,
dispozitiile relevante ale prezentei decizii se
aplicd in locul dispozitiilor corespunzatoare
din Tratatul de la Priim. Oricare alte dispozitii
ale Tratatului de la Priim raman aplicabile intre

partile contractante ale Tratatului de la Priim.

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 55. Aplicarea
legii in contextul obligatiilor
internationale

(1) Prezenta lege se
aplicd fard a aduce atingere
obligatiilor ~asumate prin
tratatele internationale la care
Republica Moldova este
parte.

(2) In cazul unui conflict
intre dispozitiile prezentei legi
si cele ale wunui tratat
international, se  aplica
dispozitiile tratatului
international, cu exceptia
situatiei in care prezenta lege
instituie garantii mai
favorabile pentru protectia




drepturilor si  libertatilor
fundamentale.

(2) Fara a aduce atingere angajamentelor
asumate 1n baza altor acte adoptate in
conformitate cu titlul VI din tratat:

(a) Statele membre pot continua sa aplice
acordurile sau intelegerile bilaterale sau
multilaterale privind cooperarea
transfrontalierd care sunt in vigoare la data
adoptarii prezentei decizii, in masura in care
astfel de acorduri sau intelegeri nu sunt
incompatibile cu obiectivele prezentei decizii.

(b) Statele membre pot incheia sau pune 1n
aplicare acorduri sau intelegeri bilaterale sau
multilaterale privind cooperarea
transfrontaliera, dupa intrarea in vigoare a
prezentei decizii, in masura in care aceste
acorduri sau intelegeri prevad extinderea sau
amplificarea obiectivelor prezentei decizii.

Prevedere UE
neaplicabila

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 55. Aplicarea
legii in contextul obligatiilor
internationale

3) Autoritatea
competenta de aplicare a legii
poate incheia si aplica
acorduri/aranjamente
bilaterale sau multilaterale de
cooperare transfrontaliera, in
madsura in care acestea sunt
compatibile cu obiectivele
prezentei legi si cu obligatiile
internationale asumate.

Stabileste  efecte  si
termene interne UE (calendar
de aplicare/inlocuire 1intre
instrumente) pentru statele
membre.

(3) Acordurile si intelegerile mentionate la
alineatele (1) si (2) nu pot afecta relatiile cu
statele membre care nu sunt parti la acestea.

Prevedere UE
neaplicabila

Dispozitie referitoare la
cadrul UE (Titlul VI din
Tratat) si la efectele intre
instrumente ale UE.

(4) In termen de patru siptimani de la data
la care prezenta decizie incepe sd produca
efecte, statele membre informeaza Consiliul si
Comisia in legdturd cu acordurile sau
intelegerile existente, in sensul alineatului (2)
litera (a), pe care doresc sa le aplice in
continuare.

Prevedere UE
neaplicabila

Reglementeaza situatii
tranzitorii/derogari intre
statele membre.




(5) De asemenea, statele membre
informeaza Consiliul si Comisia in legatura cu
toate noile acorduri sau intelegeri, in sensul
alineatului (2) litera (b), in termen de trei luni
de la semnarea acestora sau, in cazul
instrumentelor semnate inainte de adoptarea
prezentei decizii, in termen de trei luni de la
intrarea in vigoare a acestora.

Prevedere UE
neaplicabila

Prevederea continua
regimul tranzitoriu UE (intre
instrumentele UE si statele
membre).

(6) Prezenta decizie nu aduce atingere
acordurilor sau intelegerilor bilaterale sau
multilaterale intre statele membre si statele
terte.

Prevedere UE
neaplicabila

Vizeazda  modul de
operare si efectele juridice in
cadrul UE (intre state
membre) aferente arhitecturii
juridice UE.

(7) Prezenta decizie nu aduce atingere
acordurilor existente privind asistenta judiciara
sau recunoasterea reciproca a hotararilor
judecatoresti.

Prevedere UE
neaplicabila

Dispozitie de 1inchidere
tranzitorie, specifica
contextului UE.

Articolul 36. Punerea in aplicare si
declaratiile

(1) Statele membre iau masurile necesare
pentru a se conforma dispozitiilor prezentei
decizii n termen de un an de la data la care
prezenta decizie Incepe sa produca efecte, cu
exceptia dispozitiilor din capitolul 2 in privinta
carora statele membre iau masurile necesare in
termen de trei ani de la data la care prezenta
decizie si decizia Consiliului privind punerea
in aplicare a acesteia incep sd produca efecte.

Prevedere UE
neaplicabila

Prevede termenul UE de
conformare pentru statele
membre.

(2) Statele membre informeaza
Secretariatul General al Consiliului si Comisia
cu privire la punerea in aplicare a obligatiilor
care le sunt impuse 1n baza prezentei decizii si
transmit declaratiile prevazute de prezenta
decizie. Odata cu transmiterea acestui text,
statul membru poate preciza ca va aplica de
indata prezenta decizie 1n raporturile sale cu

Prevedere UE
neaplicabila

Prevederea instituie
obligatia statelor membre de a
informa Secretariatul General
al Consiliului si Comisia si de
a transmite ,,declaratii”.




acele state membre care au transmis aceeasi
notificare.

(3) Declaratiile depuse in conformitate cu
alineatul (2) pot fi modificate in orice moment
prin intermediul unei declaratii inaintate
Secretariatului  General al  Consiliului.
Secretariatul General al Consiliului trimite
declaratiile primite statelor membre si
Comisiei.

Prevedere UE
neaplicabila

Prevederea
reglementeaza
modificarea/retragerea
,»declaratiilor” in circuitul UE.

(4) Pe baza acestor informatii si a altor
informatii puse la dispozitie de cétre statele
membre, la cerere, Comisia prezintd
Consiliului un raport pana la 28 iulie 2012
privind punerea in aplicare a prezentei decizii,
insotit de propunerile referitoare la orice alte
evolutii ulterioare.

Prevedere UE
neaplicabila

Prevederea
reglementeazd obligatia de
raportare a Comisiel catre
Consiliu (mecanism UE de
evaluare/monitorizare
institutionald).

Articolul 37. Intrarea in vigoare
Decizia incepe sd producd efecte In termen
de doudzeci de zile de la data publicarii in
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prevedere UE
neaplicabila




TABEL DE CONCORDANTA

la proiectul de Hotarare de Guvern cu privire la instituirea si functionarea Punctului Unic de Contact si a Punctelor Nationale de Contact in scopul

schimbului de date si informatii

1. | Titlul actului Uniunii Europene, inclusiv cele mai recente amendamente incluse:
REGULAMENTUL (UE) 2024/982 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI din 13 martie 2024 privind cautarea si
schimbul automatizat de date n scopul cooperarii politienesti, si de modificare a Deciziilor 2008/615/JAI si 2008/616/JAI ale Consiliului si a
Regulamentelor (UE) 2018/1726, (UE) 2019/817 si (UE) 2019/818 ale Parlamentului European si ale Consiliului (Regulamentul Priim II),
publicat Tn Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 2024/982 din 05.04.2024
2. | Titlul proiectului de act normativ national:
Proiect de Hotarare de Guvern cu privire la instituirea si functionarea Punctului Unic de Contact si a Punctelor Nationale de Contact in scopul
schimbului de date si informatii
3. | Gradul general de compatibilitate
Partial compatibil
4. | Autoritatea/persoana responsabila
Ministerul Afacerilor Interne
5. | Data intocmirii/actualizarii
15.05.2026
6. Actul Uniunii Europene 7. Proiectul de act normativ national 8. Gradul de 9. Observatii
compatibilitate
Articolul 1. Obiectul Compatibil Proiectul de lege privind
Prezentul regulament stabileste un cadru cooperarea politieneasca
pentru cautarea si schimbul de informatii Intre internationald
autoritatile competente din statele membre Articolul 1. Obiectul de
(denumit 1n continuare ,,cadrul Priim II"’) prin reglementare
stabilirea: (2) Prezenta lege stabileste
(a) conditiilor si procedurilor pentru norme privind:
cautarea automatizata de profiluri ADN, de a) desemnarea punctului
date dactiloscopice, de anumite date privind unic de contact, organizarea,
inmatricularea vehiculelor, de imagini faciale atributiile, si componenta acestuia;
si de evidente ale politiei; si b) schimbul de date cu
(b) normelor privind schimbul de date de privire la cautarea directa sau
baza in urma unei concordante confirmate de automatizatd de profiluri ADN,
date biometrice. date dactiloscopice, date privind
vehicule precum i piesele
componente ale acestuia




consemnate cu numar de
identificare, imagini faciale, date
privind documente de calatorie
declarate furate, pierdute,
revocate, nevalidate sau blancurile
documentelor furate Tnainte de
emitere, evidente ale politiei,
datele personale ale persoanelor
straine sau cetdtenilor Republicii
Moldova urmariti international,
aflati in vizorul autoritatilor de
aplicare a legii, datele biometrice
si antropometrice necesare
identificarii persoanelor disparute
fara veste, cadavrelor si partilor
acestuia, precum si alte date care
fac obiectul schimbului de date de
interes politienesc;

c¢) normele privind schimbul de
informatii in urma confirmdrii
unei concordante in  datele
biometrice (mecanismul hit/no-
hit);

Articolul 2. Scopul

Scopul cadrului Prim II este de a
intensifica cooperarea transfrontaliera 1in
domeniile reglementate de partea III titlul V
capitolele 4 si 5 din Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene, in special prin
facilitarea schimbului de informatii Intre
autoritdtile competente ale statelor membre,
cu respectarea deplina a drepturilor
fundamentale ale persoanelor fizice, inclusiv
dreptul la viatd privata si dreptul la protectia
datelor cu caracter personal, in conformitate

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 2. Scopul legii si
domeniul de aplicare

(4) Categoriile de date care fac
obiectul schimbului informational
international, inclusiv automatizat
sunt:

a) date de identificare nominala
si biometrice ale persoanelor,
inclusiv  profiluri ADN, date
dactiloscopice si imagini faciale,




cu Carta drepturilor fundamentale a Uniunii
Europene.

De asemenea, cadrul Priim II are scopul de
a le permite autoritdtilor competente din
statele membre sd efectueze cautiri ale
persoanelor disparute in contextul anchetelor
penale sau din motive umanitare $i sa
identifice rdmasite umane, in conformitate cu
articolul 29, cu conditia ca autoritatile
respective sa fie Tmputernicite s efectueze
astfel de cautari si sd efectueze o astfel de
identificare in temeiul dreptului intern.

in scopul localizarii persoanelor
disparute fara veste, identificarii
cadavrelor sau partilor acestuia
sau urmdririi persoanelor in
vederea arestarii si extradarii,

b) date privind mijloacele de
transport, inclusiv autovehiculele
anuntate in cdutare, precum si
piesele componente ale acestora
identificate prin numar de serie;

c¢) date privind armele de foc,
munitiile si materialele explozive,
inclusiv cele declarate pierdute,
furate sau utilizate in comiterea de
infractiuni;

d) date privind documentele de
calatorie, vizele, titlurile de
valoare, inclusiv a celor declarate
false, furate sau pierdute.

Articolul 3. Domeniul de aplicare

Prezentul regulament se aplica bazelor de
date instituite in conformitate cu dreptul intern
si utilizate pentru transferul automatizat al
profilurilor ADN, al datelor dactiloscopice, al
anumitor date  privind Inmatricularea
vehiculelor, al imaginilor faciale si al
evidentelor politiei, in conformitate cu
Directiva  (UE)  2016/680 sau cu
Regulamentul (UE) 2018/1725, (UE)
2016/794 sau (UE) 2016/679, dupa caz.

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 6. Punctul unic de
contact si atributiile acestuia

(1) Se desemneaza in calitate
de punct unic de contact pentru

cooperarea politieneasca
internationala subdiviziunea
specializata in cooperare

politieneascd internationald din
subordinea Inspectoratului
General al Politiei al Ministerului
Afacerilor Interne.

(2) Punctul unic de contact
asigurd cooperarea cu punctele
nationale de contact desemnate




prin hotarare de Guvern, din
cadrul autoritdtilor competente
nationale, pe urmatoarele domenii:

a) profiluri ADN;

b) date dactiloscopice;

c) date referitoare la mijloace
de transport, inclusiv autovehicule
anuntate in cdutare, precum si
piesele componente identificabile
ale acestora urmadrite international
sau fiind obiecte ale faptelor
ilegale;

d) imagini faciale;

e) evidente  politienesti,
inclusiv date nominale privind
persoanele urmarite, disparute sau

implicate in activitati
infractionale;
Articolul 4. Definitii Compatibil Proiectul de lege privind
In sensul prezentului regulament, se aplica cooperarea politieneasca
urmatoarele definitii: internationald

Articolul 3. Notiuni principale

(1) Notiunile din prezenta lege
se definesc in conformitate cu
Legea nr. 235/2017 cu privire la
inregistrarea genetica judiciara,
Legea nr. 1549/2002 cu privire la
inregistrarea dactiloscopica de
stat, Legea nr. 195/2024 privind
protectia datelor cu caracter
personal, Legea nr. 48/2023
privind securitatea cibernetica,
Legea nr. 273/1994 privind actele
de identitate din sistemul national
de pasapoarte, Legea nr. 248/2025
privind managementul situatiilor




de criza si Legea nr. 142/2018 cu
privire la schimbul de date si
interoperabilitate.

(2) In sensul prezentei legi,
termenii si expresiile de mai jos au
urmatoarele semnificatii:

1) autoritate competenta —
autoritate publicd, institutie sau
alta entitate abilitatd prin lege sa
exercite atributii in domeniile
reglementate de prezenta lege.

2) autoritate competenta de
aplicare a legii — autoritate
politieneasca, judiciard, vamala
sau alta autoritate de aplicare a
legii, din Republica Moldova sau
din alte tari, cu atributii In
prevenirea, depistarea sau
investigarea infractiunilor.

3) autoritate de supraveghere —
autoritate publicd independenta
care asigura supravegherea si
monitorizarea aplicdrii legislatiei
privind protectia datelor cu
caracter personal si a altor acte
normative in domeniu, in vederea
protejarii drepturilor si libertatilor
fundamentale ale persoanelor in
legatura cu prelucrarea datelor cu
caracter personal;

4) baze de date INTERPOL —

ansamblul sistemelor
informationale si al registrelor
centralizate, gestionate de
Secretariatul General al

Organizatiei  Internationale a




Politiei Criminale (INTERPOL),
care contin date cu caracter
personal, date biometrice
(profiluri ADN, date
dactiloscopice, imagini faciale,
s.a) si informatii operative privind
obiecte, documente sau activitati
infractionale, puse la dispozitia
statelor membre 1n  scopul
schimbului de informatii pentru
prevenirea s combaterea
criminalitatii transfrontaliere;

6) Biroul National SIRENE -
unitate operationala care
functioneaza in regim de 24/7 in
calitate de punct de contact pentru
statele membre ale Uniunii
Europene, in scopul asigurdrii
schimbului de informatii
suplimentare privind introducerea
semnaldrilor in Sistemul de
informatii Schengen, pentru a
permite luarea masurilor adecvate
in cazul 1n care persoanele sau
obiectele care fac obiectul unei
semnaldri in  Sistemul de
informatii Schengen sunt
localizate in urma generarii unei
concordante sau obtinerii unui
rezultat pozitiv;

7) blocare de date — marcarea
prin acoperire a datelor cu caracter
personal stocate, cu scopul de a
limita prelucrarea lor ulterioara;

8) cerere de informatii -
solicitarea de date si informatii




formulatd in scopul prevenirii,
depistarii sau investigarii
infractiunilor, astfel cum acesta
rezultd din tratatele internationale
si din actele normative relevante
ale Uniunii Europene;

9) concordanta  (hit) —
rezultatul pozitiv generat de un
sistem informatic in momentul in
care datele introduse pentru
cautare/interogare de catre o
autoritate  de  aplicare a
legii coincid cu  datele  deja
existente intr-o bazd de date
internationald ~ sau  nationala
referitoare la o persoana, un
vehicul sau un obiect;

10) date alfanumerice — date
constand in litere, cifre, caractere
speciale, spatii si semne de
punctuatie;

11) date Europol — orice date
operationale cu caracter personal
prelucrate de Europol, statele
membre si statele partenere, In
conformitate cu mandatul
Europol;

12) date Interpol — totalitatea
datelor prelucrate de catre statele
membre ale INTERPOL si alte
entitati, prin canalele si bazele de
date ale Organizatiei
Internationale a Politiei Criminale
- INTERPOL, in conformitate cu
regulile acesteia privind
prelucrarea datelor;




13) date de referinta privind
imaginea faciala — imagine faciala
si numarul de referintd mentionat
la art. 17, alin. (1), utilizate pentru
compararea si schimbul
automatizat al datelor, fara a
permite identificarea directd a
persoanei;

14) EPRIS - Sistemul european
de inventariere a evidentelor
politiei, utilizat de statele membre
ale Uniunii Europene si Europol
pentru cautarea automatizata in
registrele nationale ale evidentelor
politiei;

15) EUCARIS - Sistemul de
informatii  european  privind
vehiculele si  permisele de
conducere;

16) eveniment major cu
dimensiune  transfrontaliera -
eveniment cu caracter
international, precum competitii
sportive internationale, reuniuni la
nivel inalt, summituri, conferinte
internationale, manifestari
culturale ori religioase de
amploare sau alte adunari publice
similare, dar fara a se limita la
acestea, care, prin participarea
numeroasd, importanta publicd ori
expunerea mediaticd, pot genera
riscuri la adresa ordinii si
sigurantei publice si  impun
cooperarea autoritatilor




competente de aplicare a legii din
doua sau mai multe state;

17) evidente ale politiei — date
biografice ale banuitilor,
invinuitilor, inculpatilor s
condamnatilor, disponibile 1n
bazele de date nationale instituite
in scopul prevenirii, depistarii si
investigarii infractiunilor;

18) informatii - orice continut,
documente, evidente, activitati sau
rapoarte, indiferent de suport,
forma, mod de exprimare sau de
punere in circulatie, referitoare la
una sau mai multe persoane fizice
sau juridice, fapte sau
circumstante  relevante pentru
autoritatile competente in scopul
indeplinirii atributiilor care le
revin in domeniul prevenirii,
depistarii sau investigarii
infractiunilor, inclusiv informatii
operationale in materie penald;

19) imagine faciala — imagine
digitala a fetei unei persoane;

20) imagine faciala
identificata — imaginea faciala a
unei persoane identificate;

21) imagine faciala
neidentificata — imagine faciala
colectata 1n cadrul prevenirii,
constatarii sau investigarii unei
infractiuni ori in cadrul cautarii
unei persoane disparute fara veste
sau al identificarii cadavrelor sau
partilor acestuia, care nu este




asociata, la momentul introducerii,
unei persoane identificate;

22) procedura de cautare
automatizata ~ —  modalitatea
tehnicd de acces direct si simultan
la bazele de date nationale sau
internationale,  care  permite
autoritatilor competente sa verifice
existenta unei concordante (hit)
printr-o interogare informatica,
oferind un raspuns imediat de tip
»pozitiv/negativ” (hit/no-hit).

23) punct national de contact -
autoritate competentd desemnata
in temeiul art. 6 alin. (2) din
prezenta  lege,  responsabilad
de gestionarea tehnica si
administrarea schimbului
automatizat pentru o categorie
specifica de date;

24) punct unic de contact -
structurd centrald desemnatd in
temeiul art. 6 alin. (1) din prezenta
lege, responsabild de coordonarea
strategicd si operationald la nivel
national, monitorizarea fluxurilor
de informatii si  asigurarea

cooperdrii politienesti
internationale in regim de 24/7;
25) router - infrastructura

tehnica centralizatd instituitd si
gestionatd de Agentia Uniunii
Europene pentru  Gestionarea
Operationala a Sistemelor
Informatice la Scard Largd in
Domeniul Libertatii, Securitatii si




Justitiei (eu-LISA), care asigura
transmiterea si rutarea
automatizatd a cautdrilor si a
schimbului de date biometrice,
profiluri ADN s date
dactiloscopice, precum si
imaginile faciale intre statele
membre si Europol;

26) SIENA (acronim
pentru Secure Information
Exchange Network Application) —
canalul de comunicatii securizat,
gestionat  de Europol, destinat
schimbului de informatii operative
si strategice intre statele membre
ale Uniunii Europene, Europol si
statele partenere;

27) Sistemul de Informatii

Schengen (SIS) — sistemul
informatic centralizat, de scara
larga, destinat cooperdrii

politienesti si al  cooperdrii
judiciare in materie penala,
controlului la trecerea frontierelor
si returndrilor;

28) SLTD (acronim
pentru  Stolen and Lost Travel

Documents) — baza de date
internationala  gestionatd  de
Secretariatul General al

INTERPOL, care contine
informatii despre documentele de
calitorie (pasapoarte, carti de
identitate, vize) si formularele de
documente oficiale care au fost




raportate ca fiind furate, pierdute,
nevalidate sau furate;

29) stat solicitant — statul care
formuleaza o cerere de informatii
in sensul prezentei legi;

30) stat solicitat — statul caruia
ii este adresatd o cerere de
informatii in sensul prezentei legi;

31) stat participant — stat
membru al Uniunii Europene, stat
asociat spatiului Schengen ori,
dupa caz, alt stat cu care Republica
Moldova realizeazd forme de
cooperare politieneasca si schimb
de date in temeiul tratatelor
internationale aplicabile s1 al
actelor normative speciale.

32) suspect — persoana 1in
privinta cdreia existd motive
serioase sd se creadd ca a savarsit
sau ca urmeaza sd savarseasca o
infractiune;

33) sistem de  schimb
automatizat de date — mecanism
tehnic de interconectare a
sistemelor informationale, care
permite efectuarea de cautari
automatizate si schimbul de date
intre autoritdti competente de
aplicare a legii, pe baza unei
concordante, fara a acorda acces
direct la continutul bazelor de
date.

»loci”  (singular: ,locus”) 1nseamna
segmente de ADN care contin caracteristicile

Compatibil

Art. 2 din Legea nr. 235/2017
cu privire la inregistrarea
geneticd judiciard




de identificare a unei mostre de ADN uman
analizate.

loci” (singular: , locus”) —
segmente de ADN care contin
caracteristicile de identificare a
unei mostre de ADN uman
analizate.

»profil ADN” inseamna un cod alfabetic
sau numeric care reprezintd un set de loci sau
structura moleculara specifica din diversi loci.

Compatibil

Art. 2 din Legea nr. 235/2017
cu privire la inregistrarea
genetica judiciard

profil ADN — cod format din
litere sau din cifre, care reprezinta
un set de caracteristici de
identificare a partii necodificate a
unui esantion analizat de ADN
uman, precum $i  structura
moleculara specifica din diverse
segmente de ADN (loci).

»date de referinta ADN” iInseamnd un
profil ADN si numarul de referintd mentionat
la articolul 7.

Compatibil

Art. 2 din Legea nr. 235/2017
cu privire la inregistrarea
geneticd judiciara

date de vreferinta ADN -
profilul ADN si numarul de
referinta.

,»profil ADN identificat” inseamna profilul
ADN al unei persoane identificate.

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald prevede si
completarea Legii nr. 235/2017 cu
privire la inregistrarea geneticd
Jjudiciard, cu notiunea ,,profil
ADN identificat”.

Articolul 2. Notiuni principale
»profil ADN identificat”
profilul ADN al unei persoane

identificate;

»profil ADN neidentificat” Tnseamna
profilul ADN colectat in cursul investigarii
unor infractiuni si care apartine unei persoane

Compatibil

Art. 2 din Legea nr. 235/2017
cu privire la inregistrarea
geneticd judiciard




incad neidentificate, inclusiv profilul ADN
obtinut din urme.

profil ADN neidentificat —
profil ADN obtinut din indiciile
culese in timpul investigarii unor
infractiuni si care apartine unei
persoane neidentificate;

,.date dactiloscopice” iInseamna imagini de
amprente digitale, imagini de amprente
digitale latente, imagini de amprente palmare,
imagini de amprente palmare latente si
sabloane ale wunor astfel de imagini
(caracteristici codificate ale acestora) care
sunt stocate si prelucrate intr-o baza de date
automatizata.

Compatibil

Art. 2 din Legea nr. 1549/2002
cu privire la inregistrarea
dactiloscopica de stat

date dactiloscopice — imagini
de amprente digitale, imagini de
amprente digitale latente, imagini
de amprente palmare, imagini de
amprente palmare latente, precum
si caracteristici codificate ale unor
astfel de imagini stocate si
procesate 1intr-o baza de date
electronica;

»date  dactiloscopice de referinta”
inseamnd date dactiloscopice si numarul de
referintd mentionat la articolul 12.

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald prevede s
completarea Legii nr. 1549/2002
cu privire la inregistrarea
dactiloscopica  de stat, cu
notiunea ,date dactiloscopice de

referinta”.
Articolul 2. Notiuni principale
date dactiloscopice de
referinta - numar format din
combinatia urmatoarelor
elemente:

a) un cod care sd permita
identificarea si extragerea datelor
cu caracter personal si a altor
informatii din Sistemul
informational automatizat
,.Registrul de stat dactiloscopic”;




b) un cod care sda indice
originea nationala a datelor
dactiloscopice.

»date  dactiloscopice  neidentificate”
inseamna datele dactiloscopice colectate in
cursul investigarii unei infractiuni si care
apartin unei persoane neidentificate inca,
inclusiv datele dactiloscopice obtinute din
urme.

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald prevede si
completarea Legii nr. 1549/2002
cu privire la inregistrarea
dactiloscopici de stat, cu
notiunea de ,date dactiloscopice
neidentificate”.

Articolul 2. Notiuni principale

date dactiloscopice
neidentificate - datele
dactiloscopice colectate in cursul
investigarii unei infractiuni si care
apartin unei persoane
neidentificate inca, inclusiv datele
dactiloscopice obtinute din urme.

,date dactiloscopice identificate”
inseamnd datele dactiloscopice ale unei
persoane identificate

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald prevede s
completarea Legii nr. 1549/2002
cu privire la inregistrarea
dactiloscopica  de stat, cu
notiunea de ,date dactiloscopice
identificate”.

Articolul 2. Notiuni principale

date dactiloscopice identificate
- datele dactiloscopice ale unei
persoane identificate.

A

,,caz individual” inseamnd un dosar unic
legat de prevenirea, depistarea  sau
investigarea unei infractiuni, de cautarea unei
persoane disparute sau de identificarea unor
ramasite umane neidentificate.

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald prevede s
completarea Legii nr. 235/2017 cu
privire la inregistrarea geneticd




judiciara, cu notiunea ,caz
individual”.

Articolul 2. Notiuni principale

caz individual — dosar unic
legat de prevenirea, depistarea sau
investigarea unei infractiuni, de
cautarea unei persoane disparute
sau de identificarea unor ramasite
umane neidentificate.

,date biometrice” 1Inseamna profiluri
ADN, date dactiloscopice sau imagini faciale.

Compatibil

Art. 4 din Legea nr. 195/2024
privind protectia datelor cu
caracter personal.

date biometrice — date cu
caracter personal care rezultd in
urma unor tehnici de prelucrare
specifice referitoare la
caracteristicile fizice, fiziologice
sau comportamentale ale unei
persoane fizice care permit sau
confirma 1identificarea unicd a
respectivei persoane, cum ar fi
imaginile faciale sau datele
dactiloscopice.

»pseudonimizare” inseamna
pseudonimizarea in intelesul definitiei de la
articolul 3 punctul 5 din Directiva (UE)
2016/680

Compatibil

Art. 4 din Legea nr. 195/2024
privind  protectia datelor cu
caracter personal

pseudonimizare — prelucrare a
datelor cu caracter personal intr-un
asemenea mod incat acestea sa nu
mai poata fi atribuite unei anume
persoane vizate fard a se utiliza
informatii ~ suplimentare, cu
conditia ca aceste informatii
suplimentare sa fie stocate separat
si sa faca obiectul unor masuri de
naturd tehnicd si organizatorica




care sa asigure neatribuirea
respectivelor date cu caracter
personal unei persoane fizice
identificate sau identificabile.

»date cu caracter personal” Tnseamna
datele cu caracter personal in intelesul
definitiei de la articolul 3 punctul 1 din
Directiva (UE) 2016/680

Compatibil

Art. 4 din Legea nr. 195/2024
privind  protectia datelor cu
caracter personal

date cu caracter personal —
orice informatii privind o persoana
fizica identificata sau
identificabila (in continuare —
persoand vizatd). Persoana fizica
identificabila este o persoana care
poate fi identificata, direct sau
indirect, in special, prin referire la
un element de identificare, cum ar
fi un nume, un numar de
identificare, date de localizare, un
identificator online, sau la unul ori
mai multe elemente specifice,
proprii identitdtii sale fizice,
fiziologice, genetice, psihice,
economice, culturale sau sociale.

Hincident” inseamna un incident in
intelesul definitiei de la articolul 6 punctul 5
din Directiva (UE) 2022/2555 a Parlamentului
European si a Consiliului

Compatibil

Art. 2 Legea nr. 48/2023
privind securitatea cibernetica

incident cibernetic -
eveniment care  compromite
disponibilitatea, autenticitatea,
integritatea sau confidentialitatea
datelor stocate, transmise sau
prelucrate ori a serviciilor oferite
de retelele si sistemele informatice
sau accesibile prin intermediul
acestora;

,incident semnificativ’ Inseamna orice
incident, cu exceptia cazului 1n care

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneascd




respectivul incident are un impact redus si este
probabil sa fie deja bine inteles in ceea ce
priveste metoda sau tehnologia;

internationald prevede si
completarea Legii nr. 48/2023
privind securitatea ciberneticd,
cu notiunea wincident
semnificativ”

Articolul 2. Notiuni principale

,incident semnificativ’ orice
incident, cu exceptia celor care au
un impact redus si a caror naturd,
metodd sau tehnologie utilizata
sunt deja cunoscute i bine
intelese, astfel incat nu genereaza
riscuri noi sau relevante.

»~amenintare ciberneticd semnificativa”
inseamnd o amenintare ciberneticd care are
oportunitatea si vocatia de a provoca un
incident semnificativ, si care are un asemenea
scop;

Compatibil

Art. 2 Legea nr. 48/2023
privind securitatea ciberneticd

amenintare cibernetica
semnificativa ~ —  amenintare
ciberneticd despre care se poate
presupune, pe baza

caracteristicilor ~ tehnice  ale
acesteia, cd are potentialul de a
afecta grav retelele si sistemele
informatice ale unei persoane
juridice care presteaza servicii sau
utilizatorii serviciilor furnizate de
aceasta, cauzand  prejudicii
materiale si/sau  nonmateriale
considerabile.

Articolul S. Date ADN de referinta

(1) Statele membre asigura
disponibilitatea datelor de referinta ADN din
bazele lor de date ADN nationale in scopul
efectudrii de cdutari automatizate de catre alte
state membre si de catre Europol in temeiul
prezentului regulament.

Compatibil

Proiectul de lege pentru
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 10. Date ADN de
referinta

(1) Autoritatea competenta de
aplicare a legii asigurd punerea la
dispozitie a profilurilor ADN




Datele de referinta ADN nu contin niciun
fel de date suplimentare care sd permitd
identificarea directd a unei persoane.

Profilurile ADN neidentificate trebuie sa
poata fi recunoscute ca atare.

stocate in Registrul de stat al
datelor genetice, pentru efectuarea
cautdrii automatizate in bazele de
date de catre autoritatile statelor
membre ale Uniunii Europene si
de Europol, in conditiile prezentei
legi.

(2) Datele de referinta ADN
puse la dispozitie nu contin date
care sa permitd identificarea
directa a persoanei, iar profilurile
ADN neidentificate se marcheaza
distinct si sunt recunoscute ca
atare 1n sistem.

(2) Datele ADN de referinta se prelucreaza
in conformitate cu prezentul regulament si cu
respectarea  dreptului  intern  aplicabil
procedurii de prelucrare a datelor respective.

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 10. Date ADN de
referinta

(3) Prelucrarea datelor de
referinti ADN se realizeazd in
conformitate ~ cu  prevederile
prezentei legi si cu respectarea
procedurii de prelucrare a datelor
respective 1n conformitate cu
legislatia privind protectia datelor
cu caracter personal.

(3) Comisia adopta un act de punere in
aplicare pentru a preciza caracteristicile de
identificare ale unui profil ADN care face
obiectul schimbului de date. Respectivul act
de punere 1n aplicare se adopta in conformitate
cu procedura de examinare mentionata la
articolul 77 alineatul (2).

Prevedere UE
neaplicabila

Prevedere privind adoptarea de
catre Comisia Europeand a unui
act de punere in aplicare si
procedura de examinare (art. 77
alin. (2)) are caracter institutional
specific UE.




Articolul 6. Cautarea automatizata a
profilurilor ADN

(1) In scopul investigirii infractiunilor,
statele membre efectuecaza, la momentul
primei conectari la router prin intermediul
punctelor lor de contact nationale, o cautare
automatizata, comparand toate profilurile
ADN stocate in bazele lor de date ADN cu
toate profilurile ADN stocate in bazele de date
ADN ale tuturor celorlalte state membre si cu
datele Europol. Fiecare stat membru convine
la nivel bilateral cu fiecare alt stat membru si
cu Europol cu privire la modalitatile de
efectuare a respectivelor cautari automatizate,
in conformitate cu normele si procedurile
prevazute in prezentul regulament.

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 11. Cautarea
automatizata a profilurilor ADN

(1) In scopul prevenirii,
depistarii s investigarii
infractiunilor, la momentul primei
conectari la infrastructura tehnica
prevazuta de prezenta lege,
punctul national de contact
efectueaza o comparare integrald a
profilurilor ADN din Registrul de
stat al datelor genetice cu
profilurile ADN stocate in bazele
de date ale statelor membre ale
Uniunii Europene si ale Europol.

(2) In scopul investigarii infractiunilor, Compatibil Proiectul de lege privind
statele membre, prin intermediul punctelor lor cooperarea politieneasca
de contact nationale, efectueazd cautari internationald
automatizate, comparand toate profilurile Articolul 11. Cautarea
ADN nou adaugate in baza lor de date ADN automatizata a profilurilor ADN
cu toate profilurile ADN stocate in bazele de (2) Dupa realizarea conectarii,
date ADN ale tuturor celorlalte state membre punctul national de contact asigura
si cu datele Europol. cautarea automatizata prin

compararea profilurilor ADN nou
introduse in Registrul de stat al
datelor genetice cu profilurile
ADN stocate in bazele de date
ADN ale altor state membre ale
UE si cu datele Europol.

(3) In cazul in care ciutarile, astfel sunt Compatibil Proiectul de lege privind
mentionate la alineatul (2), nu pot avea loc, cooperarea politieneasca
statul membru in cauza poate conveni la nivel internationald

bilateral cu fiecare alt stat membru si cu
Europol si le efectueze intr-o etapa ulterioara,

Articolul 11. Cautarea
automatizata a profilurilor ADN




comparand profilurile ADN cu toate
profilurile ADN stocate in bazele de date
ADN ale tuturor celorlalte state membre si cu
datele Europol. Statul membru in cauza
convine la nivel bilateral cu fiecare alt stat
membru si cu Europol cu privire la
modalitatile de efectuare a respectivelor
cautari automatizate, in conformitate cu
normele si procedurile prevazute in prezentul
regulament.

(3) Daca cautarile automatizate
mentionate la alin. (2) nu pot fi
efectuate, punctul national de
contact poate conveni, la nivel
bilateral, cu statul membru vizat
sau cu Europol, efectuarea
acestora intr-o etapa ulterioara,
prin compararea profilurilor ADN
nou adaugate cu profilurile stocate
in bazele de date ale statelor
membre implicate sau ale Europol.

(4) Cautarile, astfel cum sunt mentionate Compatibil Proiectul de lege privind
la alineatele (1), (2) si (3) se efectueaza numai cooperarea politieneasca
in cadrul unor cazuri individuale si in internationald
conformitate cu dreptul intern al statului Articolul 11. Cautarea
membru solicitant. automatizata a profilurilor ADN

(4) Cautarile mentionate la
alin. (1)-(3) se efectueaza exclusiv
in  cazuri  individuale, cu
respectarea prezentei legi si a
normelor privind protectia datelor
cu caracter personal.

(5) In cazul in care o cautare automatizat Compatibil Proiectul de lege privind

indicd o concordantd intre un profil ADN
furnizat si un profil ADN stocat in baza de
date sau in bazele de date ale statului membru
solicitat 1In care se efectuecaza cautarea,
punctul de contact national al statului membru
solicitant primeste o notificare automatizata a
datelor de referinta ADN in raport cu care a
fost identificatd o concordanta.

cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 11. Cautarea
automatizata a profilurilor ADN

(5) In cazul identificarii unei
concordante (,,hit”) intre un profil
ADN transmis si un profil ADN
stocat Intr-o baza de date a unui
stat membru sau a statului membru
solicitat, punctul national de
contact primeste o notificare
automatizata care contin datele de
referintd ale profilului ADN




corespunzator pentru care a fost
identificatd concordanta.

(6) Punctul de contact national al statului
membru solicitant poate decide sa confirme o
concordantd intre doua profiluri ADN. Daca
decide sd confirme o concordanta intre doud
profiluri ADN, acesta informeaza statul
membru solicitat si se asigura ca se efectueaza
o revizuire manuala de catre cel putin un
membru calificat al personalului pentru a
confirma respectiva concordanta cu datele de
referintd ADN primite de la statul membru
solicitat.

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 11. Cautarea
automatizata a profilurilor ADN

(7) Confirmarea concordantei
intre doud profiluri ADN se
realizeaza prin revizuire manuald
de catre un expert sau specialist in
geneticd judiciarda din cadrul
subdiviziunii  responsabile de
administrarea Registrului de stat al
datelor genetice, calificat potrivit
legislatiei nationale si procedurilor
interne aplicabile.

(8) In cazul in care confirmarea
este realizatd de autoritatea
competentd de aplicare a legii a
Republicii  Moldova, punctul
national de contact informeazd
statul membru sau Europol cu
privire la rezultatul revizuirii
manuale.

(7) Daca este relevant in scopul
investigdrii infractiunilor, punctul de contact
national al statului membru solicitat poate
decide sd confirme o concordanta intre doua
profiluri ADN. Daca decide sd confirme o
concordantd intre doud profiluri ADN, acesta
informeaza statul membru solicitant si se
asigurd ca se efectueaza o revizuire manuala
de catre cel putin un membru calificat al
personalului pentru a confirma respectiva

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 11. Cautarea
automatizata a profilurilor ADN

(6) Notificarea automata a
concordantei se genereazd numai
daca este intrunit pragul minim de
loci stabilit potrivit cerintelor
tehnice aplicabile.




concordantd cu datele de referinta ADN
primite de la statul membru solicitant.

Articolul 7. Numerele de referinta pentru
profilurile ADN

Numerele de referintd pentru profilurile
ADN reprezinta combinatia dintre:

a) un numdr de referintd care permite
statelor membre, in cazul unei concordante, sa
extraga date suplimentare si alte informatii din
bazele lor de date nationale ADN pentru a le
furniza unuia, mai multor sau tuturor
celorlalte state membre, in conformitate cu
articolul 47, sau catre Europol, 1in
conformitate cu articolul 49 alineatul (6);

b) un numdr de referintd care permite
Europol ca, in cazul unei concordante, si
extragd date suplimentare si alte informatii in
sensul articolului 48 alineatul (1) din
prezentul regulament pentru a le furniza
unuia, mai multor sau tuturor statelor membre,
in conformitate cu Regulamentul (UE)
2016/794;

¢) un cod care indica statul membru care
detine profilul ADN;

(d) un cod care indica daca profilul ADN
este un profil ADN identificat sau un profil
ADN neidentificat.

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald prevede si
completarea Legii nr. 235/2017 cu
privire la inregistrarea geneticd
Jjudiciard, notiunea ,numere de
referintda” se substituie cu
notiunea ,date de referinti”.

Articolul 2. Notiuni principale

date de referinta ADN — numar
format din combinatia
urmatoarelor elemente:

a) numar de referintd care
permite identificarea profilului
ADN corespunzdtor in Registrul
de stat al datelor genetice in cazul
unei concordante, in vederea
furnizérii  ulterioare de date
suplimentare potrivit procedurilor
legale aplicabile;

b) numdr de referintd care,
care permite asocierea profilului
ADN cu fluxurile de schimb de
date realizate prin intermediul
Europol, in conditiile dreptului
Uniunii Europene si ale cadrului
normativ national;

c) un cod care indicad originea
nationald a profilului ADN;

d) un cod care indica caracterul
identificat sau neidentificat al
profilului ADN.

Numarul de referintd nu
permite identificarea directa a unei




persoane si nu ofera acces automat
la date cu caracter personal.

Totodata, prevederile urmeaza
sd se regaseasca inclusiv 1in
proiectul de modificare a
Hotararii de Guvern nr. 821/2023
pentru aprobarea Conceptului
Sistemului informational
wRegistrul de stat al datelor
genetice” si a Regulamentului
privind modalitatea de tinere a
Registrului de stat al datelor
genetice.

Articolul 8. Principii privind schimbul de

profiluri ADN
(1) Statele membre iau  masuri
corespunzatoare pentru a asigura

confidentialitatea si integritatea datelor de
referintd ADN trimise cdtre alte state membre
sau Europol, inclusiv criptarea acestora.
Europol ia masuri corespunzatoare pentru a
asigura confidentialitatea si  integritatea
datelor de referinta ADN trimise cdtre state
membre, inclusiv criptarea acestora.

Prevedere UE
netranspusa

Prevederea urmeaza a fi
transpusa prin intermediul unui
proiect de modificare a Hotararii
de Guvern nr. 821/2023 pentru
aprobarea Conceptului
Sistemului informational
wRegistrul de stat al datelor
genetice” si a Regulamentului
privind modalitatea de tinere a
Registrului de stat al datelor
genetice

(2) Fiecare stat membru si Europol se
asigurd cd profilurile ADN pe care le
transmite sunt de o calitate suficienta pentru a
permite compararea automatizatd. Comisia
stabileste, prin intermediul actelor de punere
in aplicare, un standard minim de calitate care
sd permitd compararea profilurilor ADN.

Prevedere UE
netranspusa

Prevederea urmeaza a fi
transpusd prin intermediul unui
proiect de modificare a Hotararii
de Guvern nr. 821/2023 pentru
aprobarea Conceptului
Sistemului informational
wRegistrul de stat al datelor
genetice” si a Regulamentului
privind modalitatea de tinere a
Registrului de stat al datelor
genetice.




Partea a doua a normei privind
stabilirea de catre Comisia
Europeana, prin acte de punere in
aplicare, a unui standard minim de
calitate are caracter institutional
UE.

(3) Comisia adoptd acte de punere in
aplicare prin care precizeaza standardele
europene sau internationale relevante care
trebuie utilizate de cétre statele membre si
Europol pentru schimbul de date de referinta
ADN.

Prevedere UE
netranspusa

Prevederea urmeazd a fi
transpusa prin intermediul unui
proiect de modificare a Hotararii
de Guvern nr. 821/2023 pentru
aprobarea Conceptului
Sistemului informational
wRegistrul de stat al datelor
genetice” si a Regulamentului
privind modalitatea de tinere a
Registrului de stat al datelor
genetice.

Partea a doua a normei privind
adoptarea de catre Comisia
Europeana a actelor de punere in
aplicare pentru precizarea
standardelor
europene/internationale relevante
este specificd UE

(4) Actele de punere in aplicare mentionate
la alineatele (2) si (3) de la prezentul articol se
adoptd in conformitate cu procedura de
examinare mentionatd la articolul 77 alineatul

2).

Prevedere UE
neaplicabila

Prevederea urmeaza a fi
transpusa prin intermediul unui
proiect de modificare a Hotararii
de Guvern nr. 821/2023 pentru
aprobarea Conceptului
Sistemului informational
wRegistrul de stat al datelor
genetice” si a Regulamentului
privind modalitatea de tinere a




Registrului de stat al datelor
genetice.

Dispozitia se referd la
adoptarea de catre Comisia
Europeana a actelor de punere in
aplicare conform procedurii de
comitologie. Reglementeaza un
proces institutional al Uniunii
Europene si nu stabileste obligatii
sau competente pentru autoritatile
nationale.

Articolul 9. Norme privind solicitarile si

raspunsurile referitoare la profilurile ADN

(1) O solicitare de cautare automatizata a
profilurilor ADN include numai informatiile
urmatoare:

(a) codul statului membru solicitant;

(b) data si ora solicitarii si numarul
solicitarii;

(c) datele de referinta ADN;

(d) daca profilurile ADN transmise sunt
profiluri ADN neidentificate sau profiluri
ADN identificate.

Prevedere UE
netranspusa

Prevederea urmeaza a fi
transpusd prin intermediul unui
proiect de modificare a Hotararii
de Guvern nr. 821/2023 pentru
aprobarea Conceptului
Sistemului informational
wRegistrul de stat al datelor
genetice” si a Regulamentului
privind modalitatea de tinere a
Registrului de stat al datelor
genetice.

(2) Un raspuns la o solicitare astfel cum
este mentionatd la alineatul (1) contine numai
informatiile urmatoare:

(a) o precizare din care sa reiasa dacad a
existat una sau au existat mai multe
concordante sau daca nu a existat nicio
concordantd;

(b) data si ora solicitdrii si numarul
solicitarii;

(c) data si ora raspunsului si numarul
raspunsului;

Prevedere UE
netranspusa

Prevederea urmeaza a fi
transpusa prin intermediul unui
proiect de modificare a Hotararii
de Guvern nr. 821/2023 pentru
aprobarea Conceptului
Sistemului informational
wRegistrul de stat al datelor
genetice” si a Regulamentului
privind modalitatea de tinere a
Registrului de stat al datelor
genetice.




(d) codul statului membru solicitant si cel
al statului membru solicitat;

(e) numerele de referinta ale profilurilor
ADN din statul membru solicitant si din statul
membru solicitat;

(f) daca profilurile ADN transmise sunt
profiluri ADN neidentificate sau profiluri
ADN identificate;

(g) profilurile ADN intre care s-a stabilit o
concordanta.

(3) O concordantd se notificd automat
numai dacd In urma cautdrii automatizate a
rezultat o concordantd cu un numar minim de
loci. Comisia adopta acte de punere in aplicare
prin care precizeaza numarul minim de loci in
acest scop, in conformitate cu procedura de
examinare mentionatd la articolul 77 alineatul

).

Partial
compatibil

Proiectul de lege privind

cooperarea politieneasca
internationald
Articolul 11. Cautarea

automatizata a profilurilor ADN

(6) Notificarea automatd a
concordantei se genereazd numai
daca este intrunit pragul minim de
loci stabilit potrivit cerintelor
tehnice aplicabile.

Determinarea numarului
minim de loci si regulile tehnice
aferente se va transpune prin
intermediul  unui  proiect de
modificare a Hotdardrii de Guvern
nr. 821/2023 pentru aprobarea
Conceptului Sistemului
informational , Registrul de stat
al datelor genetice” si a
Regulamentului privind
modalitatea  de  tinere a
Registrului de stat al datelor
genetice.

(4) In cazul in care o cautare de profiluri
ADN neidentificate conduce la o concordanta,

Prevedere UE
netranspusd

Prevederea urmeaza a fi
transpusa prin intermediul unui




fiecare stat membru solicitat care detine date
cu care s-a stabilit concordanta poate
introduce in baza sa de date nationald un
marcaj care sa indice cd a existat o
concordanta pentru profilul ADN respectiv in
urma cautarii efectuate de un alt stat membru.
Marcajul include numérul de referinta al
profilului ADN utilizat de statul membru
solicitant.

proiect de modificare a Hotdrarii
de Guvern nr. 821/2023 pentru
aprobarea Conceptului
Sistemului informational
wRegistrul de stat al datelor
genetice” si a Regulamentului
privind modalitatea de tinere a
Registrului de stat al datelor
genetice.

(5) Statele membre se asigurda ca
solicitarile mentionate la alineatul (1) de la
prezentul articol sunt corelate cu notificarile
transmise 1n  temeiul articolului  74.
Notificarile respective se reproduc in
manualul practic mentionat la articolul 79.

Prevedere UE
netranspusa

Prevederea urmeaza a fi
transpusa prin intermediul unui
proiect de modificare a Hotararii
de Guvern nr. 821/2023 pentru
aprobarea Conceptului
Sistemului informational
wRegistrul de stat al datelor
genetice” si a Regulamentului
privind modalitatea de tinere a
Registrului de stat al datelor
genetice.

Articolul 10. Date dactiloscopice de
referinta
(1) Statele membre asigurd
disponibilitatea datelor dactiloscopice de
referintd din bazele lor de date nationale
instituite in scopul prevenirii, depistarii si
investigdrii infractiunilor.

Compatibil

Proiectul de lege privind

cooperarea politieneasca
internationald
Articolul 13. Date

dactiloscopice de referinta

(1) In scopul prevenirii,
depistarii si investigarii
infractiunilor, autoritatea
competentd de aplicare a legii,
asigura disponibilitatea, pentru
efectuarea cautarilor automatizate
a datelor dactiloscopice de
referintd stocate in Registrul de
stat dactiloscopic.




(2) Datele dactiloscopice de referinta nu
contin niciun fel de date suplimentare care sa
permita identificarea directa a unei persoane.

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 13. Date
dactiloscopice de referinta

(2) Datele dactiloscopice de
referinta utilizate pentru schimbul
automatizat de date contin datele
necesare efectudrii cautdrii si nu
includ date de identificare directa
a persoanei.

(3) Datele dactiloscopice neidentificate
trebuie sa poata fi recunoscute ca atare.

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 13. Date
dactiloscopice de referinta

(3) Datele dactiloscopice
neidentificate = se = marcheaza
distinct si sunt recunoscute ca
atare in cadrul sistemului de
schimb  automatizat si  al
Registrului de stat dactiloscopic.

Articolul 11. Cautarea automatizata a
datelor dactiloscopice

(1) In scopul prevenirii, depistarii si
investigdrii infractiunilor, statele membre
permit punctelor de contact nationale ale altor
state membre si Europol accesul la datele
dactiloscopice de referintd din bazele lor de
date nationale pe care le-au instituit in acest
scop, pentru a efectua cautdri automatizate
prin compararea datelor dactiloscopice de
referinta.

Cautérile mentionate la primul paragraf se
efectueaza numai in contextul unor cazuri

Compatibil

Proiectul de lege privind

cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 14. Cautarea
automatizata a datelor
dactiloscopice

(1) In scopul prevenirii,
depistarii s investigarii
infractiunilor, autoritatea

competentd de aplicare a legii
asigurd cautarea automatizatd in
datele dactiloscopice de referinta
din Registrul de stat dactiloscopic,
la solicitarea punctului national de




individuale si In conformitate cu dreptul intern
al statului membru solicitant.

contact al statelor membre ale
Uniunii Europene si Europol, in
conditiile cadrului normativ in
domeniul de cooperare aplicabil.
Cautarile se realizeaza prin
solicitare ~ automatizata,  fara
acordarea accesului direct la
continutul Registrului de stat
dactiloscopic.

(2) Cautarile automatizate
prevazute la alin. (1) se efectueaza
numai in cazuri individuale. In
cazul In care  autoritatea
competentd de aplicare a legii are
calitatea de solicitant, initierea si
efectuarea cautarilor se realizeaza
in conformitate cu prezenta lege si
normele privind protectia datelor
cu caracter personal, iar daca
autoritatea competenta de aplicare
a legii are calitatea de solicitat,
cererile se examineaza s$i se
executd In conditiile prezentei legi
st ale cadrului normativ national

aplicabil.

(2) Punctul de contact national al statului Compatibil Proiectul de lege privind
membru solicitant poate decide sd confirme o cooperarea politieneasca
concordantd 1intre doud seturi de date internationald
dactiloscopice. Dacd decide sa confirme o Articolul 14. Cautarea
concordantd 1intre doud seturi de date automatizata a datelor
dactiloscopice, acesta informeazd statul dactiloscopice
membru solicitat si se asigura ca se efectueaza (3) Daca in urma cautarii
o revizuire manuald de catre cel putin un automatizate autoritatea

membru calificat al personalului pentru a
confirma respectiva concordantd cu datele

competentd de aplicare a legii
primeste un rezultat pozitiv
(,,hit”), confirmarea concordantei




dactiloscopice de referintd primite de la statul
membru solicitat.

dintre seturile de date
dactiloscopice se realizeaza numai
dupa efectuarea unei verificari
manuale de cel putin un membru al
personalului calificat, in scopul
validarii concordantei pe baza
datelor dactiloscopice de referinta
primite. In cazul confirmarii
concordantei, punctul national de
contact informeaza fara intarziere
punctul de contact din statul
membru solicitat, potrivit
procedurilor stabilite.

Articolul 12. Numerele de referinta pentru
datele dactiloscopice

Numerele de referintda pentru datele
dactiloscopice reprezintd combinatia dintre
urmatoarele:

(a) un numar de referintd care permite
statelor membre, in cazul unei concordante, sa
extraga date suplimentare si alte informatii din
bazele lor de date mentionate la articolul 10
pentru a le furniza unuia, mai multor sau
tuturor  celorlalte state membre, 1In
conformitate cu articolul 47, sau catre
Europol, in conformitate cu articolul 49
alineatul (6);

(b) un numar de referintd care permite
Europol, in cazul unei concordante, sa extraga
date suplimentare si alte informatii in sensul
articolului 48 alineatul (1) din prezentul
regulament pentru a le furniza unuia, mai
multor sau tuturor statelor membre, in
conformitate cu  Regulamentul (UE)
2016/794;

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald prevede s
completarea Legii nr. 1549/2002
cu privire la inregistrarea
dactiloscopica  de stat, cu
notiunea ,date dactiloscopice de

referinta”.
Articolul 2. Notiuni principale
date dactiloscopice de

referinta— reprezintd combinatia
dintre urmatoarele elemente:

a) numar de referintd care
permite localizarea setului de date
dactiloscopice corespunzator in
Registrul de stat dactiloscopic, in
cazul unei concordante, in vederea
furnizarii  ulterioare de date
suplimentare potrivit procedurilor

legale aplicabile;
b) un numar de referintd care
permite asocierea datelor

dactiloscopice cu fluxurile de




(c) un cod care indica statul membru care
detine datele dactiloscopice.

schimb de date realizate prin
intermediul Europol, in conditiile
dreptului Uniunii Europene si ale
cadrului normativ national;

¢) un cod care indica statul care
detine datele dactiloscopice.

Totodata, prevederile urmeaza
sd se regaseascd inclusiv in
proiectul de modificare a Hotararii
de Guvern nr. 509/2019 pentru
aprobarea Regulamentului privind
modalitatea de tinere a Registrului
de stat dactiloscopic, format de
Sistemul informational
automatizat ,Registrul de stat
dactiloscopic”.

Articolul 13. Principii privind schimbul de
date dactiloscopice

(1) Statele membre iau  masuri
corespunzatoare pentru a asigura
confidentialitatea s1  integritatea datelor
dactiloscopice trimise altor state membre sau
Europol, inclusiv criptarea acestora. Europol
ia masuri corespunzatoare pentru a asigura
confidentialitatea s1  integritatea datelor
dactiloscopice trimise statelor ~membre,
inclusiv criptarea acestora.

Prevedere UE
netranspusa

Prevederea urmeaza a fi
transpusd prin intermediul unui
proiect de modificare a Hotdrdrii
de Guvern nr. 509/2019 pentru
aprobarea Regulamentului
privind modalitatea de tinere a
Registrului de stat dactiloscopic,
Jformat de Sistemul informational
automatizat ,Registrul de stat
dactiloscopic”.

(2) Fiecare stat membru si Europol se
asigura ca datele dactiloscopice pe care le
transmite sunt de o calitate suficienta pentru a
permite compararea automatizatd. Comisia
stabileste, prin intermediul actelor de punere
in aplicare, un standard minim de calitate care
sa permita compararea datelor dactiloscopice.

Prevedere UE
netranspusa

Prevederea urmeaza a fi
transpusa prin intermediul unui
proiect de modificare a Hotararii
de Guvern nr. 509/2019 pentru
aprobarea Regulamentului
privind modalitatea de tinere a
Registrului de stat dactiloscopic,
format de Sistemul informational




automatizat ,,Registrul de stat
dactiloscopic”.

Partea a doua a normei
(referitoare la stabilirea de catre
Comisia Europeana, prin acte de
punere in aplicare, a standardului
minim de calitate are caracter
institutional  specific ~ Uniunii
Europene.

(3) Datele dactiloscopice se digitalizeaza
si se transmit catre celelalte state membre sau
catre Europol in conformitate cu standardele
europene sau internationale. Comisia adopta
acte de punere in aplicare prin care precizeaza
standardele europene sau internationale
relevante care trebuie utilizate de statele
membre si Europol pentru schimbul de date
dactiloscopice.

Prevedere UE
netranspusa

Prevederea urmeaza a fi
transpusd prin intermediul unui
proiect de modificare a Hotararii
de Guvern nr. 509/2019 pentru
aprobarea Regulamentului
privind modalitatea de tinere a
Registrului de stat dactiloscopic,
format de Sistemul informational
automatizat ,Registrul de stat
dactiloscopic”.

Partea a doua a normei
(referitoare la stabilirea de catre
Comisia Europeand, prin acte de
punere in aplicare standardelor
europene  sau  internationale
relevante are caracter institutional
specific Uniunii Europene.

(4) Acte de punere 1n aplicare mentionate
in alineatele (2) si (3) de la prezentul articol se
adoptda in conformitate cu procedura de
examinare mentionata la articolul 77 alineatul

2).

Prevedere UE
neaplicabila

Prevederea reglementeaza
procedura prin care Comisia
Europeana adopta acte de punere
in aplicare (procedura de
examinare — comitologie).
Dispozitia tine de mecanismul
decizional intern al Uniunii
Europene si nu stabileste norme




juridice pentru autoritatile
nationale.

Articolul 14. Capacitati de cautare pentru
datele dactiloscopice

(1) Fiecare stat membru se asigura ca
solicitarile sale de cautare nu depasesc
capacitdtile de cautare precizate de statul
membru solicitat sau de Europol, pentru a
asigura disponibilitatea sistemului si pentru a
evita supraincdrcarea sistemului. In acelasi
scop, Europol se asigura ca solicitarile sale de
cautare nu depasesc capacitdtile de cautare
precizate de statul membru solicitat.
Statele membre informeaza celelalte state
membre, Comisia, eu-LISA si Europol cu
privire la capacitatile lor maxime de cautare
pe zi pentru datele dactiloscopice ale
persoanelor identificate si neidentificate.
Europol informeaza statele membre, Comisia
st eu-LISA cu privire la capacitatile lor
maxime de cautare pe zi pentru datele
dactiloscopice ale persoanelor identificate si
neidentificate. Statele membre sau Europol
pot majora in mod temporar sau permanent
respectivele capacitati de cautare In orice
moment, inclusiv in cazul unei urgente. Daca
un stat membru isi majoreaza respectivele
capacitdti maxime de cautare, notifica
celorlalte state membre, Comisiei, eu-LISA si
Europol noile capacitati maxime de cdutare.
Daca Europol isi majoreaza respectivele
capacitdti maxime de cautare, notifica statelor
membre, Comisiei si eu-LISA noile capacitati
maxime de cautare.

Prevedere UE
netranspusa

Prevederea urmeaza a fi
transpusd prin intermediul unui
proiect de modificare a Hotdrarii
de Guvern nr. 509/2019 pentru
aprobarea Regulamentului
privind modalitatea de tinere a
Registrului de stat dactiloscopic,
Sformat de Sistemul informational
automatizat ,Registrul de stat
dactiloscopic”.

(2) Comisia adoptd acte de punere in
aplicare prin care precizeazad numarul maxim

Prevedere UE
netranspusd

Prevederea urmeaza a fi
transpusa prin intermediul unui




de candidati acceptati pentru comparatie
pentru fiecare transmitere si distributia
capacitatilor de cdutare nefolosite intre statele
membre, in conformitate cu procedura de
examinare mentionata la articolul 77 alineatul

(2).

proiect de modificare a Hotdrarii
de Guvern nr. 509/2019 pentru
aprobarea Regulamentului
privind modalitatea de tinere a
Registrului de stat dactiloscopic,
format de Sistemul informational
automatizat ,,Registrul de stat
dactiloscopic”.

Articolul 15. Norme privind solicitarile si
raspunsurile referitoare la datele
dactiloscopice

(1) O solicitare de cautare automatizata de
date dactiloscopice include numai informatiile
urmatoare:

(a) codul statului membru solicitant;

(b) data si ora solicitdrii si numadrul
solicitarii;

(c) datele dactiloscopice de referinta.

Prevedere UE
netranspusa

Prevederea urmeaza a fi
transpusd prin intermediul unui
proiect de modificare a Hotararii
de Guvern nr. 509/2019 pentru
aprobarea Regulamentului
privind modalitatea de tinere a
Registrului de stat dactiloscopic,
format de Sistemul informational
automatizat ,Registrul de stat
dactiloscopic”.

(2) Un raspuns la o solicitare astfel cum
este mentionatd la alineatul (1) contine numai
informatiile urmatoare:

(a) o precizare din care sa reiasa dacd a
existat una sau au existat mai multe
concordante sau daca nu a existat nicio
concordantd;

(b) data si ora solicitdrii si numadrul
solicitarii;

(c) data si ora raspunsului si numarul
raspunsului;

(d) codul statului membru solicitant si cel
al statului membru solicitat;

(e) numerele de referinta ale datelor
dactiloscopice din statul membru solicitant si
din statul membru solicitat;

(f) datele dactiloscopice intre care s-a
stabilit o concordanta.

Prevedere UE
netranspusa

Prevederea urmeaza a fi
transpusa prin intermediul unui
proiect de modificare a Hotararii
de Guvern nr. 509/2019 pentru
aprobarea Regulamentului
privind modalitatea de tinere a
Registrului de stat dactiloscopic,
format de Sistemul informational
automatizat ,Registrul de stat
dactiloscopic”.




(3) Statele membre se asigurda ca
solicitarile mentionate la alineatul (1) de la
prezentul articol sunt corelate cu notificarile
transmise 1n  temeiul articolului  74.
Notificarile respective se reproduc 1in
manualul practic mentionat la articolul 79.

Prevedere UE
netranspusa

Prevederea wurmeaza a fi
transpusd prin intermediul unui
proiect de modificare a Hotdrarii
de Guvern nr. 509/2019 pentru
aprobarea Regulamentului
privind modalitatea de tinere a
Registrului de stat dactiloscopic,
format de Sistemul informational
automatizat ,Registrul de stat
dactiloscopic”.

Articolul 16. Cautarea automatizata a
datelor privind inmatricularea vehiculelor

(1) In scopul prevenirii, depistarii si
investigdrii infractiunilor, statele membre
permit punctelor de contact nationale ale altor
statet membre si  Europol accesul la
urmatoarele  date  nationale  privind
inmatricularea vehiculelor, pentru a efectua
cautdri automatizate in cazuri individuale:

(a) datele referitoare la proprietar sau la
detinatorul vehiculului;

(b) datele referitoare la vehicul.

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 15. Cautarea
automatizata a datelor privind
vehicule

(1) In scopul prevenirii,
depistarii s investigarii
infractiunilor, punctul national de
contact asigurd disponibilitatea
datelor din Registrul de stat al
vehiculelor pentru efectuarea
cautarilor automatizate, la
solicitarea punctelor nationale de
contact ale statelor membre ale
Uniunii Europene si  Europol,
privind:

a) date  referitoare la
proprietarul ~ sau  dposesorul
vehiculului;

b) date referitoare la vehicul;

c) date referitoare la vehicule
radiate din evidentd, precum si
piesele componente ale acestuia
consemnate cu numdr de
identificare.




(2) Cautarile mentionate la alineatul (1) se Compatibil Proiectul de lege privind
efectueaza doar prin utilizarea urmatoarelor cooperarea politieneasca
date: internationald

(a) un numar complet de sasiu; Articolul 15. Cautarea

(b) un numar complet de inmatriculare; automatizata a datelor privind
sau vehicule

(c) datele referitoare la proprietarul sau (2) Cautarile mentionate la
detinatorul vehiculului, in cazul in care acest alin. (1) se efectueaza exclusiv
lucru este autorizat de dreptul intern al statului prin utilizarea:
membru solicitat. a) unui numar de sasiu (VIN)

complet;

b) unui numar de inmatriculare
complet;

¢) unui numar de motor;

d) in masura in care legislatia
nationald a statului solicitat
permite, date referitoare la
proprietarul ori posesorul
vehiculului, 1n conditiile alin. (3).

(3) Cautarile mentionate la alineatul (1) Compatibil Proiectul de lege privind

efectuate cu datele referitoare la proprietarul
sau detindtorul vehiculului se efectueaza
numai in cazul persoanelor suspectate sau
condamnate. In scopul acestor cautiri, se
utilizeaza toate datele de identificare
urmatoare:

(a) In cazul in care proprietarul sau
detindtorul vehiculului este o persoana fizica:

(1) prenumele persoanei fizice;

(i1)) numele de familie al persoanei
fizice; si

(111) data nasterii persoanei fizice;

(b) in cazul in care proprietarul sau
detindtorul vehiculului este o persoand
juridicd, denumirea persoanei juridice
respective.

cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 15. Cautarea
automatizatd a datelor privind
vehicule

(3) Cautarile efectuate in baza
datelor referitoare la proprietarul
sau detinatorul vehiculului sunt
permise exclusiv 1n privinta
persoanelor care au calitatea de
banuit, invinuit, inculpat sau
condamnat. In acest scop se
utilizeaza:

a) pentru persoanele fizice:
numele, prenumele si data nasterii;




b) pentru persoanele juridice:
denumirea oficiala.

(4) Cautarile mentionate la alineatul (1)
pot fi efectuate numai in conformitate cu
dreptul intern al statului membru solicitant.

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 15. Cautarea
automatizata a datelor privind
vehicule

(2) Cautarile mentionate la
alin. (1) se efectueaza exclusiv
prin utilizarea:

d) in masura in care legislatia
nationala a statului solicitat
permite, date referitoare la
proprietarul ori posesorul
vehiculului, n conditiile alin. (3).

Articolul 17. Principii de cautare
automatizata a datelor privind
inmatricularea vehiculelor

(1) Pentru cautarea automatizatd a datelor
privind inmatricularea vehiculelor, statele
membre utilizeaza Sistemul de informatii
european privind vehiculele si permisele de
conducere (Eucaris).

Prevedere UE
netranspusa

Prevederea urmeaza a fi transpusa
prin intermediul unui proiect de
modificare a Regulamentului cu
privire la registrul de stat al
vehiculelor, aprobat prin
Hotardrea de  Guvern nr.
1047/1999.

(2) Informatiile schimbate prin Eucaris se
transmit intr-o forma criptata.

Prevedere UE
netranspusa

Prevederea urmeaza a fi transpusa
prin intermediul unui proiect de
modificare a Regulamentului cu
privire la registrul de stat al
vehiculelor, aprobat prin
Hotardrea de  Guvern  nr.
1047/1999.

(3) Comisia adopta acte de punere in
aplicare prin care precizeazd elementele
datelor privind inmatricularea vehiculelor
care pot face obiectul schimburilor si
procedura tehnica prin care Eucaris poate

Prevedere UE
netranspusa

Prevederea urmeaza a fi transpusa
prin intermediul unui proiect de
modificare a Regulamentului cu
privire la registrul de stat al
vehiculelor, aprobat prin




accesa bazele de date ale statelor membre.
Respectivele acte de punere in aplicare se
adoptd in conformitate cu procedura de
examinare mentionatd la articolul 77 alineatul

Q).

Hotardrea de Guvern nr.
1047/1999.

Partea a doua a normei confera
Comisiei Europene competenta de
a adopta acte de punere in aplicare
privind elementele datelor de
inmatriculare a vehiculelor si
procedura tehnica de acces prin
EUCARIS.

Articolul 18. Pastrarea inregistrarilor

(1) Fiecare stat membru pastreaza
inregistrari ale interogdrilor efectuate de
personalul autoritatilor sale competente,
autorizat in mod corespunzator sa faca schimb
de date privind inmatricularea vehiculelor,
precum si inregistrari ale interogarilor
solicitate de alte state membre. Europol
pastreaza  inregistrari ale interogarilor
efectuate de personalul sau autorizat in mod
corespunzator.

Fiecare stat membru si Europol pastreaza
inregistrari ale tuturor operatiunilor de
prelucrare de date privind inmatricularea
vehiculelor. In aceste inregistrari se includ
urmatoarele informatii:

(a) daca un stat membru sau Europol a
lansat solicitarea de interogare; daca un stat
membru a lansat solicitarea de interogare, se
indica statul membru in cauza;

(b) data si ora solicitarii;

(c) data si ora raspunsului;

(d) bazele de date nationale cétre care a
fost trimisa o solicitare de interogare;

(e) bazele de date nationale care au oferit
un raspuns pozitiv.

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 45. Norme speciale
privind transmiterea automatizata
si neautomatizata

(1) Punctul national de contact
se asigurd ca orice transmitere si
primire neautomatizatd de date cu
caracter personal, efectuatd de
autoritatea care administreaza
fisierul s1  care efectueaza
interogarea, este supusd unei
proceduri de inregistrare. Evidenta
respectivd cuprinde cel putin
urmatoarele informatii:

a) temeiul si scopul furnizarii
datelor;

b) datele cu caracter personal
transmise;

c) data efectudrii transmiterii,

d) denumirea sau codul de
identificare al autoritdtii care
efectueaza cautarea si  care
administreaza fisierul.




(2) In cazul interogarilor
automatizate de date privind
profilurile ADN, datele
dactiloscopice si  datele de
inmatriculare a  vehiculelor,
precum si al comparatiilor
automatizate de profiluri ADN
neidentificate, se aplica
urmatoarele reguli:

a) interogdrile si comparatiile
automatizate de date se efectueaza
exclusiv de catre autoritatea
competentd de aplicare a legii,
care au drepturi pentru acces si
operare. Lista persoanelor
autorizate sa efectueze cautari sau
comparatii automatizate se pune la
dispozitia autoritatii nationale de
supraveghere competente si, la
solicitare, autoritatilor competente
ale statelor participante la
schimbul de date;

b) punctul national de contact
asigurd inregistrarea transmiterii si
primirii datelor intre autoritatea
care administreaza fisierul si care
efectueaza  cautarea, inclusiv
indicarea existentei sau lipsei unui
rezultat pozitiv (,,hit”/,,no hit”).
Inregistrarea cuprinde cel putin:
datele furnizate, data si ora
furnizérii si denumirea sau codul
de identificare al autoritdtii care
efectueaza cautarea si  care
administreaza fisierul.




(2) Inregistrarile mentionate la alineatul
(1) sunt utilizate numai pentru colectarea de
statistici, pentru monitorizarea protectiei
datelor, inclusiv verificarea admisibilitatii
unei interogari si a legalitatii prelucrarii
datelor, precum si pentru asigurarea securitatii
st integritatii datelor. Respectivele inregistrari
se protejeazd prin masuri corespunzatoare
impotriva accesului neautorizat si se sterg
dupa o perioada de trei ani de la data la care
au fost create. Daca Inregistrarile sunt Insa
necesare pentru desfasurarea unor proceduri
de monitorizare deja initiate, acestea se sterg
in momentul 1n care nu mai sunt necesare
pentru procedurile de monitorizare.

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 45. Norme speciale
privind transmiterea automatizata
si neautomatizata

(4) La cererea autoritatilor
competente in domeniul protectiei
datelor din statele membre in
cauza, autoritatea competentd de
aplicare a legii comunica datele
inregistrate, n cel mult patru
saptamani de la data primirii
cererii. Datele inregistrate pot fi
utilizate exclusiv in urmadtoarele
scopuri:

a) monitorizarea respectarii
cerintelor de protectie a datelor cu
caracter personal;

b) asigurarea securitatii
datelor.

(5) Datele inregistrate sunt
protejate prin aplicarea de masuri
tehnice si organizatorice impotriva
utilizarii neautorizate si a oricaror
forme de utilizare incorectd si se
pastreaza pe o perioada de 3 ani, cu
exceptia Inregistrarilor prevazute
la art. 40, care se pastreaza pentru
termenul  special  stabilit de
acestea. La expirarea termenului
de pastrare, datele inregistrate se
sterg imediat.

(3) In scopul monitorizarii protectiei
datelor, inclusiv. ~ pentru  verificarea
admisibilitatii unei interogari si a legalitatii

Prevedere UE
netranspusa

Prevederea urmeaza a fi transpusa
prin intermediul unui proiect de
modificare a Regulamentului cu




prelucrarii datelor, operatorii de date au acces
la inregistrdri pentru automonitorizarea
mentionata la articolul 55.

privire la registrul de stat al
vehiculelor, aprobat prin
Hotararea de Guvern nr.
1047/1999.

Articolul 19. Date de referinta privind
imaginile faciale

(1) Statele membre asigura
disponibilitatea datelor de referintd privind
imaginile faciale ale suspectilor, ale
persoanelor condamnate si, in cazul in care
dreptul intern permite acest lucru, ale
victimelor, din bazele lor de date nationale
create pentru prevenirea, depistarea si
investigarea infractiunilor.

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 18. Date de referinta
privind imaginile faciale

(1) Autoritatea competenta de
aplicare a legii asigura
disponibilitatea datelor de
referinta privind imaginile faciale
ale banuitilor, invinuitilor,
inculpatilor, condamnatilor, si,
dupa caz, ale victimelor din baza
de date nationald, in masura in care
cadrul normativ national permite
acest lucru.

(2) Datele de referinta privind imaginile
faciale nu contin nictun fel de date
suplimentare care sd permita identificarea
directa a unei persoane.

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 18. Date de referinta
privind imaginile faciale

(2) Datele de referinta privind
imaginile faciale puse la dispozitie
de autoritatea competenta de
aplicare a legii nu contin date care
permit identificarea directd a
persoanei.

(3) Imaginile faciale neidentificate sunt
recunoscute ca atare.

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 18. Date de referinta
privind imaginile faciale




3) Imaginile faciale
neidentificate, colectate in cursul
investigdrii infractiunilor, sunt
marcate si recunoscute ca atare in
bazele de date nationale, precum si
in cadrul schimbului automatizat
de date.

Articolul 20. Cautarea automatizata a
imaginilor faciale

(1) In scopul prevenirii, depistarii si
investigdrii infractiunilor pentru care este
prevazuta o pedeapsa maxima cu inchisoarea
de cel putin un an 1n temeiul dreptului statului
membru solicitant, statele membre permit
punctelor de contact nationale ale altor state
membre si Europol accesul la datele de
referintd privind imaginile faciale stocate in
bazele lor de date nationale, pentru a efectua
cautari automatizate.

Cautarile mentionate la primul paragraf se
efectueaza numai in contextul unor cazuri
individuale si in conformitate cu dreptul intern
al statului membru solicitant.

Crearea de profiluri astfel cum este
mentionatd la articolul 11 alineatul (3) din
Directiva (UE) 2016/680 este interzisa.

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 19. Cautarea
automatizata a imaginilor faciale

(1) Pentru infractiunile pentru
care legislatia statului solicitant
prevede o pedeapsa privativa de
libertate mai mare de 1 an,
autoritatea competentd de aplicare
a legii asigurd  schimbul
automatizat de date si accesul
statelor membre s1 EUROPOL la
datele de referintd privind
imaginile faciale din baza de date
nationald, In vederea efectuarii
cautdrilor automatizate.

(2) Cautarile mentionate la
alin. (1) se efectueaza exclusiv in
cazuri individuale. In cazul in care
autoritatea competenta de aplicare
a legii are calitatea de solicitant,
cautarea 1imaginilor faciale se
realizeaza in conditiile prezentei
legi si ale cadrului normativ
national aplicabil.

(3) Se interzice utilizarea
cautarii automatizate ale
imaginilor faciale pentru crearea




de profiluri care pot duce la
discriminarea persoanelor.

(4) Prelucrarea datelor
biometrice si a altor categorii
speciale de date cu caracter
personal in cadrul  cautarii
automatizate a imaginilor faciale
este permisd numai in masura
strict necesard si proportionalad
pentru scopurile prevazute de
prezenta lege, cu respectarea
garantiilor stabilite de aceasta si de
legislatia aplicabila in domeniul
protectiei datelor cu caracter
personal.

(2) Punctul de contact national al statului
membru solicitant poate decide sa confirme o
concordantd Intre doud imagini faciale. Daca
decide sd confirme o concordanta intre doud
imagini faciale, acesta informeazad statul
membru solicitat si se asigura ca se efectueaza
o revizuire manuald a listei de cdtre cel putin
un membru calificat al personalului pentru a
confirma aceasta concordantd cu datele de
referintd privind imaginile faciale primite de
la statul membru solicitat.

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 19. Cautarea
automatizata a imaginilor faciale

(5) In cazul in care autoritatea
competentd de aplicare a legii a
Republicii Moldova are calitatea
de autoritate solicitatd si, in urma
cautdrii automatizate, obtine un
rezultat pozitiv (,,hit”),
confirmarea concordantei dintre
doua imagini faciale se realizeaza
numai dupd efectuarea unei
verificari manuale de catre cel
putin un membru al personalului
calificat, 1n scopul validarii
concordantei pe baza datelor de
referinti ~ primite. In  cazul
confirmarii concordantei, punctul
national de contact al Republicii




Moldova informeaza fara
intarziere punctul national de
contact al statului membru
solicitant, potrivit procedurilor
stabilite.

Articolul 21. Numerele de referinta pentru
imaginile faciale

Numerele de referintd pentru imaginile
faciale  reprezinta  combinatia  dintre
urmatoarele:

(a) un numar de referintd care permite
statelor membre, In cazul unei concordante, sa
extraga date suplimentare si alte informatii din
bazele lor de date mentionate la articolul 19
pentru a le furniza unuia, mai multor sau
tuturor  celorlalte state membre, 1In
conformitate cu articolul 47, sau catre
Europol, in conformitate cu articolul 49
alineatul (6);

(b) un numar de referintd care permite
Europol, in cazul unei concordante, sa extraga
date suplimentare si alte informatii in sensul
articolului 48 alineatul (1) din prezentul
regulament pentru a le furniza unuia, mai
multor sau tuturor statelor membre, in
conformitate cu  Regulamentul  (UE)
2016/794;

(¢) un cod care indica statul membru care
detine imaginile faciale.

Partial
compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 17. Numerele de
referintd pentru imaginile faciale

Numadrul de referintd pentru
imaginile  faciale  reprezinta
combinatia dintre urmatoarele
elemente:

a) un identificator unic care
permite autoritatilor competente
ale Republicii Moldova, in cazul
unei concordante, sa extraga date
de baza si informatii suplimentare
din baza de date nationald, in
vederea furnizarii acestora statelor
membre ale Uniunii Europene,
Europol sau prin intermediul
canalelor INTERPOL, in
conditiile procedurilor legale;

b) dupa caz, un identificator
tehnic care permite corelarea

schimbului realizat prin
intermediul Europol si
INTERPOL,;

c) un cod de tara care indica
Republica Moldova sau alt stat
membru  al  Europol  sau
INTERPOL, dupa caz, statul
membru al Uniunii Europene care
detine imaginile faciale respective;




d) un indicator care arata
statutul identificat sau
neidentificat al imaginii faciale.

Prevederea urmeaza, inclusiv,
sd se regdseasca in noul proiect de
Hotdrdre a Guvernului pentru
stabilirea unei baze de date
privind imaginile faciale.

Articolul 22. Principii privind schimbul de
imagini faciale

(1) Statele membre iau  masuri
corespunzatoare pentru a asigura
confidentialitatea si integritatea imaginilor
faciale trimise altor state membre sau Europol,
inclusiv criptarea acestora. Europol ia masuri
corespunzatoare pentru a asigura
confidentialitatea si integritatea imaginilor
faciale trimise statelor membre, inclusiv
criptarea acestora.

Partial
compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 19. Cautarea
automatizata a imaginilor faciale

(7) In cadrul sistemului de
cautare si schimb automatizat de
date privind imaginile faciale,
transmiterea si primirea datelor de
referintd privind imaginile faciale
se realizeaza cu asigurarea
confidentialitatii si  integritatii
acestora, inclusiv prin utilizarea
criptarii si a altor masuri tehnice si
organizatorice, 1n  conditiile
prezentei legi.

(8) Standardele, cerintele
tehnice, parametrii tehnici,
evidenta operatiunilor, profilurile
de acces, rolurile tehnice si
procedurile de functionare a
mecanismului de cautare si schimb
automatizat de date privind
imaginile faciale se stabilesc de
Guvern.




Prevederea urmeaza, inclusiv,
sd se regdseasca in noul proiect de
Hotardre a Guvernului pentru
stabilirea unei baze de date
privind imaginile faciale.

(2) Fiecare stat membru si Europol se
asigura ca imaginile faciale pe care le
transmite sunt de o calitate suficienta pentru a
permite compararea automatizatd. Comisia
stabileste, prin intermediul actelor de punere
in aplicare, un standard minim de calitate care
sd permitd compararea imaginilor faciale.
Daca raportul mentionat la articolul 80
alineatul (7) indicd un risc ridicat de
concordante false, Comisia revizuieste actele
de punere in aplicare respective.

Partial
compatibil

O parte din
prevedere UE
este neaplicabila
se referd la
activitatea
Comisiei

Prevederea reglementeaza
adoptarea de catre Comisia
Europeana a actelor de punere in
aplicare  privind  standardele
tehnice pentru schimbul de
imagini faciale si procedura
aferentd, in cadrul mecanismului
de  comitologie.  Dispozitiile
privesc standarde tehnice si
procese institutionale ale Uniunii
Europene si nu stabilesc norme
juridice pentru autoritatile
nationale.

Obligatia nationald de a
transmite numai imagini de
calitate suficientd sa fie introdusa
in HG privind baza de date cu
imagini faciale, standardul tehnic
concret va urma actele UE de
punere in aplicare sau, pana la
acelea, standardele
europene/internationale aplicabile.

(3) Comisia adoptd acte de punere in
aplicare prin care precizeaza standardele
relevante europene sau internationale pentru
schimbul de imagini faciale care trebuie sa fie
utilizate de statele membre si de Europol.

Partial
compatibil

O parte din
prevedere UE
este neaplicabila

HG privind baza de date cu
imagini faciale va prevedea
expres ca digitalizarea,
transmiterea ~ §1  compararea
imaginilor faciale se fac conform
standardelor europene sau
internationale  relevante. in
schimb, dispozitia privind




se refera la
activitatea
Comisiei

adoptarea actelor de punere in
aplicare de catre Comisie nu se
transpune ca norma nationala, dar
se trateazd ca prevedere UE
neaplicabila

Prevederea reglementeaza
adoptarea de catre Comisia
Europeana a actelor de punere in
aplicare  privind  standardele
tehnice pentru schimbul de
imagini faciale s$i procedura
aferentd, in cadrul mecanismului
de  comitologie.  Dispozitiile
privesc standarde tehnice i
procese institutionale ale Uniunii
Europene si nu stabilesc norme
juridice pentru autoritatile
nationale.

(4) Actele de punere in aplicare mentionate
in alineatele (2) si (3) de la prezentul articol se
adoptd in conformitate cu procedura de
examinare mentionatd la articolul 77 alineatul

2).

Prevedere UE
neaplicabila

Prevederea reglementeaza
adoptarea de catre Comisia
Europeana a actelor de punere in
aplicare  privind  standardele
tehnice pentru schimbul de
imagini faciale si procedura
aferenta, in cadrul mecanismului
de  comitologie.  Dispozitiile
privesc  standarde tehnice si
procese institutionale ale Uniunii
Europene si nu stabilesc norme
juridice pentru autoritatile
nationale.

Articolul 23. Capacitatile de cautare a
imaginilor faciale
(1) Fiecare stat membru se asigurd ca
solicitdrile sale de cautare nu depasesc

Prevedere UE
netranspusa

Aceasta prevedere urmeaza a fi
reglementatd in HG privind baza
de date cu imagini faciale, unde sa
fie prevazute capacitatile zilnice




capacitdtile de cautare specificate de statul
membru solicitat sau de Europol pentru a
asigura disponibilitatea sistemului si pentru a
evita supraincircarea sistemului. In acelasi
scop, Europol se asigura ca solicitarile sale de
cautare nu depasesc capacitatile de cautare
specificate de statul membru solicitat.

Statele membre informeaza celelalte state
membre, Comisia, eu-LISA si Europol cu
privire la capacitatile lor maxime de cautare
pe zi pentru schimburile de imagini faciale
identificate sau neidentificate. Europol
informeaza statele membre, Comisia si eu-
LISA cu privire la capacitatile sale maxime de
cautare pe zi pentru schimburile de imagini
faciale identificate si neidentificate. Statele
membre sau Europol pot majora in mod
temporar sau  permanent respectivele
capacitati de cautare 1n orice moment, inclusiv
in cazul unei urgente. Daca un stat membru isi
majoreaza respectivele capacititi maxime de
cautare, notifica celorlalte state membre,
Comisiei, eu-LISA si Europol noile capacitati
maxime de cautare. Dacda Europol 1si
majoreaza respectivele capacititi maxime de
cautare, notifica statelor membre, Comisiei si
eu-LISA noile capacititi maxime de cautare.

pentru imagini faciale identificate/
neidentificate,  procedura  de
majorare temporara/ permanenta si
fluxul de notificare catre statele
membre, Comisie, eu-LISA si
Europol.

(2) Comisia adopta acte de punere in
aplicare prin care precizeazd numarul maxim
de candidati acceptati pentru comparatie
pentru fiecare transmitere si distributia
capacitatilor de cdutare nefolosite intre statele
membre, in conformitate cu procedura de
examinare mentionata la articolul 77 alineatul

(2).

Incompatibil

Dispozitia confera Comisiei
Europene competenta de a adopta
acte de punere in aplicare privind
parametrii tehnici ai capacitdtilor
de cautare a imaginilor faciale si
distributia acestora intre statele
membre. Aceasta vizeaza
gestionarea tehnica a
infrastructurii UE si nu stabileste




norme juridice pentru autoritatile
nationale.

In HG privind baza de date cu
imagini faciale urmeaza a fi
inseratd o clauzd de conformare
tehnicd la parametrii stabiliti la
nivelul UE, farda a reproduce
competenta Comisiel.

Articolul 24. Norme privind solicitarile si Prevedere UE Prevederea urmeaza sa se
raspunsurile referitoare la imaginile netranspusa regaseascd in noul proiect de
faciale Hotarare a Guvernului pentru
(1) O solicitare de cautare automatizata de stabilirea unei baze de date
imagini faciale include numai informatiile privind imaginile faciale.
urmatoare:
(a) codul statului membru solicitant;
(b) data si ora solicitarii si numarul
solicitarii;
(c) datele de referinta privind imaginile
faciale.
(2) Un raspuns la o solicitare astfel cum Prevedere UE Prevederea urmeaza sa se
este mentionatd la alineatul (1) contine numai netranspusa regaseascd in noul proiect de

informatiile urmatoare:

(a) o precizare din care sa reiasa dacad a
existat una sau au existat mai multe
concordante sau daca nu a existat nicio
concordantd;

(b) data si ora solicitdrii si numadrul
solicitarii;

(c) data si ora raspunsului si numarul
raspunsului;

(d) codul statului membru solicitant si cel
al statului membru solicitat;

(e) numerele de referintd ale imaginilor
faciale din statul membru solicitant si din
statul membru solicitat;

Hotarare a Guvernului pentru
stabilirea unei baze de date
privind imaginile faciale.




(f) imaginile faciale intre care s-a stabilit o
concordanta.

(3) Statele membre se asigurda ca
solicitarile mentionate la alineatul (1) de la
prezentul articol sunt corelate cu notificarile
transmise 1n  temeiul articolului  74.
Notificarile respective se reproduc 1In
manualul practic mentionat la articolul 79.

Partial
compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 53. Notificari

(1) Punctul national de contact
notifici Agentia eu-LISA lista
autoritatilor competente,
autorizate sa utilizeze Routerul ori
sd aiba acces la acesta in scopul
cautarii si schimbului de profiluri
ADN, date dactiloscopice si
imagini faciale.

(2) Orice modificare privind
lista autoritatilor nationale
autorizate sa acceseze Routerul,
precum si actualizarea profilurilor
de acces ale  membrilor
personalului autorizat, se
comunicd Agentiei eu-LISA fara
intarzieri nejustificate.

(3) Autoritatea competenta
informeaza, prin intermediul
punctului national de contact,
celelalte state membre ale Uniunii
Europene, Comisia Europeana,
Agentia eu-LISA si  Europol
privind continutul Registrului de
stat al datelor genetice, precum si
conditiile tehnice si juridice
stabilite pentru efectuarea
cautarilor automatizate de profiluri
ADN.

(4) Autoritatea competenta
informeaza, prin intermediul




punctului national de contact,
celelalte state membre ale Uniunii
Europene, Comisia Europeana,
Agentia eu-LISA si  Europol
privind continutul Registrului de
stat dactiloscopic, precum si
conditiile tehnice si juridice

stabilite pentru efectuarea
cautarilor automatizate de date
dactiloscopice.

(5) Autoritatea competenta
informeaza, prin intermediul
punctului national de contact,
celelalte state membre ale Uniunii
Europene, Comisia Europeana,
Agentia eu-LISA si  Europol
privind continutul bazei de date
nationale  privind  imaginile
faciale, precum si conditiile
tehnice si juridice stabilite pentru
efectuarea cdutarilor automatizate
de date ale imaginilor faciale.

(6) In vederea participarii la
schimbul automatizat de evidente
ale politiei, autoritatea competenta
informeaza, prin intermediul
punctului national de contact,
celelalte state membre ale Uniunii
Europene, Comisia Europeana,
Agentia eu-LISA si  Europol
informatii ~ privind  continutul
registrelor nationale de evidente
ale politiei, sursele de date
utilizate pentru stabilirea acestora
si_ criteriile  stabilite  pentru




cautarile automatizate prin
sistemul EPRIS.

(7) Punctul unic de contact
notifica oficial Comisia
Europeand, Agentia eu-LISA si
Europol identitatea si datele de
legdtura ale punctelor nationale de
contact desemnate conform art. 6
si utilizeaza lista centralizata a
punctelor nationale de contact,
gestionatd de Comisia Europeand,
pentru coordonarea operativd a
schimbului de date.

Prevederea urmeaza sa se
regaseascd in noul proiect de
Hotarare a Guvernului pentru
stabilirea unei baze de date
privind imaginile faciale.

Articolul 25. Evidente ale politiei

(1) Statele membre pot participa la
schimbul automatizat de evidente ale politiei.
In scopul unor astfel de schimburi, statele
membre participante asigura accesul la
registrele nationale de evidente ale politiei
care contin seturi de date biografice ale
suspectilor si ale persoanelor condamnate din
bazele lor de date nationale create pentru
prevenirea, depistarea i investigarea
infractiunilor. Respectivele seturi de date
contin numai urmatoarele date, In masura in
care sunt disponibile:

(a) prenumele;

(b) numele;

(¢) pseudonimul sau pseudonimele si
numele utilizat sau numele utilizate anterior;

Compatibil
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Articolul 20. Evidente ale
politiei

(1) Autoritatea competenta de
aplicare a legii asigura schimbul
automatizat de evidente ale politiei
st accesul la Registrul informatiei
criminalistice si criminologice,
care contin date biografice despre
banuiti, Invinuiti, inculpati si
condamnati, extrase din bazele de
date nationale.

(2) Seturile de date puse la
dispozitie prin intermediul




(d) data nasterii;

(e) cetatenia sau cetateniile;

(f) tara nasterii;

(g) genul.

(2) Datele mentionate la alineatul (1)
literele (a), (b), si (c) trebuie sa fie
pseudonimizate.

infrastructuriit.  EPRIS  contin
urmatoarele informatii:

a) prenumele si numele;

b) pseudonimul sau
pseudonimele si numele utilizat
anterior;

c) data, luna si anul nasterii;

d) cetatenia sau cetateniile;

e) tara nasterii;

f) genul.

(3) In cadrul schimbului
automatizat, datele prevazute la
alin. (2) lit. (a) - (c) se transmit
obligatoriu sub forma
pseudonimizata, prin utilizarea
unor serii alfanumerice care
impiedicd identificarea directd a
persoanei in etapa de cdutare.

Articolul 26. Cautarea automatizata in

registrele nationale de evidente ale politiei

In scopul prevenirii, depistarii si
investigdrii infractiunilor pentru care este
prevazuta o pedeapsa maxima cu inchisoarea
de cel putin un an in temeiul dreptului statului
membru solicitant, statele membre
participante la schimbul automatizat de
evidente ale politiei permit punctelor de
contact nationale ale altor state membre
participante si Europol accesul la datele din
registrele nationale de evidente ale politiei,
pentru a efectua cautari automatizate.

Cautarile mentionate la primul paragraf se
efectueaza numai in contextul unor cazuri
individuale si in conformitate cu dreptul intern
al statului membru solicitant.

Compatibil
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Articolul 21. Cautarea
automatizata in Registrul
informatiei  criminalistice i
criminologice

(1) In scopul prevenirii,
depistarii si investigarii

infractiunilor pentru care legea
statului  solicitant prevede o
pedeapsa cu inchisoarea mai mare
de un an, autoritatea competenta
de aplicare a legii asigura
schimbul automatizat de evidente
si accesul la datele din registrele
nationale de evidente ale politiei
statelor membre si Europol.




(2) Cautarile automatizate n
evidentele politiei se efectueaza
exclusiv in evidentele persoanelor
retinute, banuitilor, invinuitilor, si
persoanelor condamnate, precum
si in alte evidente prevazute in
mod expres de actele normative
aplicabile care reglementeaza
sistemele informationale
politienesti, iar accesul
automatizat la datele privind
victimele si martorii este permis
numai In cazurile de cautare a
persoanelor disparute fara veste,
de identificare a cadavrelor, a
persoanelor implicate 1n situatii de
urgentd sau pericol pentru viata ori
sandtate, precum si in alte situatii
prevazute expres de lege.

Articolul 27. Numerele de referinta pentru
evidentele politiei

Numerele de referintd pentru evidentele
politiei  reprezintd  combinatia  dintre
urmatoarele:

(a) un numar de referintd care permite
statelor membre, in cazul unei concordante, sa
extragd date biografice si alte informatii din
registrele de evidente ale politiel mentionate
la articolul 25 pentru a le furniza unuia, mai
multor sau tuturor celorlalte state membre, In
conformitate cu articolul 44;

(b) un cod care indica statul membru care
detine evidentele politiei.

Prevedere UE
netranspusa

Prevederea urmeazd sa  se
regaseasca In  reglementarile
interne privind evidenta politiei

Articolul 28. Norme privind solicitarile si
raspunsurile referitoare la evidentele
politiei

Prevedere UE
netranspusa

Prevederea urmeaza sd se
regaseasca In  reglementarile
interne privind evidenta politiei




(1) O solicitare de cautare automatizata in
registrele nationale de evidente ale politiei
include numai informatiile urmatoare:

(a) codul statului membru solicitant;

(b) data si ora solicitdrii si numadrul
solicitarii;

(c) datele mentionate la articolul 25, in
masura in care sunt disponibile.

(2) Un raspuns la o solicitare astfel cum
este mentionata la alineatul (1) contine numai
informatiile urmatoare:

(a) o precizare a numarului de
concordante;

(b) data si ora solicitdrii si numarul
solicitarii;

(c) data si ora raspunsului si numarul
raspunsului;

(d) codul statului membru solicitant si cel
al statului membru solicitat;

(e) numerele de referintd ale evidentelor
politiei din statele membre solicitate.

Prevedere UE
netranspusa

Prevederea urmeaza sd se
regaseasca 1n  reglementarile
interne privind evidenta politiei

(3) Statele membre se asigurd ca
solicitarile mentionate la alineatul (1) de la
prezentul articol sunt corelate cu notificarile
transmise 1n  temeiul articolului  74.
Notificarile respective se reproduc in
manualul practic mentionat la articolul 79.

Prevedere UE
netranspusa

Prevederea urmeazd sa  se
regaseasca In  reglementarile
interne privind evidenta politiei

Articolul 29. Persoane disparute si
ramasite umane neidentificate

(1) Daca o autoritate nationala are
competente 1Tn acest sens 1n temeiul unor
masuri legislative nationale, astfel cum se
mentioneazd la alineatul (2), aceasta poate
efectua cautari automatizate prin intermediul
cadrului Priim II exclusiv in scopul:

Compatibil
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Articolul 22. Cautarea
persoanelor disparute fara veste,
identificarea cadavrelor sau a
partilor acestuia

(1) Autoritatea competenta de
aplicare a legii este Tmputernicita




(a) cautarii persoanelor disparute in
contextul anchetelor penale sau din motive
umanitare;

(b) identificérii de ramasite umane.

sa efectueze cautdri automatizate
in evidentele altor state, prin
mecanismele prevazute de
prezenta lege exclusiv in scopul:

a) cautarii persoanelor
disparute fara veste in contextul
cauzelor penale sau din motive
umanitare, cum ar fi identificarea
victimelor catastrofelor naturale,
accidentelor aviatice, feroviare sau
in alte situatii de urgenta, unde
viata ori sandtatea persoanei este
in pericol;

b) identificarii cadavrelor si a
partilor acestuia.

(2) Statele membre care doresc sa faca uz
de posibilitatea prevazutd la alineatul (1)
desemneaza, prin intermediul unor masuri
legislative nationale, autoritdtile nationale
competente in scopurile prevazute in astfel de
masuri si stabilesc proceduri, conditii si
criterii, inclusiv motivele umanitare pentru
care este permis sd se efectueze cautari
automatizate ale persoanelor disparute astfel
cum se mentioneaza la alineatul (1) litera (a).
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Articolul 22. Cautarea
persoanelor disparute fara veste,
identificarea cadavrelor sau a
partilor acestuia

(2) Desemnarea autoritatii
competente, procedura, conditiile,
criteriile si cazurile umanitare in
care este permisa efectuarea
cautarilor automatizate ale
persoanelor disparute fara veste, a
cadavrelor si a partilor acestuia,
precum si garantiile privind
protectia datelor cu caracter
personal se stabilesc prin Hotarare
de Guvern.

Articolul 30. Puncte de contact nationale

Compatibil
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Fiecare stat membru desemneaza unul sau
mai multe puncte de contact nationale in
sensul articolelor 6, 11, 16, 20 si 26.

Articolul 6. Punctul unic de
contact si atributiile acestuia

(1) Se desemneaza in calitate
de punct unic de contact pentru

cooperarea politieneasca
internationala subdiviziunea
specializata in cooperare

politieneascd internationald din
subordinea Inspectoratului
General al Politiei al Ministerului
Afacerilor Interne.

(2) Punctul unic de contact
asigurd cooperarea cu punctele
nationale de contact desemnate
prin hotardre de Guvern, din
cadrul autoritdtilor competente
nationale, pe urmatoarele domenii:

a) profiluri ADN;

b) date dactiloscopice;

c) date referitoare la mijloace
de transport, inclusiv autovehicule
anuntate in cdautare, precum si
piesele componente identificabile
ale acestora urmadrite international
sau fiind obiecte ale faptelor
ilegale;

d) imagini faciale;

e) evidente  politienesti,
inclusiv date nominale privind
persoanele urmarite, disparute sau
implicate in activitati
infractionale;

f) date care nu privesc
persoanele si informatii operative;

g) date cu caracter personal
prelucrate in contextul




evenimentelor majore cu
dimensiune transfrontalierd si de
prevenire a infractiunilor cu
caracter terorist;

h) date privind documentele de
calatorie, vizele, titlurile de
valoare, inclusiv cele declarate
furate, pierdute, nevalidate sau
false.

i) date privind permisele de
conducere.

(7) Organizarea, functiile si
modul de functionare a punctului
unic de contact si a punctelor
nationale de contact pe domeniile
prevazute la alin. (2), se stabilesc
prin hotdrare de Guvern.

Articolul 31. Masuri de punere in aplicare

Comisia adoptd acte de punere in aplicare
prin care precizeazd modalitatile tehnice
pentru statele membre cu privire la
procedurile prevazute la articolele 6, 11, 16,
20 si 26. Respectivele acte de punere In
aplicare se adoptd in conformitate cu
procedura de examinare mentionatda la
articolul 77 alineatul (2).

Prevedere UE
neaplicabila

Prevederile acestui articol se
referd la competentele executive
ale Comisiei Europene si la
mecanismul de  comitologie
(procedura de examinare conform
Regulamentului 182/2011) pentru
adoptarea specificatiilor tehnice.

In calitate de stat non-membru
UE, Republica Moldova nu are
capacitatea juridicd de a transpune
delegarea de competente catre
Comisia Europeana sau
procedurile de vot 1in cadrul
comitetelor europene.

Totusi, proiectul de hotarare
asigura conformitatea tehnica prin
precizarea ca procedurile de
interogare, formatul raspunsurilor




si normele de comparare ,,sunt
stabilite Tn conformitate cu actele
de punere in aplicare si
specificatiile tehnice adoptate la
nivelul Uniunii Europene”.

Articolul 32. Disponibilitatea schimbului

automatizat de date la nivel national

(1) Statele membre iau toate masurile
necesare pentru a asigura posibilitatea
efectudrii de cautari automatizate de profiluri
ADN, de date dactiloscopice, de anumite date
privind inmatricularea vehiculelor, de imagini
faciale si de evidente ale politiei timp de 24 de
ore pe zi, 7 zile pe saptimana.
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Articolul 9. Schimbul de date
la nivel national, inclusiv
automatizat

(1) Autoritatea competenta de
aplicare a legii adoptd si
implementeaza masurile tehnice si
organizatorice necesare pentru a
garanta disponibilitatea
permanenta a sistemelor
informatice s
functionalitatea interogdrilor
automatizate pentru categoriile de
date prevazute de prezenta lege,
asigurand un regim de functionare
continua (24 de ore din 24, 7 zile
pe saptamana).

(2) Punctele de contact nationale se
informeaza reciproc si informeaza Comisia,
eu-LISA si Europol, fara intarziere, cu privire
la orice indisponibilitate a schimbului
automatizat de date, inclusiv, dupd caz, cu
privire la orice defectiuni tehnice care
cauzeaza aceastd indisponibilitate.

Punctele de contact nationale convin, in
conformitate cu dreptul aplicabil al Uniunii si
cu dreptul intern aplicabil, asupra unor
modalititi alternative temporare pentru
schimbul de informatii, care sa fie utilizate in
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Articolul 9. Schimbul de date
la nivel national, inclusiv
automatizat

(2) Interoperabilitatea vizeaza:

a) schimbul de date Iintre
registrele nationale;

b) integrarea cu sistemele
informatice europene si
internationale;




cazurile 1n care schimbul automatizat de date
nu este disponibil.

c) utilizarea  standardelor
comune.

(3) Autoritatea competenta de
aplicare a legii are obligatia de a
informa, prin canalele securizate si
fara intarziere, punctele de contact
ale statelor membre ale Uniunii
Europene, Comisia Europeana,
agentiile eu-LISA si Europol cu
privire la orice indisponibilitate a
sistemelor de schimb automatizat
de date, indicind  natura
defectiunilor tehnice si durata
estimatd a remedierii acestora.

(3) Atunci cand schimbul automatizat de
date nu este disponibil, punctele de contact
nationale se asigurad ca acesta este restabilit,
prin orice mijloace necesare fara intarziere.
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Articolul 9. Schimbul de date
la  nivel national, inclusiv
automatizat

(4) Daca schimbul automatizat
de date este indisponibil, punctul
national de contact
stabileste modalitati  alternative
temporare pentru  schimbul de
informatii, utilizdnd canalele de
comunicare securizate de rezerva.

Articolul 33. Justificarea prelucrarii
datelor

(1) Fiecare stat membru pastreazd o
evidenta a justificdrilor pentru interogarile pe
care le efectueaza autoritatile sale competente.

Europol pastreazd o evidentd a
justificarilor pentru interogarile pe care le
efectueaza.
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Articolul 42. Evidenta
prelucrarii datelor

(1) Autoritdtile competente si
punctul national de contact
pastreaza  evidenta tuturor
solicitarilor efectuate in bazele de




date nationale si internationale in
conditiile prezentei legi.

(2) Justificarile mentionate la alineatul (1)
cuprind:

(a) scopul interogarii, inclusiv o referire la
cazul sau ancheta respectiva, si, dupa caz,
infractiunea specifica;

(b) o precizare daca interogarea se refera
la un suspect sau la o persoana condamnata
pentru comiterea unei infractiuni, la o victima
a unei infractiuni, la o persoana disparutd sau
la ramasite umane neidentificate;

(c) o precizare dacd interogarea vizeaza
identificarea unei persoane sau obtinerea mai
multor date cu privire la o persoana cunoscuta.
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Articolul 42. Evidenta
prelucrarii datelor

(2) Evidenta mentionata la alin.
(1) cuprinde urmatoarele elemente
obligatorii:

a) scopul solicitarii, inclusiv
mentionarea cauzei penale, dupa
caz, calificarea juridica a faptei;

b) statutul persoanei (banuit,
invinuit, condamnat, victima,
persoand disparutda fara veste,
cadavru sau partile acestuia);

c) tipul solicitarii (identificarea
unei persoane sau obtinere de date
suplimentare cu privire la o
persoand cunoscuta).

(3) Justificarile mentionate la alineatul (1)
de la prezentul articol trebuie sa poata fi
urmadrite pand la inregistrarile mentionate la
articolele 18, 40 si 45. Respectivele justificari
se pot utiliza numai pentru a evalua in ce
masurd cautdrile sunt proportionale si
necesare in scopul prevenirii, depistarii sau
investigdrii ~ unei  infractiuni,  pentru
monitorizarea protectiei datelor, inclusiv
pentru  verificarea  admisibilitatii  unei
interogdri si a legalitatii prelucrarii datelor,
precum si pentru asigurarea securitdtii si
integritatii datelor. Respectivele justificari se
protejeaza prin masuri corespunzatoare
impotriva accesului neautorizat si se sterg
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Articolul 42. Evidenta
prelucrarii datelor

(3) Evidenta este corelatd cu
inregistrarile (log-urile) privind
operatiunile de prelucrare a datelor
st sunt utilizate exclusiv pentru:

a) evaluarea proportionalitdtii
si necesitatii cautarilor;

b) controlul legalitatii
prelucrarii datelor.

(4) Regimul de securitate,
acces, pastrare si  stergere a




dupa o perioada de trei ani de la data la care
au fost create. Daca inregistrarile sunt 1nsa
necesare pentru desfasurarea unor proceduri
de monitorizare aflate in curs, acestea se sterg
odatd ce nu mai sunt necesare pentru
procedurile de monitorizare.

evidentei se stabilesc prin hotarare
de Guvern.

Articolul 43. Inregistrarea
operatiunilor de acces si schimb de
date

(4) Inregistrarile sunt supuse
masurilor tehnice si organizatorice
de securitate, fiind pastrate pentru
o perioada de trei ani de la data
credrii.

(5) In cazul in care
inregistrarile sunt necesare pentru
desfasurarea unor proceduri de
monitorizare, audit sau control
aflate in curs, acestea se pastreaza
pana la finalizarea procedurilor
respective.

(6) Operatorii de date au acces
la inregistrarile prevazute in
prezentul articol pentru activitati
de monitorizare interna, in
cooperare, dupd caz, cu autoritatea
de supraveghere competenta.

(4) Pentru evaluarea proportionalitatii si a
necesitatii cautarilor In scopul prevenirii,
depistarii si investigarii unei infractiuni sau al
monitorizdrii  protectiei datelor, inclusiv
pentru  verificarea  admisibilitatii  unei
interogdri si a legalitatii prelucrarii datelor,
operatorii de date au acces la respectivele
justificari pentru automonitorizarea
mentionata la articolul 55.
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Articolul 48.
Automonitorizarea

(1) Autoritatea competenta ia
masurile necesare pentru a
respecta  prezenta lege  si
coopereazd cu Centrul National
pentru  Protectia Datelor cu
Caracter Personal.




(2) Operatorii  de  date
implementeaza masuri tehnice si
organizatorice pentru a monitoriza
respectarea prezentei legi, inclusiv

prin  verificarea  anualda a
inregistrarilor (log-urilor),
activitatilor de prelucrare,
conform cerintelor de audit

stabilite de legislatia nationala si
coopereazd cu Centrul National
pentru  Protectia Datelor cu
Caracter Personal pentru a asigura
transparenta prelucrarilor.

Articolul 34. Utilizarea formatului Proiectul Hotdrarii de Guvern cu privire Compatibil
universal pentru mesaje la instituirea si functionarea Punctului Unic
(1) In masura in care este posibil, la | de Contact si a Punctelor Nationale de
dezvoltarea routerului mentionat la articolul | Contact in scopul schimbului de date si
35 din prezentul regulament s1 a Sistemului | informatii
european de inventariere a evidentelor politiei Anexa nr.1
(EPRIS) se utilizeaza standardul privind Punctul 50. PUC 1in raport cu standardul
formatul universal pentru mesaje (UMF) | UMF este de a garanta uniformitatea datelor
instituit prin articolul 38 din Regulamentul | transmise si receptionate la nivel operativ.
(UE) 2019/818. Dezvoltarea, implementarea tehnica si
actualizarea standardului UMF 1in cadrul
bazelor de date si al infrastructurii nationale
conectate revin PNC (STI, ASP, CTC-EJ), in
etapa de operare a sistemelor proprii.
(2) Orice schimb automatizat de date in Proiectul Hotararii de Guvern cu privire Compatibil

conformitate cu prezentul regulament
utilizeaza standardul UMF, in masura in care
este posibil.

la instituirea si functionarea Punctului Unic
de Contact si a Punctelor Nationale de
Contact in scopul schimbului de date si
informatii
Anexa nr.2

Punctul 12. In vederea asigurarii unui
schimb international de date si informatii
structurat si a interoperabilitatii tehnice, PNC-




urile au urmdtoarele obligatii privind
standardizarea:
12.1. la dezvoltarea si operarea

infrastructurii nationale conectate la Router si
EPRIS, PNC-urile utilizeaza obligatoriu
standardul privind UMF;

12.2. orice schimb de date si
informatii trebuie s respecte specificatiile
UMEF pentru a garanta uniformitatea, structura
si calitatea datelor transmise si receptionate la
nivel national si european.

Articolul 35. Routerul

(1) Se creeaza un router cu scopul de a
facilita stabilirea de conexiuni intre statele
membre si intre statele membre si Europol
pentru interogarea, extragerea si evaluarea
datelor biometrice si pentru extragerea datelor
alfanumerice in conformitate cu prezentul
regulament.

Proiectul Hotararii de Guvern cu privire
la instituirea si functionarea Punctului Unic
de Contact si a Punctelor Nationale de
Contact in scopul schimbului de date si
informatii

Anexa nr.1

Punctul 43. In scopul facilitarii stabilirii
de conexiuni intre Republica Moldova, statele
membre ale Uniunii Europene si Europol,
PUC utilizeaza Router-ul ca punct central de
legdtura pentru interogarea, extragerea i
evaluarea automatizata a datelor biometrice,
precum si  pentru extragerea datelor
alfanumerice.

Compatibil

(2) Routerul este alcatuit din urmatoarele
elemente:

(a) o infrastructurd centrald, care include
un instrument de cadutare ce permite
interogarea simultand a bazelor de date
nationale mentionate la articolele 5, 10 si 19,
precum si a datelor Europol;

(b) un canal securizat de comunicatii intre
infrastructura centrala, autoritatile competente
autorizate sd utilizeze routerul in temeiul
articolului 36 si Europol;

Proiectul Hotararii de Guvern cu privire
la instituirea si functionarea Punctului Unic
de Contact si a Punctelor Nationale de
Contact in scopul schimbului de date si
informatii

Anexa nr.1

Punctul 44. Arhitectura tehnica utilizata
de PUC prin intermediul Router-ului este
alcatuitd  din  urmatoarele = elemente
componente, administrate tehnic de catre
Punctul National de Contact tehnic:

Compatibil




(c) o infrastructura de comunicatii
securizatd intre infrastructura centrald si
portalul european de cautare, instituit prin
articolul 6 din Regulamentul (UE) 2019/817
si articolul 6 din Regulamentul (UE)
2019/818, in sensul articolului 39.

44.1. infrastructura centrald, care
include un instrument de cautare ce permite
interogarea simultana a bazelor de date
nationale si a datelor gestionate de Europol;

44.2. canalul securizat de
comunicatii intre infrastructura centrala si
autoritatile competente;

44 3. infrastructura de comunicatii
securizata care asigurd legitura cu ESP.

Articolul 36. Utilizarea routerului Proiectul Hotdrarii de Guvern cu privire Compatibil
Utilizarea routerului este rezervatd | la instituirea si functionarea Punctului Unic
autoritatilor competente ale statelor membre | de Contact si a Punctelor Nationale de
care sunt autorizate sd acceseze si sa facd | Contact in scopul schimbului de date si
schimbul de profiluri ADN, de date | informatii
dactiloscopice si de imagini faciale 1In Anexa nr.1
conformitate cu prezentul regulament, precum Punctul 45. Competenta PUC se limiteaza
si Europol, in conformitate cu prezentul | exclusiv la utilizarea operativd a Router-ului
regulament si cu Regulamentul (UE) | de catre personalul autorizat pentru accesarea
2016/794. si schimbul de profiluri ADN, date
dactiloscopice si imagini faciale.
Configurarea, mentenanta si  securitatea
cibernetici a componentelor tehnice ale
Router-ului nu cad in sarcina PUC, fiind
asigurate de PNC-urile tehnice (STISC, STI,
CTC-EJ) conform atributiilor din Anexa nr. 2.
Articolul 37. Procedura Proiectul Hotardrii de Guvern cu privire Compatibil

(1) Autoritatile competente autorizate sa
utilizeze routerul in temeiul articolului 36 sau
Europol solicitd o interogare prin transmiterea
de date biometrice catre router. Routerul
trimite solicitarea de interogare catre bazele
de date ale tuturor sau anumitor state membre
si catre datele Europol simultan cu datele
transmise de utilizator in conformitate cu
drepturile sale de acces.

la instituirea si functionarea Punctului Unic
de Contact si a Punctelor Nationale de
Contact in scopul schimbului de date si
informatii
Anexa nr.1

Punctul 52. PUC este responsabil de
lansarea interogarilor in bazele de date ale
statelor membre si In datele Europol, simultan
cu interogarile in CIR prin intermediul ESP,
atunci cand existd motive rezonabile sd se




considere ca datele privind un banuit sau o
victima a unei infractiuni de terorism ori a
unei alte infractiuni grave sunt stocate in
respectivul registru.

(2) La primirea unei solicitari de
interogare din partea routerului, fiecare stat
membru solicitat lanseaza o interogare in
bazele lor de date in mod automatizat si fara
intarziere. La primirea unei solicitari de
interogare din partea routerului, Europol
lanseaza o interogare in datele Europol in mod
automatizat si fara Intarziere.

Proiectul Hotdardrii de Guvern cu privire
la instituirea si functionarea Punctului Unic
de Contact si a Punctelor Nationale de
Contact in scopul schimbului de date si
informatii

Anexa nr.1

Punctul 53. La primirea unei solicitari de
interogare din partea Router-ului, PUC, in
calitate de autoritate a statului solicitat,
asigurd lansarea interogdrii in bazele de date
nationale in mod automatizat si fara intarziere.

Compatibil

(3) Toate concordantele rezultate in urma
interogarilor astfel cum se mentioneaza la
alineatul (2) sunt trimise inapoi in mod
automatizat routerului. Statul membru
solicitant este informat in mod automat in
cazul 1n care nu exista nicio concordanta.

Proiectul Hotararii de Guvern cu privire
la instituirea si functionarea Punctului Unic
de Contact si a Punctelor Nationale de
Contact in scopul schimbului de date si
informatii

Anexa nr.1

Punctul 55. Toate concordantele rezultate
urmare a interogarilor automatizate in bazele
de date nationale sunt transmise Tnapoi, in
mod automatizat, catre Router. PUC este
informat in mod automat de catre router in
cazul in care nu existd nicio concordanta.

Compatibil

(4) Daca statul membru solicitant decide
astfel si daca acest lucru este aplicabil,
routerul clasifica rdspunsurile comparand
datele biometrice utilizate pentru interogare si
datele biometrice furnizate in raspunsurile din
partea statului membru solicitat sau a statelor
membre solicitate sau ale Europol.

Proiectul Hotararii de Guvern cu privire
la instituirea si functionarea Punctului Unic
de Contact si a Punctelor Nationale de
Contact in scopul schimbului de date si
informatii

Anexa nr.1

Punctul 56. In cazul in care PUC, in
calitate de autoritate a statului solicitant,
solicitd clasificarea rezultatelor si daca

Compatibil




arhitectura  tehnicd permite, Router-ul
clasifica raspunsurile primite prin compararea
datelor biometrice utilizate pentru interogare
cu datele biometrice furnizate in raspunsurile
de la statele membre solicitate sau de la
Europol.

(5) Routerul returneaza utilizatorului Proiectul Hotararii de Guvern cu privire Compatibil
routerului lista datelor biometrice intre care s- | la instituirea si functionarea Punctului Unic
a stabilit o concordantd si clasificarea | de Contact si a Punctelor Nationale de
acestora. Contact in scopul schimbului de date si
informatii
Anexa nr.1
Punctul 57. Router-ul returneaza PUC, in
calitate de utilizator al Router-ului, lista
datelor biometrice intre care s-a stabilit o
concordanta si clasificarea acestora.
(6) Comisia adoptd acte de punere in Prevedere UE Prevederile acestui alineat
aplicare prin care precizeaza procedura neaplicabila vizeazd atributii de reglementare

tehnica pentru interogarea de catre router a
bazelor de date ale statelor membre si a
datelor Europol, formatul in care routerul
raspunde la astfel de interogdri si normele
tehnice pentru compararea si clasificarea
corespondentei dintre datele biometrice.
Respectivele acte de punere in aplicare se
adoptd in conformitate cu procedura de
examinare mentionatd la articolul 77 alineatul

Q).

ale  Comisiei  Europene  si
mecanisme de comitologie
(procedura de examinare) care
sunt specifice raporturilor juridice
interne ale Uniunii Europene si nu
pot fi transpuse in legislatia
nationald a unui stat tert.

Cu toate acestea, proiectul de
hotdrare asigurd alinierea tehnica
deplina prin punctul 52 din Anexa
nr. 1, care stabileste ca: ,,procedura
tehnica pentru interogarea prin
intermediul Router-ului, formatul
raspunsurilor, precum si normele
tehnice pentru compararea si
clasificarea concordantelor sunt
stabilite Tn conformitate cu actele




de punere in aplicare si
specificatiile tehnice adoptate la
nivelul Uniunii Europene”.

In plus, punctul 18 din Anexa
nr. 2 impune Punctelor Nationale
de Contact obligatia de a actualiza

periodic  aceste formate in
conformitate cu  specificatiile
europene, asigurand astfel
interoperabilitatea  continud a

sistemelor nationale cu Router-ul
UE.

Articolul 38. Verificarea calitatii Proiectul Hotararii de Guvern cu privire Compatibil
Statul membru solicitat verificd calitatea | la instituirea si functionarea Punctului Unic
datelor  transmise  printr-o  procedurd | de Contact si a Punctelor Nationale de
automatizata. Contact in scopul schimbului de date si
Statul membru solicitat informeaza, fara | informatii
intarziere, statul membru solicitant prin Anexa nr.1
intermediul routerului atunci cand datele sunt Punctul 60. Statul solicitat verifica
necorespunzatoare pentru a se efectua o | calitatea datelor transmise printr-o procedura
comparare automatizata. automatizata si informeazd imediat PUC, prin
intermediul Router-ului, atunci cand datele
sunt necorespunzdtoare pentru o comparare
automatizata.

Punctul 61. Calitatea datelor
transmise prin intermediul Router-ului este
verificata printr-o procedurd automatizata. in
cazul in care datele sunt necorespunzatoare
pentru efectuarea unei comparari
automatizate, PUC, 1n calitate de autoritate a
statului solicitat, informeaza fara intarziere
statul membru solicitant prin intermediul
Router-ului.

Articolul 39. Interoperabilitatea dintre Proiectul Hotararii de Guvern cu privire Compatibil

router si registrul comun de date de

la instituirea si functionarea Punctului Unic
de Contact si a Punctelor Nationale de




identitate in scopul accesului autoritatilor
de aplicare a legii

(1) Atunci cand autoritatile desemnate,
astfel cum sunt definite la articolul 4 punctul
20 din Regulamentul (UE) 2019/817 si la
articolul 4 punctul 20 din Regulamentul (UE)
2019/818 sunt autorizate sa utilizeze routerul
in temeiul articolului 36 din prezentul
regulament, acestea pot lansa o interogare in
bazele de date ale statelor membre si in datele
Europol simultan cu o interogare in registrul
comun de date de identitate, instituit prin
articolul 17 din Regulamentul (UE) 2019/817
si articolul 17 din Regulamentul (UE)
2019/818, cu conditia sa fie Indeplinite
conditiile relevante prevazute de dreptul
Uniunii si ca interogarea sa fie lansatd in
conformitate cu drepturile lor de acces. In
acest scop, routerul efectueazd interogari in
registrul comun de date de identitate prin
intermediul portalului european de cautare.

Contact in scopul schimbului de date si
informatii
Anexa nr.1

Punctul 52. PUC este responsabil de
lansarea interogarilor in bazele de date ale
statelor membre si in datele Europol, simultan
cu interogarile in CIR prin intermediul ESP,
atunci cand existd motive rezonabile sd se
considere ca datele privind un banuit sau o
victima a unei infractiuni de terorism ori a
unei alte infractiuni grave sunt stocate in
respectivul registru.

(2) Interogarile in registrul comun de date
de identitate Tn scopul asigurdrii respectarii
legii se efectueaza in conformitate cu articolul
22 din Regulamentul (UE) 2019/817 si cu
articolul 22 din Regulamentul (UE) 2019/818.
Orice rezultat al unor astfel de interogari se
transmite prin intermediul portalului european
de cautare.

Proiectul Hotararii de Guvern cu privire
la instituirea si functionarea Punctului Unic
de Contact si a Punctelor Nationale de
Contact in scopul schimbului de date si
informatii

Anexa nr.1

Punctul 54. Orice rezultat al interogarilor
efectuate in CIR, se transmite utilizatorului
autorizat din cadrul PUC prin intermediul
ESP, in conformitate cu specificatiile tehnice
de interoperabilitate ale Uniunii Europene.

Compatibil

Interogarile simultane in bazele de date ale
statelor membre si in datele Europol si in
registrul comun de date de identitate sunt
lansate numai atunci cind existd motive

Proiectul Hotararii de Guvern cu privire
la instituirea si functionarea Punctului Unic
de Contact si a Punctelor Nationale de

Compatibil




rezonabile sd se considere ca date privind un
suspect, un autor sau o victimd a unei
infractiuni de terorism sau a unei alte
infractiuni grave, astfel cum sunt definite la
articolul 4 punctele 21 si 22 din Regulamentul
(UE) 2019/817 si, respectiv, la articolul 4
punctele 21 si 22 din Regulamentul (UE)
2019/818, sunt stocate in registrul comun de
date de identitate.

Contact in scopul schimbului de date si
informatii
Anexa nr.1

Punctul 52. PUC este responsabil de
lansarea interogarilor in bazele de date ale
statelor membre si in datele Europol, simultan
cu interogarile in CIR prin intermediul ESP,
atunci cand existd motive rezonabile sd se
considere ca datele privind un banuit sau o
victima a unei infractiuni de terorism ori a
unei alte infractiuni grave sunt stocate in
respectivul registru.

Articolul 40. Pastrarea inregistrarilor

(1) eu-LISA pastreaza inregistrari ale
tuturor operatiunilor de prelucrare de date
efectuate in router. Respectivele inregistrari
includ urmatoarele informatii:

(a) dacd un stat membru sau Europol a
lansat solicitarea de interogare; daca un stat
membru a lansat solicitarea de interogare, se
indica statul membru in cauza;

(b) data si ora solicitarii;

(c) data si ora raspunsului;

(d) bazele de date nationale sau datele
Europol cétre care a fost trimisa o solicitare de
interogare;

(e) bazele de date nationale sau datele
Europol care au oferit un raspuns;

(f) dupa caz, faptul ca a existat o interogare
simultand in registrul comun de date de
identitate.

Compatibil

Proiectul de lege privind

cooperarea politieneasca
internationald
Articolul 43. Inregistrarea

operatiunilor de acces si schimb de
date

(1) Punctul national de contact
asigurd pastrarea la nivel national
a inregistrarilor tuturor
operatiunilor de acces si schimb de
date, automatizate sau
neautomatizate, efectuate prin
Router, EUCARIS, sistemul
EPRIS sau prin alte sisteme
informationale utilizate in
aplicarea prezentei legi.

(2) Inregistririle previzute la

alin. (1) contin cel putin
urmatoarele informatii:
a) entitatea care a initiat

solicitarea (autoritate competenta,
stat membru al Uniunii Europene
sau Europol);




b) data si ora transmiterii
solicitarii;

c) data si ora transmiterii
raspunsului;

d) bazele de date nationale sau
bazele de date ale Europol catre
care a fost adresata solicitarea;

e) bazele de date care au
furnizat raspunsul;

f) mentiunea existentei unei
solicitari simultane, dupa caz.

(2) Fiecare stat membru pastreaza Compatibil Proiectul de lege privind
inregistrari ale interogdrilor efectuate de cooperarea politieneasca
personalul autoritatilor sale competente internationald
autorizat in mod corespunzdtor sa utilizeze Articolul 43. Inregistrarea
routerul, precum si  inregistrari  ale operatiunilor de acces si schimb de
interogarilor solicitate de alte state membre. date

Europol  pastreazd  1inregistrari  ale (1) Punctul national de contact
interogarilor efectuate de personalul sdu asigurd pastrarea la nivel national
autorizat in mod corespunzator. a inregistrarilor tuturor

operatiunilor de acces si schimb de
date, automatizate sau
neautomatizate, efectuate prin
Router, EUCARIS, sistemul
EPRIS sau prin alte sisteme
informationale utilizate in
aplicarea prezentei legi.

(3) Inregistrarile mentionate la alineatele Compatibil Proiectul de lege privind

(1) s1 (2) sunt utilizate numai pentru colectarea
de statistici si pentru monitorizarea protectiei
datelor, inclusiv. ~ pentru  verificarea
admisibilitdtii unei interogari si a legalitatii
prelucrarii  datelor, precum si pentru
asigurarea securitatii si integritatii datelor.
Respectivele inregistrari se protejeaza prin
masuri corespunzatoare impotriva accesului

cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 43. Inregistrarea
operatiunilor de acces si schimb de
date

(3) Inregistrarile sunt utilizate
pentru  elaborarea de  date
statistice,  pentru  verificarea




neautorizat si se sterg dupa o perioada de trei
ani de la data la care au fost create. Daca
inregistrarile sunt insd necesare pentru
desfasurarea unor proceduri de monitorizare
deja initiate, acestea se sterg in momentul in
care nu mai sunt necesare pentru procedurile
de monitorizare.

legalitatii accesului si prelucrarii
datelor, precum si  pentru
asigurarea trasabilitatii
operatiunilor efectuate.

(4) Inregistrarile sunt supuse
masurilor tehnice si organizatorice
de securitate, fiind pastrate pentru
o perioada de trei ani de la data
credrii.

(5) In cazul in care
inregistrarile sunt necesare pentru
desfasurarea unor proceduri de
monitorizare, audit sau control
aflate 1n curs, acestea se pastreaza
pana la finalizarea procedurilor
respective.

(4) In scopul monitorizarii protectiei
datelor, inclusiv. pentru  verificarea
admisibilitatii unei interogari si a legalitdtii
prelucrarii datelor, operatorii de date au acces
la TInregistrari pentru automonitorizarea
mentionata la articolul 55.

Compatibil

Proiectul de lege privind

cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 48.
Automonitorizarea

(1) Autoritatea competenta ia
masurile necesare pentru a
respecta  prezenta lege  si
coopereaza cu Centrul National
pentru  Protectia Datelor cu
Caracter Personal.

(2) Operatorit  de  date
implementeaza masuri tehnice si
organizatorice pentru a monitoriza
respectarea prezentei legi, inclusiv
prin  verificarea  anualda a
inregistrarilor (log-urilor),
activitatilor de prelucrare,
conform cerintelor de audit
stabilite de legislatia nationald si




coopereaza cu Centrul National
pentru  Protectia Datelor cu
Caracter Personal pentru a asigura
transparenta prelucrarilor.

Articolul 41. Proceduri de notificare in Prevedere UE Prevederile acestui alineat sunt
cazul imposibilitatii tehnice de a utiliza neaplicabila neaplicabile deoarece
routerul reglementeazd obligatii executive
(1) In cazul in care este imposibil din punct si procedurale directe pentru
de vedere tehnic sa se utilizeze routerul pentru agentia  eu-LISA  (notificarea
a efectua interogari in una sau mai multe baze automata a  utilizatorilor  si
de date nationale sau 1n datele Europol din adoptarea masurilor de
cauza unei defectiuni a routerului, eu-LISA remediere), aspecte care tin
notificd utilizatorii routerului mentionati la exclusiv. de dreptul Uniunii
articolul 36, in mod automatizat. eu-LISA ia Europene si nu pot fi impuse prin
masuri corespunzatoare pentru a solutiona acte normative ale Republicii
imposibilitatea tehnica de a utiliza routerul. Moldova.

Totusi, mecanismul de reactie
al statului la receptionarea unei
astfel de notificari este asigurat
prin punctul 11.1 din Anexa nr. 1,
care stabileste atributia Punctului
Unic de Contact (PUC) de a
monitoriza disponibilitatea
sistemelor, precum si prin punctul
75 din Anexa nr. 1, care defineste
rolul PUC de coordonator operativ
in caz de indisponibilitate tehnica
externa.

(2) In cazul in care este imposibil din punct Proiectul Hotararii de Guvern cu privire Compatibil

de vedere tehnic sa se utilizeze routerul pentru
a efectua interogari In una sau mai multe baze
de date nationale din cauza unei defectiuni a
infrastructurii nationale dintr-un stat membru,
statul membru respectiv notificd acest lucru
celorlalte state membre, Comisiei, eu-LISA si

la instituirea si functionarea Punctului Unic
de Contact si a Punctelor Nationale de
Contact in scopul schimbului de date si
informatii

Anexa nr.1




Europol in mod automatizat. Statul membru
vizat ia masuri corespunzatoare fara intarziere
pentru a solutiona imposibilitatea tehnica de a
utiliza routerul.

Punctul 86. PUC informeazd fara
intarziere statele membre partenere, Comisia
Europeana, agentia eu-LISA si Europol
despre orice indisponibilitate a schimbului de
date, pe baza notificarilor primite de la PNC
sau de la autorititile competente. In
exercitarea mandatului sau, PUC comunica
extern exclusiv informatiile relevante pentru
stadiul cooperarii, fara a prelua sarcini de
diagnosticare sau remediere tehnica.

Punctul 87. PUC are rolul de a coordona
aceste actiuni la nivel operativ, stabilind, in
colaborare cu autoritdtile tehnice si in
conformitate cu legislatia Uniunii Europene,
modalitati alternative temporare pentru
schimbul de informatii, pentru a asigura
continuitatea fluxurilor de date.

Punctul 88. PNC sau autorititile
competente detindtoare ale infrastructurii
afectate intreprind imediat toate masurile
tehnice si organizatorice necesare pentru
restabilirea functionarii sistemelor
informatice.

(3) In cazul in care este imposibil din punct
de vedere tehnic sa se utilizeze routerul pentru
a efectua interogari in datele Europol din
cauza unei defectiuni a infrastructurii
Europol, Europol notifica acest lucru statelor
membre, Comisiei si eu-LISA in mod
automatizat. Europol 1a masuri
corespunzatoare fard 1Intarziere pentru a
solutiona imposibilitatea tehnica de a utiliza
routerul.

Prevedere UE
neaplicabila

Prevederile sunt neaplicabile
sub aspectul impunerii unei sarcini
de notificare agentiei Europol,

legislatia  nationalda  neavand
competenta de a reglementa
activitatea  agentiillor  Uniunii
Europene.

Sub aspect functional,
procedura de receptionare a
acestor  notificdri de  catre

autoritdtile nationale este integral
transpusa la punctul 65 din Anexa




nr. 1, care stipuleaza explicit ca:
,»in cazul in care este imposibil din
punct de vedere tehnic sa se
utilizeze EPRIS din cauza unei

defectiuni a infrastructurii
Europol, PUC receptioneaza
notificarea automatizata si

informeaza autoritatile nationale
competente”.

Articolul 42. EPRIS Proiectul Hotdrarii de Guvern cu privire Compatibil
(1) Se stabileste Sistemul european de | la instituirea si functionarea Punctului Unic
inventariere a evidentelor politiei (EPRIS). | de Contact si a Punctelor Nationale de
Pentru cautarea automatizatd in registrele | Contact in scopul schimbului de date si
nationale ale evidentelor politiei mentionate la | informatii
articolul 26, statele membre si Europol Anexa nr.1
utilizeaza EPRIS. Punctul 46. Pentru cautarea de date in
registrele nationale ale evidentelor politiei,
PUC  utilizeaza sistemul EPRIS ca
infrastructura tehnica de interconectare.
(2) EPRIS este alcatuit din: Proiectul Hotararii de Guvern cu privire Compatibil

(a) o infrastructurd descentralizatd in
statele membre, care include un instrument de
cautare care permite interogarea simultand a
registrelor nationale ale evidentelor politiei,
pe baza bazelor de date nationale;

(b) o infrastructura centrala, care sprijind
instrumentul de cautare care permite
interogarea simultana a registrelor nationale
ale evidentelor politiei;

(c) un canal de comunicatii securizat intre
infrastructura centrald, statele membre si
Europol.

la instituirea si functionarea Punctului Unic
de Contact si a Punctelor Nationale de
Contact in scopul schimbului de date si
informatii

Anexa nr.1

Punctul 47. Sistemul EPRIS, pus la
dispozitia PUC de catre STI al MALI, include:

47.1. o infrastructura descentralizata
instalata la nivel national;

47.2. un instrument de cautare ce
permite interogarea simultana a registrelor
nationale;

47.3. un instrument de cautare ce
permite interogarea simultand a registrelor
nationale;




47.3. un canal de comunicatii
securizat.
Articolul 43. Utilizarea EPRIS Proiectul Hotararii de Guvern cu privire Compatibil

(1) In scopul efectuirii de cautiri in | la instituirea si functionarea Punctului Unic
registrele nationale ale evidentelor politiei | de Contact si a Punctelor Nationale de
prin intermediul EPRIS, se utilizeaza cel putin | Contact in scopul schimbului de date si
doua dintre urmatoarele seturi de date: informatii

(a) prenumele; Anexa nr.1

(b) numele; Punctul 64. In scopul efectudrii de cautiri

(c) data nasterii. in registrele nationale ale evidentelor politiei

prin intermediul EPRIS, 1in vederea
identificarii persoanelor urmadrite, disparute
sau implicate in activitati infractionale, PUC
utilizeazad cel putin doud dintre urmatoarele
date:

64.1. prenumele;

64.2. numele;

64.3. data nasterii.

(2) In cazul in care sunt disponibile, se pot Proiectul Hotararii de Guvern cu privire Compatibil
utiliza, de asemenea, urmatoarele seturi de | la instituirea si functionarea Punctului Unic
date: de Contact si a Punctelor Nationale de

(a) pseudonimul sau pseudonimele si | Contact in scopul schimbului de date si
numele utilizat sau numele utilizate anterior; | informatii

(b) cetdtenia sau cetateniile; Anexa nr.1

(c) tara nasterii; Punctul 65. In cazul in care sunt

(d) genul. disponibile, se pot utiliza suplimentar

urmatoarele date:
65.1. pseudonimul  (sau numele
utilizat anterior);
65.2. cetatenia;
65.3. tara nasterii;
65.4. genul.
(3) Datele mentionate la alineatul (1) Proiectul Hotararii de Guvern cu privire Compatibil

literele (a) si (b) si la alineatul (2) litera (a),
trebuie sd fie pseudonimizate.

la instituirea si functionarea Punctului Unic
de Contact si a Punctelor Nationale de




Contact in scopul schimbului de date si
informatii
Anexa nr.1

Punctul 66. Datele nominative (nume,
prenume, pseudonime) se transmit obligatoriu
sub formd pseudonimizata, prin utilizarea
unor serii alfanumerice care impiedica
identificarea directd a persoanei la etapa de
cautare.

Articolul 44. Procedura

(1) Atunci cand statele membre sau
Europol solicitd o interogare, transmit datele
mentionate la articolul 43.
EPRIS transmite cererea de interogare catre
registrele nationale ale evidentelor politiei din
statele membre cu datele transmise de statul
membru solicitant sau Europol si in
conformitate cu prezentul regulament.

Prevedere UE
neaplicabila

Prevederea referitoare la faptul
ca ,,EPRIS transmite cererea de
interogare” este neaplicabila sub
aspectul reglementarii nationale,

deoarece  vizeaza  autonomia
tehnica si algoritmii de functionare
ai infrastructurii europene

(gestionata de Europol), asupra
careia Republica Moldova nu are
competentd de legiferare.

(2) La primirea solicitarii de interogare din
partea EPRIS, fiecare stat membru solicitat
lanseaza, in mod automatizat si fara intarziere,
o interogare in registrul sdu national de
evidente ale politiei.

Proiectul Hotararii de Guvern cu privire
la instituirea si functionarea Punctului Unic
de Contact si a Punctelor Nationale de
Contact in scopul schimbului de date si
informatii

Anexa nr.1

Punctul 67. La primirea unei solicitdri de
interogare din partea EPRIS, PUC, 1n calitate
de autoritate a statului solicitat, asigura
lansarea interogdrii in registrul national de
evidente ale politiei in mod automatizat si fara
intarziere.

Compatibil

(3) Toate concordantele rezultate in urma
interogarilor mentionate la alineatul (1) in
registrele de evidente ale politiei ale fiecarui
stat membru solicitat sunt trimise Tnapoi in
mod automatizat citre EPRIS.

Proiectul Hotdardrii de Guvern cu privire
la instituirea si functionarea Punctului Unic
de Contact si a Punctelor Nationale de
Contact in scopul schimbului de date si
informatii

Compatibil




Anexa nr.1
Punctul 68. Toate concordantele rezultate
urmare a interogarilor in registrul national de
evidente ale politiei sunt trimise inapoi, in
mod automatizat, catre EPRIS.

(4) Lista concordantelor este returnata
statului membru solicitant sau Europol de
catre EPRIS, In mod automatizat. Lista
concordantelor precizeaza calitatea
concordantei si statul membru sau statele
membre ale caror registre de evidente ale
politiei contin date care au condus la
concordanta sau la concordantele respective.

Proiectul Hotararii de Guvern cu privire
la instituirea si functionarea Punctului Unic
de Contact si a Punctelor Nationale de
Contact in scopul schimbului de date si
informatii

Anexa nr.1

Punctul 69. Lista concordantelor,
precizand calitatea acestora si statul detinator
al datelor, este returnata catre PUC de catre
sistemul EPRIS in mod automatizat.

Compatibil

(5) La primirea listei de concordante,
statul membru solicitant decide cu privire la
concordantele pentru care este necesara o
actiune ulterioard si trimite, prin intermediul
SIENA, statului membru solicitat sau statelor
membre solicitate o solicitare motivatd de
actiune  ulterioard  cuprinzand  datele
mentionate la articolele 25 si 27, precum si
eventuale informatii suplimentare relevante.
Statul membru solicitat sau statele membre
solicitate prelucreaza aceste solicitari fara
intarziere pentru a decide daca partajeaza
datele stocate 1n baza lor de date.

Proiectul Hotararii de Guvern cu privire
la instituirea si functionarea Punctului Unic
de Contact si a Punctelor Nationale de
Contact in scopul schimbului de date si
informatii

Anexa nr.1

Punctul 70. La primirea liste1 de
concordante, PUC decide cu privire la
rezultatele pentru care este necesard o actiune
ulterioara si transmite statului solicitat, prin
intermediul canalului SIENA, o solicitare
motivatd cuprinzdnd datele biografice
necesare s informatiille  suplimentare
relevante.

Compatibil

(6) Comisia adopta acte de punere in
aplicare prin care precizeazd procedura
tehnica pentru efectuarea de catre EPRIS a
interogarii registrelor de evidente ale politiei
statelor membre, precum si formatul
raspunsurilor si numdrul maxim al acestora.
Respectivele acte de punere in aplicare se

Prevedere UE
neaplicabila

Prevederile acestui alineat
vizeaza competentele executive
ale  Comisiei  Europene  si
mecanismele de  comitologie
(procedura de examinare conform
Regulamentului 182/2011) pentru
stabilirea detaliilor tehnice ale




adoptd in conformitate cu procedura de
examinare mentionatd la articolul 77 alineatul

Q).

sistemului  EPRIS. Republica
Moldova, in calitate de stat non-
membru UE, nu are capacitatea
juridicd de a transpune delegarea
de competente catre Comisia
Europeana sau procedurile de vot
in cadrul comitetelor europene.

Articolul 45. Pastrarea inregistrarilor

(1) Fiecare stat membru participant si
Europol pastreaza inregistrari ale tuturor
operatiunilor de prelucrare de date efectuate in
EPRIS. In aceste inregistrari se includ
urmatoarele informatii:

(a) daca un stat membru sau Europol a
lansat solicitarea de interogare; daca un stat
membru a lansat solicitarea de interogare, se
indica statul membru in cauza;

(b) data si ora solicitarii;

(c) data si ora raspunsului;

(d) bazele de date nationale cdtre care a
fost trimisa o solicitare de interogare;

(e) bazele de date nationale care au oferit
un raspuns.

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 43. Inregistrarea
operatiunilor de acces si schimb de
date

(1) Punctul national de contact
asigurd pastrarea la nivel national

a inregistrarilor tuturor
operatiunilor de acces si schimb de
date, automatizate sau

neautomatizate, efectuate prin
Router, EUCARIS, sistemul
EPRIS sau prin alte sisteme
informationale utilizate in
aplicarea prezentei legi.

(2) Inregistrarile previzute la
alin. (1) contin cel putin
urmatoarele informatii:

a) entitatea care a inifiat
solicitarea (autoritate competenta,
stat membru al Uniunii Europene
sau Europol);

b) data si ora transmiterii
solicitarii;

c) data si ora transmiterii
raspunsului;




d) bazele de date nationale sau
bazele de date ale Europol catre
care a fost adresata solicitarea;

e) bazele de date care au
furnizat raspunsul;

f) mentiunea existentei unei
solicitari simultane, dupa caz.

(2) Fiecare stat membru participant Compatibil Proiectul de lege privind
pastreazd inregistrdri ale interogarilor cooperarea politieneasca
efectuate de personalul autoritatilor sale internationald
competente autorizat in mod corespunzator sa Articolul 43. Inregistrarea
utilizeze ~ EPRIS.  Europol  pastreaza operatiunilor de acces si schimb de
inregistrari ale solicitarilor de interogari pe date
care le efectueaza personalul sau autorizat n (1) Punctul national de contact
mod corespunzator. asigurd pastrarea la nivel national

a inregistrarilor tuturor
operatiunilor de acces si schimb de
date, automatizate sau
neautomatizate, efectuate prin
Router, EUCARIS, sistemul
EPRIS sau prin alte sisteme
informationale utilizate in
aplicarea prezentei legi.

(3) Inregistrarile mentionate la alineatele Compatibil Proiectul de lege privind

(1) si (2) pot fi folosite numai pentru
colectarea de statistici si pentru monitorizarea
protectiei datelor, inclusiv pentru verificarea
admisibilitdtii unei interogari si a legalitatii
prelucrarii  datelor, precum si pentru
asigurarea securitatii si integritatii datelor.
Respectivele inregistrari se protejeaza prin
masuri corespunzatoare impotriva accesului
neautorizat si se sterg dupa o perioada de trei
ani de la data la care au fost create. Daca
inregistrdrile sunt 1insd necesare pentru
desfasurarea unor proceduri de monitorizare

cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 43. Inregistrarea
operatiunilor de acces si schimb de
date

(3) Inregistrarile sunt utilizate
pentru  elaborarea de  date
statistice,  pentru  verificarea
legalitatii accesului si prelucrarii
datelor, precum si  pentru
asigurarea trasabilitatii
operatiunilor efectuate.




deja initiate, acestea se sterg in momentul 1n
care nu mai sunt necesare pentru procedurile
de monitorizare.

(4) Inregistrarile sunt supuse
masurilor tehnice si organizatorice
de securitate, fiind pastrate pentru
o perioada de trei ani de la data
crearii.

(5) In cazul 1in care
inregistrarile sunt necesare pentru
desfasurarea unor proceduri de
monitorizare, audit sau control
aflate 1n curs, acestea se pastreaza
pana la finalizarea procedurilor
respective.

(4) In scopul monitorizirii protectiei
datelor,  inclusiv  pentru  verificarea
admisibilitatii unei interogari si a legalitatii
prelucrarii datelor, operatorii de date au acces
la Inregistrari pentru automonitorizarea
mentionata la articolul 55.

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 43. Inregistrarea
operatiunilor de acces si schimb de
date

(6) Operatorii de date au acces
la inregistrarile prevazute in
prezentul articol pentru activitati
de monitorizare interna, in
cooperare, dupd caz, cu autoritatea
de supraveghere competenta.

Articolul 46. Proceduri de notificare in
cazul imposibilitatii tehnice de a utiliza
EPRIS

(1) In cazul in care este imposibil din punct
de vedere tehnic sa se utilizeze EPRIS pentru
a efectua interogari in unul sau mai multe
registre nationale de evidente ale politiei din
cauza unei defectiuni a infrastructurii
Europol, Europol notificd acest lucru statelor
membre in mod automatizat. Europol ia
masuri fard intarziere pentru a solutiona
imposibilitatea tehnica de a utiliza EPRIS.

Prevedere UE
neaplicabila

Prevederile acestui alineat sunt
incompatibile sub aspectul
reglementdrii nationale, deoarece
impun obligatii de notificare
automatizatd si  sarcini  de
remediere tehnicd direct in sarcina
agentiei  Europol.  Legislatia
Republicii  Moldova nu are
competenta de a reglementa
atributiile executive, procedurile
interne  sau  termenele  de




interventie ale agentiilor Uniunii
Europene.

(2) In cazul in care este imposibil din punct
de vedere tehnic sa se utilizeze EPRIS pentru
a efectua interogari in unul sau mai multe
registre de evidente ale politiei din cauza unei
defectiuni a infrastructurii nationale dintr-un
stat membru, statul membru respectiv notifica
acest lucru celorlalte state membre, Comisieil
si Europol 1n mod automatizat. Statele
membre iau masuri fara intarziere pentru a
solutiona imposibilitatea tehnica de a utiliza
EPRIS.

Proiectul Hotdardrii de Guvern cu privire
la instituirea si functionarea Punctului Unic
de Contact si a Punctelor Nationale de
Contact in scopul schimbului de date si
informatii

Anexa nr.1

Punctul 72. In cazul unei defectiuni a
infrastructurii nationale care face imposibila
utilizarea EPRIS, PUC notifica automatizat
statele membre, Comisia Europeanda si
Europol si intreprinde imediat masuri pentru
restabilirea sistemului.

Compatibil

Articolul 47. Schimbul de date de baza

(1) Un set de date de baza se returneaza
prin router in termen de 48 de ore de la
indeplinirea  cumulativd a  conditiilor
urmatoare:

(a) procedurile mentionate la articolul 6,
11 sau 20 indica o concordanta intre datele
utilizate pentru cdutare si datele stocate in
baza de date a statului membru solicitat sau a
statelor membre solicitate;

(b) concordanta mentionata la litera (a) de
la prezentul alineat a fost confirmata manual
de catre un membru calificat din statul
membru solicitant astfel cum se mentioneaza
la articolul 6 alineatul (6), articolul 11
alineatul (2) si articolul 20 alineatul (2) sau, in
cazul profilurilor ADN mentionate la articolul
6 alineatul (7), de catre statul membru
solicitat;

(c) a fost transmisa o descriere a faptelor si
a fost indicatd infractiunea subiacenta,
utilizand tabelul comun al categoriilor de

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 44. Schimbul de date
in urma unei concordante

(1) Setul de date de bazd se
transmite prin intermediul
Routerului in termen de cel mult
48 de ore de la indeplinirea

cumulativa a urmatoarelor
conditii:

a) procedurile de cautare a
profilurilor ADN, a datelor

dactiloscopice sau a imaginilor
faciale indica o concordantd intre
datele utilizate pentru cdutare si
datele stocate in bazele de date
nationale sau ale statelor membre
ale Uniunii Europene;

b) concordanta mentionatd la
lit. a) a fost confirmatd manual de
catre. un membru calificat al




infractiuni prevazut intr-un act de punere in
aplicare care urmeaza sa fie adoptat in temeiul
articolului 11b alineatul (1) litera (a) din
Decizia-cadru 2009/315/JAI, de catre statul
membru solicitant sau, in cazul profilurilor
ADN mentionate la articolul 6 alineatul (7), de
catre statul membru solicitat, pentru a evalua
proportionalitatea cererii, inclusiv gravitatea
infractiunii pentru care a fost efectuatd o
cautare, in conformitate cu dreptul intern al
statului membru care furnizeaza setul de date
de baza.

autoritatii desemnate, in calitate de
stat solicitant, conform
prevederilor art. 11 alin. (7), art.
14 alin. (3), art. 19 alin. (5);

¢) a fost transmisa o descriere a
faptelor si a fost indicatd
infractiunea predicat, utilizand
tabelul comun al categoriilor de
infractiuni  stabilit la nivelul
Uniunii  Europene, de catre
autoritatea solicitanta sau, in cazul
profilurilor ADN prevézute la art.
11 alin. (7), de catre statul membru
solicitat, 1n scopul evaluarii
proportionalitdtii cererii si a
gravitatii infractiunii, in
conformitate cu cadrul normativ al
statului care furnizeaza datele.

(2) Atunci cand, in temeiul dreptului sau
intern, un stat membru poate transmite un set
de date de baza numai dupa obtinerea unei
autorizatii judiciare, statul membru respectiv
se poate abate de la termenele stabilite la
alineatul (1) in masura In care acest lucru este
necesar pentru obtinerea unei astfel de
autorizatil.

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 44. Schimbul de date
in urma unei concordante

(2) In cazul in care, conform
cadrului  normativ  national,
autoritatea competenta de aplicare
a legii poate transmite un set de
date de baza numai in temeiul unei
autorizatii  judiciare, punctele
nationale de contact pot devia de la
termenul de 48 de ore prevazut la
alin. (1) strict pentru perioada
necesara obtinerii acestei
autorizatii.




(3) Setul de date de baza mentionat la
alineatul (1) de la prezentul articol se
returneazd de catre statul membru solicitat
sau, n cazul profilurilor ADN mentionate la
articolul 6 alineatul (7), de catre statul
membru solicitant.

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 44. Schimbul de date
in urma unei concordante

(3) Setul de date de baza
prevazut la alin. (1) este returnat
de catre autoritatea competentd de
aplicare a legii , atunci cand are
calitatea de stat solicitat, sau de
catre statul membru solicitant in
cazul profilurilor ADN confirmate
conform procedurii prevazute la
art. 11 alin. (7).

(4) In cazul in care concordanta confirmati
se referd la datele identificate ale unei
persoane, setul de date de bazd mentionat la
alineatul (1) contine urmatoarele date, in
masura in care sunt disponibile:

(a) prenumele;

(b) numele de familie;

(c) pseudonimul sau pseudonimele si
numele utilizat sau numele utilizate anterior;

(d) data nasterii;

(e) cetdtenia sau cetateniile;

(f) locul si tara nasterii;

(2) genul;

(h) data la care si locul unde au fost
obtinute datele biometrice;

(1) infractiunea pentru care au fost obtinute
datele biometrice;

(j) numarul cauzei penale;

(k) autoritatea competenta responsabila de
cauza penala.

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 44. Schimbul de date
in urma unei concordante

(4) Atunci cand concordanta
confirmata vizeaza datele
identificate ale wunei persoane,
setul de date de baza mentionat la
alin. (1) transmis de autoritatea
competentd de aplicare a legii sau
primit de la un stat membru
contine urmatoarele informatii:

a) numele si prenumele;

b) data nasterii;

C) pseudonimul sau
pseudonimele si numele utilizat
anterior;

d) cetatenia sau cetateniile;

e) locul si tara nasterii;

f) genul;




g) data si locul obtinerii datelor
biometrice;

h) infractiunea pentru care au
fost obtinute datele biometrice;

1) numarul dosarului/cauzei
penale;

j)  autoritatea  competenta
responsabild de cauza penala.

5) In cazul in care concordanta confirmata Compatibil Proiectul de lege privind
se refera la date neidentificate sau urme, setul cooperarea politieneasca
de date de baza mentionat la alineatul (1) internationald
contine urmatoarele date, Tn masura in care Articolul 44. Schimbul de date
sunt disponibile: in urma unei concordante

(a) data la care si locul unde au fost (5) In cazul in care concordanta
obtinute datele biometrice; confirmatd se refera la date

(b) infractiunea pentru care au fost neidentificate sau urme, setul de
obtinute datele biometrice; date de bazd mentionat la alin. (1)

(c) numarul cauzei penale; contine urmatoarele date:

(d) autoritatea competenta responsabild de a) data si locul cand au fost
cauza penala. obtinute datele biometrice;

b) infractiunea pentru care au
fost obtinute datele biometrice;

¢) numarul cauzei penale;

d) autoritatea competenta
responsabila de examinarea cauzei
penale.

(6) Returnarea datelor de baza de catre Compatibil Proiectul de lege privind

statul membru solicitat sau, in cazul specific
al profilurilor ADN mentionate la articolul 6
alineatul (7), de catre statul membru solicitant
face obiectul unei decizii luate de un factor
uman.

cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 44. Schimbul de date
in urma unei concordante

(6) Decizia de a returna setul de
date de baza de catre autoritatile
competente, in calitate de parte
solicitatd, sau, in cazul profilurilor
ADN prevazut la art. 11 alin. (7),




in calitate de parte solicitanta, nu
poate fi luatd exclusiv prin
mijloace automatizate si este
supusa verificarii si aprobarii de
catre o persoand autorizata.

Articolul 48. Accesul statelor membre la Proiectul Hotararii de Guvern cu privire Compatibil
datele biometrice furnizate de tari terte si | la instituirea si functionarea Punctului Unic
stocate de Europol de Contact si a Punctelor Nationale de
(1) In conformitate cu Regulamentul (UE) | Contact in scopul schimbului de date si
2016/794, statele membre au acces la datele | informatii
biometrice puse la dispozitia Europol de catre Anexa nr.1
tarile terte in sensul articolului 18 alineatul (2) Punctul 62. PUC are acces, prin
literele (a), (b) si (c¢) din Regulamentul (UE) | intermediul Router-ului, la datele biometrice
2016/794 si pot efectua cautari prin | puse la dispozitia Europol de cétre tari terte.
intermediul routerului. In cazul in care o cautare conduce la o
concordantd intre datele transmise si cele
furnizate de tari terte si stocate de Europol,
actiunea ulterioard de schimb de date si
informatii se desfdsoard in conformitate cu
normele Regulamentului (UE) 2016/794
privind Europol.
(2) In cazul in care o cautare, astfel cum Proiectul Hotararii de Guvern cu privire Compatibil

este mentionata la alineatul (1), conduce la o
concordantd 1intre datele utilizate pentru
cautare si datele furnizate de tari terte si
stocate de Europol, actiunea ulterioard are loc
in conformitate cu Regulamentul (UE)
2016/794.

la instituirea si functionarea Punctului Unic
de Contact si a Punctelor Nationale de
Contact in scopul schimbului de date si
informatii
Anexa nr.1

Punctul 62. PUC are acces, prin
intermediul Router-ului, la datele biometrice
puse la dispozitia Europol de catre tari terte.
In cazul in care o ciutare conduce la o
concordantd intre datele transmise si cele
furnizate de tari terte si stocate de Europol,
actiunea ulterioard de schimb de date si
informatii se desfasoard in conformitate cu




normele Regulamentului
privind Europol.

(UE) 2016/794

Articolul 49. Accesul Europol la datele Proiectul Hotararii de Guvern cu privire Compatibil

stocate in bazele de date ale statelor la instituirea si functionarea Punctului Unic
membre, utilizind datele furnizate de tari | de Contact si a Punctelor Nationale de
terte Contact in scopul schimbului de date si

(1) Atunci cand este necesar pentru | informatii
realizarea obiectivelor stabilite la articolul 3 Anexa nr.2
din Regulamentul (UE) 2016/794 si in Punctul 49. STI al MAI este desemnat in
conformitate cu respectivul regulament si cu | calitate de PNC responsabil pentru domeniul
prezentul regulament, Europol are acces la | evidentelor politiei cu caracter criminal,
datele stocate de statele membre in bazele lor | contraventional si dactiloscopic, avand rolul
de date nationale si la registrele de evidente | de a gestiona registrele nationale si de a
ale politiei. furniza PUC datele de referintd necesare

schimbului international de date si informatii.
In exercitarea acestor atributii, STI asigura
operarea  tehnicd  §i  interconectarea
infrastructurii descentralizate a sistemului
EPRIS cu sistemele nationale de evidentd
(Sistemulut  Informational = Automatizat
“Registrul  Informatiei Criminalistice si
Criminologice”),  permitdnd interogarea
simultana a registrelor de evidenta gestionate
de catre autoritatile competente din statele
membre si Europol.

(2) Interogarile efectuate de Europol Prevedere UE | Prevederea nu este aplicabild
utilizand date biometrice drept criteriu de neaplicabila | pentru transpunere in legislatia
cautare se efectueaza utilizand routerul. Republicii  Moldova, 1intrucat

reglementeaza drepturi s
competente  institutionale ale
Europol, agentie a Uniunii
Europene, care decurg exclusiv
din statutul de stat membru al UE.

(3) Interogarile efectuate de Europol Prevedere UE | Prevederea nu este aplicabila

utilizand  date  privind  Tnmatricularea neaplicabila | pentru transpunere in legislatia

Republicii  Moldova, intrucat




vehiculelor drept criteriu de cautare se
efectueaza utilizand Eucaris.

reglementeaza drepturi s
competente  institutionale ale
Europol, agentie a Uniunii
Europene, care decurg exclusiv
din statutul de stat membru al UE.

(4) Interogarile efectuate de Europol
utilizand date biografice ale suspectilor si ale
persoanelor condamnate in conformitate cu
prevederile articolului 25 drept criteriu de
cautare se efectueaza utilizand EPRIS.

Prevedere UE
neaplicabila

Prevederea nu este aplicabila
pentru transpunere 1in legislatia
Republicii  Moldova, intrucat
reglementeaza drepturi si
competente  institutionale  ale
Europol, agentie a Uniunii
Europene, care decurg exclusiv
din statutul de stat membru al UE.

(5) Europol efectueaza cautarile pe baza
datelor furnizate de tari terte in conformitate
cu alineatele (1)-(4) de la prezentul articol
numai atunci cand acest lucru este necesar
pentru indeplinirea atributiilor sale in sensul
articolului 18 alineatul (2) literele (a) si (c) din
Regulamentul (UE) 2016/794.

Prevedere UE
neaplicabila

Prevederea nu este aplicabila
pentru transpunere in legislatia
Republicii  Moldova, intrucat
reglementeaza drepturi si
competente  institutionale ale
Europol, agentie a Uniunii
Europene, care decurg exclusiv
din statutul de stat membru al UE.

(6) In cazul in care procedurile mentionate
la articolele 6, 11 sau 20 indica o concordanta
intre datele utilizate pentru cautare si datele
detinute in baza de date a statului membru
solicitat sau a statelor membre solicitate,
Europol informeazd numai statul membru
implicat sau statele membre implicate.

Statul membru solicitat decide daca
returneazad prin router un set de date de baza
in termen de 48 de ore de la indeplinirea
cumulativa a conditiilor urmatoare:

(a) concordanta mentionatd la primul
paragraf a fost confirmata manual de catre un
membru calificat al personalului Europol,

Prevedere UE
neaplicabila

Prevederea nu este aplicabila
pentru transpunere in legislatia
Republicii  Moldova, intrucat
reglementeaza drepturi s
competente  institutionale ale
Europol, agentie a Uniunii
Europene, care decurg exclusiv
din statutul de stat membru al UE.




(b) a fost transmisa de catre Europol o
descriere a faptelor si a fost indicata
infractiunea subiacentd, utilizdnd tabelul
comun al categoriilor de infractiuni prevazut
intr-un act de punere in aplicare care urmeaza
sd fie adoptat in temeiul articolului 11b
alineatul (1) litera (a) din Decizia-cadru
2009/315/JA1, pentru a evalua
proportionalitatea cererii, inclusiv gravitatea
infractiunii pentru care a fost efectuatd o
cautare, in conformitate cu dreptul intern al
statului membru care furnizeaza setul de date
de baza;

(c) a fost comunicat numele tarii terte care
a furnizat datele;

Atunci cand, in temeiul dreptului sau
intern, un stat membru poate transmite un set
de date de baza numai dupa obtinerea unei
autorizatii judiciare, statul membru respectiv
se poate abate de la termenele stabilite la al
doilea paragraf in masura in care acest lucru
este necesar pentru obtinerea unei astfel de
autorizatii.

In cazul in care concordanta confirmati se
referd la datele identificate ale unei persoane,
setul de date de baza mentionat la al doilea
paragraf contine urmatoarele date, In masura
in care sunt disponibile:

(a) prenumele;

(b) numele de familie;

(¢) pseudonimul sau pseudonimele si
numele utilizat sau numele utilizate anterior;

(d) data nasterii;

(e) cetatenia sau cetateniile;

(f) locul si tara nasterii;

(g) genul;




(h) data la care si locul unde au fost
obtinute datele biometrice;

(1) infractiunea pentru care au fost obtinute
datele biometrice;

(j) numarul cauzei penale;

(k) autoritatea competenta responsabila de
cauza penala.

In cazul in care concordanta confirmati se
refera la date neidentificate sau urme, setul de
date de baza mentionat la al doilea paragraf
contine urmatoarele date, in masura in care
sunt disponibile:

(a) data la care si locul unde au fost
obtinute datele biometrice;

(b) infractiunea pentru care au fost
obtinute datele biometrice;

(c) numarul cauzei penale;

(d) autoritatea competenta responsabila de
cauza penala.

Returnarea datelor de baza de cétre statul
membru solicitat face obiectul unei decizii
luate de un factor uman.

(7) Utilizarea de catre Europol a
informatiilor obtinute Tn urma unei interogari
efectuate In conformitate cu prezentul articol
si a schimbului unui set de date de baza in
conformitate cu alineatul (6) este conditionata
de acordul statului membru in a carui baza de
date s-a obtinut concordanta. Daca statul
membru permite utilizarea informatiilor
respective, gestionarea acestora de catre
Europol intrd sub incidenta Regulamentului
(UE) 2016/794.

Prevedere UE
neaplicabila

Prevederea nu este aplicabild
pentru transpunere 1in legislatia
Republicii  Moldova, intrucat
reglementeaza drepturi s
competente  institutionale  ale
Europol, agentie a Uniunii
Europene, care decurg exclusiv
din statutul de stat membru al UE.

Articolul 50. Scopul prelucrarii datelor
(1) Prelucrarea datelor cu caracter
personal primite de catre un stat membru sau

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationala




de catre Europol este permisda numai in
scopurile pentru care datele au fost transmise
de statul membru care a furnizat datele 1n
conformitate cu prezentul regulament.
Prelucrarea in alte scopuri este permisa numai
cu autorizarea prealabild a statului membru
care a furnizat datele.

Articolul 46. Protectia si
scopul prelucrarilor datelor cu
caracter personal

(2) Schimbul de date cu statele
membre ale Uniunii Europene se
realizeazd in conditiile stabilite
prin actele normative de cooperare
aplicabile si dupa asigurarea
functionalitatii mecanismelor de
protectie a datelor prevazute de
prezenta lege.

(3) Prelucrarea datelor in alte
scopuri decat cele prevazute de
prezenta lege se admite numai cu
autorizarea prealabilda a statului
participant sau a Europol (dupa
caz), precum si In conditiile expres
prevazute de legislatia nationala.

(2) Prelucrarea datelor furnizate de catre
un stat membru sau Europol in temeiul
articolului 6, 11, 16, 20 sau 26 este permisa
doar daca este necesara in scopul:

(a) de a stabili daca intre profilurile ADN,
datele  dactiloscopice, datele  privind
inmatricularea vehiculelor, imaginile faciale
sau evidentele politiei comparate exista
concordante;

(b) de a face schimb de un set de date de
baza in conformitate cu articolul 47;

(c) de a pregati si a depune o cerere
formulatd de organele de politie sau judiciare
in vederea acordarii de asistenta juridica, daca
s-a obtinut o concordanta intre date;

(d) de a pastra inregistrari astfel cum se
prevede la articolele 18, 40 si 45.

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 46. Protectia si
scopul prelucrdrilor datelor cu
caracter personal

4) Prelucrarea datelor
furnizate de catre statele membre
ale Uniunii Europene sau de catre
Europol autoritdtilor competente
este permisd exclusiv dacd este
necesara pentru:

a) stabilirea existentei unei
concordante intre profilurile ADN,
datele  dactiloscopice, datele
privind inmatricularea
vehiculelor, imaginile faciale sau
evidentele politiei comparate;




b) efectuarea  schimbului
setului de date de bazd in urma
unei concordante confirmate;

c) pregdtirea si depunerea unei
cereri de catre organele de drept
sau judiciare n vederea acordarii
de asistentd juridicd, in cazul
obtinerii unei concordante;

d) pastrarea Inregistrarilor
(log-urilor)  necesare  pentru
monitorizarea legalitatii s
securitatii datelor.

(3) Datele primite de un stat membru sau
de Europol se sterg imediat dupa raspunsurile
automatizate la cautari, cu exceptia cazului in
care este necesara o prelucrare suplimentara in
scopurile mentionate la alineatul (2) sau o
asemenea prelucrare este autorizatd in
conformitate cu alineatul (1).

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 46. Protectia si
scopul prelucrdrilor datelor cu
caracter personal

(5) Datele primite de -catre
autoritatile competente de la
Europol sau statele membre ale
Uniunii Europene se sterg imediat
dupd  primirea  raspunsurilor
automatizate la  cautari, cu
exceptia cazului in care este
necesara o prelucrare ulterioara in
scopurile prevazute la alin. (4) ori
in cazul 1n care prelucrarea este
autorizata conform alin. (1).

(4) Inainte de a-si conecta bazele de date
nationale la router sau la EPRIS, statele
membre efectueaza o evaluare a impactului
asupra protectiei datelor, astfel cum se
mentioneaza la articolul 27 din Directiva (UE)
2016/680, si, dupa caz, consulta autoritatea de
supraveghere astfel cum se prevede la

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 46. Protectia si
scopul prelucrarilor datelor cu
caracter personal




articolul 28 din directiva respectiva.
Autoritatea de supraveghere poate face uz de
oricare dintre competentele care ii revin in
temeiul articolului 47 din directiva respectiva,
in conformitate cu articolul 28 alineatul (5)
din directiva respectiva.

(6) Inainte de conectarea

bazelor de date nationale la
Router, EPRIS sau alte sisteme
informationale, autoritatile
competente ale Republicii

Moldova efectueaza o evaluare a
impactului  operatiunilor  de
prelucrare asupra protectiei datelor
si consulta Centrul National pentru
Protectia Datelor cu Caracter
Personal, conform cadrului
normativ  national.  Evaluarea
cuprinde cel putin o descriere
generala a  operatiunilor de
prelucrare preconizate, o evaluare
a riscurilor la adresa drepturilor si
libertatilor persoanelor, masurile
preconizate in vederea gestiondrii
riscurilor, garantiile, masurile de
securitate si mecanismele menite
sa asigure protectia datelor cu
caracter personal.

(7) Agentia de Guvernare
Electronicd exercitd atributiile de
control  pentru a  asigura
conformitatea  procesului  de
interconectare cu standardele de
securitate.

Articolul 51. Exactitatea, relevanta si
pastrarea datelor

(1) Statele membre si Europol asigura
exactitatea si relevanta datelor cu caracter
personal care sunt prelucrate in temeiul
prezentului regulament. In cazul in care un
stat membru sau Europol constata ca au fost
furnizate date care sunt incorecte sau nu mai

Proiectul Hotararii de Guvern cu privire
la instituirea si functionarea Punctului Unic
de Contact si a Punctelor Nationale de
Contact in scopul schimbului de date si
informatii

Anexa nr.1

Punctul 40. in cadrul schimburilor de

informatii reglementate de prezentul capitol,
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sunt actuale sau date care nu ar fi trebuit
furnizate, acesta notifica acest lucru statului
membru care a primit datele sau Europol fara
intarzieri nejustificate. Toate statele membre
in cauza sau Europol corecteaza sau sterg
datele in consecintd, fard intarzieri
nejustificate. In cazul in care statul membru
care a primit datele sau Europol are motive sa
creada ca datele furnizate sunt incorecte sau ar

PUC asigurd respectarea urmatoarelor
standarde de calitate si protectie a datelor:
40.1. datele cu caracter personal
furnizate sunt exacte, complete si actualizate;
Punctul 96. in cazul constatirii furnizarii
unor date incorecte, neactuale sau care nu ar fi
trebuit furnizate, PUC notificd imediat
autoritatea destinatard, asigurdnd corectarea
sau stergerea acestora fard intarzieri

trebui sterse, acesta informeaza statul membru | nejustificate.
care a furnizat datele fara intarzieri
nejustificate.
(2) Statele membre si Europol instituie Proiectul Hotararii de Guvern cu privire Compatibil
masuri adecvate pentru actualizarea datelor | la instituirea si functionarea Punctului Unic
relevante in sensul prezentului regulament. de Contact si a Punctelor Nationale de
Contact in scopul schimbului de date si
informatii
Anexa nr.2
Punctul 8. PNC isi desfasoara activitatea
in baza urmadtoarelor principii specifice
prelucrarii datelor biometrice si alfanumerice:
8.1. principiul exactitatii si actualizarii —
asigurarea caracterului veridic al datelor din
registrele nationale si rectificarea sau
stergerea imediatd a informatiilor incorecte;
(3) In cazul in care o persoani vizati a Proiectul Hotararii de Guvern cu privire Compatibil

contestat exactitatea datelor aflate in posesia
unui stat membru sau a Europol, daca
exactitatea nu poate fi stabilitd in mod fiabil
de catre statul membru 1n cauzad sau Europol
si daca persoana vizatd solicitd acest lucru,
datele in cauza sunt marcate cu un marcaj. in
cazul 1n care exista un astfel de marcaj, statele
membre sau Europol il pot elimina numai cu
permisiunea persoanei vizate sau pe baza unei
decizii a instantei competente sau a autoritatii

la instituirea si functionarea Punctului Unic
de Contact si a Punctelor Nationale de
Contact in scopul schimbului de date si
informatii
Anexa nr.1

Punctul 105. La cererea unei persoane
vizate, PUC, in stransa colaborare cu
autoritatea competenta detindtoare a datelor
(PNC), furnizeazd informatii  privind
categoriile de date prelucrate, originea




de supraveghere sau a Autoritdtii Europene
pentru Protectia Datelor, dupa caz.

acestora si temeiul legal al prelucririi. In cazul
in care persoana contesta exactitatea datelor,
PUC asigura aplicarea marcajului in fluxul
international, conform deciziei PNC sau a
CNPDCP.

Punctul 106. in cazul in care persoana
vizatd contestd exactitatea datelor prelucrate
prin PUC si aceasta nu poate fi stabilita
imediat, datele respective sunt marcate cu un
indicator specific pana la clarificarea situatiei,
marcaj care poate fi eliminat doar cu acordul
persoanei sau in baza unei decizii a autoritatii
competente.

(4) Datele cu caracter personal care nu ar
fi trebuit sa fie furnizate sau primite se sterg.
Datele care sunt legal furnizate si primite se
sterg:

(a) dacd nu sunt sau nu mai sunt necesare
pentru scopul pentru care au fost furnizate;

(b) dupa expirarea termenului maxim de
pastrare a datelor prevazut de dreptul intern al
statului membru care a furnizat datele, daca
statul membru respectiv a informat statul
membru care a primit datele sau Europol cu
privire la acest termen maxim la momentul
furnizarii datelor; sau

(c) dupa expirarea perioadei maxime de
pastrare a datelor prevazute in Regulamentul
(UE) 2016/794.

Proiectul Hotararii de Guvern cu privire
la instituirea si functionarea Punctului Unic
de Contact si a Punctelor Nationale de
Contact in scopul schimbului de date si
informatii

Anexa nr.1

Punctul 101. Datele cu caracter
personal primite sau furnizate legal de catre
PUC se sterg din evidentele sale operative:

101.1. imediat ce se constatd cd nu
mai sunt necesare pentru scopul pentru care au
fost schimbate;

101.2. la primirea unei notificari de la
Punctul National de Contact (PNC) privind
expirarea termenului de pastrare in registrul
sursd, conform legislatiei nationale;

101.3. dupa  expirarea  perioadei
maxime de  pdstrare  prevazute 1In
Regulamentul (UE) 2016/794  privind
Europol, pentru datele schimbate prin acest
canal;

Compatibil

In cazul in care existd motive sa se creada
ca stergerea datelor ar aduce atingere

Proiectul Hotararii de Guvern cu privire
la instituirea si functionarea Punctului Unic
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intereselor persoanei vizate, se restrictioneaza
prelucrarea datelor, in loc ca acestea sd fie
sterse. In cazul in care s-a restrictionat
prelucrarea datelor, acestea se prelucreaza
doar in scopul care a impiedicat stergerea lor.

de Contact si a Punctelor Nationale de
Contact in scopul schimbului de date si
informatii
Anexa nr.1
Punctul 100. Prin derogare de la obligatia
de stergere, in cazul In care existd motive
intemeiate sa se considere ca stergerea datelor
ar aduce atingere intereselor legitime ale
persoanei  vizate, PUC restrictioneaza
prelucrarea datelor 1n locul stergerii acestora.
Datele a céror prelucrare a fost restrictionata
pot fi prelucrate ulterior exclusiv in scopul
care a Tmpiedicat stergerea lor.

Anexa nr.2

Punctul 26. Prin derogare de la obligatia
de stergere prevazuta la pct. 22, in cazul in
care exista motive Intemeiate sa se considere
ca stergerea datelor ar aduce atingere
intereselor legitime ale persoanei vizate, PNC
restrictioneaza prelucrarea datelor in locul
stergerii acestora. Datele a caror prelucrare a
fost restrictionatd pot fi prelucrate ulterior
exclusiv in scopul care a impiedicat stergerea
lor.

Articolul 52. Persoana imputernicita de
operatorul de date
(1) eu-LISA este persoana imputernicita
de operator 1n intelesul articolului 3 punctul
12 din Regulamentul (UE) 2018/1725 pentru
prelucrarea datelor cu caracter personal prin
intermediul routerului.

Norma UE
neaplicabila

Dispozitie care stabileste statutul
juridic al agentiilor Uniunii
Europene (eu-LISA si Europol) in
calitate de persoane imputernicite
de operator in temeiul
Regulamentului (UE) 2018/1725.
Reglementeaza exclusiv
arhitectura  institutionald si
regimul de protectie a datelor
aplicabil institutiillor UE. Nu




creeaza obligatii pentru autoritatile
nationale ale Republicii Moldova.

(2) Europol este persoana imputernicita de Norma UE Dispozitie care stabileste statutul
operator in ntelesul articolului 3 punctul 12 neaplicabila | juridic al agentiilor Uniunii
din Regulamentul (UE) 2018/1725 pentru Europene (eu-LISA si Europol) in
prelucrarea datelor cu caracter personal prin calitate de persoane Tmputernicite
intermediul EPRIS. de operator in temeiul

Regulamentului (UE) 2018/1725.

Reglementeaza exclusiv

arhitectura  institutionalda  si

regimul de protectie a datelor

aplicabil institutilor UE. Nu

creeaza obligatii pentru autoritatile

nationale ale Republicii Moldova.

Articolul 53. Securitatea prelucrarilor de Proiectul Hotardrii de Guvern cu privire | Prevedere UE | Prevederile urmeazd sda se
date la instituirea si functionarea Punctului Unic netranspusa regaseascd in proiectul HG pentru

(1) Autoritatile competente ale statelor | de Contact si a Punctelor Nationale de aprobarea Instructiunii  privind
membre, eu-LISA si  Europol asigura | Contact in scopul schimbului de date si schimbul automatizat de date
securitatea prelucrdrii datelor cu caracter | informatii pentru cooperarea politieneasca
personal in temeiul prezentului regulament. Anexa nr.1 (Prim II) si stabilirea punctelor
Autoritatile competente ale statelor membre, Punctul 89. Autoritdtile competente si nationale de contact.
eu-LISA si Europol coopereazd in ceea ce | PNC, conform domeniilor de competentd,
priveste atributiile legate de securitate. asigurd securitatea prelucrarii datelor cu

caracter personal in cadrul segmentelor de
infrastructura nationald pe care le gestioneaza
si care sunt conectate la Router-ul UE si
sistemul EPRIS. PUC coordoneaza si
monitorizeaza la nivel operational integritatea
acestui schimb, cooperand cu eu-LISA si
Europol.

(2) Fara a aduce atingere articolului 33 din Prevedere UE | Prevederile sunt neaplicabile
Regulamentul (UE) 2018/1725 si articolului neaplicabile deoarece reglementeaza sarcini de
32 din Regulamentul (UE) 2016/794, eu-LISA securitate cibernetica si
si Europol iau madsurile necesare pentru a administrare tehnica in

asigura securitatea routerului si, respectiv, a

competenta exclusiva a agentiilor
Uniunii Europene (eu-LISA si




EPRIS, precum si a infrastructurii de
comunicatii aferente acestora.

Europol), asupra carora Republica
Moldova nu are jurisdictie
legislativa.

(3) eu-LISA adoptad masurile necesare cu
privire la router, iar Europol adopta masurile
necesare cu privire la EPRIS, in urmatoarele
scopuri:

(a) de a proteja fizic datele, inclusiv prin
elaborarea de planuri de urgentd pentru
protejarea infrastructurii critice;

(b) de a interzice accesul persoanelor
neautorizate la echipamentele si instalatiile de
prelucrare a datelor;

(c) de a 1mpiedica citirea, copierea,
modificarea sau stergerea neautorizatd a
suporturilor de date;

(d) de a impiedica introducerea
neautorizatd de date, precum si orice
inspectare,  modificare = sau  stergere
neautorizatd a datelor cu caracter personal
inregistrate;

(e) de a impiedica prelucrarea neautorizata
de date, precum si orice copiere, modificare
sau stergere neautorizata a datelor;

(f) de a impiedica utilizarea sistemelor de
prelucrare automata a datelor de catre
persoane  neautorizate  prin  utilizarea
echipamentelor de comunicare de date;

(g) de a se asigura, prin utilizarea
exclusiva a unor nume de utilizator
individuale si a wunor coduri de acces
confidentiale, ca persoanele autorizate sa
acceseze routerul sau EPRIS, dupa caz, au
acces numai la datele care fac obiectul
autorizatiei lor de acces;

Prevedere UE
neaplicabila

Prevederea stabileste obligatii de
securitate fizicd si tehnica pentru
agentiile Uniunii Europene (eu-
LISA si Europol) in raport cu
infrastructura centrald a sistemului
Prim 1II.




(h) de a asigura posibilitatea de a verifica
si de a stabili care sunt organismele carora le
pot fi furnizate datele cu caracter personal prin
utilizarea echipamentelor de comunicare de
date;

(1) de a asigura posibilitatea de a verifica si
de a stabili ce date au fost prelucrate in router
sau EPRIS, dupa caz, si in ce moment, de catre
cine si in ce scop au fost prelucrate;

(j) de a 1impiedica citirea, copierea,
modificarea sau stergerea neautorizatd a
datelor cu caracter personal in timpul
transmiterii acestora catre sau din router sau
EPRIS, dupa caz, sau in timpul transportului

suporturilor de date, in special prin
intermediul  unor tehnici de criptare
corespunzatoare;

(k) de a asigura cd, in cazul unei
intreruperi, sistemele instalate pot fi readuse
la functionarea normalg;

(1) de a asigura fiabilitatea prin garantarea
faptului ca este raportatd in mod adecvat orice
deficienta in functionarea routerului sau a
EPRIS, dupa caz;

(m) de a monitoriza eficacitatea masurilor
de securitate prevazute la prezentul alineat si
de a lua masurile organizatorice necesare
referitoare la monitorizarea internd, astfel
incdt sa se asigure respectarea dispozitiilor
prezentului regulament si sd se evalueze
masurile de securitate respective in contextul
noilor evolutii tehnologice.

Articolul 54. Incidente de securitate

(1) Orice eveniment care are sau poate
avea un impact asupra securitdtii routerului
sau a EPRIS si care poate cauza daune sau

Proiectul Hotararii de Guvern cu privire
la instituirea si functionarea Punctului Unic
de Contact si a Punctelor Nationale de

Compatibil




pierderi ale datelor stocate in router sau
EPRIS se considerda a fi un incident de
securitate, in special in cazul in care este
posibil sd se fi accesat datele in mod
neautorizat sau in cazul 1in  care
disponibilitatea, integritatea si
confidentialitatea datelor au fost sau este
posibil sa fi fost compromise.

Contact in scopul schimbului de date si
informatii
Anexa nr.1

Punctul 5. Prezentului Regulament, i se
aplicd notiunile din Legea nr. XXX/2026
privind cooperarea politieneasca
internationala, precum si notiunile utilizate cu
urmatoarele semnificatii:

5.6.incident semnificativ de securitate
cibernetica — orice eveniment care are sau
poate avea un impact major asupra
functiondrii infrastructurii Router-ului ori a
sistemului EPRIS sau care pericliteaza
disponibilitatea, integritatea si
confidentialitatea datelor biometrice ori
alfanumerice prelucrate, fiind de naturd sa
cauzeze pierderi de date sau accesari
neautorizate si sa necesite notificarea
partenerilor internationali;

(2) In cazul unui incident de securitate
privind routerul, eu-LISA si statele membre
vizate sau, dupa caz, Europol coopereaza intre
ele pentru a asigura un raspuns rapid, eficace
si corespunzator.

Proiectul Hotararii de Guvern cu privire
la instituirea si functionarea Punctului Unic
de Contact si a Punctelor Nationale de
Contact in scopul schimbului de date si
informatii

Anexa nr.1

Punctul 89. Autoritdtile competente si
PNC, conform domeniilor de competenta,
asigurd securitatea prelucrarii datelor cu
caracter personal in cadrul segmentelor de
infrastructura nationald pe care le gestioneaza
si care sunt conectate la Router-ul UE si
sistemul EPRIS. PUC coordoneaza si
monitorizeaza la nivel operational integritatea
acestui schimb, cooperand cu eu-LISA si
Europol.
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(3) In cazul unui incident de securitate
privind EPRIS, statele membre vizate si
Europol coopereaza intre ele pentru a asigura
un raspuns rapid, eficace si corespunzator.

Proiectul Hotdardrii de Guvern cu privire
la instituirea si functionarea Punctului Unic
de Contact si a Punctelor Nationale de
Contact in scopul schimbului de date si
informatii

Anexa nr.1

Punctul 89. Autoritdtile competente si
PNC, conform domeniilor de competenta,
asigurd securitatea prelucrarii datelor cu
caracter personal in cadrul segmentelor de
infrastructura nationald pe care le gestioneaza
si care sunt conectate la Router-ul UE si
sistemul EPRIS. PUC coordoneaza si
monitorizeaza la nivel operational integritatea
acestui schimb, cooperand cu eu-LISA si
Europol.

Compatibil

(4) Statele membre notificd fara intarzieri
nejustificate orice incident de securitate
autoritdtilor lor competente.

Fara a aduce atingere articolului 92 din
Regulamentul (UE) 2018/1725, in cazul unui
incident de securitate legat de infrastructura
centrala a routerului, eu-LISA notifica
Serviciul de securitate ciberneticd pentru
institutiile, organele, oficiile si agentiile
Uniunii (CERT-UE) cu privire la amenintarile
cibernetice semnificative, la vulnerabilitatile
semnificative si la incidentele semnificative,
fara intarzieri nejustificate si, in orice caz, in
termen de cel mult 24 de ore din momentul in
care ia cunostinta de acestea. Detaliile tehnice
operative si adecvate privind amenintarile
cibernetice, vulnerabilitatile si incidentele
care permit detectarea proactiva, raspunsul la
incidente sau masurile de atenuare sunt

Proiectul Hotararii de Guvern cu privire
la instituirea si functionarea Punctului Unic
de Contact si a Punctelor Nationale de
Contact in scopul schimbului de date si
informatii

Anexa nr.1

Punctul 92. PUC monitorizeaza aplicarea
acestor masuri si este informat imediat de
catre PNC despre orice incident cu impact
asupra securitatii, asigurand raportarea
acestuia cdtre CERT-UE si autoritatile
internationale competente in termen de
maximum 24 de ore de la detectarea
incidentului.

Compatibil




comunicate catre CERT-UE fara intarzieri
nejustificate.

Fara a aduce atingere articolului 34 din
Regulamentul (UE) 2016/794 si articolului 92
din Regulamentul (UE) 2018/1725, in cazul
unui incident de securitate legat de
infrastructura centrald a EPRIS, Europol
notifica CERT-UE cu privire la amenintarile
cibernetice semnificative, la vulnerabilitatile
semnificative si la incidentele semnificative,
fara intarzieri nejustificate si, in orice caz, In
termen de cel mult 24 de ore din momentul in
care ia cunostintd de acestea. Detaliile tehnice
operative si adecvate privind amenintarile
cibernetice, vulnerabilitatile si incidentele
care permit detectarea proactiva, raspunsul la
incidente sau masurile de atenuare sunt
comunicate catre CERT-UE fara intarzieri
nejustificate.

(5) Informatiile privind un incident de
securitate care are sau poate avea un impact
asupra functiondarii routerului sau asupra
disponibilitatii, integritatii si confidentialitétii
datelor sunt puse fara intarziere la dispozitia
statelor membre si a Europol de catre statele
membre si agentiile Uniunii si se raporteaza in
conformitate cu planul de gestionare a
incidentelor care urmeazad sa fie furnizat de
eu-LISA.

Proiectul Hotararii de Guvern cu privire
la instituirea si functionarea Punctului Unic
de Contact si a Punctelor Nationale de
Contact in scopul schimbului de date si
informatii

Anexa nr.1

Punctul 91. In scopul protejarii
infrastructurii tehnice, autoritatea competenta
sau PNC implementeaza urmatoarele masuri
de securitate in cadrul sistemelor proprii:

91.1. protectia fizica a
echipamentelor si instalatiilor de prelucrare a
datelor;

91.2. impiedicarea
neautorizat la suporturile de
echipamentele de prelucrare;

accesului
date i

Compatibil




91.3. utilizarea mecanismelor de
autentificare securizatd (nume de utilizator
individuale si coduri de acces) pentru
personalul autorizat;

91.4. aplicarea tehnicilor de criptare
corespunzatoare pentru transportul datelor
catre infrastructurile centrale;

91.5. asigurarea  planurilor  de
redresare in caz de dezastru pentru restabilirea
functionarii sistemelor.

Punctul 92. PUC monitorizeaza aplicarea
acestor masuri si este informat imediat de
catre PNC despre orice incident cu impact
asupra securitdtii, asigurand raportarea
acestuia cdtre CERT-UE si autoritatile
internationale competente in termen de
maximum 24 de ore de la detectarea
incidentului.

(6) Informatiile privind un incident de
securitate care are sau poate avea un impact
asupra functiondrii EPRIS sau asupra
disponibilitatii, integritatii si confidentialitdtii
datelor sunt puse fara intarziere la dispozitia
statelor membre de cdtre statele membre si
agentiile Uniunii si se raporteazd in
conformitate cu planul de gestionare a
incidentelor care urmeazad sa fie furnizat de
Europol.

Proiectul Hotararii de Guvern cu privire
la instituirea si functionarea Punctului Unic
de Contact si a Punctelor Nationale de
Contact in scopul schimbului de date si
informatii

Anexa nr.1

Punctul 91. In scopul protejarii
infrastructurii tehnice, autoritatea competenta
sau PNC implementeaza urmatoarele masuri
de securitate 1n cadrul sistemelor proprii:

91.1. protectia fizica a
echipamentelor si instalatiilor de prelucrare a
datelor;

91.2. impiedicarea
neautorizat la suporturile de
echipamentele de prelucrare;

91.3. utilizarea mecanismelor de
autentificare securizatd (nume de utilizator

accesului
date si

Compatibil




individuale si coduri
personalul autorizat;

91.4. aplicarea tehnicilor de criptare
corespunzatoare pentru transportul datelor
catre infrastructurile centrale;

91.5. asigurarea  planurilor  de
redresare in caz de dezastru pentru restabilirea
functionarii sistemelor.

Punctul 92. PUC monitorizeaza aplicarea
acestor masuri si este informat imediat de
catre PNC despre orice incident cu impact
asupra securitdtii, asigurand raportarea
acestuia cdtre CERT-UE si autoritatile
internationale competente in termen de
maximum 24 de ore de la detectarea
incidentului.

de acces) pentru

Articolul 55. Automonitorizarea

(1) Statele membre se asigura ca fiecare
autoritate care are dreptul de a utiliza cadrul
Prim II ia masurile necesare pentru a
monitoriza respectarea prezentului
regulament si coopereaza, daca este cazul, cu
autoritatea nationala de supraveghere.
Europol 1a madsurile necesare pentru a
monitoriza respectarea prezentului
regulament si coopereazd, daca este necesar,
cu Autoritatea Europeand pentru Protectia
Datelor.

Partial
compatibila

Proiectul de lege privind

cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 48.
Automonitorizarea

(1) Autoritatea competenta ia
masurile necesare pentru a
respecta  prezenta lege  si

coopereaza cu Centrul National
pentru  Protectia Datelor cu
Caracter Personal.

A doua parte din prevedere se
referd la Europol si la cooperarea
cu Autoritatea Europeand pentru
Protectia Datelor nu se transpune,
intrucat vizeaza regimul juridic al
unei agentii a Uniunii Europene.




(2) Operatorii de date pun in aplicare
masurile necesare pentru a monitoriza efectiv
respectarea dispozitiilor prezentului
regulament pe parcursul prelucrarii datelor,
inclusiv  prin  verificarea frecventa a
inregistrarilor mentionate la articolele 18, 40
s145. Acestia coopereaza, dacd este necesar si
dupa caz, cu autoritatile de supraveghere sau
cu Autoritatea Europeand pentru Protectia
Datelor.

Compatibil

Proiectul de lege privind

cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 48.
Automonitorizarea

(2) Operatorii  de  date
implementeazd masuri tehnice si
organizatorice pentru a monitoriza
respectarea prezentei legi, inclusiv
prin  verificarea  anuald a
inregistrarilor (log-urilor),
activitatilor de prelucrare,
conform cerintelor de audit
stabilite de legislatia nationald si
coopereazd cu Centrul National
pentru  Protectia Datelor cu
Caracter Personal pentru a asigura
transparenta prelucrarilor.

Articolul 56. Sanctiuni

Statele membre se asigura cd orice
utilizare abuziva a datelor si orice prelucrare
sau schimb de date care incalca prezentul
regulament sunt sanctionate in conformitate
cu dreptul intern. Sanctiunile prevazute
trebuie sa fie efective, proportionale si cu
efect de descurajare.

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 49. Raspunderea

(1) Persoanele vinovate pentru
utilizarea abuzivd a datelor,
prelucrarea sau schimbul de
informatii contrar prezentei legi,
poarta raspunde in conformitate cu
legislatia privind protectia datelor
cu caracter personal.

Articolul 57. Raspunderea
Daca orice nerespectare de cdtre un stat
membru sau, la efectuarea de interogari in
conformitate cu articolul 49, de catre Europol
a obligatiilor care 1i revin in temeiul
prezentului regulament provoacd prejudicii
routerului sau EPRIS, rdspunderea apartine

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 49. Raspunderea
(2) In cazul in care autoritatea
competentd de aplicare a legii nu
isi indeplineste obligatiile stabilite




statului membru respectiv sau Europol, cu
exceptia cazului in care eu-LISA, Europol sau
un alt stat membru cdruia 1i revin obligatii in
temeiul prezentului regulament nu a luat
masuri rezonabile pentru a preveni producerea
prejudiciului sau pentru a reduce la minimum
impactul acestuia.

de prezenta lege si prin aceasta
cauzeaza un prejudiciu Routerului,
EPRIS sau  altor  sisteme
informationale, aceasta poartd
raspundere civild, 1n conditiile
legii.

(3) Autoritatea competenta de
aplicare a legii este exoneratd,
total sau partial, de raspunderea
prevazuta la alin. (2) daca
dovedeste cd prejudiciul a fost
cauzat de actiunea sau inactiunea
eu-LISA, Europol ori a unui alt
stat membru al Uniunii Europene,
constand in neadoptarea masurilor
rezonabile  pentru  prevenirea
producerii prejudiciului sau pentru
limitarea consecintelor acestuia.

Articolul 58. Auditurile efectuate de
Autoritatea Europeana pentru Protectia
Datelor

(1) Autoritatea Europeana pentru Protectia
Datelor garanteaza ca cel putin o data la patru
ani se realizeaza un audit al operatiunilor de
prelucrare a datelor cu caracter personal
desfasurate de eu-LISA si de Europol, in
sensul prezentului regulament, in
conformitate cu standardele internationale de
audit relevante. Un raport al acestui audit se
trimite Parlamentului European, Consiliului,
Comisiei, statelor membre si agentiei In cauza
a Uniunii. eu-LISA si Europol au posibilitatea
de a formula observatii inainte de adoptarea
rapoartelor.

Prevedere UE
neaplicabila

Prevederea reglementeaza
competentele Autoritdtii Europene
pentru Protectia Datelor in raport
cu institutiile, organele si agentiile
Uniunii ~ Europene  si  cu
infrastructura centrald a sistemului
Priim II.

(2) eu-LISA si Europol pun la dispozitia
Autoritatii Europene pentru Protectia Datelor

Prevedere UE
neaplicabila

Prevederea reglementeaza
competentele Autoritatii Europene




informatiile solicitate de aceasta si oferad
Autoritatii Europene pentru Protectia Datelor
acces la toate documentele solicitate de
aceasta si la inregistrarile lor mentionate la
articolele 40 si 45, precum si la toate sediile
proprii, in orice moment. Prezentul alineat nu
aduce atingere competentelor Autoritatii
Europene pentru Protectia Datelor n temeiul
articolului 58 din Regulamentul (UE)
2018/1725 si, 1n ceea ce priveste Europol, in
temeiul articolului 43 alineatul (3) din
Regulamentul (UE) 2016/794.

pentru Protectia Datelor in raport
cu institutiile, organele si agentiile
Uniunii  Europene s1  cu
infrastructura centrald a sistemului
Priim II.

Articolul 59. Cooperarea dintre Proiectul Hotararii de Guvern cu privire Compatibil

autorititile de supraveghere si Autoritatea | la instituirea si functionarea Punctului Unic

Europeana pentru Protectia Datelor de Contact si a Punctelor Nationale de

(1) Autoritatile de supraveghere si | Contact in scopul schimbului de date si
Autoritatea Europeand pentru Protectia | informatii
Datelor, fiecare actionand 1in limitele Anexa nr.1
competentelor sale, coopereaza activ in cadrul Punctul 104. Centrul National pentru
responsabilitatilor lor pentru a asigura o | Protectia Datelor cu Caracter Personal (in
supraveghere  coordonatd a  aplicarii | continuare — CNPDCP) exercitd controlul
prezentului regulament, in special daca | asupra prelucrarilor efectuate de PUC si PNC,
Autoritatea Europeand pentru Protectia | cooperdnd activ cu Autoritatea Europeana
Datelor sau o autoritate de supraveghere | pentru Protectia Datelor (AEPD) in cadrul
identifica discrepante majore intre practicile | responsabilitatilor lor de supraveghere a
statelor membre sau transferuri potential | Router-ului si a sistemului EPRIS.
ilegale efectuate prin canalele de comunicare
ale cadrului Priim II.

(2) In cazurile mentionate la alineatul (1) Proiectul Hotararii de Guvern cu privire Compatibil

de la prezentul articol, se asigura o
supraveghere coordonata in conformitate cu
articolul 62 din Regulamentul (UE)
2018/1725.

la instituirea si functionarea Punctului Unic
de Contact si a Punctelor Nationale de
Contact in scopul schimbului de date si
informatii
Anexa nr.1
Punctul 104. Centrul National pentru
Protectia Datelor cu Caracter Personal (in




continuare — CNPDCP) exercitd controlul
asupra prelucrarilor efectuate de PUC si PNC,
cooperand activ cu Autoritatea Europeana
pentru Protectia Datelor (AEPD) in cadrul
responsabilitatilor lor de supraveghere a
Router-ului si a sistemului EPRIS.

(3) La doi ani de la intrarea in functiune a Prevedere UE | Prevederea reglementeaza
routerului si a EPRIS si, ulterior, din doi in doi neaplicabila obligatiile de raportare ale
ani, Comitetul european pentru protectia Comitetului  european  pentru
datelor transmite Parlamentului European, protectia datelor catre institutiile
Consiliului, Comisiei, eu-LISA si Europol un UE.
raport privind activititile sale in temeiul
prezentului articol. Raportul respectiv include
un capitol despre fiecare stat membru,
elaborat de autoritatea de supraveghere a
statului membru respectiv.

Articolul 60. Transferul de date cu Compatibila Proiectul de lege privind

caracter personal catre tari terte si
organizatii internationale

Un stat membru transferd datele cu
caracter personal pe care le-a obtinut in
temeiul prezentului regulament catre o tarda
tertd sau o organizatie internationald numai in
conformitate cu capitolul V din Directiva
(UE) 2016/680 si cu conditia ca statul membru
solicitat sa fi acordat autorizatia inainte de
transfer.

cooperarea
internationald
Articolul 50. Transferul de
date cu caracter personal catre tari
terte si organizatii internationale
(1) Autoritatea competenta
poate transfera prin intermediul
punctului unic de contact date cu
caracter personal obtinute 1in
temeiul prezentei legi cétre un stat
tert sau 0 organizatie
internationald, numai in conditiile
prevazute de legislatia nationald
privind protectia datelor cu
caracter personal si de actele
normative aplicabile cooperarii
politienesti  internationale, cu
autorizarea prealabild a statului
participant care a furnizat datele

politieneasca




respective, cu conditia existentei
unei decizii sau a unor garantii
care asigurd un nivel de protectie
echivalent cu standardele
europene aplicabile prelucrarilor
efectuate de autoritdti competente.

Europol transferda datele cu caracter Compatibila Proiectul de lege privind
personal pe care le-a obtinut in temeiul cooperarea politieneasca
prezentului regulament catre o tara terta sau o internationald
organizatie internationald numai daca au fost Articolul 50. Transferul de
indeplinite conditiile prevazute la articolul 25 date cu caracter personal catre tari
din Regulamentul (UE) 2016/794 si cu terte si organizatii internationale
conditia ca statul membru solicitat sa fi (2) In cazul in care datele
acordat autorizatia Tnainte de transfer. furnizate de autoritatile

competente ale Republicii
Moldova sunt prelucrate ulterior
de Europol, autorizarea pentru
transferul acestora cdtre un stat tert
sau o organizatie internationala se
acorda de autoritatea competenta
nationala.

Articolul 61. Relatia cu alte acte juridice Compatibila Proiectul de lege privind

privind protectia datelor

Orice prelucrare a datelor cu caracter
personal in sensul prezentului regulament se
efectueaza 1n conformitate cu prezentul
capitol si cu Directiva (UE) 2016/680 sau
Regulamentul (UE) 2018/1725, Regulamentul
(UE) 2016/794 sau Regulamentul (UE)
2016/679, dupa caz.

cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 50. Transferul de
date cu caracter personal cdtre tari
terte si organizatii internationale

(3) Prelucrarea datelor cu
caracter personal in cadrul
mecanismului prevazut de
prezenta lege se efectueaza cu
respectarea cadrului  normativ
privind protectia datelor cu
caracter personal, in masura in
care prezenta lege nu prevede
dispozitii speciale.




Articolul 62. Responsabilitatea pentru
diligenta necesara

Statele membre si Europol exercitd
diligenta necesara atunci cand evalueaza daca
schimbul automatizat de date se incadreaza in
obiectivul cadrului Prim II prevazut la
articolul 2 si daca acesta respectd conditiile
prevazute la articolul respectiv, in special in
ceea ce priveste respectarea drepturilor
fundamentale.

Compatibil

Proiectul de lege privind

cooperarea politieneasca
internationald
Articolul 51.

Responsabilitatea si instruirea

(1) Autoritatea competenta si
Europol evalueaza daca schimbul
automatizat de date se incadreaza
in obiectivele prezentei legi si daca
acesta respecta conditiile stabilite,
in special In ceea ce priveste
garantarea si respectarea
drepturilor  fundamentale ale
omului.

Articolul 63. Formarea

Personalul autorizat al autoritatilor
competente ale statelor membre, al
autoritatilor de supraveghere si al Europol
beneficiaza, dupa caz, de resurse si formare
adecvate, inclusiv in ceea ce priveste protectia
datelor si examinarea exacta a concordantelor,
pentru a indeplini sarcinile prevazute in
prezentul regulament.

Compatibil

Proiectul de lege privind

cooperarea politieneasca
internationald
Articolul 51.

Responsabilitatea si instruirea

(2) Autoritatile competente
asigurd, dupd caz, personalului
autorizat implicat in aplicarea
prezentei legi, resursele necesare
si formarea profesionala pentru
indeplinirea atributiilor.

(3) Formarea prevazuta la alin.
(2) include, In mod obligatoriu,
instruirea privind:

a) protectia datelor cu caracter
personal si securitatea informatiei
in cadrul schimbului de date
realizat in temeiul prezentei legi;

b) verificarea si confirmarea
exacta a
concordantelor/rezultatelor
obtinute in urma cautarilor si




comparatiilor efectuate, inclusiv
prin proceduri de examinare
manuala atunci cand este cazul.

(4) Autoritatile competente si
dupa  caz, autoritatea  de
supraveghere  din  domeniul
protectiei datelor cu caracter
personal asigurd cd personalul
autorizat are acces la resurse
tehnice si organizatorice,
proportionale cu volumul si natura
operatiunilor realizate in temeiul
prezentei legi.

Articolul 64. Responsabilitatile statelor
membre

(1) Fiecare stat membru este responsabil
pentru:

(a) conectarea la infrastructura routerului;

(b) integrarea sistemelor si infrastructurii
sale nationale existente cu routerul;

(c) organizarea, gestionarea, exploatarea si
intretinerea infrastructurii nationale existente
si conectarea acesteia la router;

(d) conectarea la infrastructura EPRIS;

(e) integrarea sistemelor si infrastructurii
sale nationale existente cu EPRIS;

(f) organizarea, gestionarea, exploatarea si
intretinerea infrastructurii sale nationale
existente si conectarea acesteia la EPRIS;

(g) gestionarea accesului si modalitatile de
accesare a routerului de catre personalul
autorizat in mod corespunzator al autoritatilor
sale competente, in conformitate cu prezentul
regulament, precum si crearea si actualizarea
periodica a unei liste a membrilor personalului
respectiv si a profilurilor acestora;

Compatibil

Proiectul de lege privind

cooperarea politieneasca
internationald
Articolul 51.

Responsabilitatea si instruirea

(5) Autoritatile competente
desemnate potrivit prezentei legi,
asigura:

a) conectarea la infrastructura
Router-ului, sistemului EPRIS sau
altor sisteme informationale, in
conditiile tehnice stabilite pentru
schimbul de date realizat in
temeiul prezentei legi;

b) integrarea sistemelor si
infrastructurii nationale existente
cu Router-ul, EUCARIS, sistemul
EPRIS  sau alte  sisteme
informationale;

c) organizarea, administrarea,
operarea s intretinerea
infrastructurii nationale utilizate
pentru schimbul de date si




(h) gestionarea accesului si modalitatile de
accesare a EPRIS de catre personalul autorizat
in mod corespunzitor al autoritatilor sale
competente, In conformitate cu prezentul
regulament, precum si crearea si actualizarea
periodica a unei liste a membrilor personalului
respectiv si a profilurilor acestora;

(1) gestionarea accesului si modalitatile de
accesare a FEucaris de catre personalul
autorizat iTn mod corespunzator al autoritétilor
sale competente, in conformitate cu prezentul
regulament, precum si crearea si actualizarea
periodica a unei liste a membrilor personalului
respectiv si a profilurilor acestora;

(j) confirmarea manuald de catre membri
al personalului calificat a unei concordante,
astfel cum se mentioneazd la articolul 6
alineatele (6) si (7), articolul 11 alineatul (2)
si articolul 20 alineatul (2);

(k) asigurarea disponibilititii datelor
necesare pentru schimbul de date 1in
conformitate cu articolele 5, 10, 16, 19 si 25;

(I) schimbul de informatii in conformitate
cu articolele 6, 11, 16, 20 si 26;

(m) corectarea, actualizarea sau stergerea
oricaror date primite de la un stat membru
solicitat in termen de 48 de ore de la
notificarea statului membru solicitat cu privire
la faptul ca datele transmise au fost incorecte,
nu mai sunt actualizate sau au fost transmise
ilegal;

(n) conformitatea cu cerintele de calitate a
datelor stabilite in prezentul regulament.

conectarea acesteia la Router,
EUCARIS, sistemul EPRIS sau
alte sisteme informationale;

d) gestionarea accesului si a
modalitatilor de accesare a Router-
ului, sistemului EPRIS sau altor
sisteme informationale de catre
personalul autorizat al autoritatilor
competente, inclusiv stabilirea
drepturilor de acces, autentificarea
si  trasabilitatea  accesarilor,
precum  si  Intocmirea i
actualizarea periodica a listei
persoanelor autorizate si  a
profilurilor acestora;

e) confirmarea manuald a
concordantelor/rezultatelor
obtinute 1n urma cautarilor
automatizate, de catre membri ai
personalului calificat, in cazurile si
potrivit procedurilor prevazute de
prezenta lege;

.....

.....

accesibilitatii  datelor necesare
pentru schimbul de date realizat in
temeiul prezentei legi, in limitele
competentelor legale ale
autoritatilor competente si cu
respectarea cerintelor de protectie
a datelor;

g) schimbul ulterior de
informatii, verificarile
suplimentare si  cooperarea
politieneascd operationald, prin
intermediul punctului unic de
contact in cazurile si potrivit




procedurilor prevazute de prezenta
lege;

h) corectarea, actualizarea sau
stergerea, dupd caz, a datelor
primite de la o autoritate partenera,
in termen de cel mult 48 de ore de
la primirea notificarii ca datele
transmise au fost inexacte,
neactuale ori au fost transmise cu
incélcarea legii, cu informarea fara
intarziere a autoritatii care a
furnizat datele;

1) respectarea cerintelor de
calitate a datelor aplicabile
schimbului de date realizat in
temeiul prezentei legi, inclusiv a
regulilor  privind  acuratetea,
actualitatea, completitudinea si
relevanta acestora.

Articolul 65. Responsabilitatile Europol

(1) Europol este responsabil pentru
gestionarea accesului si  modalititile de
accesare a routerului, a EPRIS si a Eucaris de
catre personalul sdu autorizat in mod
corespunzdtor, in conformitate cu prezentul
regulament.

Prevedere UE
neaplicabila

Reglementeaza gestiunea tehnica a
sistemului  EPRIIS de citre
Europol s adaptarea
infrastructurii acesteia.

(2) Europol este responsabil pentru
prelucrarea interogarilor in datele Europol de
catre router. Europol isi adapteaza sistemele
de informatii Tn consecinta.

Prevedere UE
neaplicabila

Reglementeaza gestiunea tehnica a
sistemului  EPRIIS de catre
Europol s adaptarea
infrastructurii acesteia.

(3) Europol este responsabil pentru orice
adaptari tehnice ale infrastructurii Europol
necesare pentru stabilirea conectarii la router
si la Eucaris.

Prevedere UE
neaplicabila

Reglementeaza gestiunea tehnica a
sistemului  EPRIIS de cdtre
Europol si adaptarea
infrastructurii acesteia.

(4) Fara a aduce atingere -cautarilor
efectuate de Europol in temeiul articolului 49,

Prevedere UE
neaplicabila

Reglementeaza gestiunea tehnica a
sistemului  EPRIIS de cdtre




Europol nu are acces la niciuna dintre datele
cu caracter personal prelucrate prin
intermediul EPRIS.

Europol s adaptarea
infrastructurii acesteia.

(5) Europol este responsabil pentru
dezvoltarea EPRIS in cooperare cu statele
membre. EPRIS oferda functionalitatile
prevazute la articolele 42-46.

Europol  este  responsabil  pentru
gestionarea tehnicd a EPRIS. Gestionarea
tehnica a EPRIS consta in toate sarcinile si
solutiile tehnice necesare pentru a mentine
functionarea infrastructurii centrale a EPRIS
si furnizarea neintreruptd de servicii statelor
membre, 24 de ore pe zi, 7 zile pe saptamana,
in conformitate cu prezentul regulament.
Gestionarea tehnicd include lucrdrile de
intretinere si dezvoltarile tehnice necesare
pentru a se asigura functiile EPRIS la un nivel
satisfacator de calitate tehnicd, in special in
ceea ce priveste timpul de rdspuns pentru
transmiterea de solicitdri catre bazele de date
nationale in conformitate cu specificatiile
tehnice.

Prevedere UE
neaplicabila

Reglementeaza gestiunea tehnica a
sistemului  EPRIIS de catre
Europol si adaptarea
infrastructurii acesteia.

(6) Europol asigura formarea pentru
utilizarea tehnica a EPRIS.

Prevedere UE
neaplicabila

Reglementeaza gestiunea tehnica a
sistemului  EPRIIS de citre
Europol s adaptarea
infrastructurii acesteia.

(7) Europol este responsabil pentru
procedurile prevazute la articolele 48 si 49.

Prevedere UE
neaplicabila

Reglementeaza gestiunea tehnica a
sistemului  EPRIIS de citre
Europol s adaptarea
infrastructurii acesteia.

Articolul 66. Responsabilitatile eu-LISA in
etapa de concepere si dezvoltare a
routerului

Prevedere UE
neaplicabila

Stabilesc  obligatiile  eu-Lisa
privind dezvoltarea si gestionarea
tehnicd a Routerului central, fiind
norme interne ale UE pentru
agentia sa.




(1) eu-LISA se asigura ca infrastructura
centrald a routerului este exploatatd in
conformitate cu prezentul regulament.

(2) Routerul este gazduit de eu-LISA in
amplasamentele sale tehnice si asigurd
functionalitatile prevazute 1in prezentul
regulament, in conformitate cu conditiile de
securitate,  disponibilitate,  calitate  si
performantd mentionate la articolul 67
alineatul (1).

Prevedere UE
neaplicabila

Stabilesc  obligatiile  eu-Lisa
privind dezvoltarea si gestionarea
tehnica a Routerului central, fiind
norme interne ale UE pentru
agentia sa.

(3) Agentia eu-LISA este responsabila
pentru dezvoltarea routerului si pentru orice
adaptari tehnice necesare pentru functionarea
routerului.

Prevedere UE
neaplicabila

Stabilesc  obligatiile  eu-Lisa
privind dezvoltarea si gestionarea
tehnica a Routerului central, fiind
norme interne ale UE pentru
agentia sa.

(4) eu-LISA nu are acces la niciuna dintre
datele cu caracter personal prelucrate prin
router.

Prevedere UE
neaplicabila

Stabilesc  obligatiile  eu-Lisa
privind dezvoltarea si gestionarea
tehnica a Routerului central, fiind
norme interne ale UE pentru
agentia sa.

(5) eu-LISA defineste modul in care este
conceputa arhitectura fizica a routerului,
inclusiv a infrastructurii sale de comunicatii
securizatd, precum si specificatiile tehnice si
evolutia acesteia 1n ceea ce priveste
infrastructura centrald si infrastructura de
comunicatii  securizatd.  Consiliul  de
administratie al eu-LISA aproba modul de
concepere, sub rezerva unui aviz favorabil din
partea Comisiei. De asemenea, eu-LISA pune
in aplicare orice adaptare necesara a
componentelor de interoperabilitate care
rezultd din instituirea routerului, astfel cum se
prevede 1n prezentul regulament.

Prevedere UE
neaplicabila

Stabilesc  obligatiile  eu-Lisa
privind dezvoltarea si gestionarea
tehnica a Routerului central, fiind
norme interne ale UE pentru
agentia sa.

(6) eu-LISA dezvolta si implementeaza
routerul cat mai curand posibil dupa adoptarea

Prevedere UE
neaplicabila

Stabilesc  obligatiile  eu-Lisa
privind dezvoltarea si gestionarea




de catre Comisie a masurilor prevazute la
articolul 37 alineatul (6). Dezvoltarea
respectivd  constd in  elaborarea = si
implementarea specificatiilor tehnice,
efectuarea de teste si gestionarea si
coordonarea generald a proiectului.

tehnicd a Routerului central, fiind
norme interne ale UE pentru
agentia sa.

(7) In cursul etapei de concepere si
dezvoltare, Consiliul de administratie al
programului mentionat la articolul 54 din
Regulamentul (UE) 2019/817 si la articolul 54
din Regulamentul (UE) 2019/818 se reuneste
periodic. Acesta asigura gestionarea adecvata
a etapei de concepere si dezvoltare a
routerului.

Consiliul de administratie al programului
prezintd lunar Consiliului de administratie al
eu-LISA rapoarte scrise privind evolutia
proiectului. Consiliul de administratie al
programului nu are competente decizionale si
nu dispune de un mandat pentru a-i reprezenta
pe membrii Consiliului de administratie al eu-
LISA.

Grupul consultativ pentru
interoperabilitate mentionat la articolul 78 se
reuneste cu regularitate pana la inceperea
functionarii routerului. Dupa fiecare reuniune,
acesta prezintd un raport Consiliului de
administratie  al  programului.  Grupul
consultativ  furnizeaza expertiza tehnica
necesard in sprijinul atributiilor care revin
Consiliului de administratie al programului si
monitorizeaza stadiul de pregatire al statelor
membre.

Prevedere UE
neaplicabila

Stabilesc  obligatiile  eu-Lisa
privind dezvoltarea si gestionarea
tehnica a Routerului central, fiind
norme interne ale UE pentru
agentia sa.

Articolul 67. Responsabilitatile eu-LISA
dupa inceperea functionirii routerului

Prevedere UE
neaplicabila

Prevederea stabileste
responsabilitatile agentiei Uniunii
Europene eu-LISA 1n ceea ce




(1) Dupa punerea in functiune a routerului,
eu-LISA este responsabila pentru gestionarea
tehnica a infrastructurii centrale a routerului,
inclusiv pentru intretinerea acestuia si pentru
dezvoltarile tehnologice. In cooperare cu
statele membre, aceasta se asigurd ca se
utilizeazda cea mai bund tehnologie
disponibild, sub rezerva unei analize cost-
beneficiu. eu-LISA este, de asemenea,
responsabila pentru gestionarea tehnica a
infrastructurii de comunicatii necesare.

Gestionarea tehnicd a routerului cuprinde
toate sarcinile si solutiile tehnice necesare
pentru a mentine functionarea routerului si
furnizarea neintrerupta de servicii statelor
membre si Europol 24 de ore pe zi, 7 zile pe
saptamana, in conformitate cu prezentul
regulament. Gestionarea tehnicd include
lucrarile de intretinere si dezvoltarile tehnice
necesare pentru a se asigura functionarea
routerului la un nivel satisfacator de calitate
tehnicd, in special in ceea ce priveste
disponibilitatea si timpul de raspuns pentru
transmiterea de solicitdri catre bazele de date
nationale si catre datele Europol in
conformitate cu specificatiile tehnice.

Routerul este dezvoltat si gestionat astfel
incat sa se asigure accesul rapid, eficient si
controlat, o disponibilitate deplina si
neintrerupta, precum si un timp de raspuns in
conformitate cu nevoile operationale ale
autoritatilor competente ale statelor membre
si ale Europol.

priveste
infrastructurii

functionarea
centrale a

sistemului Priim II (router).

(2) Fara a aduce atingere articolului 17 din
Statutul functionarilor Uniunii Europene
prevazut in Regulamentul (CEE, Euratom,

Prevedere UE
neaplicabila

Prevederea

stabileste

responsabilitatile agentiei Uniunii
Europene eu-LISA 1n ceea ce




CECO) nr. 259/68 al Consiliului(18), eu-LISA
aplicd norme corespunzatoare privind secretul
profesional  sau  alte  responsabilitati
echivalente de confidentialitate membrilor
personalului sdu care trebuie sa lucreze cu
date stocate 1n router. Aceastd obligatie se
aplicd si dupa ce persoanele respective au
incetat sd mai ocupe o anumitd functie sau
dupa ce si-au incetat activitatea.

eu-LISA nu are acces la niciuna dintre
datele cu caracter personal prelucrate prin
router.

priveste functionarea
infrastructurii centrale a
sistemului Priim II (router).

(3) eu-LISA indeplineste sarcini legate de Prevedere UE | Prevederea stabileste
asigurarea formarii privind utilizarea tehnica a neaplicabila | responsabilitdtile agentiei Uniunii
routerului. Europene eu-LISA 1in ceea ce

priveste functionarea

infrastructurii centrale a

sistemului Priim II (router).
Articolul 72. Raportare si statistici Proiectul Hotararii de Guvern cu privire Compatibil

(1) Daca este necesar, personalul autorizat
in mod corespunzator din cadrul autoritatilor
competente ale statelor membre, din cadrul
Comisiet, al eu-LISA si al Europol are acces
la urmatoarele date referitoare la router,
exclusiv in scopul intocmirii de rapoarte si
statistici:

(a) numarul de interogari pentru fiecare
stat membru si numarul de interogari pentru
Europol pe categorie de date;

(b) numarul de interogari in fiecare dintre
bazele de date conectate;

(c) numadrul de concordante cu baza de
date a fiecarui stat membru pentru fiecare
categorie de date;

(d) numarul de concordante cu datele
Europol pentru fiecare categorie de date;

la instituirea si functionarea Punctului Unic
de Contact si a Punctelor Nationale de
Contact in scopul schimbului de date si
informatii

Anexa nr.1
Punctul 111. In scopul evaluarii eficientei
cooperarii politienesti internationale,

monitorizdrii legale si auditului securitatii,
autoritatile competente/punctele nationale de
contact, conform domeniului de competenta,
colecteaza si furnizeazd indicatorii statistici
rezultati din utilizarea Router-ului, sistemului
EPRIS si EUCARIS, iar PUC asigura
agregarea si transmiterea acestora catre
organismele europene.

Punctul 115. Pentru schimbul automatizat

de date biometrice (profiluri ADN, date




(e) numarul de concordante confirmate in
cazul carora au avut loc schimburi de date de
baza;

(f) numarul de concordante confirmate in
cazul cdrora nu au avut loc schimburi de date
de baza;

(g) numarul de interogari in registrul
comun de date de identitate prin router; si

(h) numarul de concordante pe tip dupa
cum urmeaza:

(1) date identificate (persoand) — date
neidentificate (urme);

(i1) date neidentificate (urme) — date
identificate (persoand);

(ii1)) date neidentificate (urme) — date
neidentificate (urme);

(iv) date identificate (persoand) — date
identificate (persoand).

Datele prevazute la primul paragraf nu
trebuie sd permita identificarea persoanelor.

dactiloscopice si
intermediul Router-ului,
urmatoarele date:

115.1. numarul de interogari lansate
de Republica Moldova si numarul de
interogari primite de la fiecare stat membru si
de la Europol, pe categorii de date;

imagini faciale) prin
PUC colecteaza

115.2. numarul de interogari efectuate
in fiecare dintre bazele de date conectate la
Router;

115.3. numarul de concordante (hits)

identificate in bazele de date nationale si in
cele ale partenerilor;

115.4. numdrul de  concordante
confirmate manual care au generat schimbul
setului de date de baza;

115.5. numarul de  concordante
confirmate 1n cazul cdrora nu a avut loc
schimbul de date de baza;

115.6. numarul de interogari lansate
simultan in CIR prin intermediul Router-ului;

115.7. tipul concordantelor
identificate, clasificate astfel:

115.7.1. date identificate (persoand) —
date neidentificate (urme);

115.7.2. date neidentificate (urme) —
date identificate (persoand);

115.7.3. date neidentificate (urme) —
date neidentificate (urme);

115.7.4. date identificate (persoand) —
date identificate (persoana).

Punctul 114. Autoritatile competente
desemnate in calitate de PNC au obligatia de
a colecta si de a furniza catre PUC toate datele
necesare pentru elaborarea rapoartelor




statistice, conform domeniului lor de
specialitate (biometrie, mijloace de transport,
evidente ale politiei), asigurdndu-se ca
informatiile transmise nu permit identificarea
persoanelor vizate.

(2) Personalul autorizat in mod
corespunzator din cadrul autoritatilor
competente ale statelor membre, din cadrul
Comisiei si al Europol are acces la
urmatoarele date referitoare la Eucaris,
exclusiv in scopul intocmirii de rapoarte si
statistici:

(a) numarul de interogari pentru fiecare
stat membru si numarul de interogari pentru
Europol;

(b) numarul de interogéari in fiecare dintre
bazele de date conectate; si

(c) numarul de concordante cu baza de
date a fiecarui stat membru.

Datele prevazute la primul paragraf nu
trebuie sd permita identificarea persoanelor.

Proiectul Hotararii de Guvern cu privire
la instituirea si functionarea Punctului Unic
de Contact si a Punctelor Nationale de
Contact in scopul schimbului de date si
informatii

Anexa nr.1
Punctul 111. In scopul evaluarii eficientei
cooperarii politienesti internationale,

monitorizarii legale si auditului securitatii,
autoritatile competente/punctele nationale de
contact, conform domeniului de competenta,
colecteaza si furnizeazd indicatorii statistici
rezultati din utilizarea Router-ului, sistemului
EPRIS si EUCARIS, iar PUC asigurd
agregarea si transmiterea acestora catre
organismele europene.

Punctul 115. Pentru schimbul automatizat
de date biometrice (profiluri ADN, date
dactiloscopice si imagini faciale) prin
intermediul Router-ului, PUC colecteaza
urmatoarele date:

115.1. numdrul de interogari lansate
de Republica Moldova si numdarul de
interogari primite de la fiecare stat membru si
de la Europol, pe categorii de date;

115.2. numarul de interogari efectuate
in fiecare dintre bazele de date conectate la
Router;

115.3. numarul de concordante (hits)

identificate in bazele de date nationale si in
cele ale partenerilor;

Compatibil




115.4. numarul de  concordante
confirmate manual care au generat schimbul
setului de date de bazi;

115.5. numdrul de  concordante
confirmate 1n cazul cdrora nu a avut loc
schimbul de date de bazi;

115.6. numarul de interogari lansate
simultan in CIR prin intermediul Router-ului;

115.7. tipul concordantelor
identificate, clasificate astfel:

115.7.1. date identificate (persoana) —
date neidentificate (urme);

115.7.2. date neidentificate (urme) —
date identificate (persoana);

115.7.3. date neidentificate (urme) —
date neidentificate (urme);

115.7.4. date identificate (persoand) —
date identificate (persoana).

Punctul 114. Autoritatile competente
desemnate in calitate de PNC au obligatia de
a colecta si de a furniza catre PUC toate datele
necesare pentru elaborarea  rapoartelor
statistice, conform domeniului lor de
specialitate (biometrie, mijloace de transport,
evidente ale politiei), asigurandu-se ca
informatiile transmise nu permit identificarea
persoanelor vizate.

(3) Personalul autorizat in mod
corespunzator din cadrul  autoritdtilor
competente ale statelor membre, din cadrul
Comisie1 si al FEuropol are acces la
urmatoarcle date referitoare la EPRIS,

Proiectul Hotararii de Guvern cu privire
la instituirea si functionarea Punctului Unic
de Contact si a Punctelor Nationale de
Contact in scopul schimbului de date si
informatii

exclusiv in scopul intocmirii de rapoarte si Anexa nr.1
statistici: Punctul 111. In scopul evaluarii eficientei
cooperarii politienesti internationale,

Compatibil




(a) numarul de interogari pentru fiecare
stat membru si numarul de interogari pentru
Europol;

(b) numarul de interogari in fiecare dintre
registrele conectate; si

(c) numarul de concordante cu baza de
date a fiecarui stat membru.

Datele prevazute la primul paragraf nu
trebuie sa permita identificarea persoanelor.

monitorizarii legale si auditului securitatii,
autoritatile competente/punctele nationale de
contact, conform domeniului de competenta,
colecteaza si furnizeaza indicatorii statistici
rezultati din utilizarea Router-ului, sistemului
EPRIS si EUCARIS, iar PUC asigura
agregarea Si transmiterea acestora catre
organismele europene.

Punctul 115. Pentru schimbul automatizat
de date biometrice (profiluri ADN, date
dactiloscopice si imagini faciale) prin
intermediul Router-ului, PUC colecteaza
urmatoarele date:

115.1. numarul de interogari lansate
de Republica Moldova si numdarul de
interogari primite de la fiecare stat membru si
de la Europol, pe categorii de date;

115.2. numarul de interogari efectuate
in fiecare dintre bazele de date conectate la
Router;

115.3. numarul de concordante (hits)

identificate in bazele de date nationale si in
cele ale partenerilor;

115.4. numarul de  concordante
confirmate manual care au generat schimbul
setului de date de baza;

115.5. numdrul de  concordante
confirmate 1n cazul cdrora nu a avut loc
schimbul de date de bazi;

115.6. numarul de interogari lansate
simultan in CIR prin intermediul Router-ului;

115.7. tipul concordantelor
identificate, clasificate astfel:

115.7.1. date identificate (persoand) —
date neidentificate (urme);




115.7.2. date neidentificate (urme) —
date identificate (persoand);

115.7.3. date neidentificate (urme) —
date neidentificate (urme);

115.7.4. date identificate (persoand) —
date identificate (persoana).

Punctul 114. Autoritatile competente
desemnate in calitate de PNC au obligatia de
a colecta si de a furniza catre PUC toate datele
necesare pentru elaborarea rapoartelor
statistice, conform domeniului lor de
specialitate (biometrie, mijloace de transport,
evidente ale politiei), asigurandu-se ca
informatiile transmise nu permit identificarea
persoanelor vizate.

(4) eu-LISA stocheaza datele prevazute la Prevedere UE | Prevederea stabileste atributiile
alineatul (1) de la prezentul articol in registrul neaplicabile agentiillor UE privind sisteme
central de raportare si statistici instituit prin centrale si de stocare a datelor.
articolul 39 din Regulamentul (UE) 2019/818.

Europol stocheaza datele prevazute la
alineatul (3). Datele respective permit
autoritdtilor competente ale statelor membre,
Comisiei, eu-LISA si Europol sd obtina
rapoarte si statistici adaptabile pentru a spori
eficienta cooperarii In materie de asigurare a
respectarii legii.

Articolul 73. Costuri Prevedere UE | Prevederea reglementeaza

(1) Costurile aferente instituirii si neaplicabila repartizarea costurilor Tn bugetul
functionarii routerului si a EPRIS sunt UE  pentru  instituirea  si
suportate din bugetul general al Uniunii. functionarea routerului si a EPRIS.

(2)  Costurile  aferente  integrarii Prevedere UE | Prevederea reglementeaza
infrastructurii ~ nationale  existente  si neaplicabila repartizarea costurilor in bugetul
conexiunile acesteia cu routerul si EPRIS, UE pentru integrarea

precum si costurile suportate in legatura cu
crearea bazelor de date nationale cu imagini

infrastructurii nationale existente




faciale si a registrelor nationale ale
evidentelor politiei pentru prevenirea,
depistarea si investigarea infractiunilor sunt
suportate din bugetul general al Uniunii.

si conexiunile acesteia cu routerul
si EPRIS.

Sunt excluse urmatoarele costuri:

(a) costurile aferente birourilor de
gestionare a proiectelor din statele membre
(reuniuni, misiuni, spatii de lucru);

(b) costurile aferente gazduirii sistemelor
informatice nationale (spatii, implementare,
energie electrica, racire);

(c) costurile aferente exploatarii sistemelor
informatice nationale (operatori si contracte
de asistentd);

(d)  costurile aferente  conceperii,
dezvoltarii, implementarii, exploatarii si
intretinerii retelelor nationale de comunicatii.

Prevedere UE
neaplicabile

Prevederea reglementeaza
derogari de la wunele costuri
suportate din bugetul general al
Uniunii.

(3) Fiecare stat membru suportd costurile
care decurg din administrarea, utilizarea si
intretinerea Eucaris.

(4) Fiecare stat membru suporta costurile
care decurg din administrarea, utilizarea si
intretinerea conexiunilor sale cu routerul si
EPRIS.

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 52. Costuri

(1) Autoritatile competente
suportd costurile de administrare,
utilizare s1  mentenantd a
sistemelor de schimb automatizat
de date EUCARIS, router si
EPRIS, inclusiv conexiunile si
infrastructura aferentd din
bugetele aprobate.

(2) In situatii speciale, ce
vizeaza  operatiunile = comune,
misiunile de asistentd in caz de
dezastre sau  detasarea de
specialisti, autoritatile competente
de aplicare a legii pot stabili de
comun acord cu statele membre




ale Uniunii Europene vizate
modalitdti  de  alocare  si
rambursare a costurilor.

Articolul 74. Notificari
(1) Statele membre notificd agentiei eu-
LISA autoritdtile competente mentionate la
articolul 36. Respectivele autoritati pot utiliza
routerul sau pot avea acces la acesta.

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 53. Notificari

(1) Punctul national de contact
notifici Agentia eu-LISA lista
autoritatilor competente,
autorizate sa utilizeze Routerul ori
sd aiba acces la acesta in scopul
cautdrii si schimbului de profiluri
ADN, date dactiloscopice si
imagini faciale.

(2) Orice modificare privind
lista autoritatilor nationale
autorizate sda acceseze Routerul,
precum si actualizarea profilurilor
de  acces ale  membrilor
personalului autorizat, se
comunicd Agentiei eu-LISA fara
intarzieri nejustificate.

(2) eu-LISA notifica Comisiei finalizarea
cu succes a testdrii mentionate la articolul 75
alineatul (1) litera (b).

Prevedere UE
neaplicabila

Prevederea stabileste notificarea
intre eu-LISA si Comisie relatie
institutionalda UE.

(3) Europol notificd Comisiei finalizarea
cu succes a testarii mentionate la articolul 75
alineatul (3) litera (b).

Prevedere UE
neaplicabila

Prevederea stabileste notificarea
Europol-Comisie.

(4) Fiecare stat membru transmite
celorlalte state membre, Comisiei, eu-LISA si
Europol continutul bazelor sale nationale de
date  ADN si conditiille pentru cautarile
automatizate carora li se aplica articolele 5 si
6.

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 53. Notificari

(3) Autoritatea competenta
informeaza celelalte state membre
ale Uniunii Europene, Comisia




Europeand, Agentia eu-LISA si
Europol  privind  continutul
Registrului de stat al datelor
genetice, precum si conditiile
tehnice si juridice stabilite pentru
efectuarea cdutarilor automatizate

de profiluri ADN.

(5) Fiecare stat membru informeaza Compatibil Proiectul de lege privind
celelalte state membre, Comisia, eu-LISA si cooperarea politieneasca
Europol cu privire la continutul bazelor sale internationald
de date dactiloscopice nationale si la conditiile Articolul 53. Notificari
pentru cautarile automatizate carora li se (4) Autoritatea competenta
aplica articolele 10 si 11. informeaza celelalte state membre

ale Uniunii Europene, Comisia
Europeand, Agentia eu-LISA si
Europol  privind  continutul
Registrului de stat dactiloscopic,
precum si conditiile tehnice si
juridice stabilite pentru efectuarea
cautdrilor automatizate de date
dactiloscopice.

(6) Fiecare stat membru informeaza Compatibil Proiectul de lege privind
celelalte state membre, Comisia, eu-LISA si cooperarea politieneasca
Europol cu privire la continutul bazelor sale internationald

de date nationale privind imaginile faciale si
la conditiile pentru cautarile automatizate
carora li se aplica articolele 19 si 20.

Articolul 53. Notificari

(5) Autoritatea competenta
informeaza celelalte state membre
ale Uniunii Europene, Comisia
Europeana, Agentia eu-LISA si
Europol privind continutul bazei
de date nationale privind imaginile
faciale, precum si conditiile
tehnice si juridice stabilite pentru
efectuarea cdutarilor automatizate
de date ale imaginilor faciale.




(7) Statele membre care participa la
schimburile automatizate de evidente ale
politiei in temeiul articolelor 25 si 26 transmit
celorlalte state membre, Comisiei si Europol
continutul registrelor lor nationale de evidente
ale politiei si al bazelor nationale de date
utilizate  pentru  stabilirea  registrelor
respective si conditiile pentru cautarile
automatizate.

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 53. Notificari

(6) In vederea participarii la
schimbul automatizat de evidente
ale politiei, autoritatea competenta
informeaza celelalte state membre
ale Uniunii Europene, Comisia
Europeana, Agentia eu-LISA si
Europol informatii privind
continutul registrelor nationale de
evidente ale politiei, sursele de
date utilizate pentru stabilirea
acestora si criteriile stabilite
pentru cdutdrile automatizate prin
sistemul EPRIS.

(8) Statele membre notifica Comisiei, eu-
LISA si Europol punctul lor de contact
national desemnat in temeiul articolului 30.
Comisia intocmeste o listd a punctelor de
contact nationale care i-au fost notificate si o
pune la dispozitia tuturor statelor membre.

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 53. Notificari

(7) Punctul unic de contact
notifica oficial Comisia
Europeand, Agentia eu-LISA si
Europol identitatea si datele de
legdtura ale punctelor nationale de
contact desemnate conform art. 6
si utilizeaza lista centralizatd a
punctelor nationale de contact,
gestionata de Comisia Europeana,
pentru coordonarea operativd a
schimbului de date.

Articolul 75. inceperea functionirii

(1) Comisia stabileste, prin intermediul
unui act de punere in aplicare, data de la care
statele membre si Europol pot incepe sa

Prevedere UE
neaplicabila

Prevederea stabileste 0
competentd exclusivd a Comisiei
de a fixa data de utilizare pentru
statele membre si Europol si




utilizeze  routerul, dupa  indeplinirea
urmatoarelor conditii:

(a) masurile prevazute la articolul 5
alineatul (3), la articolul 8 alineatele (2) si (3),
la articolul 13 alineatele (2) si (3), la articolul
17 alineatul (3), la articolul 22 alineatele (2) si
(3), la articolul 31 si la articolul 37 alineatul
(6) au fost adoptate;

(b) eu-LISA a notificat finalizarea cu
succes a unei testari complete a routerului, pe
care a efectuat-o In cooperare cu autoritatile
competente ale statelor membre si cu Europol.

Comisia stabileste, prin intermediul
actului de punere in aplicare mentionat in
primul paragraf, data de la care statele
membre si Europol urmeaza sd inceapd sa
utilizeze routerul. Respectiva data este la un
an de la data stabilitd in conformitate cu
primul paragraf.

Comisia poate amana cu cel mult un an
data de la care statele membre si Europol
urmeaza sa Inceapd sa utilizeze routerul, in
cazul In care o evaluare a implementarii
routerului a indicat cd o astfel de amanare este
necesara.

conditioneazd aceasta datd de
adoptarea unor masuri UE si de
notificarea testdrii de catre eu-
LISA, iar mecanismul de
stabilire/amanare a datei de start
este parte din procedurile UE.

(2) Statele membre asigura, la doi ani de la
inceperea functionarii routerului,
disponibilitatea imaginilor faciale, astfel cum
se mentioneaza la articolul 19, In scopul
cautdrii automatizate a imaginilor faciale,
astfel cum se mentioneaza la articolul 20.

Prevedere UE
neaplicabila

Prevedere stabileste ca
termenul este calculat/raportat la
inceperea functiondrii routerului
stabilitd printr-un act al Comisiei
UE pentru state membre.

(3) Comisia stabileste, prin intermediul
unui act de punere in aplicare, data de la care
statele membre si Europol urmeaza sa inceapa
sa utilizeze EPRIS, dupd indeplinirea
urmatoarelor conditii:

Prevedere UE
neaplicabila

Prevederea stabileste ca data de
utilizare a EPRIS este stabilita tot
de Comisia UE prin act de punere
in aplicare, conditionatd de masuri




(a) masurile prevazute la articolul 44
alineatul (6) au fost adoptate;

(b) Europol a notificat finalizarea cu
succes a unei testari complete a EPRIS, pe
care a efectuat-o in cooperare cu autoritatile
competente ale statelor membre.

UE si de testare notificata de
Europol

(4) Comisia stabileste, prin intermediul Prevedere UE Prevederea  stabileste  un
unui act de punere in aplicare, data de la care neaplicabila | moment de la care Europol
Europol urmeaza sa puna la dispozitia statelor furnizeaza date catre statele
membre datele biometrice provenite din tari membre, dupad ce routerul e in
terte, in conformitate cu articolul 48, dupa functiune si  dupa testarea
indeplinirea urméatoarelor conditii: conexiunii Europol-router

(a) routerul este 1n functiune; impreund cu eu-LISA, fiind un

(b) Europol a notificat finalizarea cu flux intern al UE
succes a unei testdri complete a conexiunii
sale cu routerul, pe care a efectuat-o in
cooperare cu autoritatile competente ale
statelor membre si cu eu-LISA.

(5) Comisia stabileste, prin intermediul Prevedere UE Prevederea reglementeaza data
unui act de punere in aplicare, data de la care neaplicabila de la care Europol are acces la
Europol urmeaza sa aiba acces la datele bazele de date ale statelor membre
stocate in bazele de date ale statelor membre (conditionatd de functionarea
in conformitate cu articolul 49, dupa routerului si testarea conexiunii),
indeplinirea urmatoarelor conditii: find o relatie institutionala

(a) routerul este n functiune; exclusiv UE.

(b) Europol a notificat finalizarea cu
succes a unei testari complete a conexiunii
sale cu routerul, pe care a efectuat-o in
cooperare cu autoritatile competente ale
statelor membre si cu eu-LISA.

(6) Actele de punere in aplicare mentionate Prevedere UE Prevederea reglementeaza
la prezentul articol se adopta in conformitate neaplicabila comitologia UE (procedura de
cu procedura de examinare mentionatd la examinare) pentru actele
articolul 77 alineatul (2). Comisiei.

Articolul 76. Dispozitii tranzitorii si Prevedere UE Partea a doua a prevederii

derogari neaplicabila Comisia stabileste, prin




(1) Statele membre si agentiile Uniunii
incep sa aplice articolele 19-22, articolul 47 si
articolul 49 alineatul (6) de la data stabilita in
conformitate cu articolul 75 alineatul (1)
primul paragraf, cu exceptia statelor membre
care nu au inceput sa utilizeze routerul.

intermediul unui act de punere in
aplicare, data de la care statele
membre si Europol pot Incepe sa
utilizeze routerul ce tin de
imaginile faciale.

(2) Statele membre si agentiile Uniunii
incep sa aplice articolele 25-28 si articolul 49
alineatul (4) de la data stabilita in conformitate
cu articolul 75 alineatul (3).

Prevedere UE
neaplicabila

Partea a doua a prevederii
Comisia stabileste, prin
intermediul unui act de punere in
aplicare, data de la care statele
membre si Europol urmeaza sa
inceapa sa utilizeze EPRIS ce tine
de evidentele politiei.

(3) Statele membre si agentiile Uniunii
incep sa aplice articolul 48 de la data stabilita
in conformitate cu articolul 75 alineatul (4).

Prevedere UE
neaplicabila

Partea a doua a prevederii
Comisia stabileste, prin
intermediul unui act de punere in
aplicare, data de la care Europol
urmeazd sd pund la dispozitia
statelor membre datele biometrice
provenite din tari terte

(4) Statele membre si agentiile Uniunii
incep sa aplice articolul 49 alineatele (1), (2),
(3), (5) st (7) de la data stabilitd 1in
conformitate cu articolul 75 alineatul (5).

Prevedere UE
neaplicabila

Comisia  stabileste,  prin
intermediul unui act de punere in
aplicare, data de la care Europol
urmeaza sa aibd acces la datele
stocate in bazele de date ale
statelor membre, respectiv

interogarile si accesul Europol
la datele stocate in bazele de date
ale statelor membre, utilizand
datele furnizate de tari terte.

Articolul 77. Procedura comitetului

(1) Comisia este asistatd de un comitet.
Respectivul comitet reprezinta un comitet in
intelesul Regulamentului (UE) nr. 182/2011.

Prevedere UE
neaplicabila

Comisia este asistatda de un
comitet in sensul Regulamentului
(UE) nr. 182/2011, ca un
mecanism de control al statelor
membre asupra competentelor de
executare ale actelor Comisiei.




(2) In cazul in care se face trimitere la
prezentul alineat, se aplica articolul 5 din
Regulamentul (UE) nr. 182/2011. In cazul in
care comitetul nu emite un aviz, Comisia nu
adopta proiectul de act de punere in aplicare si
se aplica articolul 5 alineatul (4) al treilea
paragraf din Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

Prevedere UE
neaplicabila

Prevederea instituie 0
procedura UE de adoptare a
actelor de punere 1n aplicare.

Articolul 78. Grupul consultativ pentru
interoperabilitate

Responsabilititile Grupului consultativ
pentru interoperabilitate instituit prin articolul
75 din Regulamentul (UE) 2019/817 si
articolul 71 din Regulamentul (UE) 2019/818
se extind pentru a include routerul. Grupul
consultativ pentru interoperabilitate
furnizeazd  eu-LISA  cunostintele  de
specialitate legate de router, in special in
contextul pregatirii programului sau de lucru

anual si al raportului sdu anual de activitate.

Prevedere UE
neaplicabila

Prevederea extinde atributiile
unui grup consultativ instituit prin
regulamente UE (2019/817 si
2019/818) si stabileste rolul
acestuia 1n raport cu eu-LISA
(agentie UE) pentru router
(program de lucru anual, raport
anual).

Articolul 79. Manual practic

Comisia, in stransd cooperare cu statele
membre, cu eu-LISA, cu Europol si cu
Agentia pentru Drepturi Fundamentale a
Uniunii Europene, pune la dispozitie un
manual practic pentru punerea in aplicare si
gestionarea prezentului regulament. Manualul
practic furnizeaza orientdri, recomandari si
bune practici cu caracter tehnic si operational.
Comisia adoptd manualul practic sub forma
unei recomandari inainte de Inceperea
functionarii routerului si a EPRIS. Comisia
actualizeazd manualul practic periodic si
acolo unde este necesar.

Prevedere UE
neaplicabila

Prevederea obligd Comisia UE
(impreuna cu statele membre, eu-
LISA, Europol si Agentia UE
pentru Drepturi Fundamentale) sa
elaboreze si sd adopte un manual
sub forma unei recomandari UE,
inainte de Inceperea functionarii
routerului/EPRIS, s sa-1
actualizeze.

Articolul 80. Monitorizare si evaluare
(1) eu-LISA se asigura ca exista proceduri
pentru a monitoriza dezvoltarea routerului din

Prevedere UE
neaplicabila

Prevederea repartizeaza sarcini
de monitorizare, raportare si
evaluare catre eu-LISA, Europol si




perspectiva obiectivelor legate de planificare
si costuri si pentru a monitoriza functionarea
sa din perspectiva obiectivelor legate de
realizarile tehnice, de raportul cost-eficienta,
de securitate si de calitatea serviciilor.

Europol se asigurd cd existd proceduri
pentru a monitoriza dezvoltarea EPRIS din
perspectiva obiectivelor legate de planificare
si costuri si pentru a monitoriza functionarea
sa din perspectiva obiectivelor legate de
realizarile tehnice, de raportul cost-eficienta,
de securitate si de calitatea serviciilor.

Comisia UE, cu raportare catre
Parlamentul
European/Consiliu/Comisie si alte
organisme UE, cu
termene/calendar UE si  cu
referinte la finantarea din bugetul
general al UE.

(2) Pana la 26 aprilie 2025 si, ulterior, in
fiecare an pe durata fazei de dezvoltare a
routerului, eu-LISA prezintd Parlamentului
European si Consiliului un raport privind
stadiul dezvoltarii routerului. Respectivele
rapoarte contin informatii detaliate cu privire
la costurile ocazionate, precum si informatii
despre riscurile care ar putea avea un impact
asupra costurilor totale care urmeaza sa fie
suportate din bugetul general al Uniunii in
temeiul articolului 73.

Dupa incheierea etapei de dezvoltare a
routerului, eu-LISA transmite Parlamentului
European si Consiliului un raport in care
explicd in detaliu modul in care au fost
indeplinite obiectivele, 1n special cele
referitoare la planificare si costuri, si in care
se justifica eventualele abateri.

Prevedere UE
neaplicabila

Prevederea repartizeaza sarcini
de monitorizare, raportare si
evaluare catre eu-LISA, Europol si
Comisia UE, cu raportare catre
Parlamentul
European/Consiliu/Comisie si alte
organisme UE, cu
termene/calendar UE s1  cu
referinte la finantarea din bugetul
general al UE.

(3) Pana la 26 aprilie 2025si, ulterior, in
fiecare an in cursul etapei de dezvoltare a
EPRIS, Europol prezinta Parlamentului
European si Consiliului un raport privind
stadiul dezvoltarii EPRIS. Respectivele
rapoarte contin informatii detaliate cu privire

Prevedere UE
neaplicabila

Prevederea repartizeaza sarcini
de monitorizare, raportare si
evaluare catre eu-LISA, Europol si
Comisia UE, cu raportare catre
Parlamentul
European/Consiliu/Comisie si alte




la costurile ocazionate, precum si informatii
despre riscurile care ar putea avea un impact
asupra costurilor totale care urmeaza sa fie
suportate din bugetul general al Uniunii in
temeiul articolului 73.

Dupa incheierea etapei de dezvoltare a
EPRIS, Europol transmite Parlamentului
European si Consiliului un raport in care
explica in detaliu modul in care au fost
indeplinite obiectivele, in special cele
referitoare la planificare si costuri, si in care
se justifica eventualele abateri.

organisme UE, cu
termene/calendar UE si  cu
referinte la finantarea din bugetul
general al UE.

(4) In vederea intretinerii tehnice, eu-LISA
are acces la informatiile necesare referitoare la
operatiunile de prelucrare a datelor efectuate
in router. In vederea intretinerii tehnice,
Europol are acces la informatiile necesare
referitoare la operatiunile de prelucrare a
datelor efectuate in EPRIS.

Prevedere UE
neaplicabila

Prevederea repartizeaza sarcini
de monitorizare, raportare si
evaluare catre eu-LISA, Europol si
Comisia UE, cu raportare catre
Parlamentul
European/Consiliu/Comisie si alte
organisme UE, cu
termene/calendar UE s1  cu
referinte la finantarea din bugetul
general al UE.

(5) Dupa doi ani de la inceperea
functionarii routerului si, ulterior, o datd la doi
ani, eu-LISA  prezinta  Parlamentului
European, Consiliului si Comisiei un raport
privind functionarea tehnicd a routerului,
inclusiv in ceea ce priveste securitatea
routerului.

Prevedere UE
neaplicabila

Prevederea repartizeaza sarcini
de monitorizare, raportare si
evaluare catre eu-LISA, Europol si
Comisia UE, cu raportare catre
Parlamentul
European/Consiliu/Comisie si alte
organisme UE, cu
termene/calendar UE s1  cu
referinte la finantarea din bugetul
general al UE.

(6) Dupa doi ani de la inceperea
functionarii EPRIS si, ulterior, o datd la doi
ani, Europol prezintd  Parlamentului
European, Consiliului si Comisiei un raport

Prevedere UE
neaplicabila

Prevederea repartizeaza sarcini
de monitorizare, raportare si
evaluare catre eu-LISA, Europol si
Comisia UE, cu raportare catre




privind functionarea tehnicd a EPRIS, inclusiv
in ceea ce priveste securitatea EPRIS.

Parlamentul
European/Consiliu/Comisie si alte
organisme UE, cu

termene/calendar UE si  cu
referinte la finantarea din bugetul
general al UE.

(7) Dupa trei ani de la punerea in functiune
a routerului si a EPRIS, astfel cum se prevede
la articolul 75 si, ulterior, o data la patru ani,
Comisia prezintda un raport de evaluare
globala a cadrului Priim II.

Dupa un an de la punerea in functiune a
routerului si, ulterior, o data la doi ani,
Comisia prezintda un raport de evaluare
globala a utilizarii imaginilor faciale in
temeiul prezentului regulament.

Rapoartele mentionate la primul si al
doilea paragraf includ urmatoarele:

(a) o analiza a aplicarii prezentului
regulament, inclusiv utilizarea lui de catre
fiecare stat membru si Europol;

(b) o examinare a rezultatelor obtinute in
raport cu obiectivele prezentului regulament
si a impactului sdu asupra drepturilor
fundamentale;

(c) 1impactul, eficacitatea si eficienta
activitatii cadrului Priim II si ale practicilor
sale de lucru avand in vedere obiectivele,
mandatul si atributiile sale;

(d) o evaluare a gradului de securitate al
cadrului Priim II.

Comisia transmite rapoartele respective
Parlamentului European, Consiliului,
Autoritatii Europene pentru Protectia Datelor
si Agentiei pentru Drepturi Fundamentale a
Uniunii Europene.

Prevedere UE
neaplicabila

Prevederea repartizeaza sarcini
de monitorizare, raportare si
evaluare catre eu-LISA, Europol si
Comisia UE, cu raportare catre
Parlamentul
European/Consiliu/Comisie si alte
organisme UE, cu
termene/calendar UE si  cu
referinte la finantarea din bugetul
general al UE.




(8) In rapoartele mentionate la alineatul (7)
primul paragraf, Comisia acorda o atentie
deosebita urmatoarelor noi categorii de date:
imaginile faciale si evidentele politiei.
Comisia include in astfel de rapoarte utilizarea
de catre fiecare stat membru si Europol a
respectivelor noi categorii de date si impactul,
eficacitatea si eficienta acestora. In rapoartele
mentionate la alineatul (7) al doilea paragraf,
Comisia acorda o atentie deosebita riscului de
concordante false si calitatii datelor.

Prevedere UE
neaplicabila

Prevederea repartizeaza sarcini
de monitorizare, raportare si
evaluare catre eu-LISA, Europol si
Comisia UE, cu raportare catre
Parlamentul
European/Consiliu/Comisie si alte
organisme UE, cu
termene/calendar UE si  cu
referinte la finantarea din bugetul
general al UE.

(9) Statele membre si Europol furnizeaza
eu-LISA si Comisiei informatiile necesare
pentru elaborarea rapoartelor mentionate la
alineatele (2) si (5). Respectivele informatii nu
trebuie sa pericliteze metodele de lucru si nici
sa dezvdluie sursele, membrii personalului sau
investigatiile autoritatilor competente din
statele membre.

Prevedere UE
neaplicabila

Prevederea repartizeaza sarcini
de monitorizare, raportare si
evaluare catre eu-LISA, Europol si
Comisia UE, cu raportare catre
Parlamentul
European/Consiliu/Comisie si alte
organisme UE, cu
termene/calendar UE si  cu
referinte la finantarea din bugetul
general al UE.

(10) Statele membre transmit Comisiei si
Europol informatiile  necesare  pentru
elaborarea rapoartelor prevazute la alineatele
(3) st (6). Respectivele informatii nu trebuie
sa pericliteze metodele de lucru si nici sd
dezvéluie sursele, membrii personalului sau
investigatiile autoritatilor competente din
statele membre.

Prevedere UE
neaplicabila

Prevederea repartizeaza sarcini
de monitorizare, raportare si
evaluare catre eu-LISA, Europol s1
Comisia UE, cu raportare catre
Parlamentul
European/Consiliu/Comisie si alte
organisme UE, cu
termene/calendar UE si  cu
referinte la finantarea din bugetul
general al UE.

(11) Fara a aduce atingere cerintelor in
materie de confidentialitate, statele membre,
eu-LISA si Europol furnizeazd Comisiei
informatiile necesare pentru realizarea
rapoartelor mentionate la alineatul (7). De

Prevedere UE
neaplicabila

Prevederea repartizeaza sarcini
de monitorizare, raportare si
evaluare catre eu-LISA, Europol si
Comisia UE, cu raportare catre
Parlamentul




asemenea, statele membre transmit Comisiei
numarul de concordante confirmate in baza de
date a fiecarui stat membru pentru fiecare
categoriec si pentru fiecare tip de date.
Respectivele informatii nu trebuie sa
pericliteze metodele de lucru si nici sa
dezvaluie sursele, membrii personalului sau
investigatiile autoritatilor competente din
statele membre.

European/Consiliu/Comisie si alte
organisme UE, cu
termene/calendar UE si  cu
referinte la finantarea din bugetul
general al UE.




TABEL DE CONCORDANTA

a proiectului de lege privind cooperarea politieneasca internationala

1. Titlul actului UE, inclusiv cea mai recenta modificare, nr. CELEX:

Decizia 2004/919/CE a Consiliului din 22 decembrie 2004 privind combaterea criminalitatii referitoare la vehicule si avand implicatii
transfrontaliere, publicatd in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, L 389/28 din 30 decembrie 2004, CELEX: 320004D0919

2. Titlul proiectului de act normativ national:

Proiect de Hotarare de Guvern cu privire la instituirea si functionarea Punctului Unic de Contact si a Punctelor Nationale de Contact in scopul
schimbului de date si informatii

3. Gradul general de compatibilitate

Partial compatibil

4. Autoritatea/persoana responsabila

Ministerul Afacerilor Interne

5. Data intocmirii/actualizarii
15.05.2026

6. Actul Uniunii Europene

7. Proiectul de act normativ national

8. Gradul de
compatibilitate

9. Observatii

Articolul 1. Definitii

In sensul prezentei decizii, se
aplicd urmatoarele definitii:

1.,,Vehicul” inseamnd orice
autovehicul, remorca sau rulotd, in
conformitate cu  definitia  din
dispozitiile referitoare la Sistemul de
informatii Schengen (SIS).

Compatibil

Legea nr. 131/2007 privind siguranta
traficului rutier

Art. 2 Notiuni principale:

vehicul — sistem mecanic, cu sau fara
autopropulsie, destinat transportului de
persoane sau de bunuri ori echipat cu
mecanisme care pot executa anumite
lucrari.

Legea nr. 106/2022  privind
asigurarea obligatorie de raspundere
civili auto pentru pagube produse de
vehicule

Art. 3 Notiuni principale:

vehicul — sistem mecanic, cu sau fara
autopropulsie, destinat transportului de
persoane sau de bunuri ori echipat cu
mecanisme care pot executa anumite
lucrari, dar care nu se deplaseaza pe sine,




inclusiv orice tip de remorca, indiferent
dacd este cuplatd sau nu, pentru care in
Republica Moldova exista obligatia legala
de inmatriculare.

Regulamentul circulatiei  rutiere
aprobat prin Hotardrea Guvernului nr.
357/2009

pet. 7. In sensul prezentului
Regulament urmatoarele notiuni si
termeni semnifica:

vehicul — sistem mecanic, cu sau fara
autopropulsie, destinat transportului de
persoane si bunuri sau echipat cu
mecanisme care pot executa anumite
lucrari;

2. ,,Autoritati nationale
competente” Inseamna orice autoritdti
nationale desemnate de statele membre
in sensul prezentei decizii si pot
include, dupa caz, politia,
administratia vamala, politistii de
frontierd si autoritdtile judiciare.

Compatibil

Proiectul de lege privind cooperarea
politieneasca internationald

Articolul 3. Notiuni principale

1) autoritate competenta — autoritate
publica, institutie sau altd entitate abilitata
prin lege sa exercite atributii in domeniile
reglementate de prezenta lege.

2) autoritate competenta de aplicare a
legii — autoritate politieneasca, judiciara,
vamala sau altd autoritate de aplicare a
legii, din Republica Moldova sau din alte
tari, cu atributii In prevenirea, depistarea
sau investigarea infractiunilor.

Articolul 2. Obiectiv
(1) Prezenta decizie are ca
obiectiv realizarea unei mai bune
cooperari in cadrul Uniunii Europene,
in scopul prevenirii si combaterii
criminalitatii transfrontaliere
referitoare la vehicule.

Compatibil

Proiectul de lege privind cooperarea
politieneascad internationald

Articolul 1. Obiectul de reglementare

(2) Prezenta lege stabileste norme
privind:

b) schimbul de date cu privire la
cautarea directd sau automatizatd de




profiluri ADN, date dactiloscopice, date
privind vehicule precum si piesele
componente ale acestuia consemnate cu
numar de identificare, imagini faciale,
date privind documente de caldtorie
declarate furate, pierdute, revocate,
nevalidate sau blancurile documentelor
furate inainte de emitere, evidente ale
politiei, datele personale ale persoanelor
straine sau cetatenilor Republicii Moldova
urmariti international, aflati in vizorul
autoritatilor de aplicare a legii, datele
biometrice si antropometrice necesare
identificarii persoanelor disparute fara
veste, cadavrelor si partilor acestuia,
precum si alte date care fac obiectul
schimbului de date de interes politienesc;

(2) O atentie deosebita se acorda
relatiel intre furtul de vehicule si
comertul ilegal cu vehicule si alte
forme de criminalitate organizata,
precum traficul de droguri, de arme de
foc si de persoane.

Compatibil

Hotardrea Guvernului nr. 1145/2018
cu privire la organizarea si functionarea
Inspectoratului General al Politiei de
Frontierda

Anexa nr. 2 Structura IGPF

prevede Sectia combaterea traficului
ilicit de droguri, Sectia combaterea
migratiei ilegale si a traficului de fiinte
umane, Sectia combaterea contrabandei in
cadrul Directiei investigare criminalitate
transfrontaliera.

Legea nr. 50/2012 privind prevenirea
si combaterea criminalitatii organizate

Articolul 18 Cooperarea si asistenta
internationala

(1) Cooperarea internationala in
domeniul prevenirii s combaterii
criminalitdtii organizate se desfasoara prin




schimb de informatii 1intre serviciile
nationale si internationale interesate, prin
acordare de asistentd juridica in materie
penala, inclusiv prin comisii rogatorii, sau
prin alte activitdti necesare pentru
prevenirea si combaterea criminalitatii
organizate, in conformitate cu legislatia
nationala ~ si  internationala,  fara
prejudicierea drepturilor si libertatilor
fundamentale ale omului.

Articolul 3. Cooperarea intre Prevedere UE Prevederea urmeaza a fi transpusa prin
autorititile nationale competente netranspusa intermediul unui proiect de modificare a
(1) Statele membre iau masurile Regulamentului cu privire la registrul de
necesare, In conformitate cu legislatia stat al vehiculelor, aprobat prin
internd, pentru a Imbunatati cooperarea Hotardrea de Guvern nr. 1047/1999.
dintre autoritatile nationale
competente, 1n scopul combaterii
criminalitatii transfrontaliere
referitoare la vehicule, in special prin
intermediul acordurilor de cooperare.
(2) O atentie speciald se acorda Compatibil Legea nr. 283/2011 cu privire la

cooperdrii referitoare la controlul
exporturilor, ludnd in considerare
diferitele competente din statele
membre.

Politia de Frontierd

Articolul 6 Atributiile Politiei de
Frontiera

(1) In domeniul supravegherii si
controlului trecerii frontierei de stat,
Politia de Frontiera:

d) asigura  evidentd, inclusiv
automatizatd, a persoanelor si mijloacelor
de transport care au traversat frontiera de
stat;

Legea nr. 302/2017 cu privire la
Serviciul Vamal

Articolul 7 Misiunea si functiile de
baza




f) efectuarea controlului si a
supravegherii vamale, inclusiv prevenirea,
depistarea si combaterea contrabandei si a
eschivarii de la achitarea drepturilor de
import/export si a altor plati;

Articolul 4. Cooperarea intre
autoritatile competente si sectorul
privat

(1) Statele membre iau masurile
necesare pentru a organiza consultari
periodice, dupd caz, intre autoritatile
nationale competente, in conformitate
cu legislatia interna, putand implica si
reprezentanti ai  sectorului privat
(precum responsabilii cu registrele
private ale vehiculelor disparute,
asiguratori  si  reprezentanti  ai
sectorului de comert cu autovehicule)
in astfel de consultiri, In vederea
coordondrii informatiilor si alinierii
reciproce a activitdtilor in acest
domeniu.

Compatibil

Legea nr.106/2022 privind asigurarea
obligatorie de rdaspundere civila auto
pentru pagube produse de vehicule

Articolul 23 Informatia despre
accident

(1) Institutiile subordonate ale
Ministerului Afacerilor Interne, organele
de drept si instantele judecatoresti,
institutiile medicale si alte persoane
juridice de drept public si privat, care
dispun de informatiile necesare pentru
instrumentarea dosarului de daune sau
pentru exercitarea dreptului de regres al
asiguratorului RCA, prezintd, in mod
obligatoriu, asiguratului si/sau persoanei
pagubite documente si date, pe suport de
hartie, in forma electronica ori cu
convertirea documentatiei respective intr-
un format electronic usor accesibil,
inclusiv.  cu  utilizarea  semndturii
electronice simple, In mod gratuit si in
termen de 15 zile lucritoare, la cererea
asiguratorului RCA. In cazul in care
informatia necesard se regdseste 1In
Registrul de stat al accidentelor rutiere,
aceasta este obtinuta de catre asiguratorul
RCA prin intermediul platformei de
interoperabilitate (MConnect), direct din
registrul mentionat.

(2) Ministerul Afacerilor Interne,
,w2Agentia Servicii Publice” si Agentia




Nationala Transport Auto prezinta
informatiile necesare pentru  buna
functionare a Sistemului informational
automatizat de stat in domeniul
asigurdrilor obligatorii RCA in mod
continuu si 1n timp util.

Legea nr. 320/2012 cu privire la
activitatea Politiei si statutul politistului

Articolul 6 Cooperarea Politiei cu alte
organe de drept, autoritdti  ale
administratiei publice centrale si locale, cu
mass-media, societatea civila si cu
organismele internationale

(2) Politia coopereaza cu autoritati ale
administratiei publice centrale si locale in
vederea realizarii  atributiilor  sale,
prevederilor documentelor de politici
nationale in domeniul de prevenire si
combatere a  infractionalitatii, de
mentinere a ordinii si securitatii publice,
implicand 1n aceste activitdti si societatea
civila.

(3) Politia coopereaza cu societatea
civild, cu mass-media, precum si cu
persoanele fizice si juridice, in modul
stabilit de legislatie si de actele normative
ale Ministerului Afacerilor Interne.

Legea nr.302/2017 cu privire la
Serviciul Vamal

Art. 5 Structura si efectivul-limita

(5) Serviciul Vamal creeaza comitetul
consultativ, care este un organ consultativ
de facilitare a comertului international si
care are drept scop promovarea unui




dialog si a unui parteneriat intre Serviciul
Vamal si comunitatea de afaceri, in
vederea  asigurdrii  transparentei  si
implementarii celor mai bune practici
internationale in  domeniul  vamal.
Organizarea, functionarea, componenta si
modul de luare a deciziilor in cadrul
comitetului consultativ se stabilesc printr-
un regulament aprobat prin ordinul
directorului Serviciului Vamal.

(2) Statele membre simplifica
procedurile, in conformitate cu
legislatia internd, in vederea unei
repatrieri rapide a vehiculelor restituite
de autoritatile nationale competente
dupa sechestrarea acestora.

Compatibil

Cod nr. 122/2003 de procedura
penala al Republicii Moldova

Articolul 161 Hotararea cu privire la
corpurile delicte adoptatda pana la
solutionarea cauzei penale

(1) Pana la solutionarea cauzei penale,
procurorul ori ofiterul de urmarire penald
care are incuviintarea procurorului, in faza
urmaririi penale, sau, dupa caz, instanta
dispune restituirea cdtre proprietarul sau
posesorul legal:

4) a automobilului sau a unui alt
mijloc de transport, dacd acesta nu a fost
sechestrat pentru asigurarea actiunii civile
in cauza penald sau a posibilei confiscari
speciale a bunurilor.

Legea nr.371/2006 cu privire la
asistentd juridica  internationald in
materie penald

Articolul 12 Remiterea de obiecte si
de alte valori

(1) In cazul in care cererea de asistentd
juridicd are ca obiect sau implicd
remiterea de obiecte sau de alte valori,
acestea pot fi predate atunci cand nu sint




necesare dovedirii unei fapte penale ale
carei urmarire si judecata tin de atributiile
autoritatilor competente ale Republicii
Moldova.

(5) In cazul cererilor de extradare,
predarea obiectelor si altor valori
prevazute la alin.(1) se poate efectua chiar
dacd nu se acorda extradarea, in special
din cauza evadarii sau decesului persoanei
a carei extradare se cere.

Proiectul de lege privind cooperarea
politieneascd internationala:

Articolul 16. Cooperarea
internationala privind vehiculele furate,
rapite sau Insusite ilegal

(3) In cazul identificarii pe teritoriul
Republicii Moldova a wunui vehicul
semnalat de alt stat ca fiind furat, rapit sau
dobandit ilegal, autoritatea competenta de
aplicare a legii, prin intermediul punctului
national de contact:

a) informeaza fara intarziere statul care
a introdus semnalarea;

b) dispune masurile prevazute de lege
pentru indisponibilizarea vehiculului;

c) coopereazd, in conditiile legii, in
vederea clarificarii situatiei juridice si,
dupd caz, a restituirii vehiculului catre
persoana indreptatita.

Articolul 5. Puncte de contact
pentru combaterea criminalitatii
referitoare la vehicule

(1) Pana la 30 martie 2005, statele
membre desemneazd, 1in cadrul
autoritdtilor lor de aplicare a legii, un

Proiectul Hotardrii de Guvern cu
privire la instituirea $i functionarea
Punctului Unic de Contact si a Punctelor
Nationale de Contact in scopul
schimbului de date si informatii

Compatibil

Proiectul de lege privind cooperarea
politieneasca internationald

Articolul 6. Punctul unic de contact si
atributiile acestuia

(1) Se desemneaza in calitate de punct
unic de contact pentru cooperarea




punct de contact pentru combaterea
criminalitatii transfrontaliere
referitoare la vehicule.

Anexa nr. 2

Punctul 4. In sensul prezentului
Regulament, se desemneaza urmatoarele
autoritati in calitate de PNC, responsabile
de gestionarea bazelor de date nationale si
furnizarea informatiilor catre PUC:

4.4. Agentia Servicii Publice
(in continuare — ASP) — pentru domeniul
de date privind mijloacele de transport,
date referitoare la autovehiculele anuntate
in cautare, precum si piesele componente
identificabile ale acestora urmarite
international sau fiind obiecte ale faptelor
ilegale, date privind documente de
calatorie, vizele, titlurile de wvaloare,
inclusiv a celor declarate false, furate sau
pierdute, precum si date privind permisele
de conducere;

politieneasca internationald subdiviziunea
specializatd 1n cooperare politieneasca
internationala din subordinea
Inspectoratului  General al Politiei al
Ministerului Afacerilor Interne.

(2) Punctul unic de contact asigura
cooperarea cu punctele nationale de
contact desemnate prin hotarare de
Guvern, din  cadrul  autoritatilor
competente nationale, pe urmadtoarele
domenii:

c) date referitoare la mijloace de
transport, inclusiv autovehicule anuntate
in cautare, precum si piesele componente
identificabile ale acestora urmadrite
international sau fiind obiecte ale faptelor
ilegale;

(7) Organizarea, functiile si modul de
functionare a punctului unic de contact si
a punctelor nationale de contact pe
domeniile prevazute la alin. (2), se
stabilesc prin hotdrare de Guvern.

(2) Statele membre autorizeaza
punctele de contact sd faca schimb de
experientd, de  cunostinte de
specialitate, precum si de informatii
generale s tehnice privind
criminalitatea referitoare la vehicule,
in baza legislatiei aplicabile existente.
Schimbul de informatii se extinde
asupra metodelor si asupra celor mai
bune practici de prevenire a
criminalitatii referitoare la vehicule.
Astfel de schimburi nu includ
schimburile de date cu caracter
personal.

Proiectul Hotardrii de Guvern cu
privire la instituirea $i functionarea
Punctului Unic de Contact si a Punctelor
Nationale de Contact in scopul
schimbului de date si informatii

Anexa nr.1

Punctul 12. In scopul consolidarii
cooperarii  politienesti  internationale,
conducdtorul PUC are urmatoarele
responsabilitati de coordonare
internationala:

12.5. faciliteazd schimbul de
experientd, de cunostinte de specialitate,

Compatibil




precum si de informatii generale si tehnice
privind  prevenirea si  combaterea
criminalitdtii, asigurandu-se cd aceste
schimburi se extind asupra metodelor si
celor mai bune practici de prevenire si nu
includ date cu caracter personal.

(3) Informatiile privind punctele
nationale de contact desemnate,
inclusiv modificarile ulterioare, se
comunicd Secretariatului General al
Consiliului  pentru  publicarea 1n
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Proiectul Hotararii de Guvern cu
privire la instituirea si functionarea
Punctului Unic de Contact si a Punctelor
Nationale de Contact in scopul
schimbului de date si informatii

Anexa nr.1

Punctul 10. PUC actioneazd ca
interfatd unicd si actioneaza ca interfata
unica si centralizatd 1Intre sistemele
informationale nationale si infrastructura
centrald a Uniunii Europene, fiind
structura administrativda si operationala
desemnata la nivel national pentru a
asigura fluxul informational securizat cu
statele membre ale Uniunii Europene, alte
state si  organizatiile internationale
profilate pe schimbul de date si informatii
de natura infractionala, avand urmatoarele

atributii ~ functionale si  operationale
principale:
10.1 asigurarea notificarii

oficiale catre Secretariatul General al
Consiliului Uniunii Europene si Comisiei
Europene, in termen de cel mult o lund de
la data desemnarii, cu privire la
desemnarea PUC si a Punctelor Nationale
de Contact (in continuare — PNC) pe
domenii de competenta, precum si a listei
limbilor stabilite pentru schimbul de

Compatibil




informatii conform pct. 39, inclusiv a
oricaror modificari ulterioare ale acestora,
in vederea publicarii in Jurnalul Oficial al
Uniunii Europene sau pe platformele
online dedicate ale Comisiei;

Articolul 6. Semnalarea furturilor
de vehicule si a certificatelor de
inmatriculare

(1) Ori de cate ori se raporteaza
furtul unui  vehicul, autoritétile
competente ale statelor membre
introduc imediat o alertd de vehicul
furat 1n SIS, in conformitate cu
legislatia internd si, atunci cand este
posibil, in baza de date a Interpol
referitoare la autovehiculele furate.

Proiectul Hotardrii de Guvern cu
privire la instituirea $i functionarea
Punctului Unic de Contact si a Punctelor
Nationale de Contact in scopul
schimbului de date si informatii

Anexa nr. 2

Punctul 62. ASP este desemnata in
calitate de PNC responsabil de gestionarea
bazelor de date nationale privind
mijloacele de transport, date referitoare la
autovehiculele anuntate 1n cdutare, precum
si piesele componente identificabile ale
acestora urmadrite international sau fiind
obiecte ale faptelor ilegale, a datelor
referitoare la documente de calatorie,
vizele, titlurile de valoare, inclusiv a celor
declarate false, furate sau pierdute, precum
si a datelor privind permisele de
conducere, in scopul furnizarii
informatiilor necesare PUC pentru
schimbul international de date si
informatii. In exercitarea acestor atributii,
ASP asigura conexiunea tehnicda a
registrelor proprii cu sistemul EUCARIS
pentru datele despre mijloacele de
transport si faciliteaza interfata cu baza de
date SLTD a Interpol pentru verificarea
documentelor de célatorie.

Punctul 65. ASP asigurd interfata
tehnica si fluxul de date necesar pentru

Compatibil

Proiectul de lege privind cooperarea
politieneasca internationald

Articolul 16. Cooperarea
internationala privind vehiculele furate
sau insusite ilegal

(2) In cazul in care un vehicul
inregistrat in Registrul de stat al
vehiculelor este radiat din evidenta,
declarat furat, rapit, insusit ilegal sau
constituie obiect al unei infractiuni,
autoritatea competenta:

a) completeaza fara intarziere datele
relevante in bazele de date nationale si in
sistemele internationale aplicabile;

b) asigura actualizarea, rectificarea sau
radierea semnalarii, dupa caz;

¢) transmite, prin punctul national de
contact, autoritdtilor competente ale
statelor membre, informatiile necesare
care confirma faptul ca vehiculul se afla
sau a fost transferat pe teritoriul acestora;

d) informeaza = EUROPOL  si
INTERPOL despre autorii infractiunilor
referitoare la vehicule.




introducerea si gestionarea 1n Sistemul de
Informatii Schengen (SIS) a alertelor
referitoare la mijloacele de transport si
documente (de calatorie, certificate de
inmatriculare si permise de conducere)
raportate ca fiind furate, pierdute, sustrase
sau anulate.

(2) Statul membru care a introdus
alerta o retrage din registrul de cautare,
in conformitate cu legislatia interna, de
indatd ce motivul de introducere a
alertei asupra vehiculului inceteaza sa
mai existe.

Proiectul Hotardrii de Guvern cu
privire la instituirea $i functionarea
Punctului Unic de Contact si a Punctelor
Nationale de Contact in scopul
schimbului de date si informatii

Anexa nr. 2

Punctul 68. In conformitate cu
legislatia nationald, ASP retrage alerta din
registrul de cautare de indatd ce motivul de
introducere a alertei asupra vehiculului sau
a documentului aferent inceteazd sd mai
existe, asigurand informarea imediata a
PUC/Biroului national SIRENE pentru
actualizarea corespunzatoare in Sistemul
de Informatii Schengen.

Compatibil

(3) Ori de cate ori se raporteaza
furtul certificatelor de inmatriculare,
autoritatile competente ale statelor
membre introduc imediat o alertd in
SIS, in conformitate cu legislatia
interna.

Proiectul Hotardrii de Guvern cu
privire la instituirea $i functionarea
Punctului Unic de Contact si a Punctelor
Nationale de Contact in scopul
schimbului de date si informatii

Anexa nr. 2
Punctul 63. ASP, in calitate de PNC,
asigurd  transmiterea  imediatd a
informatiilor necesare catre Biroul
national SIRENE, in vederea introducerii
unei alerte in Sistemul de Informatii
Schengen (SIS) in toate cazurile de

Compatibil




raportare a furtului certificatelor
inmatriculare a vehiculelor.

de

Articolul 7. Inmatriculare Prevedere UE Prevederea urmeaza a fi transpusa prin

(1) Fiecare stat membru se asigura netranspusa intermediul unui proiect de modificare a
ca autoritatile sale competente iau Regulamentului cu privire la registrul de
masurile necesare pentru a preveni stat al vehiculelor, aprobat prin
utilizarea frauduloasd si furtul de Hotardrea de Guvern nr. 1047/1999.
documente de inmatriculare a
vehiculelor.

(2) Autoritatile de aplicare a legii Prevedere UE Prevederea urmeaza a fi transpusa prin
informeaza autoritatile nationale de netranspusa intermediul unui proiect de modificare a
inmatriculare a vehiculelor in cazul se Regulamentului cu privire la registrul de
cunoaste cd un vehicul, aflat in curs de stat al vehiculelor, aprobat prin
inmatriculare, a fost furat. Accesul, in Hotardrea de Guvern nr. 1047/1999.
acest scop, la bazele de date se face in
conformitate cu dispozitiile dreptului
comunitar.

Articolul 8. Prevenirea utilizarii Compatibil Legea nr.106/2022 privind asigurarea

frauduloase a certificatelor de

inmatriculare a vehiculelor

(1) Pentru a preveni utilizarea
frauduloasa a  certificatelor de
inmatriculare a vehiculelor, fiecare stat
membru se asigurd, in conformitate cu
legislatia internd, cd autoritdtile sale
competente iau masurile necesare
pentru a li se preda certificatul de
inmatriculare al proprietarului
vehiculului  sau al detindtorului
vehiculului, in cazul 1n care vehiculul a
fost avariat grav Intr-un accident
(pierdere totala).

obligatorie de raspundere civila auto
pentru pagube produse de vehicule
Articolul 18 Obligatiile asiguratului
(1) In cazul producerii accidentului de
vehicul, asiguratul este obligat:

b) sa notifice organele de politie sau
alte organe de drept despre accidentul de
vehicul (cu exceptia accidentelor pasibile
de documentarea prin procedura de
constatare amiabilda a accidentului)
imediat dupd producerea acestuia,
solicitand intocmirea actelor referitoare la
cauzele si circumstantele producerii
accidentului de vehicul, precum si la
consecintele acestuia

Regulamentul cu privire la registrul
de stat al vehiculelor, aprobat prin




Hotdrdrea Guvernului nr. 1047/1999 cu
privire la reorganizarea Sistemului
informational automatizat de cautare
wAutomobilul” in Registrul de stat al
vehiculelor si introducerea testirii a
autovehiculelor si remorcilor acestora

Anexa nr. 2

Punctul 57 Proprietarii de vehicule
inmatriculate pot solicita retragerea din
circulatie, dacd fac dovada depozitarii
acestora in afara domeniului public.

Punctul 58 Radierea vehiculelor se
face de catre autoritatea care a efectuat
inmatricularea, la cererea proprietarului,
in urmatoarele cazuri:

a) proprietarul sau mandatarul face
dovada dezmembrarii, casdrii sau predarii
vehiculului la unitati specializate;

b) vehiculul urmeaza sa fie scos
definitiv din Republica Moldova;

Punctul 59. Vehiculul declarat prin
hotarare judecdtoreasca fara stapan sau
abandonat se radiazd din oficiu in termen
de 30 de zile de la data cand hotararea a
devenit definitiva.

Punctul 60 Radierea se face pe baza
depunerii certificatului de inmatriculare si
a placilor cu numar de inmatriculare,
precum si a documentelor care atesta
faptul ca a intervenit una dintre situatiile
prevazute la pct.58. Pentru vehiculele
exportate din Republica Moldova, pe
langd certificatele de inmatriculare, se
elibereaza certificatele de inmatriculare
provizorii si placile cu numir de
inmatriculare  tranzit. La  radierea




vehiculelor din evidentd, in certificatele
de inmatriculare se taie unghiul de sus
din_partea locului amplasarii codului
bidimensional.

Punctul 61 In cazul exportului din tara
a vehiculelor procurate de catre
persoanele  striine, se  elibereaza
certificatul de Inmatriculare provizoriu si
placile cu numar de inmatriculare tranzit
valabile pentru 30 de zile.

Punctul 62 In cazul vehiculelor
inmatriculate anterior datei de 1 ianuarie
1993, care detin certificate  de
inmatriculare si numere de Tnmatriculare
modele vechi sau care au o vechime de
fabricatie mai mare de 25 de ani, radierea
se poate efectua in baza unei declaratii pe
propria  raspundere a titularului
inmatricularii ori a mostenitorilor legali
sau testamentari ai acestuia, care sa ateste
ca vehiculul a fost dezmembrat sau retras
definitiv din circulatie si nu mai circuld pe
drumurile publice.

(2) De asemenea, un certificat de
inmatriculare se predd, in conformitate
cu legislatia interna, in cazul in care, in
timpul unui control efectuat de
serviciul de aplicare a legii, se
suspecteaza ca a avut loc o frauda cu
privire la elementele de identificare a
vehiculului, precum numdrul de
identificare al vehiculului.

Partial compatibil

Regulamentul cu privire la registrul
de stat al vehiculelor, aprobat prin
Hotardrea Guvernului nr. 1047/1999 cu
privire la reorganizarea Sistemului
informational automatizat de cautare
wAutomobilul” in Registrul de stat al
vehiculelor si introducerea testirii a
autovehiculelor si remorcilor acestora

Punctul 28 In cazul existentei unor
indicii  cu privire la falsificarea
documentelor prevazute la pct. 23 sau 26,
se vor efectua verificari prin intermediul
structurilor specializate ale Ministerului




Afacerilor Interne cu competente in
domeniu, la solicitarea subdiviziunilor
teritoriale de examinare si evidentd a
vehiculelor. Este interzisa inmatricularea
vehiculelor in cazul constatarii
falsificarilor 1in datele 1inscrise 1In
documentele de iInmatriculare eliberate de
autoritatile straine.

(3) Certificatele de inmatriculare
se restituie doar In urma examindrii si
verificarii  pozitive a  identitatii
vehiculului si 1n conformitate cu
legislatia interna.

Partial compatibil

Regulamentul cu privire la registrul
de stat al vehiculelor, aprobat prin
Hotardrea Guvernului nr. 1047/1999 cu
privire la reorganizarea Sistemului
informational automatizat de cautare
wAutomobilul" in Registrul de stat al
vehiculelor si introducerea testirii a
autovehiculelor si remorcilor acestora

Punctul 18 Inmatricularea, cu exceptia
inmatricularii provizorii pentru probe, si
eliberarea unui  nou certificat de
inmatriculare ca urmare a modificdrii unor
date inscrise in acesta se face numai pentru
autovehiculele si remorcile identificate si
verificate de catre un expert in
identificarea vehiculelor, in sarcina caruia
intra:

a) atestarea faptului cd principalele
elemente de identificare ale vehiculului
(numarul caroseriei, numarul sasiului si
numarul motorului) sunt originale si/sau
nu au fost supuse unor modificari
neautorizate;

b) atestarea identitatii vehiculului in
raport cu datele mentionate 1n certificatul
de Inmatriculare al acestuia;

c) atestarea faptului ca formularul-tip
al  documentului  care  confirma




inmatricularea anterioara a vehiculului,
eliberat de autoritatile competente din tara
de provenientd, este autentic (numai
pentru vehiculele prezentate pentru prima
inmatriculare in Republica Moldova).

Punctul 23 Inmatricularea permanenti
sau  Inmatricularea  temporard  se
efectueazd in  baza  urmatoarelor
documente:

f) documentul vamal care atesta
importul definitiv sau temporar pentru
inmatricularea  temporara, in cazul
autovehiculelor si al remorcilor importate
in Republica Moldova, in original si in
copie;

h) procura, dupa caz;

1) raportul de identificare a
vehiculului.

Punctul 23! Inmatricularea
vehiculelor In conformitate cu prevederile
Legii nr. 170/2018 cu privire la
inmatricularea unor mijloace de transport
si modificarea unor acte legislative, cu
eliberarea certificatului de inmatriculare si
a numerelor de inmatriculare neutre, se
efectueazda in  baza  urmatoarelor
documente:

e) certificatul de Tnmatriculare al
vehiculului;

f) documentul care atesta dreptul de
proprietate al  solicitantului  asupra
autovehiculului sau remorcii;

i) raportul de identificare a
vehiculului;




j) documentul vamal care atesta
importul vehiculului — in cazul vehiculelor
importate dupa 24 aprilie 2018;

k) actele de Tnmatriculare eliberate de
autoritatile statelor strdine — in cazul
vehiculului care a mai fost Tnmatriculat in
alt stat si care se Tnmatriculeaza pentru
prima datd la autoritatile din Republica
Moldova.

Articolul 9. Europol
Fiecare stat membru se asigura ca
autoritatile sale de aplicare a legii
informeaza Europol, dupd caz, in
cadrul mandatului si misiunilor sale
respective, cu privire la autorii
infractiunilor referitoare la vehicule.

Proiectul Hotardrii de Guvern cu
privire la instituirea $i functionarea
Punctului Unic de Contact si a Punctelor
Nationale de Contact in scopul
schimbului de date si informatii

Anexa nr. 2
Punctul 66. ASP asigura accesul PUC la
datele din Registrul de stat al vehiculelor
si Registrul de stat al conducatorilor de
vehicule in scopul Indeplinirii sarcinilor
specifice de combatere a criminalitatii
legate de vehicule, conform cerintelor de

cooperare prin canalul Europol.

Compatibil

Proiectul de lege privind cooperarea
politieneasca internationald

Articolul 16. Cooperarea
internationala privind vehiculele radiate
din evidentd, furate sau insusite ilegal

(2) In cazul in care un vehicul
inregistrat in Registrul de stat al
vehiculelor este radiat din evidenta,
declarat furat, rapit, insusit ilegal sau
constituie obiect al unei infractiuni,
autoritatea competenta:

d) informeazdi EUROPOL  si
INTERPOL despre autorii infractiunilor
referitoare la vehicule.

Cooperarea cu Europol

Republica Moldova coopereaza cu
Oficiul European de Politie (Europol) in
baza Acordului Strategic de Cooperare
semnat in 2007 si Acordului Operational
de Cooperare semnat la 18 decembrie
2014, la Chisinau. Din 2013, Republica
Moldova a detasat un ofiter de legatura la
Europol.

Sursa:

https://mfa.gov.md/ro/content/justitie-
si-afaceri-interne



https://mfa.gov.md/ro/content/justitie-si-afaceri-interne
https://mfa.gov.md/ro/content/justitie-si-afaceri-interne

Memorandumul de intelegere intre
Republica Moldova si Oficiul European
de Politie privind linia securizata de
comunicare din 16.01.2014

Regulamentul-cadru privind
functionarea  Punctului  National de
Contact va institui procedura specifica de
notificare obligatorie a Europol.

Articolul 10. Promovarea
cunostintelor de specialitate si a
formarii profesionale

Statele membre iau masurile
necesare pentru a se asigura ca
institutiile nationale responsabile cu
formarea profesionala a respectivelor
autoritditi de aplicare a legii
promoveaza 1in programele lor de
invatamant, atunci cand este necesar in
cooperare cu Colegiul European de
Politie, formarea profesionala
specializatd in domeniul prevenirii i
descoperirii criminalitétii referitoare la
vehicule. O astfel de formare
profesionald  poate  cuprinde o
contributie din partea Europol, in
conformitate cu domeniul sdu de
competenta.

Compatibil

Proiectul de lege privind cooperarea
politieneasca internationald

Articolul 51. Responsabilitatea si
instruirea

(2) Autoritatile competente asigura,
dupa caz, personalului autorizat implicat
in aplicarea prezentei legi, resursele
necesare si formarea profesionald pentru
indeplinirea atributiilor.

(3) Formarea prevazutd la alin. (2)
include, in mod obligatoriu, instruirea
privind:

a) protectia datelor cu caracter
personal si securitatea informatiei in
cadrul schimbului de date realizat in
temeiul prezentei legi;

b) verificarea si confirmarea exacta a
concordantelor/rezultatelor obtinute 1In
urma cautdrilor si comparatiilor efectuate,
inclusiv prin proceduri de examinare
manuala atunci cand este cazul.

Academia  ,Stefan cel Mare”
intreprinde masurile si, in cadrul orelor la
disciplina Drept penal, Partea speciala, la
tema ,Infractiuni in domeniul




transporturilor” apare ca unitate de
continut infractiunea de falsificare a
elementelor  de  identificare  ale
autovehiculelor (art.276 CP), iar la tema
nInfractiuni contra bunei desfisurari a
de fals 1n acte publice (art.332 CP).

Totodata, formarea profesionalda in
domeniul  prevenirii i combaterii
criminalitatii referitoare la vehicule se
desfasoara la unitatile de curs orientate
spre specializare.

La programul de studii ,,Securitatea
Frontierei” realizat in cadrul CIPAL, la
modulele ,,Tactica controlului la trecerea
Frontierei de Stat” si ,Identificarea
falsurilor in documentele de céldtorie” se
studiaza subiecte care prevad continuturi
din domeniul criminalitatii
transfrontaliere si anume a furturilor de
vehicule, a falsificarii numerelor de
identitate a vehiculelor si a documentelor
de insotire.

Articolul 11. Reuniunile punctelor
de contact si raportul anual citre
Consiliu

Punctele de contact pentru
combaterea criminalitatii referitoare la
vehicule se reunesc cel putin o datd pe
an, fiind prezidate de statul membru
care detine presedintia Consiliului.
Europol este invitat sa participe la
respectiva  reuniune.  Presedintia
raporteazd Consiliului cu privire la
progresele inregistrate in  cadrul

Proiectul Hotardrii de Guvern cu
privire la instituirea $i functionarea
Punctului Unic de Contact si a Punctelor
Nationale de Contact in scopul
schimbului de date si informatii

Anexa nr.1

12. In scopul consolidarii cooperarii
politienesti internationale, conducatorul
PUC are urmadtoarele responsabilitati de
coordonare internationala:

12.1 participd, cel putin o datd
pe an, la reuniunile organizate la nivelul
Uniunii Europene cu sefii punctelor de

Compatibil




cooperdrii practice relevante intre
autoritatile de aplicare a legii.

contact unice din celelalte state membre
ale Uniunii Europene;

12.2 evalueaza, in cadrul acestor
reuniuni, calitatea cooperarii  dintre
serviciile nationale si cele strdine;

12.3 analizeazd si  propune
masurile tehnice sau organizatorice
necesare in cazul aparitiei unor dificultati
in schimbul de informatii,

12.4 contribuie la clarificarea si
armonizarea procedurilor operationale de
schimb de date si informatii in
conformitate cu standardele europene;

12.5 faciliteazd schimbul de
experientd, de cunostinte de specialitate,
precum si de informatii generale si tehnice
privind  prevenirea §i  combaterea
criminalitatii, asigurandu-se cd aceste
schimburi se extind asupra metodelor si
celor mai bune practici de prevenire si nu
includ date cu caracter personal.

Articolul 12. Evaluare Prevedere UE
Consiliul evalueazd punerea in neaplicabila
aplicare a prezentei decizii pana la 30
decembrie 2007.
Articolul 13. Intrarea in vigoare Prevedere UE
Prezenta decizie intra in vigoare la neaplicabila

data publicarii in Jurnalul Oficial al
Uniunii Europene.

Pentru acele state membre in care
dispozitiile acquis-ului Schengen cu
privire la SIS nu au intrat inca in
vigoare, obligatiile prezentei decizii cu
privire la SIS intrd 1n vigoare la data la
care incepe aplicarea acestor dispozitii,
dupd cum se mentioneaza In decizia




Consiliului adoptatd in acest sens in
conformitate cu procedurile aplicabile.




Tabel de concordanta

la proiectul de Hotarare de Guvern cu privire la instituirea si functionarea Punctului Unic de Contact si a Punctelor Nationale de Contact in scopul schimbului

de date si informatii

1. Titlul actului Uniunii Europene, inclusiv cele mai recenta modificare, nr. CELEX

Titlul: Directiva (UE) 2023/977 a Parlamentului European si a Consiliului din 10 mai 2023 privind schimbul de informatii intre autoritatile de aplicare
a legii ale statelor membre si de abrogare a Deciziei-cadru 2006/960/JAI a Consiliului.

2. Titlul proiectului de act normativ national
Proiect de Hotarare de Guvern cu privire la instituirea si functionarea Punctului Unic de Contact si a Punctelor Nationale de Contact in scopul schimbului de date si
informatii

3. Gradul general de compatibilitate

Partial compatibil

4. Autoritatea/persoana responsabila

Ministerul Afacerilor Interne

5. Data intocmirii/actualizarii
18.05.2026

6. Actul Uniunii Europene

7. Proiectul de act normativ national

8. Gradul de

9. Observatii

compatibilitate
Articolul 1. Obiect si domeniu de Proiectul Hotararii de Guvern cu privire la Compatibil Proiectul de lege privind
aplicare instituirea si functionarea Punctului Unic de cooperarea politieneasca
(1) Prezenta directiva stabileste norme | Contact si a Punctelor Nationale de Contact in internationald
armonizate privind schimbul adecvat si | scopul schimbului de date si informatii Articolul 1.  Obiectul de
rapid de informatii dintre autoritdtile Anexa nr.1 reglementare

competente de aplicare a legii in scopul
prevenirii, depistarii sau investigarii
infractiunilor.

In special, prezenta directiva stabileste
norme privind:

(a) cererile de informatii transmise
punctelor de contact unice infiintate sau
desemnate de statele membre, in special
cu privire la continutul acestor cereri,
furnizarea de informatii in temeiul unor
astfel de cereri, limbile de lucru ale
punctelor de contact unice, termenele
obligatorii pentru furnizarea informatiilor
solicitate si motivele refuzului de a da curs
unor astfel de cereri;

Punctul 2. Scopul prezentului Regulament este
intensificarea cooperarii politienesti internationale
pentru prevenirea, depistarea §i investigarea
infractiunilor, precum s1 facilitarea cdutarii
persoanelor disparute si identificarea ramasitelor
umane.

Punctul 3. PUC isi desfasoara activitatea in
conformitate cu Legea privind cooperarea
politieneasca internationala si tratatele internationale
la care Republica Moldova este parte.

Punctul 4. In scopul transpunerii Directivei
(UE) 2023/977, functiile de punct unic de contact
pentru cooperarea politieneasca internationala
(Single Point of Contact, in continuare — SPOC) sunt
exercitate de catre PUC.

Prezenta lege stabileste cadrul
juridic pentru consolidarea cooperarii

politienesti  internationale  prin
interogarea bazelor de date si
schimbul de informatii, inclusiv
automatizat intre autoritatile

Republicii Moldova si autoritatile din
statele membre ale Uniunii Europene
si alte state, 1n special intre autoritatile
cu atributii de prevenire, depistare si
investigare a infractiunilor, fin
conditiile tratatelor internationale la
care Republica Moldova este parte si
ale actelor normative speciale
aplicabile.




Articolul 6. Punctul unic de
contact si atributiile acestuia
(1) Se desemneaza in calitate de

punct unic de contact pentru
cooperarea politieneasca
internationala subdiviziunea
specializata in cooperare
politieneascd  internationalda  din

subordinea Inspectoratului General al
Politiei al Ministerului Afacerilor
Interne.

(5) Schimbul de informatii se
realizeaza in baza cererii de informatii
transmise de catre autoritatile
competente de aplicare a legii, prin
intermediul punctului unic de contact,
sau Tn mod direct, de catre autoritatile

competente, prin canalele de
comunicare securizate avute la
dispozitie.

(6) Cerintele, si continutul cererii
de informatii, procedurile operative,
precum si termenele de solutionare a
acestora se stabilesc prin hotarare de
Guvern.

(b) furnizarea de catre un stat membru,
din proprie initiativd, a unor informatii
relevante punctelor de contact unice sau
autoritatilor competente de aplicare a legii
ale altor state membre, in special situatiile
si modul in care trebuie furnizate aceste
informatii;

Proiectul Hotararii de Guvern cu privire la
instituirea si functionarea Punctului Unic de
Contact si a Punctelor Nationale de Contact in
scopul schimbului de date si informatii

Anexa nr.1

Punctul 10. PUC actioneaza ca interfata unica
si centralizatd 1Intre sistemele informationale
nationale si infrastructura centrald a Uniunii
Europene, fiind structura administrativd  si
operationala desemnata la nivel national pentru a
asigura fluxul informational securizat cu statele

Compatibil




membre ale Uniunii Europene, alte state si
organizatiile internationale profilate pe schimbul de
date si informatii de naturd infractionald, avand
urmatoarele atributii functionale si operationale
principale:

10.2. primirea, analizarea si solutionarea
cererilor de informatii transmise de autoritatile
nationale si strdine, inclusiv furnizarea informatiilor
solicitate sau din proprie initiativa ori de cate ori sunt

relevante pentru prevenirea sau investigarea
infractiunilor;
(c) canalul implicit de comunicare care Proiectul Hotararii de Guvern cu privire la Compatibil
trebuie utilizat pentru toate schimburile de | instituirea si functionarea Punctului Unic de
informatii in temeiul prezentei directive si | Contact si a Punctelor Nationale de Contact in
informatiile care trebuie furnizate | scopul schimbului de date si informatii
punctelor de contact unice in legitura cu Anexa nr.1
efectuarea de schimburi de informatii Punctul 35. PUC, precum si toate PNC-urile
direct intre autoritdtile competente de | care ar putea fi implicate in schimbul de informatii,
aplicare a legii; sunt conectate direct la aplicatia securizatda SIENA,
inclusiv, dupa caz, prin dispozitive mobile
securizate. Schimbul de informatii si comunicarea
operationala se realizeaza prin intermediul retelei
securizate S-TESTA, care asigura conectivitatea
tehnica si transportul securizat al datelor. Accesul la
aplicatia SIENA, in special prin dispozitive mobile,
este conditionat de aplicarea masurilor stricte de
securizare,  autentificare  multifactoriald  si
monitorizare continud a terminalelor de catre PNC
tehnic (STISC), in conformitate cu cerintele tehnice
europene.
(d) infiintarea sau desemnarea si Proiectul Hotararii de Guvern cu privire la Compatibil Proiectul de lege privind
organizarea, sarcinile, componenta si | instituirea si functionarea Punctului Unic de cooperarea politieneasca
capacitatile punctelor de contact unice ale | Contact si a Punctelor Nationale de Contact in internationald

fiecarui stat membru, inclusiv privind
implementarea si utilizarea unui sistem
electronic unic de gestionare a cazurilor

scopul schimbului de date si informatii
Anexa nr.1
Punctul 1. Scopul prezentului Regulament este
intensificarea cooperarii politienesti internationale

Articolul 6. Punctul unic de
contact si atributiile acestuia

(4) Subdiviziunea specializata in
cooperare politieneasca internationala




pentru 1indeplinirea sarcinilor lor
temeiul prezentei directive.

n

pentru prevenirea, depistarea si investigarea
infractiunilor, precum si facilitarea cautarii
persoanelor disparute si identificarea ramasitelor
umane.

Punctul 2. Scopul prezentului Regulament este
intensificarea cooperarii politienesti internationale
pentru prevenirea, depistarea si investigarea
infractiunilor, precum si facilitarea cautarii
persoanelor disparute si identificarea ramasitelor
umane.

Punctul 3. PUC 1si desfasoard activitatea in
conformitate cu Legea privind cooperarea
politieneasca internationala si tratatele internationale
la care Republica Moldova este parte.

Punctul 9. Structura internd a PUC include
urmatoarele subdiviziuni specializate ale DCPI:

9.1. Sectia Europol — asigura schimbul de date
si informatii prin intermediul Router-ului si al
sistemului EPRIS;

9.2. Biroul National Central Interpol — asigura
interfata cu baza de date SLTD privind documente
de ca calatorie, vizele, titlurile de valoare, inclusiv a
celor declarate false, furate sau pierdute, precum si a
datelor privind permisele de conducere;

9.3. Sectia 24/7 — responsabila de asigurarea
fluxului informational permanent si monitorizarea

9.4. Sectia cooperare politieneasca —
coordoneaza schimbul de date si informatii in
contextul evenimentelor majore cu dimensiune
transfrontaliera;

9.5. Biroul national SIRENE — gestioneaza si
coordoneaza alertele in cadrul Sistemului de
Informatii Schengen (SIS), asigurand schimbul de
informatii suplimentare legate de aceste alerte in
conformitate cu procedurile prevazute in Manualul
SIRENE.

din cadrul Inspectoratului General al
Politiei al Ministerului Afacerilor
Interne cuprinde urmatoarele
structuri, fard a se limita la acestea:

1) Biroul = National  Central
~INTERPOL”;

2) Punctul National de Contact
,EUROPOL”;

3) Biroul National ,,SIRENE”;

4) Sectia cooperare
politieneasca;

5) Sectia 24/7 (suport
operational).

Articolul 8. Sistemul de
gestionare a cazurilor

(1) In desfasurarea activitatilor
specifice, subdiviziunea specializata
in cooperare politieneasca
internationala a  Inspectoratului
General al Politiei utilizeaza Sistemul
electronic de gestionare a cazurilor,
care asigurd cel putin urmatoarele
functionalitati:

a) inregistrarea si trasabilitatea
completa a cererilor de informatii
primite si transmise, a raspunsurilor
aferente, a informatiilor furnizate din
proprie initiativd, precum si a
refuzurilor motivate sau a solicitdrilor
de clarificari;

b) inregistrarea comunicarilor,
mesajelor primite si transmise;

c) arhivarea electronica si
jurnalizarea tuturor comunicarilor si
mesajelor procesate prin canalele
securizate;




Punctul 15. Toate operatiunile de acces si
schimb de date si informatii sunt Inregistrate in
Sistemul electronic unic de gestionare a cazurilor,
care asigura trasabilitatea actiunilor de prelucrare si
interoperabilitatea cu SIENA.

d) verificarea  incrucisatad
automata (cross-checking) a
interpeldrilor cu datele existente in
sistem, in  scopul  detectarii
suprapunerilor de informatii solicitate
si al wvalorificarii informatiilor
detinute;

€) monitorizarea termenelor de
raspuns, pentru a garanta furnizarea
completa si rapidd a informatiilor in
limitele legale stabilite;

f) interoperabilitatea tehnica cu
canalele securizate internationale,
permitdnd Inregistrarea directda a
fluxurilor de date in sistemul de
gestionare a cazurilor;

g) generarea rapoartelor
statistice privind volumul si calitatea
schimburilor de informatii, in scopul
evaludrii s1 monitorizarii,

h) securitatea si auditarea
accesului, prin inregistrarea stricta a
oricdrei activitati de prelucrare a
datelor, asigurdnd  raspunderea
personala a utilizatorilor;

1) automatizarea fluxurilor de
lucru si a procedurilor administrative
interne.

(2) Subdiviziunea specializata in
cooperare politieneasca internationala
din cadrul Inspectoratului General al
Politiei  colecteazd, completeaza,
stocheaza, prelucreaza si examineaza
date in sistemul prevazut la alin. (1) si
realizeaza schimbul de informatii
potrivit atributiilor prevazute de lege.




(2) Prezenta directivdi nu se aplica
schimburilor ~de  informatii  intre
autoritatile competente de aplicare a legii
care au scopul de a preveni, de a depista
sau de a investiga infractiunile
reglementate in mod specific de alte acte
legislative ale Uniunii. Fard a aduce
atingere obligatiilor care le revin in
temeiul prezentei directive sau al altor
acte legislative ale Uniunii, statele
membre pot adopta sau mentine dispozitii
care sa faciliteze suplimentar schimbul de
informatii cu autorititile competente de
aplicare a legii din alte state membre in
scopul  prevenirii, depistarii  sau
investigdrii infractiunilor, inclusiv prin
intermediul unor acorduri bilaterale sau
multilaterale.

Proiectul Hotararii de Guvern cu privire la
instituirea si functionarea Punctului Unic de
Contact si a Punctelor Nationale de Contact in
scopul schimbului de date si informatii
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Punctul 3. PUC 1isi desfagoard activitatea in
conformitate cu Legea privind cooperarea
politieneasca internationala si tratatele internationale
la care Republica Moldova este parte.

Punctul 4. In scopul transpunerii Directivei
(UE) 2023/977, functiile de punct unic de contact
pentru cooperarea politieneascad internationald
(Single Point of Contact, in continuare — SPOC) sunt
exercitate de catre PUC.

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 2. Scopul legii si
domeniul de aplicare
(3) Prevederile prezentei legi se

aplica  urmdtoarelor forme de
cooperare politieneasca
internationala:

a) schimbul de informatii

politienesti, realizat pe cale bilaterala
sau multilaterala, inclusiv prin
intermediul canalelor securizate si a

platformelor  internationale de
cooperare, precum Interpol sau
Europol;

Prevederea stabileste o regula de
delimitare raportatd la normele
speciale (lex specialis) si o clauza de
flexibilitate  privind  cooperarea
aprofundata. Compatibilitatea este
asiguratd prin coroborare cu pct. 3 din
prezentul proiect, care stipuleaza ca
PUC isi desfasoara activitatea in
conformitate cu tratatele
internationale la care Republica
Moldova este parte.

Pe de o parte, proiectul nu
creeaza suprapuneri procedurale,
schimburile de informatii guvernate
de reguli specifice pastrandu-si
regimul juridic propriu. Pe de alta
parte, textul acorda statelor o
facultate; proiectul de HG nu




ingradeste si nu afecteaza aplicarea
sau incheierea de catre Republica
Moldova a altor acorduri bilaterale ori
multilaterale de cooperare
politieneasca (ex: cu statele vecine)
care faciliteaza suplimentar schimbul
de date prin termene sau proceduri
mai rapide, respectand standardele
minime instituite.

(3) Prezenta directiva nu le impune
statelor membre nicio obligatie:

(@) de a obtine informatii prin
intermediul unor masuri coercitive;

Proiectul Hotararii de Guvern cu privire la
instituirea si functionarea Punctului Unic de
Contact si a Punctelor Nationale de Contact in
scopul schimbului de date si informatii

Anexa nr.1

Punctul 5. Prezentului Regulament, i se aplica
notiunile din Legea privind cooperarea politieneasca
internationala, precum si notiunile utilizate cu
urmatoarele semnificatii:

5.9. informatii direct accesibile — acele
informatii pe care personalul SPOC le poate interoga
si extrage singur, in timp real, prin interfetele la care
are acces autorizat (ex: Registrul de stat al populatiei,
registrele de evidentd ale politieit prin EPRIS,
EUCARIS sau SIS);

5.10. informatii indirect accesibile — orice
autoritate competentd de aplicare a legii, in sensul
Legii privind cooperarea politieneasca
internationala, care este abilitatd sd transmita cereri
de informatii cdtre punctele de contact unice ale
statelor membre ale Uniunii Europene sau ale altor
state, ori sa furnizeze informatii in temeiul unor
astfel de cereri, conform procedurilor stabilite de
prezentul Regulament;

Compatibil

(b) de a stoca informatii exclusiv in
scopul furnizdrii acestora autoritatilor
competente de aplicare a legii din alte
state membre;

Proiectul Hotararii de Guvern cu privire la
instituirea si functionarea Punctului Unic de
Contact si a Punctelor Nationale de Contact in
scopul schimbului de date si informatii

Compatibil




Anexa nr.2

Punctul 2. Punctele Nationale de Contact (in
continuare — PNC) sunt autoritdtile competente
responsabile de gestionarea tehnicd si administrarea
schimbului pentru o categorie specifica de date.

Punctul 12. In vederea asigurarii unui schimb
international de date si informatii structurat si a
interoperabilitatii tehnice, PNC-urile au urmatoarele
obligatii privind standardizarea:

12.1. la dezvoltarea si operarea
infrastructurii nationale conectate la Router si
EPRIS, PNC-urile utilizeaza obligatoriu standardul
privind UMF;

12.2. orice schimb de date si informatii
trebuie sa respecte specificatiile UMF pentru a
garanta uniformitatea, structura si calitatea datelor
transmise §1 receptionate la nivel national si
european.

(c) de a furniza informatii autoritatilor
competente de aplicare a legii ale altor
state membre pentru a fi utilizate ca
mijloace de proba in procedurile judiciare.

Proiectul Hotararii de Guvern cu privire la
instituirea si functionarea Punctului Unic de
Contact si a Punctelor Nationale de Contact in
scopul schimbului de date si informatii

Anexa nr.1

Punctul 33. Informatiile furnizate prin PUC nu
pot fi utilizate ca mijloace de proba in procedurile
judiciare fard acordul prealabil al statului care le-a
furnizat.

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 43. Protectia si scopul
prelucrarilor datelor cu caracter
personal

(9) Datele cu caracter personal
primite in temeiul prezentei legi nu
pot fi transmise sau puse la dispozitia
altor autoritdti ori entitdti, decat cu
autorizarea prealabilda a autoritatii
competente  furnizoare si  cu
respectarea legislatiei nationale a
acestei autoritdti, cu conditia ca o
astfel de transmitere sa fie permisa si
de cadrul normativ  aplicabil
autoritatii furnizoare.




Articolul 47. Transferul de date
cu caracter personal catre tari terte si
organizatii internationale

(1) Autoritatea competenta poate
transfera prin intermediul punctului
unic de contact date cu caracter
personal obtinute in temeiul prezentei
legi catre un stat tert sau o organizatie
internationald, numai in conditiile
prevazute de legislatia nationalad
privind protectia datelor cu caracter
personal si de actele normative
aplicabile  cooperdrii  politienesti
internationale, cu autorizarea
prealabila a statului participant care a
furnizat datele respective, cu conditia
existentei unei decizii sau a unor
garantii care asigurd un nivel de
protectie echivalent cu standardele
europene  aplicabile prelucrarilor
efectuate de autoritati competente.

(2) In cazul in care datele
furnizate de autoritatile competente
ale  Republicii  Moldova  sunt
prelucrate ulterior de Europol,
autorizarea pentru transferul acestora
catre un stat tert sau o organizatie
internationala se acorda de autoritatea
competentd nationala.

(3) Prelucrarea datelor cu
caracter ~ personal in  cadrul
mecanismului prevazut de prezenta
lege se efectueaza cu respectarea
cadrului normativ privind protectia
datelor cu caracter personal, in
masura In care prezenta lege nu
prevede dispozitii speciale.




(4) Prezenta directivd nu instituie
niciun drept de a utiliza informatiile
furnizate In conformitate cu dispozitiile
sale ca mijloace de proba in cadrul
procedurilor judiciare. Statul membru
care furnizeazd informatiile isi poate da
acordul ca acestea sd fie utilizate ca
mijloace de proba in cadrul procedurilor
judiciare.

Proiectul Hotararii de Guvern cu privire la
instituirea si functionarea Punctului Unic de
Contact si a Punctelor Nationale de Contact in
scopul schimbului de date si informatii
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Punctul 33. Informatiile furnizate prin PUC nu
pot fi utilizate ca mijloace de proba in procedurile
judiciare fara acordul prealabil al statului care le-a
furnizat.

Compatibil

Articolul 2. Definitii Compatibil Proiectul de lege privind
In sensul prezentei directive: cooperarea politieneasca
1. ,,autoritate competenta de aplicare a internationald
legii”  inseamnd  orice  autoritate Articolul 3. Notiuni principale
politieneascd, vamala sau alta autoritate a (2) In sensul prezentei legi,
statelor membre competentd, in temeiul termenii si expresiile de mai jos au
dreptului intern, sa exercite autoritate si sa urmatoarele semnificatii:
1a masuri coercitive in scopul prevenirii, 2) autoritate competenta de
depistarii sau investigarii infractiunilor aplicare a legii — autoritate
sau orice autoritate care participd la politieneascd, judiciara, vamala sau
entitdti comune infiintate intre doua sau alta autoritate de aplicare a legii, din
mai multe state membre in scopul Republica Moldova sau din alte tari,
prevenirii, depistarii sau investigarii cu atributii In prevenirea, depistarea
infractiunilor, dar exclude agentiile sau sau investigarea infractiunilor;
unitatile a caror activitate include in
special aspecte de securitate nationala si
ofiterii de legdturd detasati in temeiul
articolului 47 din Conventia de punere in
aplicare a Acordului Schengen;
2. ,autoritate de aplicare a legii Proiectul Hotdrdrii de Guvern cu privire la Compatibil

desemnatd” 1Inseamnd o  autoritate
competenta de aplicare a legii care este
autorizata sa transmita cereri de informatii
punctelor de contact unice ale altor state
membre In conformitate cu articolul 4
alineatul (1);

instituirea si functionarea Punctului Unic de
Contact si a Punctelor Nationale de Contact in
scopul schimbului de date si informatii
Anexa nr.1

Punctul 5. Prezentului Regulament, i se aplica
notiunile din Legea privind cooperarea politieneasca
internationala, precum si notiunile utilizate cu
urmatoarele semnificatii:




5.1. autoritate de aplicare a legii desemnata —
orice autoritate competenta de aplicare a legii, in
sensul Legii privind cooperarea politieneasca
internationald, care este abilitata sd transmita cereri
de informatii catre punctele de contact unice ale
statelor membre ale Uniunii Europene sau ale altor
state, ori sd furnizeze informatii in temeiul unor
astfel de cereri, conform procedurilor stabilite de
prezentul Regulament;

3. ,.infractiune gravd” inseamnad oricare Compatibil Codul Penal al Republicii
dintre urmatoarele: (a) o infractiune astfel Moldova nr. 985/2002
cum este mentionatd la articolul 2 Articolul  16.  Clasificarea
alineatul (2) din  Decizia-cadru infractiunilor
2002/584/JA1 a Consiliului ; (b) o (4) Infractiuni grave se considera
infractiune astfel cum este mentionata la faptele pentru care legea penala
articolul 3 alineatul (1) sau (2) din prevede pedeapsa maxima cu
Regulamentul (UE) 2016/794; inchisoare pe un termen de pina la 12

ani inclusiv.

4. ,,informatii” inseamna orice continut Compatibil Proiectul de lege privind
referitor la una sau mai multe persoane cooperarea politieneasca
fizice sau juridice, fapte sau circumstante internationald

relevante pentru autoritdtile competente
de aplicare a legii in scopul indeplinirii
sarcinilor care le revin in temeiul dreptului
intern de prevenire, depistare sau
investigare a infractiunilor, inclusiv
informatii operative in materie penald;

Articolul 3. Notiuni principale

(2) In sensul prezentei legi,
termenii si expresiile de mai jos au
urmatoarele semnificatii:

2) informatii - orice continut,
documente, evidente, activitati sau
rapoarte, indiferent de suport, forma,
mod de exprimare sau de punere in
circulatie, referitoare la una sau mai
multe persoane fizice sau juridice,
fapte sau circumstante relevante
pentru autoritatile competente in
scopul Indeplinirii atributiilor care le
revin 1n  domeniul prevenirii,
depistarii sau investigarii




infractiunilor, inclusiv informatii
operationale Tn materie penala;

5. ,,informatii disponibile” inseamna
informatii direct accesibile si informatii
indirect accesibile;

Proiectul Hotararii de Guvern cu privire la
instituirea si functionarea Punctului Unic de
Contact si a Punctelor Nationale de Contact in
scopul schimbului de date si informatii
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Punctul 5. Prezentului Regulament, 1 se aplica
notiunile din Legea privind cooperarea politieneasca
internationald, precum si notiunile utilizate cu
urmatoarele semnificatii:

5.9. informatii disponibile — informatii direct
accesibile si informatii indirect accesibile;

Compatibil

6. ,informatii direct accesibile”
inseamnd informatii pastrate intr-o baza
de date care pot fi accesate direct de catre
punctul de contact unic sau de catre o
autoritate competenta de aplicare a legii
din statul membru caruia 1 se solicita
informatiile;

Proiectul Hotararii de Guvern cu privire la
instituirea si functionarea Punctului Unic de
Contact si a Punctelor Nationale de Contact in
scopul schimbului de date si informatii

Anexa nr.1

Punctul 5. Prezentului Regulament, i se aplica
notiunile din Legea privind cooperarea politieneasca
internationald, precum si notiunile utilizate cu
urmadtoarele semnificatii:

5.10. informatii direct accesibile — acele
informatii pe care personalul SPOC le poate interoga
si extrage singur, in timp real, prin interfetele la care
are acces autorizat (ex: Registrul de stat al populatiei,
registrele de evidentd ale politiei prin EPRIS,
EUCARIS sau SIS);

Compatibil

7. ,informatii indirect accesibile”
inseamnd informatii pe care un punct de
contact unic sau o autoritate competenta
de aplicare a legii din statul membru
caruia 1 se solicitd informatiile le poate
obtine de la alte autoritati publice sau de
la parti private stabilite in statul membru
respectiv, in cazul in care acest lucru este

Proiectul Hotararii de Guvern cu privire la
instituirea si functionarea Punctului Unic de
Contact si a Punctelor Nationale de Contact in
scopul schimbului de date si informatii

Anexa nr.1

Punctul 5. Prezentului Regulament, i se aplica
notiunile din Legea privind cooperarea politieneasca
internationala, precum si notiunile utilizate cu
urmatoarele semnificatii:

Compatibil




permis de dreptul intern si in conformitate
cu aceasta, fara masuri coercitive;

5.11. informatii indirect accesibile — datele care
nu se afla in sistemele interconectate ale SPOC si
necesitd o solicitare catre alte autoritdti publice (ex:
fisc, vama) sau sectorul privat (ex: furnizori de
servicii), fara dispunerea aplicarii masurilor
coercitive, conform dreptului national;

8. ,date cu caracter personal”
inseamna datele cu caracter personal in
sensul definitiei de la articolul 3 punctul 1
din Directiva (UE) 2016/680.

Compatibil

Legea nr.
protectia
personal

Articolul 4. Notiuni

date cu caracter personal — orice
informatii privind o persoand fizica
identificatd sau identificabila (in
continuare — persoand vizata).
Persoana fizica identificabild este o
persoana care poate fi identificata,
direct sau indirect, in special, prin
referire la un element de identificare,
cum ar fi un nume, un numair de
identificare, date de localizare, un
identificator online, sau la unul ori
mai multe elemente specifice, proprii
identitatii sale fizice, fiziologice,
genetice, psihice, economice,
culturale sau sociale

195/2024 privind
datelor cu caracter

Articolul 3. Principii referitoare la
schimbul de informatii

In legiturd cu toate schimburile de
informatii efectuate in temeiul prezentei

directive, statele membre se asigura ca:
(a) informatiile disponibile pot fi
furnizate punctului de contact unic sau
autoritatilor competente de aplicare a legii
ale altor state membre (denumit in

Compatibil

Proiectul de lege
cooperarea
internationald

Articolul 4.
schimbului de informatii

(1) Schimbul de informatii si
cooperarea politieneasca
transfrontaliera realizate in temeiul
prezentei legi, In vederea atingerii
scopului si in limitele domeniului de
aplicare al acesteia, se desfasoara cu
respectarea urmatoarelor principii:

privind
politieneascd

Principiile




.....

informatiile disponibile autoritatilor
competente ale Republicii Moldova
sunt puse la dispozitia autoritétilor
competente solicitante ale altor state,
in conditiile prezentei legi,

(b) conditiile pentru solicitarea de
informatii si furnizarea de informatii
punctelor de contact unice si autoritatilor
competente de aplicare a legii ale altor
state membre sunt echivalente cu cele
aplicabile solicitarii si furnizdrii unor
informatii similare in statul membru
respectiv  (denumit 1n  continuare
,»principiul accesului echivalent”);

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 4. Principiile
schimbului de informatii

(1) Schimbul de informatii si
cooperarea politieneasca
transfrontaliera realizate 1n temeiul
prezentei legi, In vederea atingerii
scopului si in limitele domeniului de
aplicare al acesteia, se desfasoara cu
respectarea urmatoarelor principii:

b) principiul accesului
echivalent — conditiile de solicitare si
furnizare a informatiilor de catre
punctul national de contact si
autoritatile competente sunt
echivalente cu cele aplicabile
solicitdrii si furnizarii unor informatii
similare in statul solicitant, in masura
in care prezenta lege si acordurile
internationale aplicabile nu prevad
altfel;

(c) protejeazd informatiile furnizate
punctului sdu de contact unic sau
autoritatilor sale competente de aplicare a
legii care sunt marcate ca fiind
confidentiale in conformitate cu cerintele
prevazute in dreptul sdu intern, oferind un
nivel de confidentialitate similar cu
dreptul intern al statului membru care a

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneascd
internationald

Articolul 4. Principiile
schimbului de informatii

(1) Schimbul de informatii si
cooperarea politieneasca
transfrontaliera realizate 1n temeiul




furnizat  informatiile  (denumit 1n
continuare ,,principiul confidentialitatii”);

prezentei legi, In vederea atingerii
scopului si in limitele domeniului de
aplicare al acesteia, se desfasoara cu
respectarea urmatoarelor principii:

d) principiul confidentialitatii —
autoritatile competente de aplicare a
legii ale Republicii Moldova respecta
confidentialitatea informatiilor
primite de la autoritatile competente
ale altor state, asigurand un nivel de
protectie cel putin echivalent cu cel
aplicabil potrivit dreptului national si
conditiilor comunicate de statul
furnizor;

(d) in cazul in care informatiile
solicitate au fost obtinute initial de la un
alt stat membru sau de la o tard terta,
furnizeaza astfel de informatii unui alt stat
membru sau Europol numai cu acordul
statului membru sau al tarii terte care a
furnizat initial informatiille s1  In
conformitate cu conditiile impuse de
statul membru sau de tara tertd care le-a
furnizat initial (denumit in continuare
»principiul proprietatii datelor”);

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 4. Principiile
schimbului de informatii

(1) Schimbul de informatii si
cooperarea politieneasca
transfrontaliera realizate 1n temeiul
prezentei legi, in vederea atingerii
scopului si in limitele domeniului de
aplicare al acesteia, se desfasoara cu
respectarea urmatoarelor principii:

e) principiul proprietatii si al
controlului asupra difuzarii
ulterioare a datelor — informatiile
obtinute de la un stat partener (sau de
la un stat tert/organism international)
pot fi transmise ulterior catre o altd
autoritate  ori  cdtre un  alt
stat/organism international numai cu
acordul prealabil al furnizorului
initial si cu respectarea conditiilor
impuse de acesta, cu exceptia




cazurilor prevazute expres de
acordurile internationale aplicabile;

(e) datele cu caracter personal care fac
obiectul schimbului in temeiul prezentei
directive care se dovedesc a fi inexacte,
incomplete sau nu mai sunt actualizate,
sunt sterse sau rectificate sau ca
prelucrarea lor este restrictionatd, dupa
caz, si ca orice destinatar este notificat
fara intarziere (denumit In continuare
»principiul fiabilitatii datelor”).

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 4. Principiile
schimbului de informatii

(1) Schimbul de informatii si
cooperarea politieneasca
transfrontaliera realizate 1n temeiul
prezentei legi, In vederea atingerii
scopului si in limitele domeniului de
aplicare al acesteia, se desfasoara cu
respectarea urmatoarelor principii:

f) principiul fiabilitatii,
exactitatii §i actualizarii datelor —
datele cu caracter personal care sunt
inexacte, incomplete ori neactualizate
se rectificd sau se sterg ori, dupad caz,
prelucrarea acestora se
restrictioneaza, iar destinatarul este
informat fara intarziere;

Articolul 48. Responsabilitatea
si instruirea

(5) Autoritatile competente
desemnate potrivit prezentei legi,
asigura:

h) corectarea, actualizarea sau
stergerea, dupd caz, a datelor primite
de la o autoritate partenera, in termen
de cel mult 48 de ore de la primirea
notificarii ca datele transmise au fost
inexacte, neactuale ori au fost
transmise cu incalcarea legii, cu
informarea fara intarziere a autoritatii
care a furnizat datele;




Articolul 4. Cererile de informatii

transmise punctului de contact unic

(1) Statele membre se asigurd ca
cererile de informatii transmise de catre
punctul lor de contact unic si, in cazul in
care dreptul lor intern prevede acest lucru,
de catre autoritdtile de aplicare a legii
desemnate, catre punctul de contact unic
al unui alt stat membru, respecta cerintele
prevazute la alineatele (2)-(6).

Statele membre transmit Comisiei o
listd a autoritatilor lor de aplicare a legii
desemnate. Statele membre informeaza
Comisia in cazul in care existd modificari
ale listei respective. Comisia publica
online listele, precum si orice actualizare
a acestora.

Statele membre se asigura ca atunci
cand autoritatile lor de aplicare a legii
desemnate transmit o cerere de informatii
punctului de contact unic al altui stat
membru, acestea transmit simultan o copie
a cererii respective punctului lor de
contact unic.

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 41. Notificari

(7) Punctul unic de contact
notifica oficial Comisia Europeana,
Agentia eu-LISA si  Europol
identitatea si datele de legdtura ale
punctelor nationale de contact
desemnate conform art. 6 si utilizeaza
lista centralizata a punctelor nationale
de contact, gestionatd de Comisia
Europeana, pentru  coordonarea
operativa a schimbului de date.

(2) Statele membre pot permite, de la
caz la caz, autoritatilor lor de aplicare a
legii desemnate sd nu transmita o copie a
unei cereri de informatii punctului lor de
contact unic simultan cu transmiterea
acesteia catre punctul de contact unic al
unui alt stat membru in conformitate cu
alineatul (1), in cazul in care aceasta ar
periclita una sau mai multe dintre
urmatoarele:

(a) o investigatie extrem de sensibila n
curs pentru care prelucrarea informatiilor

Proiectul Hotararii de Guvern cu privire la
instituirea si functionarea Punctului Unic de
Contact si a Punctelor Nationale de Contact in
scopul schimbului de date si informatii

Anexa nr.1

Punctul 19. In cazul in care o autoritate de
aplicare a legii desemnatd transmite o cerere de
informatii sau furnizeaza informatii in temeiul unei
astfel de cereri direct unei autoritdti competente
dintr-un alt stat membru al Uniunii Europene sau alt
stat, aceasta are obligatia de a transmite simultan, o
copie a cererii sau a informatiilor respective catre
PUC, precum si catre punctul de contact unic al

Compatibil




necesita un  nivel adecvat de
confidentialitate;

celuilalt stat membru al Uniunii Europene sau alt
stat.

Punctul 20. Prin derogare de la pct. 19,
autoritatea de aplicare a legii desemnata poate decide
sd nu transmitad copia simultana catre PUC exclusiv
in situatii exceptionale si temeinic justificate, in
cazul in care acest fapt ar periclita:

20.1. o investigatie extrem de sensibild in curs,
pentru care prelucrarea informatiilor necesitd un
nivel adecvat de confidentialitate;

20.2. un caz de terorism care nu implica situatii
de urgenta sau de gestionare a crizelor;

20.3. siguranta unei persoane.

(b) cazurile de terorism care nu implica
situatii de urgentd sau de gestionare a
crizelor;

Proiectul Hotararii de Guvern cu privire la
instituirea si functionarea Punctului Unic de
Contact si a Punctelor Nationale de Contact in
scopul schimbului de date si informatii

Anexa nr.1

Punctul 19. In cazul in care o autoritate de
aplicare a legii desemnatd transmite o cerere de
informatii sau furnizeaza informatii in temeiul unei
astfel de cereri direct unei autoritdti competente
dintr-un alt stat membru al Uniunii Europene sau alt
stat, aceasta are obligatia de a transmite simultan, o
copie a cererii sau a informatiilor respective catre
PUC, precum si catre punctul de contact unic al
celuilalt stat membru al Uniunii Europene sau alt
stat.

Punctul 20. Prin derogare de la pct. 19,
autoritatea de aplicare a legii desemnata poate decide
sd nu transmitd copia simultana catre PUC exclusiv
in situatii exceptionale si temeinic justificate, in
cazul in care acest fapt ar periclita:

20.1. o investigatie extrem de sensibild in curs,
pentru care prelucrarea informatiilor necesitd un
nivel adecvat de confidentialitate;
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20.2. un caz de terorism care nu implica situatii
de urgentd sau de gestionare a crizelor;
20.3. siguranta unei persoane.

(c) siguranta unei persoane;

Proiectul Hotardrii de Guvern cu privire la
instituirea si functionarea Punctului Unic de
Contact si a Punctelor Nationale de Contact in
scopul schimbului de date si informatii

Anexa nr.1

Punctul 19. In cazul in care o autoritate de
aplicare a legii desemnatd transmite o cerere de
informatii sau furnizeaza informatii in temeiul unei
astfel de cereri direct unei autoritdti competente
dintr-un alt stat membru al Uniunii Europene sau alt
stat, aceasta are obligatia de a transmite simultan, o
copie a cererii sau a informatiilor respective catre
PUC, precum si catre punctul de contact unic al
celuilalt stat membru al Uniunii Europene sau alt
stat.

Punctul 20. Prin derogare de la pct. 19,
autoritatea de aplicare a legii desemnata poate decide
sd nu transmitd copia simultana catre PUC exclusiv
in situatii exceptionale si temeinic justificate, in
cazul in care acest fapt ar periclita:

20.1. o investigatie extrem de sensibila in curs,
pentru care prelucrarea informatiilor necesitd un
nivel adecvat de confidentialitate;

20.2. un caz de terorism care nu implicd situatii
de urgenta sau de gestionare a crizelor;

20.3. siguranta unei persoane.
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(3) Statele membre se asigurd ca
cererile de informatii se transmit punctului
de contact unic al altui stat membru numai
atunci cand exista motive obiective sa se
creada ca:

(a) informatiile solicitate sunt
necesare atingerii scopului mentionat la

Proiectul Hotararii de Guvern cu privire la
instituirea si functionarea Punctului Unic de
Contact si a Punctelor Nationale de Contact in
scopul schimbului de date si informatii

Anexa nr.1

Punctul 16. PUC asigura faptul ca orice cerere
de informatii transmisd catre un alt stat membru al
Uniunii Europene sau alte state, este necesard si
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articolul 1 alineatul (1) primul paragraf si
proportionale cu acesta; si

proportionald cu scopul urmadrit si ca informatiile
solicitate sunt disponibile in statul respectiv.

Punctul 17. In conformitate cu cerintele de
necesitate si proportionalitate, PUC se asigura ca
cererile de informatii sunt transmise catre alte state
membre ale Uniunii Europene sau alte state, numai
in cazul in care:

17.1. exista motive obiective care justifica ca
informatiile solicitate sunt necesare si proportionale
pentru prevenirea, depistarea sau investigarea
infractiunilor;

17.2. existd motive obiective care justifica ca
informatiile sunt disponibile in statul membru
solicitat;

17.3. cererea indica si motiveaza caracterul
urgent, n special daca datele sunt esentiale pentru
prevenirea unei amenintdri directe 1 iminente la
viata si sdnatatea unei persoane sau exista riscul
pierderii relevantei acestora.

(b) informatiile solicitate sunt
disponibile statului membru respectiv.

Proiectul Hotararii de Guvern cu privire la
instituirea si functionarea Punctului Unic de
Contact si a Punctelor Nationale de Contact in
scopul schimbului de date si informatii

Anexa nr.1

Punctul 16. PUC asigura faptul ca orice cerere
de informatii transmisd catre un alt stat membru al
Uniunii Europene sau alte state, este necesara si
proportionald cu scopul urmarit si cd informatiile
solicitate sunt disponibile in statul respectiv.

Punctul 17. In conformitate cu cerintele de
necesitate si proportionalitate, PUC se asigura ca
cererile de informatii sunt transmise catre alte state
membre ale Uniunii Europene sau alte state, numai
in cazul in care:

17.1. exista motive obiective care justifica ca
informatiile solicitate sunt necesare si proportionale
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pentru prevenirea, depistarea sau investigarea
infractiunilor;

17.2. existd motive obiective care justificad ca
informatiile sunt disponibile in statul membru
solicitat;

17.3. cererea indicad si motiveaza caracterul
urgent, in special dacd datele sunt esentiale pentru
prevenirea unei amenintari directe si iminente la
viata si sdndtatea unei persoane sau exista riscul

pierderii relevantei acestora.

(4) Statele membre se asigurd ca orice
cerere de informatii transmisda punctului
de contact unic al altui stat membru
precizeaza dacd este urgentd, iar in caz
afirmativ, motiveaza urgenta. Astfel de
cereri de informatii sunt considerate
urgente daca, avand in vedere toate faptele
si circumstantele relevante ale cazului
respectiv, existd motive obiective sd se
creadd ca  informatiile  solicitate
indeplinesc una sau mai multe dintre
urmatoarele conditii:

(a) sunt esentiale pentru prevenirea
unei amenintari imediate si grave la adresa
sigurantei publice a unui stat membru;

Proiectul Hotararii de Guvern cu privire la
instituirea si functionarea Punctului Unic de
Contact si a Punctelor Nationale de Contact in
scopul schimbului de date si informatii

Anexa nr.1

Punctul 22. PUC marcheaza cererea ca fiind
urgentd in situatia in care informatiile solicitate
indeplinesc una sau mai multe dintre urmatoarele
conditii:

22.1. sunt esentiale pentru prevenirea unei
amenintari imediate si grave la adresa sigurantei
statului/publice;
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(b) sunt necesare pentru prevenirea
unei amenintdri iminente la adresa vietii
sau integritdtii fizice ale unei persoane;

Proiectul Hotararii de Guvern cu privire la
instituirea si functionarea Punctului Unic de
Contact si a Punctelor Nationale de Contact in
scopul schimbului de date si informatii

Anexa nr.1

Punctul 22. PUC marcheazad cererea ca fiind
urgenta in situatia in care informatiile solicitate
indeplinesc una sau mai multe dintre urmatoarele
conditii:

22.2. sunt necesare pentru prevenirea unei
amenintari directe si iminente la adresa vietii sau
integritatii fizice a unei persoane;
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(c) sunt necesare pentru adoptarea unei
decizii care poate implica mentinerea unor
masuri restrictive care echivaleazd cu
privarea de libertate;

Proiectul Hotararii de Guvern cu privire la
instituirea si functionarea Punctului Unic de
Contact si a Punctelor Nationale de Contact in
scopul schimbului de date si informatii

Anexa nr.1

Punctul 22. PUC marcheazad cererea ca fiind
urgentd in situatia in care informatiile solicitate
indeplinesc una sau mai multe dintre urmatoarele
conditii:

22.3. sunt necesare pentru adoptarea unei
decizii care poate implica mentinerea unor masuri
restrictive care echivaleaza cu privarea de libertate;
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(d) existd un risc iminent sa isi piarda
relevanta daca nu sunt furnizate de urgenta
si sunt considerate importante pentru
prevenirea, depistarea sau investigarea
infractiunilor.

Proiectul Hotararii de Guvern cu privire la
instituirea si functionarea Punctului Unic de
Contact si a Punctelor Nationale de Contact in
scopul schimbului de date si informatii

Anexa nr.1

Punctul 22. PUC marcheaza cererea ca fiind
urgentd in situatia in care informatiile solicitate
indeplinesc una sau mai multe dintre urmatoarele
conditii:

22.4. existd un risc iminent sd 1si piarda
relevanta, dacd nu sunt furnizate de urgenta, si sunt
considerate importante pentru prevenirea, depistarea
sau investigarea infractiunilor;

Compatibil

(5) Statele membre se asigurd ca
cererile de informatii transmise punctului
de contact unic al altui stat membru
contine toate detaliile necesare pentru a
permite prelucrarea lor adecvata si rapida
in conformitate cu prezenta directiva,
inclusiv cel putin urmatoarele:

(a) o precizare a informatiilor
solicitate, care sa fie cat mai detaliata
posibil in circumstantele respective;

Proiectul Hotararii de Guvern cu privire la
instituirea si functionarea Punctului Unic de
Contact si a Punctelor Nationale de Contact in
scopul schimbului de date si informatii

Anexa nr.1

Punctul 18. Cererile de informatii transmise de
PUC trebuie sa fie complet documentate si sa contina
cel putin urmatoarele elemente:

18.1. identificarea solicitantului: denumirea
autoritatii solicitante, data si numarul de inregistrare
al solicitarii;

Compatibil




18.2. scopul si justificarea: descrierea detaliata
a scopului cererii, a faptelor investigate si a modului
de operare, cu indicarea infractiunii vizate (pregatite
sau comise);

18.3. obiectul cererii: precizarea detaliatd a
informatiilor solicitate si a legaturii de cauzalitate
dintre scopul solicitdrii si persoana sau entitatea
vizati;

18.4. datele de identificare: datele cu caracter
personal ale persoanelor implicate, extrase conform
actelor de identitate (nume, prenume, data nasterii,
cetatenie, serie/numar act);

18.5. regimul de wurgentd: precizarea
caracterului de urgenta (daca este cazul) si motivarea
obiectiva a acestuia, indicand riscul iminent pentru
viata persoanelor sau riscul pierderii relevantei
probatorii;

18.6. localizarea datelor: motivele obiective
pentru care se considerd cd statul solicitat detine
informatiile.

(b) o descriere a scopului in care sunt
solicitate informatiile, inclusiv o descriere
a faptelor si indicarea infractiunii la care
se refera;

Proiectul Hotararii de Guvern cu privire la
instituirea si functionarea Punctului Unic de
Contact si a Punctelor Nationale de Contact in
scopul schimbului de date si informatii

Anexa nr.1

Punctul 18. Cererile de informatii transmise de
PUC trebuie sa fie complet documentate si sa contina
cel putin urmatoarele elemente:

18.1. identificarea solicitantului: denumirea
autoritatii solicitante, data si numarul de Inregistrare
al solicitarii;

18.2. scopul si justificarea: descrierea detaliata
a scopului cererii, a faptelor investigate si a modului
de operare, cu indicarea infractiunii vizate (pregatite
sau comise);

18.3. obiectul cererii: precizarea detaliatd a
informatiilor solicitate si a legaturii de cauzalitate
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dintre scopul solicitdrii si persoana sau entitatea
vizati;

18.4. datele de identificare: datele cu caracter
personal ale persoanelor implicate, extrase conform
actelor de identitate (nume, prenume, data nasterii,
cetatenie, serie/numar act);

18.5. regimul de wurgentd: precizarea
caracterului de urgenta (daca este cazul) si motivarea
obiectiva a acestuia, indicand riscul iminent pentru
viata persoanelor sau riscul pierderii relevantei
probatorii;

18.6. localizarea datelor: motivele obiective
pentru care se considerda cd statul solicitat detine
informatiile.

(c) motivele obiective pentru care se
considera ca statul membru solicitat
dispune de informatiile solicitate;

Proiectul Hotararii de Guvern cu privire la
instituirea si functionarea Punctului Unic de
Contact si a Punctelor Nationale de Contact in
scopul schimbului de date si informatii

Anexa nr.1

Punctul 18. Cererile de informatii transmise de
PUC trebuie sa fie complet documentate si sa contina
cel putin urmatoarele elemente:

18.1. identificarea solicitantului: denumirea
autoritatii solicitante, data si numarul de Inregistrare
al solicitarii;

18.2. scopul si justificarea: descrierea detaliata
a scopului cererii, a faptelor investigate si a modului
de operare, cu indicarea infractiunii vizate (pregatite
sau comise);

18.3. obiectul cererii: precizarea detaliatd a
informatiilor solicitate si a legaturii de cauzalitate
dintre scopul solicitdrii si persoana sau entitatea
vizata;

18.4. datele de identificare: datele cu caracter
personal ale persoanelor implicate, extrase conform
actelor de identitate (nume, prenume, data nasterii,
cetdtenie, serie/numar act);
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18.5. regimul de wurgentd: precizarea
caracterului de urgenta (daca este cazul) si motivarea
obiectiva a acestuia, indicand riscul iminent pentru
viata persoanelor sau riscul pierderii relevantei
probatorii;

18.6. localizarea datelor: motivele obiective
pentru care se considerda cd statul solicitat detine
informatiile.

(d) o explicatie a legaturii dintre scopul
solicitarii informatiilor si orice persoana
fizica sau juridicd sau entitate la care se
referd informatiile, dupa caz;

Proiectul Hotararii de Guvern cu privire la
instituirea si functionarea Punctului Unic de
Contact si a Punctelor Nationale de Contact in
scopul schimbului de date si informatii

Anexa nr.1

Punctul 18. Cererile de informatii transmise de
PUC trebuie sa fie complet documentate si sa contina
cel putin urmatoarele elemente:

18.1. identificarea solicitantului: denumirea
autoritatii solicitante, data si numarul de Inregistrare
al solicitarii;

18.2. scopul si justificarea: descrierea detaliata
a scopului cererii, a faptelor investigate si a modului
de operare, cu indicarea infractiunii vizate (pregatite
sau comise);

18.3. obiectul cererii: precizarea detaliatd a
informatiilor solicitate si a legaturii de cauzalitate
dintre scopul solicitdrii si persoana sau entitatea
vizata;

18.4. datele de identificare: datele cu caracter
personal ale persoanelor implicate, extrase conform
actelor de identitate (nume, prenume, data nasterii,
cetatenie, serie/numar act);

18.5. regimul de wurgentd: precizarea
caracterului de urgenta (daca este cazul) si motivarea
obiectiva a acestuia, indicand riscul iminent pentru
viata persoanelor sau riscul pierderii relevantei
probatorii;
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18.6. localizarea datelor: motivele obiective
pentru care se considerd cd statul solicitat detine
informatiile.

(e) motivele pentru care cererea este
consideratd urgentd, daca este cazul, 1n
conformitate cu alineatul (4);

Proiectul Hotardrii de Guvern cu privire la
instituirea si functionarea Punctului Unic de
Contact si a Punctelor Nationale de Contact in
scopul schimbului de date si informatii

Anexa nr.1

Punctul 18. Cererile de informatii transmise de
PUC trebuie sa fie complet documentate si sa contina
cel putin urmatoarele elemente:

18.1. identificarea solicitantului: denumirea
autoritatii solicitante, data si numarul de Inregistrare
al solicitarii;

18.2. scopul si justificarea: descrierea detaliata
a scopului cererii, a faptelor investigate si a modului
de operare, cu indicarea infractiunii vizate (pregatite
sau comise);

18.3. obiectul cererii: precizarea detaliatd a
informatiilor solicitate si a legaturii de cauzalitate
dintre scopul solicitdrii si persoana sau entitatea
vizati;

18.4. datele de identificare: datele cu caracter
personal ale persoanelor implicate, extrase conform
actelor de identitate (nume, prenume, data nasterii,
cetdtenie, serie/numar act);

18.5. regimul de urgentd: precizarea
caracterului de urgenta (daca este cazul) si motivarea
obiectiva a acestuia, indicand riscul iminent pentru
viata persoanelor sau riscul pierderii relevantei
probatorii;

18.6. localizarea datelor: motivele obiective
pentru care se considerd cd statul solicitat detine
informatiile.
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(f) restrictii  privind  utilizarea
informatiilor cuprinse In cerere in alte

Proiectul Hotardrii de Guvern cu privire la
instituirea si functionarea Punctului Unic de

Compatibil




scopuri decat cele pentru care au fost
transmise.

Contact si a Punctelor Nationale de Contact in
scopul schimbului de date si informatii
Anexa nr.1

Punctul 18. Cererile de informatii transmise de
PUC trebuie sa fie complet documentate si sa contina
cel putin urmatoarele elemente:

18.1. identificarea solicitantului: denumirea
autoritatii solicitante, data si numarul de nregistrare
al solicitarii;

18.2. scopul si justificarea: descrierea detaliata
a scopului cererii, a faptelor investigate si a modului
de operare, cu indicarea infractiunii vizate (pregatite
sau comise);

18.3. obiectul cererii: precizarea detaliatda a
informatiilor solicitate si a legaturii de cauzalitate
dintre scopul solicitdrii si persoana sau entitatea
vizata;

18.4. datele de identificare: datele cu caracter
personal ale persoanelor implicate, extrase conform
actelor de identitate (nume, prenume, data nasterii,
cetatenie, serie/numar act);

18.5. regimul de wurgentd: precizarea
caracterului de urgenta (daca este cazul) si motivarea
obiectiva a acestuia, indicand riscul iminent pentru
viata persoanelor sau riscul pierderii relevantei
probatorii;

18.6. localizarea datelor: motivele obiective
pentru care se considerd cd statul solicitat detine
informatiile.

(6) Statele membre se asigurd ca
cererile de informatii se transmit punctului
de contact unic al altui stat membru intr-
una dintre limbile incluse in lista stabilita
de celalalt stat membru In conformitate cu
articolul 11.

Proiectul Hotararii de Guvern cu privire la
instituirea si functionarea Punctului Unic de
Contact si a Punctelor Nationale de Contact in
scopul schimbului de date si informatii

Anexa nr.1

Punctul 39. Schimbul de informatii prin
intermediul PUC se realizeaza in limba romana in
comunicarea cu autoritatile nationale si in limba
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englezd in relatia cu partenerii internationali si
statele membre ale Uniunii Europene. In functie de
disponibilitate si de acordul prealabil al partilor
implicate in schimbul de date, pot fi utilizate si alte
limbi de circulatie internationala.

Articolul 5. Furnizarea de informatii in Proiectul Hotararii de Guvern cu privire la Compatibil
baza cererilor transmise punctelor de | instituirea si functionarea Punctului Unic de
contact unice Contact si a Punctelor Nationale de Contact in
(1) Statele membre se asigurd ca | scopul schimbului de date si informatii
punctul lor de contact unic furnizeaza Anexa nr.1
informatiile solicitate in conformitate cu Punctul 23. PUC furnizeazd informatiile
articolul 4 cat mai curand posibil si, in | solicitate in urmatoarele termene maxime:
orice caz, in urmatoarele termene, dupa 23.1. 8 ore pentru cereri urgente referitoare la
caz: informatii direct accesibile;
(a) opt ore in cazul cererilor urgente
referitoare la informatii direct accesibile;
(b) trei zile calendaristice in cazul Proiectul Hotararii de Guvern cu privire la Compatibil
cererilor urgente referitoare la informatii | instituirea si functionarea Punctului Unic de
indirect accesibile; Contact si a Punctelor Nationale de Contact in
scopul schimbului de date si informatii
Anexa nr.1
Punctul 23. PUC furnizeaza informatiile
solicitate in urmatoarele termene maxime:
23.2. 3 zile calendaristice pentru cereri urgente
referitoare la informatii indirect accesibile;
(c) sapte zile calendaristice, in cazul Proiectul Hotdrdrii de Guvern cu privire la Compatibil
oricaror alte cereri. Termenele prevazute | instituirea si functionarea Punctului Unic de
la primul paragraf incep sd curgd de la | Contact si a Punctelor Nationale de Contact in
primirea cererii de informatii. scopul schimbului de date si informatii
Anexa nr.1
Punctul 23. PUC furnizeazd informatiile
solicitate in urmatoarele termene maxime:
23.3. 7 zile calendaristice pentru toate celelalte
cereri.
(2) Atunci cand, in temeiul dreptului Proiectul Hotararii de Guvern cu privire la Compatibil

sau intern, in conformitate cu articolul 9,
un stat membru poate furniza informatiile

instituirea si functionarea Punctului Unic de




solicitate numai dupa obtinerea unei
autorizatii judiciare, respectivul stat
membru se poate abate de la termenele
stabilite la alineatul (1) de la prezentul
articol in masura in care acest lucru este
necesar in scopul obtinerii unei astfel de
autorizatii. In astfel de cazuri, statele
membre se asigura cd punctul lor de
contact unic indeplineste cumulativ
urmatoarele sarcini:

(a) informeaza imediat punctul de
contact unic sau, dupa caz, autoritatea de
aplicare a legii desemnatd din statul
membru solicitant cu privire la intarzierea
preconizatd, precizand durata estimata a
intarzierii si motivele care stau la baza
acesteia;

Contact si a Punctelor Nationale de Contact in
scopul schimbului de date si informatii
Anexa nr.1

Punctul 26. In cazul in care legislatia nationala
impune o autorizatie judiciard pentru furnizarea
informatiilor, PUC poate deroga de la termenele
prevazute la pct. 23, cu respectarea urmatoarelor
conditii:

26.4. PUC informeaza imediat autoritatea
solicitanta despre Intarzierea preconizata, precizand
motivele si durata estimata a acesteia;

(b) ulterior mentine informat punctul Proiectul Hotararii de Guvern cu privire la Compatibil
de contact unic sau, dupa caz, autoritatea | instituirea si functionarea Punctului Unic de
de aplicare a legii desemnata din statul | Contact si a Punctelor Nationale de Contact in
membru  solicitant  si  furnizeaza | scopul schimbului de date si informatii
informatiile solicitate cat mai curand Anexa nr.1
posibil dupa obtinerea  autorizatiei Punctul 26. In cazul in care legislatia nationala
Jjudiciare. impune o autorizatie judiciard pentru furnizarea
informatiilor, PUC poate deroga de la termenele
prevazute la pct. 23, cu respectarea urmatoarelor
conditii:
26.5. pe parcursul procedurii, PUC mentine
informatd autoritatea solicitantd si furnizeaza
informatiile imediat dupd obtinerea autorizatiei
judiciare;
(3) Statele membre se asigurd ca Proiectul Hotararii de Guvern cu privire la Compatibil

punctul lor de contact unic furnizeaza
informatiile solicitate in conformitate cu
articolul 4 punctului de contact unic sau,
dupd caz, autoritatii de aplicare a legii
desemnate din statul membru solicitant in

instituirea si functionarea Punctului Unic de
Contact si a Punctelor Nationale de Contact in
scopul schimbului de date si informatii

Anexa nr.1




limba in care a fost transmisa cererea de
informatii in conformitate cu articolul 4
alineatul (6).

Statele membre se asigura ca punctul
lor de contact unic transmite o copie a
informatiilor solicitate catre punctul de
contact unic al statului membru solicitant
simultan cu furnizarea informatiilor
solicitate cdtre autoritatea de aplicare a
legii desemnate a statului membru
respectiv.

Statele membre pot permite punctului
lor de contact unic sa nu transmita,
simultan cu furnizarea de informatii
autoritatilor de aplicare a legii desemnate
dintr-un alt stat membru In conformitate
cu prezentul articol,b o copie a
informatiilor respective catre punctul de
contact unic al acelui alt stat membru, in
cazul in care acest lucru ar periclita una
sau mai multe dintre urmatoarele:

(a) o investigatie extrem de sensibild In
curs pentru care prelucrarea informatiilor
necesitd un  nivel adecvat de
confidentialitate;

(b) cazurile de terorism care nu implica
situatii de urgentd sau de gestionare a
crizelor;

(c) siguranta unei persoane.

Punctul 39. Schimbul de informatii prin
intermediul PUC se realizeazd in limba romana in
comunicarea cu autoritatile nationale si in limba
englezd 1n relatia cu partenerii internationali si
statele membre ale Uniunii Europene. In functie de
disponibilitate si de acordul prealabil al partilor
implicate in schimbul de date, pot fi utilizate si alte
limbi de circulatie internationala.

Punctul 19. In cazul in care o autoritate de
aplicare a legii desemnatd transmite o cerere de
informatii sau furnizeaza informatii in temeiul unei
astfel de cereri direct unei autoritdti competente
dintr-un alt stat membru al Uniunii Europene sau alt
stat, aceasta are obligatia de a transmite simultan, o
copie a cererii sau a informatiilor respective catre
PUC, precum si catre punctul de contact unic al
celuilalt stat membru al Uniunii Europene sau alt
stat.

Punctul 20. Prin derogare de la pct. 19,
autoritatea de aplicare a legii desemnata poate decide
sd nu transmitd copia simultana catre PUC exclusiv
in situatii exceptionale si temeinic justificate, in
cazul in care acest fapt ar periclita:

20.1. o investigatie extrem de sensibila in curs,
pentru care prelucrarea informatiilor necesitd un
nivel adecvat de confidentialitate;

20.2. un caz de terorism care nu implica situatii
de urgentd sau de gestionare a crizelor;

20.3. siguranta unei persoane.

Articolul 6. Refuzul de a da curs
cererilor de informatii

(1) Statele membre se asigurd ca
punctul lor de contact unic refuza sa
furnizeze  informatiile solicitate in
conformitate cu articolul 4 numai atunci
cand este aplicabil unul dintre urmatoarele
motive:

Proiectul Hotararii de Guvern cu privire la
instituirea si functionarea Punctului Unic de
Contact si a Punctelor Nationale de Contact in
scopul schimbului de date si informatii

Anexa nr.1

Punctul 27. PUC poate refuza furnizarea
informatiilor dacd este aplicabil unul dintre
urmatoarele motive:

Compatibil




(a) informatiile solicitate nu sunt
disponibile punctului de contact unic si
autoritatilor competente de aplicare a legii
din statul membru solicitat;

Proiectul Hotararii de Guvern cu privire la
instituirea si functionarea Punctului Unic de
Contact si a Punctelor Nationale de Contact in
scopul schimbului de date si informatii

Anexa nr.1

Punctul 27. PUC poate refuza furnizarea
informatiilor dacd este aplicabil unul dintre
urmatoarele motive:

27.1. informatiile nu sunt disponibile sau
cererea nu indeplineste cerintele de necesitate si
proportionalitate, prevazute la pct. 17 din prezentul
Regulament;

Compatibil

informatii  nu
prevazute la

(b) cererea de
indeplineste  cerintele
articolul 4;

Proiectul Hotararii de Guvern cu privire la
instituirea si functionarea Punctului Unic de
Contact si a Punctelor Nationale de Contact in
scopul schimbului de date si informatii

Anexa nr.1

Punctul 27. PUC poate refuza furnizarea
informatiilor dacd este aplicabil unul dintre
urmatoarele motive:

27.1. informatiile nu sunt disponibile sau
cererea nu indeplineste cerintele de necesitate si
proportionalitate, prevazute la pct. 17 din prezentul
Regulament;

Compatibil

(c) a fost refuzatda acordarea
autorizatiei judiciare necesare in temeiul
dreptului intern al statului membru
solicitat, in conformitate cu articolul 9;

Proiectul Hotararii de Guvern cu privire la
instituirea si functionarea Punctului Unic de
Contact si a Punctelor Nationale de Contact in
scopul schimbului de date si informatii

Anexa nr.1

Punctul 27. PUC poate refuza furnizarea
informatiilor dacd este aplicabil unul dintre
urmatoarele motive:

27.2. autorizatia judiciard necesard a fost
refuzata;

Compatibil

(d) informatiile solicitate constituie
date cu caracter personal, altele decat cele
care se Incadreaza 1n categoriile de date cu

Proiectul Hotardrii de Guvern cu privire la
instituirea si functionarea Punctului Unic de

Compatibil




caracter personal mentionate la articolul
10 litera (b);

Contact si a Punctelor Nationale de Contact in
scopul schimbului de date si informatii
Anexa nr.1

Punctul 27. PUC poate refuza furnizarea
informatiilor dacd este aplicabil unul dintre
urmatoarele motive:

27.5. informatiile solicitate constituie date cu
caracter personal care nu se incadreaza in categoriile
permise pentru schimbul international;

(e) s-a constatat cd informatiile Proiectul Hotararii de Guvern cu privire la Compatibil
solicitate sunt inexacte, incomplete sau nu | instituirea si functionarea Punctului Unic de
mai sunt actualizate si nu pot fi furnizate | Contact si a Punctelor Nationale de Contact in
in conformitate cu articolul 7 alineatul (2) | scopul schimbului de date si informatii
din Directiva (UE) 2016/680; Anexa nr.1
Punctul 27. PUC poate refuza furnizarea
informatiilor daca este aplicabil unul dintre
urmatoarele motive:
27.6. informatiile sunt inexacte, incomplete sau
nu mai sunt actualizate;
(f) existd motive obiective pentru a Proiectul Hotararii de Guvern cu privire la Compatibil
considera ca furnizarea informatiilor | instituirea si functionarea Punctului Unic de
solicitate: Contact si a Punctelor Nationale de Contact in
(1) ar contraveni intereselor esentiale | scopul schimbului de date si informatii
ale securitdtii nationale a statului membru Anexa nr.1
solicitat sau ar afecta interesele respective; Punctul 27. PUC poate refuza furnizarea
(ii)) ar periclita succesul unei | informatiilor dacd este aplicabil unul dintre
investigatii in curs privind o infractiune | urmatoarele motive:
sau siguranta unei persoane; 27.3. furnizarea datelor ar periclita interesele
(111) ar prejudicia interesele importante | esentiale ale securitatii nationale, buna desfasurare a
protejate ale unei persoane juridice; unei investigatii in curs sau siguranta unei persoane
sau ar prejudicia interesele importante protejate ale
unei persoane juridice;
(g) cererea se refera la: Proiectul Hotararii de Guvern cu privire la Compatibil

(1) o infractiune care se pedepseste cu o
pedeapsa maxima cu inchisoarea pana la
un an In temeiul dreptului statului membru
solicitat; sau

instituirea si functionarea Punctului Unic de
Contact si a Punctelor Nationale de Contact in
scopul schimbului de date si informatii

Anexa nr.1




(i) o chestiune care nu constituie o
infractiune in temeiul dreptului statului
membru solicitat;

Punctul 27. PUC poate refuza furnizarea
informatiilor daca este aplicabil unul dintre
urmatoarele motive:

27.4. cererea vizeaza o infractiune pedepsitd cu
maximum un an de iInchisoare conform dreptului
intern sau o fapta care nu constituie infractiune;

(h) informatiile solicitate au fost
obtinute initial de la un alt stat membru
sau de la o tard tertd, iar statul membru
respectiv sau tara tertd respectiva nu si-a
dat acordul pentru furnizarea
informatiilor. Statele membre depun toate
diligentele pentru a evalua daca cererea de
informatii transmisa punctului lor de
contact unic este In conformitate cu
cerintele prevdzute la articolul 4, in
special pentru a constata dacd existd o
incalcare vadita a drepturilor
fundamentale. Orice refuz de a da curs
unei cereri de informatii afecteaza numai
partea din informatiile solicitate la care se
referd motivele prevazute la primul
paragraf si, dupd caz, nu aduce atingere
obligatiei de a furniza celelalte parti ale
informatiilor respective in conformitate cu
prezenta directiva.

Proiectul Hotararii de Guvern cu privire la
instituirea si functionarea Punctului Unic de
Contact si a Punctelor Nationale de Contact in
scopul schimbului de date si informatii

Anexa nr.1

Punctul 27. PUC poate refuza furnizarea
informatiilor dacd este aplicabil unul dintre
urmatoarele motive:

27.7. informatiile provin de la un alt stat sau tara
tertd care nu si-a dat acordul pentru retransmiterea
acestora;

27.8. exista o Incalcare vadita a drepturilor
fundamentale ale omului.

Compatibil

(2) Statele membre se asigurda ca
punctul lor de contact unic informeaza
punctul de contact unic sau, dupd caz,
autoritatea de aplicare a legii desemnata
din statul membru solicitant cu privire la
refuzul de a da curs cererii de informatii,
precizand  motivele  acestuia, cu
respectarea termenelor prevazute la
articolul 5 alineatul (1).

Proiectul Hotararii de Guvern cu privire la
instituirea si functionarea Punctului Unic de
Contact si a Punctelor Nationale de Contact in
scopul schimbului de date si informatii

Anexa nr.1

Punctul 29. In cazul in care informatiile
solicitate nu pot fi obtinute din motive legale (refuzul
autorizatiei judiciare, restrictii de securitate
nationald) sau tehnice (indisponibilitatea sistemelor,
date necorespunzatoare calitativ), PUC aplica
urmatoarele proceduri:

Compatibil




29.1. notificarea imediatd: PUC informeaza
autoritatea solicitanta in termenele prevazute la pct.
23 despre imposibilitatea furnizarii, precizand clar
motivele refuzului sau natura defectiunii tehnice;

(3) Dupa caz, statele membre se
asigura ca punctul lor de contact unic
solicitd imediat punctului de contact unic
sau, dupd caz, autoritatii de aplicare a legii
desemnate din statul membru solicitant
clarificarile sau precizarile necesare
pentru a prelucra o cerere de informatii, in
absenta carora cererea ar trebui refuzata.
Termenele prevazute la articolul 5
alineatul (1) se suspenda din momentul in
care punctul de contact unic sau, dupa caz,
autoritatea de aplicare a legii desemnatd
din statul membru solicitant primeste
cererea de clarificari sau precizdri pana in
momentul in care clarificarile sau
precizarile solicitate sunt furnizate.

Proiectul Hotararii de Guvern cu privire la
instituirea si functionarea Punctului Unic de
Contact si a Punctelor Nationale de Contact in
scopul schimbului de date si informatii

Anexa nr.1

Punctul 30. In cazul in care informatiile
furnizate in cerere sunt insuficiente pentru a permite
prelucrarea acesteia, PUC solicita imediat autoritatii
solicitante clarificarile sau precizarile necesare, in
absenta carora cererea ar trebui refuzata.

Punctul 31. Termenele de furnizare a
informatiilor prevazute la pct. 23 se suspenda din
momentul in care autoritatea solicitantd primeste
cererea de clarificdri, pand in momentul in care
clarificarile solicitate sunt furnizate catre PUC.

Compatibil

(4) Refuzurile de a da curs cererilor
de informatii, motivele unor asemenea
refuzuri, cererile de clarificari sau
precizari si clarificarile si precizarile
mentionate la alineatul (3) de la prezentul
articol, precum si orice alte comunicari
referitoare la cererile de informatii
transmise punctului de contact unic al altui
stat membru se transmit in limba in care a
fost transmisa cererea In conformitate cu
articolul 4 alineatul (6).

Proiectul Hotararii de Guvern cu privire la
instituirea si functionarea Punctului Unic de
Contact si a Punctelor Nationale de Contact in
scopul schimbului de date si informatii

Anexa nr.1

Punctul 39. Schimbul de informatii prin
intermediul PUC se realizeazd in limba romana in
comunicarea cu autoritatile nationale si in limba
englezd in relatia cu partenerii internationali si
statele membre ale Uniunii Europene. In functie de
disponibilitate si de acordul prealabil al partilor
implicate In schimbul de date, pot fi utilizate si alte
limbi de circulatie internationala.
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Articolul 7. Furnizarea de informatii
din proprie initiativa
(1) Statele membre pot furniza din
proprie  initiativd, prin intermediul

Proiectul Hotararii de Guvern cu privire la
instituirea si functionarea Punctului Unic de
Contact si a Punctelor Nationale de Contact in
scopul schimbului de date si informatii

Compatibil




punctului lor de contact unic sau prin
intermediul autoritatilor lor competente de
aplicare a legii, informatiile disponibile
punctelor de contact unice sau autoritatilor
competente de aplicare a legii din alte
state membre, atunci cand existd motive
obiective sd se considere ca astfel de
informatii ar putea fi relevante pentru
statele membre respective in scopul
prevenirii, depistarii sau investigarii
infractiunilor.

Anexa nr.1
Punctul 10. PUC actioneaza ca interfata unica
si centralizatd intre sistemele informationale

nationale i infrastructura centrald a Uniunii
Europene, fiind structura administrativd  si
operationala desemnata la nivel national pentru a
asigura fluxul informational securizat cu statele
membre ale Uniunii Europene, alte state si
organizatiile internationale profilate pe schimbul de
date si informatii de naturd infractionala, avand
urmatoarele atributii functionale si operationale
principale:

10.2. primirea, analizarea si solutionarea
cererilor de informatii transmise de autoritatile
nationale si straine, inclusiv furnizarea informatiilor
solicitate sau din proprie initiativa ori de cate ori sunt

relevante pentru prevenirea sau investigarea
infractiunilor;
(2) Statele membre se asigura ca Proiectul Hotararii de Guvern cu privire la Compatibil
punctul lor de contact unic sau autoritatile | instituirea si functionarea Punctului Unic de
lor competente de aplicare a legii | Contact si a Punctelor Nationale de Contact in
furnizeazd  din  proprie  initiativa | scopul schimbului de date si informatii
informatiile disponibile punctelor de Anexa nr.1
contact unice sau autoritatilor competente Punctul 32. PUC furnizeaza din proprie
de aplicare a legii din alte state membre, | initiativd informatiile disponibile altor puncte de
atunci cand exista motive obiective sd se | contact unice atunci cand existd motive obiective sa
considere ca astfel de informatii ar putea | considere cd acestea sunt relevante pentru
fi relevante pentru statele membre | prevenirea, depistarea sau investigarea infractiunilor
respective in scopul prevenirii, depistarii | grave.
sau investigdrii infractiunilor grave. Cu
toate acestea, nu existda o astfel de
obligatie atunci cand informatiilor
respective le sunt aplicabil motivele
mentionate la articolul 6 alineatul (1) litera
(c) sau (f).
(3) Statele membre se asigurd ca, Proiectul Hotararii de Guvern cu privire la Compatibil

atunci cand punctul lor de contact unic sau

instituirea si functionarea Punctului Unic de




autoritatile lor competente de aplicare a
legii furnizeazd informatii din proprie
initiativa punctului de contact unic al altui
stat membru in conformitate cu alineatul
(1) sau (2), fac acest lucru in una dintre
limbile incluse in lista stabilitd de statul
membru respectiv in conformitate cu
articolul 11. Statele membre se asigura ca,
atunci cand punctul lor de contact unic
furnizeaza informatii din proprie initiativa
autoritatii competente de aplicare a legii a
unui alt stat membru, acesta transmite,
simultan, o copie a informatiilor
respective punctului de contact unic al
celuilalt stat membru. Statele membre se
asigura cd, atunci cand autoritdtile lor
competente de aplicare a legii furnizeaza
informatii din proprie initiativa unui alt
stat membru, acestea transmit, simultan, o
copie a informatiilor respective punctului
de contact unic din statul lor membru si,
daca este cazul, punctului de contact unic
al respectivului stat membru in cauza.

Contact si a Punctelor Nationale de Contact in
scopul schimbului de date si informatii
Anexa nr.1

Punctul 19. In cazul in care o autoritate de
aplicare a legii desemnatd transmite o cerere de
informatii sau furnizeaza informatii in temeiul unei
astfel de cereri direct unei autoritdti competente
dintr-un alt stat membru al Uniunii Europene sau alt
stat, aceasta are obligatia de a transmite simultan, o
copie a cererii sau a informatiilor respective catre
PUC, precum si cétre punctul de contact unic al
celuilalt stat membru al Uniunii Europene sau alt
stat.

Punctul 39. Schimbul de informatii prin
intermediul PUC se realizeaza in limba romana in
comunicarea cu autoritatile nationale si in limba
englezd in relatia cu partenerii internationali si
statele membre ale Uniunii Europene. In functie de
disponibilitate si de acordul prealabil al partilor
implicate In schimbul de date, pot fi utilizate si alte
limbi de circulatie internationala.

(4) Statele membre pot permite
autoritatilor lor competente de aplicare a
legii sa nu transmitd, simultan cu
furnizarea de informatii punctului de
contact unic sau autoritdtilor competente
de aplicare a legii dintr-un alt stat membru
in conformitate cu prezentul articol, o
copie a informatiilor respective catre
punctul de contact unic din statul lor
membru sau catre punctul de contact unic
al statului membru respectiv, in cazul in
care acest lucru ar periclita una sau mai
multe dintre urmatoarele:

Proiectul Hotararii de Guvern cu privire la
instituirea si functionarea Punctului Unic de
Contact si a Punctelor Nationale de Contact in
scopul schimbului de date si informatii

Anexa nr.1

Punctul 20. Prin derogare de la pct. 19,
autoritatea de aplicare a legii desemnata poate decide
sd nu transmitd copia simultana catre PUC exclusiv
in situatii exceptionale si temeinic justificate, in
cazul in care acest fapt ar periclita:

20.1. o investigatie extrem de sensibild in curs,
pentru care prelucrarea informatiilor necesitd un
nivel adecvat de confidentialitate;

Compatibil




(a) o investigatie extrem de sensibila n
curs pentru care prelucrarea informatiilor
necesitd un  nivel adecvat de
confidentialitate;

(b) cazurile de terorism care nu implica
situatii de urgentd sau de gestionare a
crizelor;

(c) siguranta unei persoane.

20.2. un caz de terorism care nu implica situatii
de urgentd sau de gestionare a crizelor;
20.3. siguranta unei persoane.

Articolul 8. Schimbul de informatii in
urma cererilor transmise direct
autoritatilor competente de aplicare a
legii

(1) Statele membre se asigurd ca,
atunci cand punctul lor de contact unic
transmite o cerere de informatii direct
autoritatii competente de aplicare a legii a
altui stat membru, acesta transmite,
simultan, o copie a cererii respective
punctului de contact unic al celuilalt stat
membru.

Statele membre se asigura ca, in cazul
in care una dintre autoritatile lor
competente de aplicare a legii furnizeaza
informatii in urma unor astfel de cereri,
aceasta transmite, simultan, o copie a
acestor informatii punctului de contact
unic din statul sdu membru.

Proiectul Hotararii de Guvern cu privire la
instituirea si functionarea Punctului Unic de
Contact si a Punctelor Nationale de Contact in
scopul schimbului de date si informatii

Anexa nr.1

Punctul 19. In cazul in care o autoritate de
aplicare a legii desemnatd transmite o cerere de
informatii sau furnizeaza informatii in temeiul unei
astfel de cereri direct unei autoritdti competente
dintr-un alt stat membru al Uniunii Europene sau alt
stat, aceasta are obligatia de a transmite simultan, o
copie a cererii sau a informatiilor respective catre
PUC, precum si catre punctul de contact unic al
celuilalt stat membru al Uniunii Europene sau alt
stat.
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(2) Statele membre se asigura ca, in
cazul In care una dintre autoritatile lor
competente de aplicare a legii transmit o
cerere de informatii sau furnizeaza
informatii In temeiul unei astfel de cereri
direct unei autoritdti competente de
aplicare a legii dintr-un alt stat membru,
aceasta transmite, simultan, o copie a
cererii respective sau a informatiilor
respective punctului de contact unic din

Proiectul Hotararii de Guvern cu privire la
instituirea si functionarea Punctului Unic de
Contact si a Punctelor Nationale de Contact in
scopul schimbului de date si informatii

Anexa nr.1

Punctul 19. In cazul in care o autoritate de
aplicare a legii desemnatd transmite o cerere de
informatii sau furnizeaza informatii in temeiul unei
astfel de cereri direct unei autoritdti competente
dintr-un alt stat membru al Uniunii Europene sau alt

Compatibil




statul siu membru, precum si punctului de
contact unic al celuilalt stat membru.

stat, aceasta are obligatia de a transmite simultan, o
copie a cererii sau a informatiilor respective catre
PUC, precum si catre punctul de contact unic al
celuilalt stat membru al Uniunii Europene sau alt
stat.

(3) Statele membre pot permite
punctului lor de contact unic sau
autoritatilor lor competente de aplicare a
legii sd nu transmita copii ale cererilor de
informatii sau informatiile mentionate la
alineatul (1) sau (2) in cazul in care acest
lucru ar periclita una sau mai multe dintre
urmatoarele:

(a) o investigatie extrem de sensibila n
curs pentru care prelucrarea informatiilor
necesita un  nivel adecvat de
confidentialitate;

(b) cazurile de terorism care nu implica
situatii de urgentd sau de gestionare a
crizelor;

(c) siguranta unei persoane.

Proiectul Hotardrii de Guvern cu privire la
instituirea si functionarea Punctului Unic de
Contact si a Punctelor Nationale de Contact in
scopul schimbului de date si informatii

Anexa nr.1

Punctul 20. Prin derogare de la pct. 19,
autoritatea de aplicare a legii desemnata poate decide
sd nu transmitad copia simultana catre PUC exclusiv
in situatii exceptionale si temeinic justificate, in
cazul in care acest fapt ar periclita:

20.1. o investigatie extrem de sensibild in curs,
pentru care prelucrarea informatiilor necesitd un
nivel adecvat de confidentialitate;

20.2. un caz de terorism care nu implica situatii
de urgenta sau de gestionare a crizelor;

20.3. siguranta unei persoane.
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Articolul 9. Autorizatia judiciara

(1) Un stat membru nu solicitd o
autorizatie judiciard pentru furnizarea de
informatii punctului de contact unic sau
autoritatilor competente de aplicare a legii
dintr-un alt stat membru in temeiul
capitolului II sau III, atunci cand dreptul
sdu intern nu impune o astfel de
autorizatie judiciard pentru furnizarea de
informatii similare In statul membru
respectiv.

Proiectul Hotararii de Guvern cu privire la
instituirea i functionarea Punctului Unic de
Contact si a Punctelor Nationale de Contact in
scopul schimbului de date si informatii

Anexa nr.1

Punctul 26. In cazul in care legislatia nationala
impune o autorizatie judiciara pentru furnizarea
informatiilor, PUC poate deroga de la termenele
prevazute la pct. 23, cu respectarea urmatoarelor
conditii:

26.1. nu se solicitd autorizatie judiciard
pentru furnizarea de informatii cdtre un alt stat
membru dacd dreptul intern nu impune o astfel de
procedura pentru furnizarea de informatii similare in
context national;

Compatibil




(2) Statele membre se asigurd ca,
atunci cand dreptul lor intern impune
obligatia  obtinerii unei  autorizatii
judiciare pentru furnizarea de informatii
punctului de contact unic sau autoritatilor
competente de aplicare a legii din alt stat
membru in temeiul capitolului II sau III,
punctul lor de contact unic sau autoritatile
lor competente de aplicare a legii iau
imediat toate masurile necesare, in
conformitate cu dreptul lor intern, pentru
a obtine o astfel de autorizatie judiciara cat
mai curand posibil.

Proiectul Hotararii de Guvern cu privire la
instituirea $i functionarea Punctului Unic de
Contact si a Punctelor Nationale de Contact in
scopul schimbului de date si informatii

Anexa nr.1

Punctul 26. In cazul in care legislatia nationala
impune o autorizatie judiciara pentru furnizarea
informatiilor, PUC poate deroga de la termenele
prevazute la pct. 23, cu respectarea urmatoarelor
conditii:

26.2. PUC sau autoritatile de aplicare a
legii desemnate iau imediat toate masurile necesare,
conform dreptului intern, pentru a obtine autorizatia
judiciara in cel mai scurt timp posibil;

Compatibil

(3) Cererile de autorizatii judiciare
mentionate la alineatul (2) sunt evaluate si
solutionate in conformitate cu dreptul
intern al statului membru al autoritatii
judiciare competente.

Proiectul Hotararii de Guvern cu privire la
instituirea i functionarea Punctului Unic de
Contact si a Punctelor Nationale de Contact in
scopul schimbului de date si informatii

Anexa nr.1

Punctul 26. In cazul in care legislatia nationala
impune o autorizatie judiciard pentru furnizarea
informatiilor, PUC poate deroga de la termenele
prevazute la pct. 23, cu respectarea urmatoarelor
conditii:

26.2. PUC sau autoritdtile de aplicare a
legii desemnate iau imediat toate masurile necesare,
conform dreptului intern, pentru a obtine autorizatia
judiciard in cel mai scurt timp posibil;

Compatibil

Articolul 10. Norme suplimentare
privind informatiile care constituie
date cu caracter personal

Statele membre se asigurd ca, atunci
cand punctul lor de contact unic sau
autoritatile lor competente de aplicare a
legii furnizeazd informatii in temeiul
capitolului II sau III care constituie date cu
caracter personal:

Proiectul Hotararii de Guvern cu privire la
instituirea i functionarea Punctului Unic de
Contact si a Punctelor Nationale de Contact in
scopul schimbului de date si informatii

Anexa nr.1

Punctul 40. In cadrul schimburilor de
informatii reglementate de prezentul capitol, PUC
asigurd respectarea urmatoarelor standarde de
calitate si protectie a datelor:
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(a) datele cu caracter personal sunt
exacte, complete si actualizate, 1In
conformitate cu articolul 7 alineatul (2)
din Directiva (UE) 2016/680;

40.1. datele cu caracter personal furnizate sunt
exacte, complete si actualizate;

(b) categoriile de date cu caracter Proiectul Hotararii de Guvern cu privire la Compatibil
personal furnizate pentru fiecare categorie | instituirea si functionarea Punctului Unic de
de persoane vizate raman limitate la cele | Contact si a Punctelor Nationale de Contact in
enumerate in sectiunea B din anexa Il la | scopul schimbului de date si informatii
Regulamentul (UE) 2016/794 si sunt Anexa nr.1
necesare pentru atingerea scopului cererii Punctul 40. In cadrul schimburilor de
si proportionale cu acesta; informatii reglementate de prezentul capitol, PUC
asigurd respectarea urmatoarelor standarde de
calitate si protectie a datelor:
40.2. categoriile de date furnizate sunt limitate
strict la cele enumerate in sectiunea B din anexa Il la
Regulamentul (UE) 2016/794 privind Europol si
sunt transmise doar dacd sunt necesare si
proportionale cu scopul cererii;
(c) punctul lor de contact unic sau Proiectul Hotararii de Guvern cu privire la Compatibil
autoritatile lor competente de aplicare a | instituirea si functionarea Punctului Unic de
legii furnizeaza, de asemenea, simultan si | Contact si a Punctelor Nationale de Contact in
in masura In care este posibil, elementele | scopul schimbului de date si informatii
necesare care sa i1 permitd punctului de Anexa nr.1
contact unic sau autoritatii competente de Punctul 40. In cadrul schimburilor de
aplicare a legii din celdlalt stat membru sd | informatii reglementate de prezentul capitol, PUC
evalueze gradul de acuratete, | asigura respectarea urmatoarelor standarde de
exhaustivitate si fiabilitate al datelor cu | calitate si protectie a datelor:
caracter personal, precum si in ce masura 40.3. odatd cu furnizarea informatiilor, PUC
datele cu caracter personal sunt | transmite, in masura posibilititii, elementele
actualizate. necesare care sd permitd autoritdtii solicitante sa
evalueze gradul de acuratete, exhaustivitate si
fiabilitate a datelor, precum si nivelul de actualizare
a acestora.
Articolul 11. Lista limbilor Proiectul Hotdrdrii de Guvern cu privire la Compatibil

(1) Statele membre stabilesc si
actualizeaza o listd cu una sau mai multe
limbi in care punctul lor de contact unic

instituirea si functionarea Punctului Unic de
Contact si a Punctelor Nationale de Contact in
scopul schimbului de date si informatii




poate face schimb de informatii. Aceasta
lista trebuie sa includa limba engleza.

Anexa nr.1
Punctul 39. Schimbul de informatii prin
intermediul PUC se realizeaza in limba romana in
comunicarea cu autoritatile nationale si in limba
englezd in relatia cu partenerii internationali si
statele membre ale Uniunii Europene. In functie de
disponibilitate si de acordul prealabil al partilor
implicate in schimbul de date, pot fi utilizate si alte

limbi de circulatie internationala.

(2) Statele membre furnizeaza
Comisiei lista mentionatd la alineatul (1),
precum si orice eventuale actualizari a
acesteia. Comisia publica online o
compilatie a acestor liste si 0 actualizeaza.

Proiectul Hotararii de Guvern cu privire la
instituirea si functionarea Punctului Unic de
Contact si a Punctelor Nationale de Contact in
scopul schimbului de date si informatii

Anexa nr.1
Punctul 10. PUC actioneaza ca interfatd unica
si centralizatd 1Intre sistemele informationale

nationale si infrastructura centrald a Uniunii
Europene, fiind structura administrativd  si
operationala desemnata la nivel national pentru a
asigura fluxul informational securizat cu statele
membre ale Uniunii Europene, alte state si
organizatiile internationale profilate pe schimbul de
date si informatii de naturd infractionala, avand
urmatoarele atributii functionale si operationale

principale:
10.1. asigurarea notificarii oficiale catre
Secretariatul General al Consiliului  Uniunii

Europene si Comisiei Europene, in termen de cel
mult o lund de la data desemnarii, cu privire la
desemnarea PUC si a Punctelor Nationale de Contact
(in continuare — PNC) pe domenii de competenta,
precum si a listei limbilor stabilite pentru schimbul
de informatii conform pct. 39, inclusiv a oricaror
modificari ulterioare ale acestora, In vederea
publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene sau
pe platformele online dedicate ale Comisiei;

Compatibil




Articolul 12. Furnizarea de informatii
catre Europol

(1) Statele membre se asigurd ca,
atunci cand punctul lor de contact unic sau
autoritatile lor competente de aplicare a
legii transmit cereri de informatii,
furnizeaza informatii in temeiul unor
astfel cereri de informatii sau furnizeaza
informatii din proprie initiativa in temeiul
capitolului II sau III din prezenta
directiva, personalul punctului lor de
contact unic sau autoritdtilor lor de
aplicare a legii competente evalueaza, de
asemenea, de la caz la caz si sub rezerva
articolului 7  alineatul (7) din
Regulamentul (UE) 2016/794, daca este
necesar sa transmitd o copie a cererii de
informatii sau a informatiilor furnizate
catre FEuropol, in masura in care
informatiile la care se refera comunicarea
privesc infractiuni care se incadreazd in
domeniul de aplicare al obiectivelor
Europol prevazute la articolul 3 din
Regulamentul (UE) 2016/794.

Proiectul Hotararii de Guvern cu privire la
instituirea si functionarea Punctului Unic de
Contact si a Punctelor Nationale de Contact in
scopul schimbului de date si informatii

Anexa nr.1
Punctul 10. PUC actioneaza ca interfata unica
si centralizatd intre sistemele informationale

nationale i infrastructura centrald a Uniunii
Europene, fiind structura administrativa  si
operationala desemnata la nivel national pentru a
asigura fluxul informational securizat cu statele
membre ale Uniunii Europene, alte state si
organizatiile internationale profilate pe schimbul de
date si informatii de naturd infractionala, avand
urmatoarele atributii functionale si operationale
principale:

10.2. primirea, analizarea si solutionarea
cererilor de informatii transmise de autoritatile
nationale si strdine, inclusiv furnizarea informatiilor
solicitate sau din proprie initiativa ori de cate ori sunt
relevante pentru prevenirea sau investigarea
infractiunilor;

Punctul 32. PUC furnizeaza din proprie
initiativa informatiile disponibile altor puncte de
contact unice atunci cand exista motive obiective sd
considere ca acestea sunt relevante pentru
prevenirea, depistarea sau investigarea infractiunilor
grave.

Punctul 19. In cazul in care o autoritate de
aplicare a legii desemnatd transmite o cerere de
informatii sau furnizeaza informatii in temeiul unei
astfel de cereri direct unei autoritdti competente
dintr-un alt stat membru al Uniunii Europene sau alt
stat, aceasta are obligatia de a transmite simultan, o
copie a cererii sau a informatiilor respective catre
PUC, precum si catre punctul de contact unic al
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celuilalt stat membru al Uniunii Europene sau alt
stat.

(2) Statele membre se asigurad ca, in Proiectul Hotdrdrii de Guvern cu privire la Compatibil
cazul in care o copie a unei cereri de | instituirea si functionarea Punctului Unic de
informatii sau o copie a informatiilor este | Contact si a Punctelor Nationale de Contact in
transmisa cdtre Europol in temeiul | scopul schimbului de date si informatii
alineatului (1) de la prezentul articol, Anexa nr.1
scopurile prelucrarii informatiilor si orice Punctul 41. In cazul in care o copie a unei cereri
posibile restrictii privind prelucrarea | de informatii sau a informatiilor furnizate este
respectivd 1n temeiul articolului 19 din | transmisa catre Europol, PUC se asigura ca scopurile
Regulamentul (UE) 2016/794 sunt | prelucrarii si orice restrictii privind prelucrarea
comunicate Tn mod corespunzator catre | respectiva, conform standardelor prevazute la pct.
Europol. Statele membre se asigurd cd | 40, sunt comunicate in mod corespunzator agentiei.
informatiile obtinute initial de la un alt stat Punctul 42. Informatiile obtinute initial de la un
membru sau de la o tard tertd sunt | alt stat sau de la o tard tertd sunt transmise catre
transmise catre FEuropol 1n temeiul | Europol numai in cazul in care statul ori tara
alineatului (1) de la prezentul articol | respectivd si-a dat acordul prealabil pentru aceasta
numai in cazul in care statul membru sau | transmitere.
tara terta Tn cauza si-a dat acordul
Articolul 13. Canal de comunicare Compatibil Proiectul de lege privind
securizat cooperarea politieneasca
(1) Statele membre se asigurd ca internationald
punctul lor de contact unic sau autoritdtile Articolul 6. Punctul unic de
lor competente de aplicare a legii contact si atributiile acestuia
utilizeaza aplicatia de retea pentru (3) Punctul unic de contact are
schimbul securizat de informatii (SIENA) urmatoarele atributii:
a Europol pentru a transmite cereri de e) exercitd rolul de punct de
informatii, pentru a furniza informatii in contact pentru operatiuni comune
urma unor astfel de cereri sau pentru a regionale s internationale  si
furniza informatii din proprie initiativa in coordoneaza schimbul de informatii
temeiul capitolului II sau III sau al prin  intermediul canalelor de
articolului 12. comunicare securizate avute la
dispozitie;
(2) Statele membre pot permite Proiectul Hotdrdrii de Guvern cu privire la Compatibil

punctelor lor de contact unice sau
autoritatilor lor competente de aplicare a
legii sa nu utilizeze SIENA pentru a

instituirea si functionarea Punctului Unic de
Contact si a Punctelor Nationale de Contact in
scopul schimbului de date si informatii




transmite cereri de informatii, pentru a
furniza informatii ca urmare a unor astfel
de cereri sau pentru a furniza informatii
din proprie initiativa in temeiul capitolului
II sau III sau al articolului 12, In unul sau
mai multe dintre urmatoarele cazuri:

(a) schimbul de informatii necesita
implicarea tarilor terte sau a organizatiilor
internationale sau existd motive obiective
pentru a considera ca va fi necesara
implicarea acestora intr-o etapa ulterioara,
inclusiv prin intermediul canalului de
comunicare al Interpolului;

(b) caracterul urgent al cererii de
informatii necesitd utilizarea temporara a
unui alt canal de comunicare;

(c) un incident tehnic sau operational
neasteptat impiedicd utilizarea SIENA
pentru schimbul de informatii de catre
punctelor lor de contact unice sau
autoritatilor lor competente de aplicare a
legii.

Anexa nr.1

Punctul 36. PUC este autoritatea responsabila
de decizia privind canalul de cooperare utilizat
pentru schimbul de informatii, avand competenta de
a autoriza utilizarea altor canale securizate (Interpol,
SELEC sau canale bilaterale) in functie de
disponibilitatea tehnicd a partenerilor, cerintele de
interoperabilitate si necesitatea asigurarii eficientei
schimbului, fard a afecta securitatea si integritatea
datelor, luand in considerare urmatoarele situatii si
criterii:

care statul membru partener sau tara terta nu

utilizeaza canalul SIENA sau invoca lipsa
acordurilor tehnice necesare;

36.2. implicarea unor tiri terte sau a
organizatiilor  internationale care  utilizeaza

platforme de comunicare specifice (ex. Interpol,
SELEC);

36.3. urgenta majora care impune utilizarea
temporard a celui mai rapid canal disponibil pentru
salvarea vietii sau integritatii unei persoane;

36.4. existenta unui incident tehnic neasteptat
care Tmpiedica utilizarea temporara a SIENA;

36.5. eficienta schimbului, atunci cand natura
datelor sau specificul canalului (ex: SELEC pentru
criminalitatea organizatd In regiune) garanteaza un
rezultat operativ superior fara a afecta securitatea
datelor.

(3) Statele membre se asigurd ca
punctul lor de contact unic, precum si
toate autoritdtile lor competente de
aplicare a legii care ar putea fi implicate in
schimbul de informatii 1n temeiul
prezentei directive sunt conectate direct la
SIENA, inclusiv, dupd caz, prin
dispozitive mobile.

Proiectul Hotararii de Guvern cu privire la
instituirea si functionarea Punctului Unic de
Contact si a Punctelor Nationale de Contact in
scopul schimbului de date si informatii

Anexa nr.1

Punctul 35. PUC, precum si toate PNC-urile
care ar putea fi implicate in schimbul de informatii,
sunt conectate direct la aplicatia securizatd SIENA,

Compatibil




inclusiv, dupd caz, prin dispozitive mobile
securizate. Schimbul de informatii si comunicarea
operationala se realizeazd prin intermediul retelei
securizate S-TESTA, care asigurd conectivitatea
tehnica si transportul securizat al datelor. Accesul la
aplicatia SIENA, 1n special prin dispozitive mobile,
este conditionat de aplicarea masurilor stricte de
securizare,  autentificare = multifactoriala  si
monitorizare continud a terminalelor de citre PNC
tehnic (STISC), in conformitate cu cerintele tehnice
europene.

Articolul 14. inﬁintare sau desemnare, Compatibil Proiectul de lege privind
sarcini si capacitati ale punctului de cooperarea politieneasca
contact unic internationald
(1) Fiecare stat membru infiinteaza sau Articolul 6. Punctul unic de
desemneazd un punct de contact unic. contact si atributiile acestuia
Punctul de contact unic este entitatea (1) Se desemneaza in calitate de
centrald responsabild de coordonarea si punct unic de contact pentru
facilitarea schimbului de informatii in cooperarea politieneasca
temeiul prezentei directive. internationala subdiviziunea
specializatd in cooperare politieneasca
internationala din subordinea
Inspectoratului General al Politiei al
Ministerului Afacerilor Interne.
(2) Statele membre se asigura ca Compatibil Proiectul de lege privind
punctul lor de contact unic este echipat si cooperarea politieneasca
imputernicit sd indeplineascd cel putin internationald

toate sarcinile urmatoare:

(a) primirea si analizarea cererilor de
informatii transmise In conformitate cu
articolul 4 1in limbile notificate 1in
conformitate cu articolul 11 alineatul (2);

(b) directionarea cererilor de informatii
catre autoritdtile de aplicare a legii
competente si relevante si, atunci cand
este necesar, coordonarea intre acestea in
ceea ce priveste prelucrarea unor astfel de

Articolul 6. Punctul unic de
contact si atributiile acestuia

(3) Punctul unic de contact are
urmatoarele atributii:

a) receptioneazd, Inregistreaza,
stabileste gradul de importantd, si
examineazd, conform competentei,
cererile de informatii adresate de cétre
alte tari Republicii Moldova, precum
si cele adresate altor tari de catre




cereri si furnizarea de informatii in urma
unor asemenea cereri;

(c)  coordonarea  analizarii  si
structurarii  informatiilor in vederea
furnizarii acestora punctelor de contact
unice si, dupd caz, autoritdtilor
competente de aplicare a legii ale altor
state membre;

(d) furnizarea, la cerere sau din proprie
initiativd, de informatii altor state
membre, in conformitate cu articolele 5 si
7,

(e) refuzul de a furniza informatii in
conformitate cu articolul 6 si, atunci cand
este necesar, solicitarea de clarificari sau
precizari in conformitate cu articolul 6
alineatul (3);

f) transmiterea de cereri de informatii
punctelor de contact unice ale altor state
membre in conformitate cu articolul 4 si,
atunci cand este necesar, furnizarea de
clarificari sau precizari in conformitate cu
articolul 6 alineatul (3).

autoritdtile competente
conform competentei;

b) directioneaza cererile de
informatii catre autoritatile
competente  nationale 1n cazul
indisponibilitatii datelor in sistemele
informationale la care detine acces
direct, si la necesitate, coordoneaza
intre acestea procesarea cererilor si
furnizarea informatiilor;

d) furnizeaza, la solicitare sau
din oficiu, informatii de specialitate
relevante catre autoritatile
competente nationale s
internationale, n sprijinul activitatilor
de prevenire, investigare si combatere
a infractiunilor;

e) exercitd rolul de punct de
contact pentru operatiuni comune
regionale  si  internationale  si
coordoneazd schimbul de informatii
prin  intermediul  canalelor de
comunicare securizate avute la
dispozitie;

nationale,

(3) Statele membre se asigura ca:

(a) punctul lor de contact unic:

(1) are acces la toate informatiile
disponibile autoritatilor lor competente de
aplicare a legii, in masura in care acest
lucru este necesar pentru indeplinirea
sarcinilor care ii revin in temeiul prezentei
directive;

(1) 1s1 indeplineste sarcinile 24 de ore
din 24, 7 zile din 7,

(111) are la dispozitie personal calificat,
instrumente  operationale  adecvate,
resurse tehnice si financiare, infrastructura

Proiectul Hotararii de Guvern cu privire la
instituirea si functionarea Punctului Unic de
Contact si a Punctelor Nationale de Contact in
scopul schimbului de date si informatii

Anexa nr.1

Punctul 6. PUC isi desfasoara activitatea in
conformitate cu urmatoarele principii generale
stabilite pentru activitatea Politiei:

6.4. controlul ierarhic permanent, raspunderea
personala si profesionalismul - deciziile nu sunt pur
automatizate, orice rezultat este verificat manual de
personal calificat, care poarta raspundere personala
pentru validitatea datelor;
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si capacitdti necesare, inclusiv in materie
de traducere, pentru a-si indeplini sarcinile
in mod adecvat, efectiv si rapid, in
conformitate cu prezenta directiva,
inclusiv, dupd caz, cu respectarea
termenelor prevazute la articolul 5
alineatul (1);

Punctul 10. PUC actioneaza ca interfata unica
si centralizatd 1Intre sistemele informationale
nationale si infrastructura centrald a Uniunii
Europene, fiind structura administrativd si
operationala desemnata la nivel national pentru a
asigura fluxul informational securizat cu statele
membre ale Uniunii Europene, alte state si
organizatiile internationale profilate pe schimbul de
date si informatii de naturd infractionala, avand
urmatoarele atributii functionale si operationale
principale:

10.9. asigurarea accesului efectiv  al
personalului desemnat pentru cooperarea cu Europol
la toate bazele de date nationale relevante, in limitele
competentelor legale, pentru a permite schimbul
rapid de date si informatii privind infractiunile
transfrontaliere, cu accent pe traficul ilicit de
vehicule;

Punctul 13. PUC asigurd adoptarea tuturor
masurilor tehnice si  organizatorice  pentru
disponibilitatea permanenta a sistemelor
informatice, functionand in regim de 24 de ore pe zi,
7 zile pe sdptamana.

Punctul 34. PUC isi indeplineste sarcinile in
regim de 24/7. Accesul personalului PUC la
informatiile disponibile este strict limitat la datele
necesare pentru indeplinirea atributiilor
institutionale  specifice, fiind exercitat in
conformitate cu  principiile  necesitdtii i
proportionalitatii, cu respectarea riguroasd a
legislatiei privind protectia datelor cu caracter
personal si a normelor speciale privind securitatea
informatiilor cu accesibilitate limitata.

Punctul 23. PUC furnizeaza informatiile
solicitate In urmatoarele termene maxime:

23.1. 8 ore pentru cereri urgente referitoare la
informatii direct accesibile;




23.2. 3 zile calendaristice pentru cereri urgente
referitoare la informatii indirect accesibile;

23.3. 7 zile calendaristice pentru toate celelalte
cereri.

(b) autoritatile judiciare competente sa
acorde autorizatiile judiciare necesare in
temeiul dreptului intern in conformitate cu
articolul 9 sunt la dispozitia punctului de
contact unic, la cerere, 24 de ore din 24, 7
zile din 7.

Proiectul Hotararii de Guvern cu privire la
instituirea $i functionarea Punctului Unic de
Contact si a Punctelor Nationale de Contact in
scopul schimbului de date si informatii

Anexa nr.1

Punctul 26. in cazul in care legislatia nationala
impune o autorizatie judiciara pentru furnizarea
informatiilor, PUC poate deroga de la termenele
prevazute la pct. 23, cu respectarea urmatoarelor
conditii:

26.2. PUC sau autoritatile de aplicare a legii
desemnate iau imediat toate masurile necesare,
conform dreptului intern, pentru a obtine autorizatia
judiciard in cel mai scurt timp posibil;

26.3. examinarea cererilor de autorizare
judiciard se realizeazd prin mecanisme de
permanentd (24/7), astfel incat sa fie garantata
respectarea termenelor de urgentd prevazute de
prezentul Regulament;
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(4) In termen de o luni de la infiintarea
sau desemnarea punctului lor de contact
unic, statele membre notifica acest lucru
Comisiei. Statele membre informeaza
Comisia in cazul in care intervin
modificari in ceea ce priveste punctul lor
de contact unic.

Comisia publica respectivele
notificdri, precum si  eventualele
actualizari ale acestora n Jurnalul Oficial
al Uniunii Europene.

Proiectul Hotararii de Guvern cu privire la
instituirea si functionarea Punctului Unic de
Contact si a Punctelor Nationale de Contact in
scopul schimbului de date si informatii

Anexa nr.1
Punctul 10. PUC actioneaza ca interfatd unica
si centralizatd intre sistemele informationale

nationale si infrastructura centrald a Uniunii
Europene, fiind structura administrativd  si
operationala desemnata la nivel national pentru a
asigura fluxul informational securizat cu statele
membre ale Uniunii Europene, alte state si
organizatiile internationale profilate pe schimbul de
date si informatii de naturd infractionald, avand
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urmatoarele atributii functionale si operationale
principale:

10.1. asigurarea notificarii oficiale catre
Secretariatul  General al Consiliului  Uniunii
Europene si Comisiei Europene, in termen de cel
mult o lunda de la data desemnarii, cu privire la
desemnarea PUC si a Punctelor Nationale de Contact
(in continuare — PNC) pe domenii de competenta,
precum si a listei limbilor stabilite pentru schimbul
de informatii conform pct. 39, inclusiv a oricaror
modificari ulterioare ale acestora, 1n vederea
publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene sau
pe platformele online dedicate ale Comisiei;

Articolul 15. Organizare, componenta Proiectul Hotararii de Guvern cu privire la Compatibil
si formare instituirea si functionarea Punctului Unic de
(I)  Statele membre  stabilesc | Contact si a Punctelor Nationale de Contact in
organizarea si componenta punctului lor | scopul schimbului de date si informatii
de contact unic astfel incat acesta sa isi Anexa nr.1
poatd indeplini sarcinile care ii revin in Punctul 4. In scopul transpunerii Directivei
temeiul prezentei directive in mod eficient | (UE) 2023/977, functiile de punct unic de contact
si efectiv. pentru cooperarea politieneasca internationald
(Single Point of Contact, in continuare — SPOC) sunt
exercitate de catre PUC.
Punctul 8. Functiile PUC sunt exercitate de
catre Directia cooperare politieneasca internationald
a Inspectoratului General al Politiei (in continuare —
DCPI), care reprezinta platforma unica responsabila
de coordonarea strategicd si operationald la nivel
national, monitorizarea fluxurilor de informatii si
asigurarea cooperarii politienesti internationale in
regim de 24/7.
(2) Statele membre se asigurd ca Compatibil Proiectul de lege privind
punctul lor de contact unic este compus cooperarea politieneascd
din personal al autoritatilor lor competente internationald

de aplicare a legii a caror implicare este
necesard pentru a asigura un schimb
adecvat si rapid de informatii In temeiul

Articolul 6. Punctul unic de
contact si atributiile acestuia




prezentei directive, inclusiv cel putin
urmatoarele, In masura in care statul
membru in cauzd este obligat prin
legislatia relevantd sau prin acorduri
internationale sd infiinteze sau sa
desemneze astfel de unitati sau birouri:

(a) unitatea nationald a Europol,
instituita prin articolul 7 din Regulamentul
(UE) 2016/794;

(b) biroul SIRENE, instituit prin
articolul 7 alineatul (2) din Regulamentul
(UE) 2018/1862;

(c) biroul central national al Interpol,
instituit prin articolul 32 din Statutul
Organizatiei Internationale de Politie
Criminald — Interpol.

(4) Subdiviziunea specializata in
cooperare politieneasca internationala
din cadrul Inspectoratului General al
Politiei al Ministerului Afacerilor
Interne cuprinde urmatoarele
structuri, fard a se limita la acestea:

1) Biroul National Central
~INTERPOL”;

2) Punctul National de Contact
,EUROPOL”;

3) Biroul National ,,SIRENE”;

4) Sectia cooperare
politieneasca;

5) Sectia 24/7 (suport
operational).

(3) Statele membre se asigura ca
personalul punctului lor de contact unic
are calificarile necesare pentru a-si
indeplini functiile In temeiul prezentei
directive. In acest scop, statele membre
ofera personalului din cadrul punctului lor
de contact unic acces la formare adecvata
si periodicd, in special in ceea ce priveste:

(a) utilizarea instrumentelor de
prelucrare a datelor utilizate in cadrul
punctului de contact unic, in special
SIENA si sistemul de gestionare a
cazurilor;

(b) aplicarea dreptului Uniunii relevant
si a dreptului intern relevant pentru
activitatile punctului de contact unic in
temeiul prezentei directive, in special in
ceea ce priveste protectia datelor cu
caracter personal, inclusiv Directiva (UE)
2016/680, in ceea ce priveste cooperarea
transfrontalierd intre autoritatile de

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 48. Responsabilitatea
sl instruirea

(3) Formarea prevazuta la alin.
(2) include, in mod obligatoriu,
instruirea privind:

a) protectia datelor cu caracter
personal si securitatea informatiei in
cadrul schimbului de date realizat in
temeiul prezentei legi;

b) verificarea si confirmarea
exactd a concordantelor/rezultatelor
obtinute 1n wurma cautarilor si
comparatiilor efectuate, inclusiv prin
proceduri de examinare manuald
atunci cand este cazul.




aplicare a legii, inclusiv prezenta directiva
si Regulamentul (UE) 2016/794, si in ceea
ce priveste prelucrarea informatiilor
confidentiale;

(c) utilizarea limbilor incluse in lista
stabilitd de statul membru in cauzd in
temeiul articolului 11.

Articolul 16. Sistemul de gestionare a
cazurilor

(1) Statele membre se asigura ca
punctul lor de contact unic implementeaza
si utilizeaza un sistem electronic unic de
gestionare a cazurilor ca registru care ii
permite punctului de contact unic sa isi
indeplineascd sarcinile care 1i revin In
temeiul prezentei directive. Sistemul de
gestionare a cazurilor trebuie sa aiba cel
putin toate functiile si capacitatile
urmatoare:

(a) Inregistrarea cererilor de informatii
primite si transmise, astfel cum sunt
mentionate la articolele 5 si 8, precum si a
oricdror alte comunicari cu punctele de
contact unice si, dupa caz, cu autoritatile
competente de aplicare a legii din alte
state membre cu privire la astfel de cereri,
inclusiv a informatiilor privind refuzurile
de a da curs cererilor de informatii si
cererile si furnizarea de clarificari sau
precizari astfel cum sunt mentionate la
articolul 6 alineatul (2) si, respectiv,
alineatul (3);

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 8. Sistemul de
gestionare a cazurilor

(1) In desfasurarea activitatilor
specifice, subdiviziunea specializata
in cooperare politieneasca
internationala a  Inspectoratului
General al Politiei utilizeaza Sistemul
electronic de gestionare a cazurilor,
care asigurd cel putin urmatoarele
functionalitati:

(b) inregistrarea comunicarilor dintre
punctul de contact unic si autoritatile
competente de aplicare a legii, in temeiul
articolului 14 alineatul (2) litera (b);

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 8. Sistemul de
gestionare a cazurilor




(1) In desfasurarea activitatilor
specifice, subdiviziunea specializata in
cooperare politieneasca internationala
a Inspectoratului General al Politiei
utilizeaza Sistemul electronic de
gestionare a cazurilor, care asigura cel
putin urmatoarele functionalitati:

a) inregistrarea si trasabilitatea
completa a cererilor de informatii
primite si transmise, a raspunsurilor
aferente, a informatiilor furnizate din
proprie initiativd, precum si a
refuzurilor motivate sau a solicitarilor
de clarificari;

(c) Inregistrarea furnizarilor de
informatii punctului de contact unic si,
dupd caz, autoritatilor competente de
aplicare a legii din alte state membre, in
conformitate cu articolele 5, 7 si §;
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Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 8. Sistemul de
gestionare a cazurilor

(1) In desfasurarea activititilor
specifice, subdiviziunea specializatd in
cooperare politieneasca internationala
a Inspectoratului General al Politiei
utilizeaza Sistemul electronic de
gestionare a cazurilor, care asigura cel
putin urmatoarele functionalitéti:

b) 1inregistrarea comunicarilor,
mesajelor primite si transmise;

c) arhivarea electronicd si
jurnalizarea tuturor comunicarilor si
mesajelor procesate prin canalele
securizate;

(d) verificarea incrucisata a cererilor de
informatii primite mentionate la articolele
5 s1 8 cu informatiile disponibile punctului
de contact unic, inclusiv cu informatiile
furnizate in conformitate cu articolul 5

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 8. Sistemul de
gestionare a cazurilor




alineatul (3) al doilea paragraf si cu
articolul 7 alineatul (3) al doilea paragraf
si cu alte informatii relevante Tnregistrate
in sistemul de gestionare a cazurilor;

(1) In desfasurarea activitatilor
specifice, subdiviziunea specializata in
cooperare politieneasca internationala
a Inspectoratului General al Politiei
utilizeaza Sistemul electronic de
gestionare a cazurilor, care asigura cel
putin urmatoarele functionalitati:

d) verificarea incrucisata
automata (cross-checking) a
interpelarilor cu datele existente in
sistem, in scopul detectarii

suprapunerilor de informatii solicitate
si al valorificarii  informatiilor
detinute;

(e) asigurarea raspunsului adecvat si
rapid la cererile de informatii primite
mentionate la articolul 4, in special in
vederea respectdrii termenelor pentru
furnizarea informatiilor solicitate
prevazute la articolul 5;
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Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 8. Sistemul de
gestionare a cazurilor

(1) In desfasurarea activititilor
specifice, subdiviziunea specializatd in
cooperare politieneasca internationala
a Inspectoratului General al Politiei
utilizeaza Sistemul electronic de
gestionare a cazurilor, care asigura cel
putin urmatoarele functionalitéti:

€) monitorizarea termenelor de
raspuns, pentru a garanta furnizarea
completa si rapida a informatiilor in
limitele legale stabilite;

(f) interoperabilitatea cu SIENA,
asigurdnduse, in special, ca toate
comunicarile care sunt primite prin
intermediul SIENA pot fi Inregistrate
direct in sistemul de gestionare a cazurilor
si cd toate comunicdrile care sunt
transmise prin intermediul SIENA pot fi

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 8. Sistemul de
gestionare a cazurilor

(1) In desfasurarea activitatilor
specifice, subdiviziunea specializata in




transmise direct din sistemul de gestionare
a cazurilor;

cooperare politieneasca internationala
a Inspectoratului General al Politiei
utilizeazd Sistemul electronic de
gestionare a cazurilor, care asigura cel
putin urmatoarele functionalitati:

f) interoperabilitatea tehnica cu
canalele securizate internationale,
permitdnd inregistrarea directd a
fluxurilor de date in sistemul de
gestionare a cazurilor;

(g) generarea de statistici privind
schimburile de informatii efectuate in
temeiul prezentei directive in scopul
evaluarii si monitorizarii, In special in
sensul articolului 18;

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 8. Sistemul de
gestionare a cazurilor

(1) In desfasurarea activitatilor
specifice, subdiviziunea specializatd in
cooperare politieneasca internationala
a Inspectoratului General al Politiei
utilizeaza Sistemul electronic de
gestionare a cazurilor, care asigura cel
putin urmatoarele functionalitéti:

g) generarea rapoartelor statistice
privind  volumul si  calitatea
schimburilor de informatii, in scopul
evaludrii si monitorizarii,

(h) inregistrarea accesului si a altor
activitati de prelucrare in legiturd cu
informatiile continute in sistemul de
gestionare a cazurilor, din motive de
raspundere si securitate ciberneticda, in
conformitate cu articolul 25 din Directiva
(UE) 2016/680.

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 8. Sistemul de
gestionare a cazurilor

(1) In desfasurarea activititilor
specifice, subdiviziunea specializata in
cooperare politieneasca internationald
a Inspectoratului General al Politiei
utilizeaza Sistemul electronic de




gestionare a cazurilor, care asigura cel
putin urmatoarele functionalitati:

h) securitatea si  auditarea
accesului, prin inregistrarea stricta a
oricarei activitati de prelucrare a
datelor, asigurand raspunderea
personala a utilizatorilor;

1) automatizarea fluxurilor de
lucru si a procedurilor administrative
interne.

(2) Statele membre se asigura ca toate
riscurile in  materie de securitate
cibernetica legate de sistemul de
gestionare a cazurilor, In special n ceea ce
priveste  arhitectura, guvernanta  si
controlul acestuia, sunt gestionate si
abordate intr-un mod prudent si eficace si
cd sunt prevazute garantii adecvate
impotriva accesului neautorizat si a
abuzului.

Proiectul Hotararii de Guvern cu privire la
instituirea si functionarea Punctului Unic de
Contact si a Punctelor Nationale de Contact in
scopul schimbului de date si informatii

Anexa nr.1

Punctul 91. In scopul protejarii infrastructurii
tehnice, autoritatea competenta sau PNC
implementeaza urmatoarele masuri de securitate n
cadrul sistemelor proprii:

91.1. protectia fizica a echipamentelor si
instalatiilor de prelucrare a datelor;

91.2. impiedicarea accesului neautorizat la
suporturile de date si echipamentele de prelucrare;

91.3. utilizarea mecanismelor de autentificare
securizatd (nume de utilizator individuale si coduri
de acces) pentru personalul autorizat;

91.4. aplicarea tehnicilor de criptare
corespunzatoare pentru transportul datelor catre
infrastructurile centrale;

91.5. asigurarea planurilor de redresare in caz de
dezastru pentru restabilirea functionarii sistemelor.

Punctul 92. PUC monitorizeaza aplicarea
acestor masuri si este informat imediat de catre PNC
despre orice incident cu impact asupra securitatii,
asigurand raportarea acestuia catre CERT-UE si
autoritdtile internationale competente in termen de
maximum 24 de ore de la detectarea incidentului.

Compatibil




Anexa nr.2

Punctul 20. PNC-urile tehnice sunt
responsabile de implementarea masurilor de
securitate fizicd si logica (criptare, autentificare
securizatd) pentru protejarea integritatii datelor in
timpul procesului de transmitere catre PUC.

Punctul 38. PNC-urile sunt responsabile de
implementarea masurilor de securitate pentru
protejarea integritatii si confidentialitatii datelor in
timpul procesului de transmitere catre PUC, prin:

38.1. criptarea datelor — PNC-urile utilizeaza
tehnici de criptare corespunzitoare pentru
transportul tuturor datelor catre Router, EPRIS sau
EUCARIS;

38.2. autentificarea securizata — accesul
personalului autorizat din cadrul PNC-urilor la
echipamentele de prelucrare se face exclusiv prin
utilizarea numelor de utilizator individuale si a
codurilor de acces confidentiale;

38.3. protectia fizica si logica — PNC-urile
implementeaza masuri care sd Impiedice citirea,
copierea, modificarea sau stergerea neautorizatd a
suporturilor de date In timpul transportului si
prelucrarii acestora.

Punctul 78. STISC este desemnat in calitate de
PNC tehnic pentru reteaua securizatd S-TESTA,
fiind responsabil de asigurarea conectivitatii,
national de comunicatii utilizat pentru schimbul de
date.

Punctul 79. In exercitarea atributiilor sale,
STISC indeplineste urmatoarele functii principale:

79.1. administreazd suportul tehnic pentru
conectarea si functionarea Router-ului UE, a
sistemului  EPRIS si a sistemului  EUCARIS,




garantand transportul securizat al datelor pe
segmentul national;
79.3. asigurd conectivitatea tehnica si

securitatea canalului national de comunicatii necesar
functiondrii interfetelor de acces la Sistemul de
Informatii Schengen (SIS), in conformitate cu
cerintele tehnice europene.

(3) Statele membre se asigura ca
sistemul de gestionare a cazurilor contine
date cu caracter personal numai atat timp
cat este necesar si proportional ca punctul
de contact unic sa indeplineasca sarcinile
care 1i sunt atribuite in temeiul prezentei
directive si ca datele cu caracter personal
continute in acesta sunt ulterior sterse in
mod irevocabil.

Proiectul Hotardrii de Guvern cu privire la
instituirea si functionarea Punctului Unic de
Contact si a Punctelor Nationale de Contact in
scopul schimbului de date si informatii

Anexa nr.1

Punctul 37. Toate operatiunile PUC sunt
inregistrate intr-un sistem electronic unic de
gestionare a cazurilor, care trebuie sid respecte
urmatoarele reguli:

37.1. inregistrarile (log-urile) sunt pastrate timp
de 3 ani pentru monitorizarea legalitatii;

37.2. contine date cu caracter personal doar atat
timp cat este necesar si proportional pentru
indeplinirea sarcinilor;

37.3. asigurd stergerea irevocabild a datelor care
nu mai sunt necesare;

Compatibil

(4) Statele membre se asigurda ca
punctul lor de contact unic reexamineaza
respectarea alineatului (3) pentru prima
data in termen de cel mult sase luni de la
incheierea schimbului de informatii si,
ulterior, in mod regulat.

Proiectul Hotararii de Guvern cu privire la
instituirea si functionarea Punctului Unic de
Contact si a Punctelor Nationale de Contact in
scopul schimbului de date si informatii

Anexa nr.1

Punctul 37. Toate operatiunile PUC sunt
inregistrate intr-un sistem electronic unic de
gestionare a cazurilor, care trebuie sd respecte
urmatoarele reguli:

37.4. este supus unei reexamindri privind
necesitatea pastrarii datelor in termen de cel mult 6
luni de la incheierea schimbului de informatii.

Compatibil

Articolul 17. Cooperarea dintre
punctele de contact unice

Proiectul Hotararii de Guvern cu privire la
instituirea si functionarea Punctului Unic de

Compatibil




(1) Statele membre Incurajeaza
cooperarea practica intre punctele lor de
contact unice si autoritatile competente de
aplicare a legii in sensul prezentei
directive.

Contact si a Punctelor Nationale de Contact in
scopul schimbului de date si informatii
Anexa nr.1

Punctul 8. Functiile PUC sunt exercitate de
catre Directia cooperare politieneasca internationala
a Inspectoratului General al Politiei (in continuare —
DCPI), care reprezinta platforma unica responsabila
de coordonarea strategicd si operationald la nivel
national, monitorizarea fluxurilor de informatii si
asigurarea cooperdrii politfienesti internationale in
regim de 24/7.

(2) Statele membre se asigurd ca sefii
punctelor de contact unice se reunesc cel
putin o datd pe an pentru a evalua calitatea
cooperdrii dintre serviciile lor, pentru a
discuta masurile tehnice sau
organizatorice necesare in caz de
dificultati si pentru a clarifica procedurile
acolo unde este necesar.

Proiectul Hotararii de Guvern cu privire la
instituirea si functionarea Punctului Unic de
Contact si a Punctelor Nationale de Contact in
scopul schimbului de date si informatii

Anexa nr.1

Punctul 12. In scopul consolidarii cooperirii
politienesti internationale, conducatorul PUC are
urmatoarele  responsabilitditi  de  coordonare
internationala:

12.1. participd, cel putin o datda pe an, la
reuniunile organizate la nivelul Uniunii Europene cu
sefil punctelor de contact unice din celelalte state
membre ale Uniunii Europene;

12.2. evalueazd, In cadrul acestor reuniuni,
calitatea cooperarii dintre serviciile nationale si cele
straine;

12.3. analizeaza si propune masurile tehnice sau
organizatorice necesare in cazul aparitiel unor
dificultati in schimbul de informatii;

12.4. contribuie la clarificarea si armonizarea
procedurilor operationale de schimb de date si
informatii in conformitate cu standardele europene;

12.5. faciliteazd schimbul de experientda, de
cunostinte de specialitate, precum si de informatii
generale si tehnice privind prevenirea si combaterea
criminalitatii, asigurandu-se cd aceste schimburi se

Compatibil




extind asupra metodelor si celor mai bune practici de
prevenire si nu includ date cu caracter personal.

Articolul 18. Statistici Proiectul Hotdrdrii de Guvern cu privire la Compatibil
(1) Pana la data de 1 martie a fiecarui | instituirea si functionarea Punctului Unic de
an, fiecare stat membru furnizeaza | Contact si a Punctelor Nationale de Contact in
Comisiei statistici privind schimburile de | scopul schimbului de date si informatii
informatii cu alte state membre in temeiul Anexa nr.1
prezentei directive care au avut loc in anul Punctul 12. Pana la data de 1 martie a fiecarui
calendaristic precedent. an, PUC furnizeaza Comisiei Europene statisticile
privind schimburile de informatii cu alte state
membre efectuate in anul calendaristic precedent,
utilizand datele agregate din Sistemul electronic unic
de gestionare a cazurilor.
(2) Fiecare stat membru se asigura ca Proiectul Hotararii de Guvern cu privire la Compatibil

statisticile mentionate la alineatul (1)
acopera cel putin:

(a) numarul de cereri de informatii
transmise de punctul lor de contact unic si,
dupad caz, de autoritatile lor competente de
aplicare a legii;

(b) numarul de cereri de informatii care
au fost primite si numarul de cereri de
informatii la care s-a raspuns de cdtre
punctul lor de contact unic si de catre
autoritatile lor competente de aplicare a
legii, defalcate pe cereri urgente si
neurgente si defalcate in functie de fiecare
stat membru care a solicitat informatiile;

(c) numdrul de cereri de informatii
carora nu li s-a dat curs in temeiul
articolului 6, defalcate in functie de state
membre solicitante si 1n functie de
motivele de refuz;

(d) numarul de cazuri in care s-au
inregistrat abateri de la termenele
prevazute la articolul 5 alineatul (1) din
cauza obligatiei de a obtine o autorizatie

instituirea si functionarea Punctului Unic de
Contact si a Punctelor Nationale de Contact in
scopul schimbului de date si informatii
Anexa nr.1

Punctul 13. Aceasta raportare vizeaza exclusiv
managementul informatiilor si cuprinde:

113.1. numarul de cereri de informatii transmise
s1 primite;

113.2. numadrul de raspunsuri
defalcate 1n cereri urgente si neurgente;

113.3. numarul de cereri refuzate si motivele
aferente;

113.4. statisticile privind respectarea termenelor
de 8 ore/3 zile/7 zile si impactul autorizatiilor
judiciare asupra acestora.

furnizate,




judiciara in conformitate cu articolul 5
alineatul (2), defalcate in functie de statele
membre care au transmis cererile de
informatii in cauza.

(3) Comisia compileazd statisticile
minime furnizate de statele membre in
temeiul alineatului (2) si le pune la
dispozitia Parlamentului European si a
Consiliului.

Prevedere UE
neaplicabila

Prevederea reglementeaza obligatia
Comisiei catre Parlamentul European
si Consiliu de a compila statisticile.

Articolul 19. Raportare

(1) Pana la 12 iunie 2026 si, ulterior, la
fiecare cinci ani dupa 12 iunie 2027,
Comisia prezintd Parlamentului European
si Consiliului un raport de evaluare a
punerii in aplicare a prezentei directive, cu
informatii detaliate privind punerea in
aplicare a prezentei directive in fiecare stat
membru. La intocmirea raportului
respectiv, Comisia acordda o atentie
deosebitda eficientei schimbului de
informatii intre autorititile competente de
aplicare a legii, motivelor pentru care au
fost refuzate cererile de informatii, in
special in cazul in care cererile nu intra 1n
sfera de aplicare a obiectivelor prezentei
directive,  precum  si  respectarii
dispozitiilor privind protectia datelor si
furnizarea de informatii catre Europol.

Prevedere UE
neaplicabila

Prevederea reglementeaza obligatia de
raportare a Comisiei catre Parlamentul
European si Consiliu (mecanism UE
de evaluare/monitorizare
institutionald).

Articolul 20. Modificarea Conventiei
de punere in aplicare a Acordului
Schengen

De la 12 decembrie 2024, acele parti
din articolele 39 si 46 din Conventia de
punere in aplicare a Acordului Schengen
care nu au fost inlocuite de Decizia-cadru
2006/960/JAI se inlocuiesc cu prezenta
directivda in mdsura in care articolele

Prevedere UE
neaplicabila




respective se referd la schimbul de
informatii care intrd in domeniul de
aplicare al prezentei directive.

Articolul 21. Abrogare
Decizia-cadru 2006/960/JAI se abroga
de la 12 decembrie 2024. Trimiterile la
decizia-cadru abrogata se interpreteaza ca
trimiteri la prezenta directiva si se citesc
in  conformitate cu tabelul de
corespondenta din anexa.

Prevedere UE
neaplicabila

Articolul 22. Transpunere

(1) Statele membre asigura intrarea in
vigoare a actelor cu putere de lege si a
actelor administrative necesare pentru a se
conforma prezentei directive pana la 12
decembrie  2024. Statele membre
informeaza de indata Comisia cu privire la
aceasta. Prin derogare de la primul
paragraf, statele membre asigura intrarea
in vigoare a actelor cu putere de lege si a
actelor administrative necesare pentru a se
conforma articolului 13 pana la 12 iunie
2027. Statele membre informeazd de
indata Comisia cu privire la aceasta.
Atunci cand statele membre adopta
dispozitiile mentionate la primul si la al
doilea paragraf, acestea contin o trimitere
la prezenta directiva sau sunt insotite de o
asemenea trimitere la data publicérii lor
oficiale. =~ Statele membre stabilesc
modalitatea de efectuare a unei astfel de
trimiteri. (2) Comisiei ii sunt comunicate
de catre statele membre textele
principalelor dispozitii de drept intern pe
care le adopta in domeniul reglementat de
prezenta directiva.

Prevedere UE
neaplicabila




Articolul 23. Intrarea in vigoare Prevedere UE
Prezenta directiva intra in vigoare in a neaplicabila
doudzecea zi de la data publicarii in
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.
Articolul 24. Destinatari Prevedere UE
Prezenta directiva se adreseaza statelor neaplicabila

membre 1n conformitate cu tratatele.




TABEL DE CONCORDANTA
a proiectului de Hotédrare de Guvern cu privire la instituirea si functionarea Punctului Unic de Contact si a Punctelor Nationale de Contact in

scopul schimbului de date si informatii

1. Titlul actului UE, inclusiv cea mai recenta modificare, nr. CELEX:

Pozitia comuna 2005/69/JAI a Consiliului din 24 ianuarie 2005 privind schimbul de anumite date cu Interpol

2. Titlul proiectului de act normativ national:

Proiect de Hotarare de Guvern cu privire la instituirea si functionarea Punctului Unic de Contact si a Punctelor Nationale de Contact in scopul
schimbului de date si informatii

3. Gradul general de compatibilitate

compatibil
4. Autoritatea/persoana responsabila
Ministerul Afacerilor Interne
5. Data intocmirii/actualizarii
15.05.2026
6. Actul Uniunii Europene 7. Proiectul de act normativ national | 8. Gradul de 9. Observatii
compatibilitate
Articolul 1. Obiect Proiectul Hotardrii de Guvern cu Compatibil Proiectul de lege privind cooperarea politieneascdi

Obiectul prezentei pozitii
comune consta in prevenirea si
combaterea criminalitatii grave
si  organizate, inclusiv a
terorismului, asigurand ca
statele membre iau masurile
necesare  pentru  Intarirea
cooperdrii Intre autoritdtile lor
competente, responsabile cu
aplicarea legii, precum si intre
acestea si autoritatile omoloage
din tari terte, prin schimbul de
date cu Interpol privind
pasapoartele.

privire la instituirea si functionarea
Punctului Unic de Contact si a
Punctelor Nationale de Contact in
scopul schimbului de date si informatii

Anexa nr.1
Punctul 1. Prezentul Regulament
stabileste cadrul normativ  pentru

organizarea, functionarea si atributiile
Punctelor Nationale de Contact (in
continuare — PNC), precum si
procedurile operationale pentru
schimbul de date biometrice (ADN,
dactiloscopie, imagini faciale), date
privind mijloacele de transport, date
referitoare la autovehiculele anuntate in
cautare, precum si piesele componente
identificabile ale acestora urmarite
international sau fiind obiecte ale
faptelor ilegale, evidente ale politiei,

internationald

Articolul 1. Obiectul de reglementare

(2) Prezenta lege stabileste norme privind:

b) schimbul de date cu privire la cautarea directa sau
automatizata de profiluri ADN, date dactiloscopice, date
privind vehicule precum si piesele componente ale acestuia
consemnate cu numar de identificare, imagini faciale, date
privind documente de calitorie declarate furate,
pierdute, revocate, nevalidate sau blancurile
documentelor sustrase inainte de emitere, evidente ale
politiei, datele personale ale persoanelor strdine sau
cetdtenilor Republicii Moldova urmariti international, aflati
in vizorul autoritatilor de aplicare a legii, datele biometrice
si antropometrice necesare 1identificarii persoanelor
disparute fara veste, cadavrelor si partilor acestuia, precum
si alte date care fac obiectul schimbului de date de interes
politienesc;




date care nu privesc persoanele si
informatii operative, documente de
calatorie, vizele, titlurile de wvaloare,
inclusiv a celor declarate false, furate
sau pierdute, precum si date privind
permisele de conducere.

Anexa nr.2

Punctul 1. Prezentul Regulament
stabileste cadrul normativ  pentru
organizarea, functionarea si atributiile
Punctelor Nationale de Contact (in
continuare — PNC), precum si
procedurile operationale pentru
schimbul de date biometrice (ADN,
dactiloscopie, imagini faciale), date
privind vehiculele, evidente ale politiei,
documente de calatorie furate, pierdute,
revocate, nevalidate sau blancurile
documentelor furate inainte de emitere,
precum si date privind permisele de
conducere.

Punctul 62. ASP este desemnata in
calitatet de PNC responsabil de
gestionarea bazelor de date nationale
privind mijloacele de transport, date
referitoare la autovehiculele anuntate in
cautare, precum si piesele componente
identificabile ale acestora urmarite
international sau fiind obiecte ale
faptelor ilegale, a datelor referitoare la
documente de calatorie, vizele, titlurile
de valoare, inclusiv a celor declarate
false, furate sau pierdute, precum si a
datelor privind permisele de conducere,
in scopul furnizarii informatiilor




necesare PUC  pentru  schimbul
international de date si informatii. In
exercitarea acestor atributii, ASP asigura
conexiunea tehnica a registrelor proprii
cu sistemul EUCARIS pentru datele
despre mijloacele de transport si
faciliteaza interfata cu baza de date
SLTD a Interpol pentru verificarea
documentelor de célatorie.

Articolul 2. Definitii

In sensul prezentei pozitii
comune, se aplicd urmatoarele
definitii:

1. ,,Date privind
pasapoartele” 1inseamna date
privind pasapoartele emise si
necompletate, care au fost
furate, pierdute sau sustrase 1n
alt mod si1 care sunt formatate
pentru a fi introduse Iintr-un
sistem de informatii specific.
Datele privind pasapoartele
care  fac  obiectul  unor
schimburi cu baza de date
Interpol cuprind numai numarul
pasaportului, tara emitentd si
tipul documentului.

Compatibil

Legea nr. 273 din 09.11.1994 privind actele de
identitate din sistemul national de pasapoarte

Articolul 2. Pasaportul, documentele de calatorie

(5) Pasaportul si documentele de caldtorie contin
urmatoarele date in format tiparit si Tn format inscriptionat
pe cardul integrat de date de identificare:

a) denumirea statului emitent in limbile romana, engleza
st franceza;

b) codul statului emitent;

¢) denumirea actului de identitate Tn limbile romana,
engleza si franceza;

d) tipul actului de identitate (codul);

e) seria si numadrul;

f) numele;

g) prenumele;

h) cetatenia. Informatia cu privire la cetitenie nu se
inscrie In documentele de calatorie;

1) data nasterii;

j) numarul de identificare de stat al persoanei fizice;

k) sexul;

1) locul nasterii (tara de origine);

m) data emiterii;

n) autoritatea emitenta;

0) data expirarii termenului de valabilitate;

p) imaginea faciala;

q) semnatura olografa a titularului, care se aplica de la
varsta de 14 ani. In cazul persoanelor cu varsta sub 14 ani si




al celor care nu pot aplica semnatura olografa, se aplica o
mentiune speciala In conditiile stabilite de catre Guvern.

Proiectul de lege privind cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 23. Date privind documentele de calatorie
raportate ca fiind pierdute, furate, nevalidate sau falsificate

(2) Datele prelucrate nu includ informatii care permit
identificarea directa a titularului documentului de calatorie,
fiind strict limitate la date tehnice esentiale pentru
identificarea  documentului si  pentru  cooperarea
politieneasca internationala.

(3) Setul de date prelucrate cuprinde urmatoarele
informatii:

a) numarul documentului de calatorie;

b) denumirea statului emitent al documentului de
calatorie;

c¢) tipul documentului (pasaport, pasaport diplomatic,
pasaport de serviciu, document de célatorie);

d) data si circumstantele cunoscute despre declararea
documentului de célatorie ca fiind pierdut, sustras, nevalidat
sau falsificat (inclusiv autoritatea care a emis notificarea).

2. ,Baza de date Interpol”
inseamnad baza de date cu sistem
de cdutare automata privind
documentele de calatorie furate,
gestionatd de  Organizatia
Internationalda  de  Politie
Criminala — Interpol.

Compatibil

Proiectul de lege privind cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 3. Notiuni generale

4) baze de date INTERPOL — ansamblul sistemelor
informationale si al registrelor centralizate, gestionate de
Secretariatul General al Organizatiei Internationale a
Politiei Criminale (INTERPOL), care contin date cu
caracter personal, date biometrice (profiluri ADN, date
dactiloscopice, imagini faciale, s.a) si informatii operative
privind obiecte, documente sau activitati infractionale, puse
la dispozitia statelor membre in scopul schimbului de
informatii pentru prevenirea si combaterea criminalitatii
transfrontaliere;




3. ,,Baza de date nationala
relevanta” inseamna baza de
date sau bazele de date ale
autoritatilor politienesti sau
judiciare ale unui stat membru

care contin date privind
pasapoartele emise sau
necompletate care au fost

furate, pierdute sau sustrase in
alt mod.

Compatibil

Proiectul de lege privind cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 3. Notiuni generale
4) baze de date nationale — ansamblul sistemelor
informationale gestionate de catre autoritdtile competente
ale Republicii Moldova, accesate in scopul implementarii
prezentei legi;

Articolul 3. Actiunea comuna

(1) Autoritatile competente
ale statelor membre,
responsabile cu aplicarea legii,
schimba cu Interpol toate datele
deja existente si viitoare privind
pasapoartele. Aceste date sunt
accesibile altor membri Interpol
numai in masura in care acestia
asigurd un nivel adecvat de
protectie a datelor personale.

De asemenea, se asigurd
respectarea  drepturilor  si
libertatilor fundamentale cu

privire la prelucrarea automata
a datelor personale. Statele
membre pot decide sd permita
accesul la datele de care dispun
numai altor membri Interpol
care s-au angajat sa schimbe cel
putin aceleasi date.

Proiectul Hotardrii de Guvern cu
privire la instituirea si functionarea
Punctului Unic de Contact si a
Punctelor Nationale de Contact in
scopul schimbului de date si informatii

Anexa nr.1

Punctul 9. Structura internd a PUC
include  urmatoarele  subdiviziuni
specializate ale DCPI:

9.2.Biroul National Central Interpol
— asigurd interfata cu baza de date SLTD
privind documente de ca -calatorie,
vizele, titlurile de valoare, inclusiv a
celor declarate false, furate sau pierdute,
precum si a datelor privind permisele de
conducere;

Anexa nr.2

Punctul 62. ASP este desemnata in
calitatet de PNC responsabil de
gestionarea bazelor de date nationale
privind mijloacele de transport, date
referitoare la autovehiculele anuntate in
cautare, precum si piesele componente
identificabile ale acestora urmarite
international sau fiind obiecte ale

Compatibil

Proiectul de lege privind cooperarea politieneascd
internationald

Articolul 24. Schimbul de date privind documentele de
calatorie raportate ca fiind pierdute, furate, nevalidate sau
falsificate

(1) Autoritatea competenta asigurd transmiterea datelor
privind documentele de calatorie raportate ca fiind pierdute,
furate, nevalidate sau falsificate prin sistemul automatizat
de schimb de date cu baza de date SLTD al secretariatului
general INTERPOL, cu respectarea cerintelor de protectie a
datelor cu caracter personal.




faptelor ilegale, a datelor referitoare la
documente de calatorie, vizele, titlurile
de valoare, inclusiv a celor declarate
false, furate sau pierdute, precum si a
datelor privind permisele de conducere,
in scopul furnizarii informatiilor
necesare PUC  pentru  schimbul
international de date si informatii. In
exercitarea acestor atributii, ASP asigura
conexiunea tehnica a registrelor proprii
cu sistemul EUCARIS pentru datele
despre mijloacele de transport si
faciliteaza interfata cu baza de date
SLTD a Interpol pentru verificarea
documentelor de célatorie.

Punctul 64. ASP asigura lansarea si
primirea interogdrilor automatizate fara
intarziere, garantand accesul
autoritatilor competente la datele privind
proprietarii de vehicule si statutul
documentelor de calatorie. Toate
schimburile de date si informatii
realizate prin aceste interfete tehnice
trebuie sa utilizeze standardul UMF
pentru a asigura uniformitatea si
interoperabilitatea informatiilor
transmise cdtre partenerii internationali.

(2) Sub rezerva cerintelor
formulate la alineatul (1),
fiecare stat membru poate
conveni cu Interpol modalitatile
de schimb al datelor existente
privind pasapoartele de care
dispune cu Interpol. Aceste date
sunt cuprinse in baza de date
nationald relevantd sau in SIS,

Proiectul Hotdararii de Guvern cu
privire la instituirea si functionarea
Punctului Unic de Contact si a
Punctelor Nationale de Contact in
scopul schimbului de date si informatii

Anexa nr.2
Punctul 65. ASP asigura interfata
tehnica si fluxul de date necesar pentru

Compatibil

Proiectul de lege privind cooperarea politieneasca
internationala

Articolul 24. Schimbul de date privind documentele de
calatorie raportate ca fiind pierdute, furate, nevalidate sau
falsificate

(2) Introducerea si actualizarea datelor in baza de date
SLTD al secretariatului general INTERPOL se realizeaza in
mod direct si automat de catre autoritatile competente care
detin acces la sistem, iar in cazuri de nefunctionare a




in cazul in care participa la
acesta.

introducerea si gestionarea in Sistemul
de Informatii Schengen (SIS) a alertelor
referitoare la mijloacele de transport si
documente (de calatorie, certificate de
inmatriculare si permise de conducere)
raportate ca fiind furate, pierdute,
sustrase sau anulate.

acestuia, schimbul de date este asigurat in regim manual
prin intermediul canalelor securizate gestionate de
subdiviziunea specializatd in cooperare politieneasca
internationald din subordinea Inspectoratului General al
Politiei al Ministerului Afacerilor Interne.

(3) Fiecare stat membru
asigura ca, imediat dupa ce s-au
introdus date 1n baza sa de date
nationald relevanta sau in SIS,
in cazul 1n care participa la
acesta, datele respective sunt
schimbate si cu Interpol.

Proiectul Hotararii de Guvern cu
privire la instituirea si functionarea
Punctului Unic de Contact si a
Punctelor Nationale de Contact in
scopul schimbului de date si informatii

Anexa nr.2

Punctul 62. ASP este desemnata in
calitatet de PNC responsabil de
gestionarea bazelor de date nationale
privind mijloacele de transport, date
referitoare la autovehiculele anuntate in
cautare, precum si piesele componente
identificabile ale acestora urmarite
international sau fiind obiecte ale
faptelor ilegale, a datelor referitoare la
documente de calatorie, vizele, titlurile
de valoare, inclusiv a celor declarate
false, furate sau pierdute, precum si a
datelor privind permisele de conducere,
in scopul furnizdrii informatiilor
necesare PUC  pentru  schimbul
international de date si informatii. In
exercitarea acestor atributii, ASP asigura
conexiunea tehnica a registrelor proprii
cu sistemul EUCARIS pentru datele
despre mijloacele de transport si
faciliteaza interfata cu baza de date

Compatibil

Proiectul de lege privind cooperarea politieneascd
internationald

Articolul 24. Schimbul de date privind documentele de
calatorie raportate ca fiind pierdute, furate, nevalidate sau
falsificate

(3) Transmiterea si introducerea datelor se efectueaza
intr-un termen rezonabil, Tn vederea asigurarii accesului
statelor membre la informatii actualizate privind
documentele de calatorie semnalate.

(4) Autorititile competente asigurd exactitatea si
actualizarea datelor, precum si radierea acestora in cazul in
care temeiul semnaldrii a 1Incetat, in conformitate cu
procedurile nationale si internationale.




SLTD a Interpol pentru verificarea
documentelor de calatorie.

(4) Statele membre asigurd Compatibil Proiectul de lege privind cooperarea politieneascd
ca autoritatile lor competente internationald
responsabile cu aplicarea legii Articolul 25. Cautarea automatizatd a datelor privind
consulta baza de date Interpol, documentele de calatorie raportate ca fiind pierdute, furate,
in sensul prezentei pozitii nevalidate sau falsificate
comune, de fiecare datd cand (1) Autoritatile competente pentru verificarea
acest lucru este necesar pentru documentelor de calatorie efectueazd  verificari
indeplinirea sarcinilor ce le automatizate in baza de date SLTD, prin intermediul
revin. Statele membre asigurd infrastructurii puse la dispozitie de INTERPOL.
instituirea infrastructurilor (2) Verificarea se realizeaza, in special, cu ocazia
necesare pentru a facilita controlului la trecerea frontierei de stat, precum si in alte
consultarea datelor de indata ce situatii prevazute de lege.
acest lucru este posibil, dar cel (3) In cazul obtinerii unei concordante pozitive (,,hit”),
tarziu pana in decembrie 2005. autoritatea competenta:

a) verifica exactitatea datelor;

b) confirma informatia prin intermediul subdiviziunii
specializatd In cooperare politieneasca internationald din
subordinea Inspectoratului General al Politietr al
Ministerului Afacerilor Interne.

(5) Schimbul de date Proiectul Hotardrii de Guvern cu Compatibil Proiectul de lege privind cooperarea politieneascd

personale, in conformitate cu
obligatia prevazuta de prezenta
pozitie comuna, are loc in
scopul prevazut la articolul 1,
asigurandu-se un nivel adecvat
de protectie a datelor personale
in respectiva tara membra
Interpol, precum si respectarea
drepturilor  si  libertatilor
fundamentale privind
prelucrarea automatd a datelor
personale. In acest scop, statele
membre asigurd cd schimbul si
partajarea datelor au loc in

privire la instituirea si functionarea

Punctului Unic de Contact si a

Punctelor Nationale de Contact in

scopul schimbului de date si informatii
Anexa nr.1

Punctul 6. PUC isi desfasoara
activitatea  In  conformitate  cu
urmatoarele principii generale stabilite
pentru activitatea Politiei:

6.2. suprematia legii, respectarea
drepturilor si libertatilor fundamentale
ale omului - schimbul de informatii este
limitat la prevenirea si investigarea
infractiunilor, respectand strict

internationald

Articolul 5. Garantii privind protectia datelor cu caracter
personal

(1) Prelucrarea datelor cu caracter personal in temeiul
prezentei legi se limiteaza la datele strict necesare realizarii
scopurilor prevazute de aceasta.

(2) Datele obtinute prin sistemul de schimb automatizat
nu pot fi utilizate in alte scopuri decat cele pentru care au
fost solicitate si furnizate.




conditii adecvate si sub rezerva
conditiilor mentionate anterior.

necesitatea, proportionalitatea si
protectia datelor personale;

Punctul 90. Prelucrarea datelor cu
caracter personal se realizeaza in
conformitate cu legislatia nationala
privind  protectia datelor si cu
standardele Uniunii Europene aplicabile
in domeniul cooperarii politienesti.

(6) In cazul in care in baza Compatibil Proiectul de lege privind cooperarea politieneascd
de date Interpol se ajunge la o internationald
identificare pozitiva, fiecare Articolul 25. Cautarea automatizatd a datelor privind
stat membru asigurd ca documentele de calatorie raportate ca fiind pierdute, furate,
autoritatile sale competente iau nevalidate sau falsificate
masuri In conformitate cu (1) Autoritatile competente pentru verificarea
legislatia nationald, de exemplu documentelor de calatorie efectueazd  verificari
verifica, dupa caz, automatizate in baza de date SLTD, prin intermediul
corectitudinea datelor, infrastructurii puse la dispozitie de INTERPOL.
impreuna cu tara care a introdus (2) Verificarea se realizeazd, in special, cu ocazia
datele. controlului la trecerea frontierei de stat, precum si in alte
situatii prevazute de lege.
(3) In cazul obtinerii unei concordante pozitive (,,hit”),
autoritatea competenta:
a) verifica exactitatea datelor;
b) confirma informatia prin intermediul Biroului
National Central INTERPOL.
Articolul 4. Monitorizarea si Prevederi UE
evaluarea neaplicabile
Pe  baza  informatiilor
furnizate de statele membre,
pana 1n  decembrie 2005

Comisia prezinta Consiliului un
raport cu privire la punerea in
aplicare a prezentei pozitii
comune. Consiliul evalueaza in
ce madsurd statele membre
respectd  prezenta  pozitie




comund §i ia  masurile
corespunzatoare.

Articolul 5. Intrare in vigoare Prevederi UE
Prezenta pozitie comuna neaplicabile
intrd in vigoare la data adoptarii
sale.
Articolul 6. Publicare Prevederi UE
Prezenta pozitie comuna se neaplicabile

publicd in Jurnalul Oficial al
Uniunii Europene.




al Republicii Moldova

Nr. 38/2049 din 20 mai 2026

| Ministerul Afacerilor Interne

Cancelaria de Stat

CERERE
privind inregistrarea de citre Cancelaria de Stat
a proiectelor de acte ale Guvernului

caror avizare este necesara

(I:\Irfc Criterii de inregistrare Nota autorului
1. | Categoria si denumirea | Proiectul hotararii Guvernului cu privire
proiectului la instituirea si functionarea Punctului
Unic de Contact si a Punctelor Nationale
de Contact in scopul schimbului de date
si informatii.
2. | Autoritatea care a elaborat | Ministerul Afacerilor Interne.
proiectul
3. | Justificarea depunerii cererii Proiectul mentionat a fost elaborat in
scopul realizarii angajamentului asumat
prin Programul national de aderare a
Republicii  Moldova la  Uniunea
Europeand pentru anii 2025-2029,
aprobat prin Hotararea Guvernului
nr. 306/2025, cu modificarile ulterioare.
4 Referinta la documentul de | Initierea acestui proiect de act normativ
planificare care prevede | rezida din  actiunile  operationale
elaborarea  proiectului  (PNA, | nr. 53, 58 si 66 din Clusterul 1. Valori
PND, PNR, alte documente de | fundamentale, Capitolul 24 | Justitie,
planificare sectoriale) libertate si Securitate” al Programului
national de aderare a Republicii Moldova
la Uniunea Europeana pentru anii 2025-
2029, aprobat prin Hotdrarea Guvernului
nr. 306/2025.
5. | Lista autoritatilor si institutiilor a | 1. Cancelaria de Stat (Centrul de

Armonizare a Legislatiei);

2. Ministerul Justitiei/Centrul National
de Expertiza Judiciara,

3. Serviciul de Informatii si Securitate;
4. Procuratura Generala;

5. Consiliul Superior al Magistraturii;
6. Ministerul Afacerilor Externe;




7. Ministerul  Finantelor (Serviciul
Vamal);
8. Ministerul Dezvoltarii Economice si
Digitalizarii;
9. Agentia Servicii Publice;
10. Serviciul Tehnologia Informatiei si
Securitate Cibernetica;
11. Agentia de Guvernare Electronici;
12. Centrul National pentru Protectia
Datelor cu Caracter Personal.

Expertiza juridica:  Ministerul
Justitiei.

Expertiza anticoruptie: Centrul
National Anticoruptie.

Expertiza de compatibilitate cu
legislatia UE: Centrul de armonizare a
legislatiei.

Termenul-limita pentru
depunerea avizelor/expertizelor

10 zile.

Persoana responsabila de
promovarea proiectului

Irina Dragoman, ofiter principal al
Sectiei politici in domeniul combaterii
criminalitatii a Directia politici 1n
domeniul ordinii si securitdtii publice,
combaterii criminalitatii.

tel: 0 22 255-750, 069552472

e-mail: irina.dragoman@mai.gov.md

Anexe

1. Proiectul actului normativ;

2. Nota de fundamentare la proiect;

3. Tabelele de concordanta ale actelor

UE:
3.1. Regulamentul (UE) 2024/982 al
Parlamentului ~ European si  al
Consiliului din 13 martie 2024 privind
cautarea si schimbul automatizat de
date Tn scopul cooperarii politienesti,
si de modificare a Deciziilor
2008/615/JA1 si 2008/616/JAI ale
Consiliului st a Regulamentelor (UE)
2018/1726, (UE) 2019/817 si (UE)
2019/818 ale Parlamentului European
si ale Consiliului (Regulamentul Prim
1);
3.2. Decizia 2008/615/JAl a
Consiliului din 23 iunie 2008 privind
intensificarea cooperarii

~

transfrontaliere, in  special in



mailto:irina.dragoman@mai.gov.md

domeniul combaterii terorismului si a
criminalitatii transfrontaliere;

3.3. Directiva 2023/977 a
Parlamentului  European si  al
Consiliului din 10 mai 2023 privind
schimbul de informatii dintre
autoritdtile de aplicare a legii ale
statelor membre si de abrogare a
Deciziei-cadru ~ 2006/960/JAl  a
Consiliului;

3.4. Decizia 2004/919/CE a
Consiliului din 22 decembrie 2004
privind combaterea  criminalitdtii
referitoare la vehicule si avand
implicatii transfrontaliere;

3.5. Pozitia comuna 2005/69/JAI a
Consiliului din 24 ianuarie 2005
privind schimbul de anumite date cu
Interpol.

Data si ora depunerii cererii

Conform semnaturii electronice

10.

Semnat electronic

Ministrul afacerilor interne
Daniella MISAIL-NICHITIN

Executor: Dragoman Irina
Telefon: 022-255-750
E-mail: irina.dragoman@mai.gov.md
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